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Abstract

Ph.D. dissertation at University of Gothenburg

Title: The Legitimations of Literature Study: Analysis of Text and Images in
Five Textbooks in the Swedish Language for Secondary School

Author: Christoffer Dahl

Language: Swedish with an English summary

Department: Department of Literature, History of Ideas and Religion.

The purpose of the thesis is to identify the dominant legitimations of literature study in five
literature textbooks for the upper secondary school in Sweden and how these legitimations
are realized textually and visually. Focusing on paratexts (covers and preface), text—image
relations, the representation of authorship and genre the analysis draws theoretically and
methodologically upon multimodality, discourse analysis and genre theory.

The result indicates several similar legitimations: the study of literature is associated with
personal growth, pleasure and how history affects the present. It also shows how visual
resources as well as specific voices are used to underpin interpersonal relations in order to
convey the legitimations. However the legitimations are realized differently in textbooks
with different disposition. In predominantly chronologically organized textbooks the
legitimations emphasize images depicting historical artifacts, the cultural value of the
authorship and genre discussions. Thematically organized textbooks concentrate on
legitimations concerning contemporary literature and images, identification and the
interplay of the reader and the text.

One conclusion is that albeit all textbooks in this research are intended for the theoretical
programs at the upper secondary school the textbooks convey different discourses of
literature and thus provide different conditions for the teaching of literature which raise the
question of equivalence. A second conclusion is that the interplay between the textbook
author and the reader is emphasized although there is a lack of critical and analytical
perspective. For example there are generally few references to contemporary theory, and
male/female authorships ate treated unequally. All in all the textbooks seem to be more
concerned with convincing students, in text and images, to read literature than actually
provide them with substantial analytical tools.

Keywords: Legitimations of literature, textbook analysis, multimodal discourse
analysis, upper secondary school in Sweden, systemic functional linguistics,

voices, genre, paratexts.



Denna  doktorsavhandling 1 humaniora  med inriktning  mot
utbildningsvetenskap har genomforts inom ramen for forskarskolan i
utbildningsvetenskap ~ vid ~ Centrum  fér  utbildningsvetenskap  och
lirarforskning vid Goteborgs universitet.

Centrum for utbildningsvetenskap och lirarforskning, CUL.
Forskarskolan 1 utbildningsvetenskap.
Doktorsavhandling nr 50

Ar 2004 inrittade Goteborgs universitet Centrum for utbildningsvetenskap
och lararforskning (CUL). CUL:s uppgift ar att frimja och stédja forskning
och forskarutbildning med anknytning till lararyrket och lirarutbildningen.
Forskarskolan ar fakultetsovergripande och bedrivs 1 samarbete mellan de
fakulteter som medverkar i lirarutbildningen vid Goteborgs universitet samt i
samarbete med kommuner, skolhuvudman och hogskolor.

www.cul.ou.se



http://www.cul.gu.se/

Innehall

FORORD ...ttt ettt sttt ettt st sbe e sne s 11
1 INLEDNING ...cvtiitiesieeteeteeiteeseesseeteesseesseesseesssesssesssesssessssesssesssesees 13
1.1 Bakgrund, syfte och fragestallningar..........ccccoeccvcvvinririnunnennee 13
1.2 DISPOSIHON....vviiiiiiiiicicciic e 19
2 MATERIAL OCH TEORETISKA UTGANGSPUNKTER..........cucu..... 21
2.1 Material ..o, 22
2.2 Laroboken som text och dess deltexter .......cccocovvviviniriviriencnees 26
2.3 Begreppet legitimering .......ceeueveveueeininininiereieieecciiieeeenenenenes 28
2.4 Sociosemiotisk SPraksyn .......ccceeeeiiiiinnininiiccccccie, 34
2.5 INterteXtualitet ..ovveueuiuieiiiiiicicce e, 37
2.5.1 Bachtins dialo@ism........cccccceeivvininirieiciiiiinnccceccenes 38
2.5.2 Text- och normsamspel.......cccovveueieicicinnnnicieecccnes 39
2.6 Analysen av legitimeringar.......ccccceeeeirininirineerereeeneeieeneeee, 41
3 TIDIGARE FORSKNING ...cccvietieieereenienrenteeeesseessesseessesssessesssssesssens 43
3.1 Laromedelsforskning — nagra tendenser......coevveeeevevevcececncnee. 43
3.2 Legitimeringar och litteratursyn i liromedel........cccccceevvenennneee. 46
4 LAROMEDLENS TROSKLAR .....oovtttitiiinteteiieiete i, 57
4.1 Paratextbeg@rePpet oo, 57
4.2 Exempelanalys ... 60
4.2.1 BRUS framsida — komposition........cccccveeveverireerererercncccnns 63
4.2.2 BRUS framsida — textens interpersonella betydelse........ 68
4.2.3 BRUS framsida — textens ideationella betydelse.............. 74
4.2.4 BRUS £O£01d ..ottt 78
4.2.5 Le@ItiMeriNgar .....ccccccivivieieiniiiiiiiieciireeessneeesssne e 82
A3 SVCNSRA T LI .., 85
4.3.1 Framsidan ...t eneneeenes 85
4.3.2 FOLOL...ouiiiiiiiiiriniieieecctttireee et 88
4.3.3 Le@ItIMErINgAr ...ccoeueiririeriiiiieiiiieeeinre e esnnes 91
A4 TTACVATD ...ttt 92
4.4.1 Framsidan .....cceeeeeeeeiiinnnneeececcesseeeeneneeneneenenes 92

B2 FOLOLuuiiieeeeeee et eeeeeeteeeeseeeeeeeeseesseeeeseseesaeeesesanes 95



4.5 KENSIAN JOF OF et 99

4.5.1 Framsidan ...oceeoeeceieeeeeieeeeeceeeeeee ettt 99
4.5.2 BaKSIAaAn coccvviieiiceiieiictieeeee et 102
4.5.3 LegltiMeringar .....cccoceviveiieiiniiiiieinieineinneineeseesseenen 106
Y Ay L SRR 107
4.6.1 Framsidan ..ooeeceeeeieceieceeceeceeeeeceeeee ettt 107
T Y Ko 3 o (e R 109
4.6.3 LegitiMeringar .....cceeviiuiniiiiiriinieinicinieineineeneessenenen 112
4.7 Sammanfattande diSKUSSION ...cueevvieveviviiieiceceececeeeee e 113
5 BILD OCH SKRIFT I SAMSPEL ....cccteviertieiesreesieseensesssesseessesseessennes 117
5.1 Bakgrund och teoretiska infallsvinklar .......cccoeveercrccccncnee. 117
5.2 Martinecs och Salways modell........c.cccccevvnnreeccrcinnnenenn. 120
5.3 Bildernas Utfymme.....ceueueueeeererererereerererereeeeereseseseeseseseseseseneaens 123
5.4 Kapitelbilden .......ccocovvivinininiiiiiciiiicnncccceeenee, 124
540 SVHSBA LI1IIIAT ..o eee e 124
B2 TIACVATD .ot 127
5.4.3 Kanslan for ord ..., 129
S5.4.4 SVensRa 1 HAeN ..., 131
DS BRULS ettt sttt 132
5.5 FOLfattarPOItratt. . et 134
5.5.0 SVenSRa LITMMIAT ..o 134
5.5.2 TTACVATD .o 137
5.5.3 SUensRa 1 11den ....ueeeeeeeeeneiieeeeeiieieeeiieeeeee e, 140
5.5.4 BRUS och Kdnslan for ord ...............cvvvvuiiiinninininnnn, 141
5.6 Sekundirtext, bildtext och bild.......ccoeevevieieiiiiiieecreenee 143
5.0.1 SVCHSRA LITMIAT «.uveoeeaeneieieeeeieeeeeeeeeeeeeeeeee e 143
5.0.2 TIACVATD ..ot 145
5.7 Primartext 0Ch bild ....c..ooviiiiiiiiiiciceeeeeeeeeeeeeeeeeee e 147
BT BRULS ettt sttt 147
5.7.2 SVenSRaA 1 TIACH .o, 151
5.7.3 Kdanslan for ord ..., 152
5.8 Sammanfattande diSKuSSION ....ccuvievvviiviiiiiiiiieecee e 153
6 ROSTER OM FORFATTARSKAP.....cccteieereeneesreereesseesseesseesnesaens 158
0.1 ROStDEGIEPPEL v, 159

0.1.1 Textsamspel......cccoveicininiiiiniiiiccicccce, 160



0.1.2 Normsamspel ... 161

0.1.3 Analysens UPPlagg ......covvevevevercueeinerererenieierereieeeneneneneene. 165
0.2 Urval 1 antologlerna .......ccccevvveeeinieieininiiicininiccineeccieecnnes 167
O3 TOXLET) TIACVATY e eeeee e e eeeeeeeseeeeeaeeenean 169

0.3.1 Per Olov ENqUiSt.....ccovviiiiiiiiiiiccccc, 169

6.3.2 Kerstin ERMAN .cooviiiiiiiiiceececeeeeeee e 174
O SVCHSRA TIIIIIAT «.cuvooeeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeseeesee e eeas e eaeea 178

0.4.1 William Shakespeare.........ccccvuveivineccininiicnicciniciene, 178

0.4.2 M0a MALtINSSON uvviiervieeeriieiereeeeeireeeeetreeeerreeeereeeensaeeeennes 182
0.5 SVCHSRA T LUACN oo 185

0.5.1 August Strindberg.......cccocevivivivininniniiiiicccees 186

0.5.2 William Shakespeare.........ccccvveivnieccinneinniccniniencne, 189
G.0 BRULS .ttt ettt sttt saa e s 191

0.6.1 Selma Lagetlof.....ccoviivniieiinciicciccce, 191

0.6.2 August Strindberg.......cccocevvivivininininiiiiicces 193
0.7 Texcter med kansla) Kanslan fOr ord .........ccvvecereecvneccneecrnnenns 195

0.7.1 Selma Lagetlof.....ccoooeivniiiiiniciieciccce, 195

0.7.2 August Strindberg.......ccccceuvivivivininininiiiicces 197
6.8 Sammanfattande diSKUSSION ....uecvievuieviiiciecececeeeeeeeee e 200
7 LITTERATURURVAL OCH TAL OM GENRE......ccceeevereeienrrereennnns 205
7.1 Bakgrund och utgangspunkter for analysen ........c.cccccevruenee. 206

7.1.1 Om genrebegrePPet c.cccvvmeueirireeeiriniereinieieeenereceseeneenee, 2006

7.1.2 Danielssons respektive Englunds modell....................... 208

7.1.3 Litterart hogt och lagt: en kritisk diskussion.................. 211
7.2 Poesin 1 NArDild.......ociieeiiiiiiicececeeeeeee e 213

T20 BRULS ettt 215

7.2.2 Kanslan for ord ..., 217

T 2.3 TLACVATD .o 219

T2 4 SVCHSRA LITIMIAT .o saee s 222

T.2.5 SVenSRa 1 Ao ..o, 224
7.3 POPUlArlitteratur .....c.ccueueeiiiiiiiiiciccccciiccecc, 226

7.3.1 Svenska timmar och Svenska i tiden..........cooeeeeveeeevnennnnn. 227

7.3.2 Kdnslan for ord .............cvvcuiiiiivinininininiiiciccciiiin, 230

733 TTACVATD .o 233

T34 BRULS ettt sttt 236

7.4 Sakprosans funktioner .......ccccvveecinneccininecnneecneenenee, 239



7.4.1 BRUS och Kénslan for ord .............cvecccvcccnenennennnn. 241

7.4.2 Svenska t17mar OCH TIGCUATY c.....eeeeeeeeeceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenns 244
T A3 SUCHSA T HIACH coooeaeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeseeeesssseraeessseennns 246
7.5 Sammanfattande diSKUSSION veveeeeuveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 249

SAMMANFATTNING OCH REFLEKTION .....cccvvevieenreenrrenneeereeneennes 254
8.1 De dominerande legitimeringarna. ....coeeveueveeeeeeererererereererenenene 255
8.2 Olika VArdesyStem...couvurururuerererereeeiirinireeeerererereeeeeeesese e nenenene 260
8.3 LASATEN 1 FOKUS wvviiieeiiieeeiieeeee ettt saae e sane e 267
8.4 Ett kritiskt fOrhallningssatt......ccccevvvveecinirreininieciniccneene, 272
8.5 AVSIUtANdE OFd c.evvieeiiiiieeeeeeeeeeee et 281
SUMMARY ..uvtevteetieeireeteeiteeeseesseeseeeseeeseesseesseesssessseesessssesseesssesssssnsens 284
LITTERATURFORTECKINING ...cctttttteeeeeeeeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeenneeeeesseees 293
L GIOTIOAC ...ttt 293
OUIIG HETAIUT oo 293



Forord

Det dr dags att ta farval. Att sitta punkt. Fyra ar i backspegeln.
Minns just nu - sena kvillar, mycket kaffe och en hel del snus.

Att skriva en avhandling ir ett stimulerande men moddosamt
arbete. Ensamarbete, visst, men i flera avseenden ett teamwork. Jag
har under dessa ar haft férmanen att bli handledd av docent Anna
Nordenstam, som varit huvudhandledare, och docent Andreas
Nord. Samarbetet har varit givande pa manga siatt. Anna och
Andreas — ni dr skickliga lisare som narmast “ser allt”. Jag har lart
mig mycket av era kommentarer och synpunkter. Ni har ocksa fatt
mig att inse vikten av internationella konferenser och kontaktnit.
Denna insikt har varit mycket vardefull f6r mig.

Manga fortjanar ett tack. Doktorander och seniora forskare —
ingen niamnd, ingen glomd — knutna till det tvirvetenskapliga
temaomradet Larande, text och sprak inom forskarskolan CUL och
institutionen for litteratur, idéhistoria och religion har bidragit med
atskilliga kloka synpunkter pa avhandlingstexten genom aren.
Textforskargruppen vid institutionen for svenska spraket har ocksa
varit ett intressant och produktivt forum for min utveckling.

Olika avhandlingskapitel har dven dryftats pa seminarier vid
andra lirositen. Jag tackar saledes Magnus Persson vid Malméo
hogskola samt Gun Malmgren och Annette Ewald vid Hogskolan 1
Kristianstad for att ni gav mig denna maojlighet.

Stort tack till slutseminarielasarna Anders Bjorkvall och Jenny
Bergenmar vars konstruktiva kritik fick mig att se avhandlingstexten
ur nya perspektiv.

Spraket har i slutfasen korrekturlists av Mikael Nordenfors,
Susanne Stromberg Jamsvi och Annette Ewald. Jag tackar er alla for
denna hedervirda och viktiga insats!

Kungl och Hvitfeldtska stiftelsen samt Stiftelsen Karl och Betty
Warburgs Fond har bidragit med generdsa stipendier, vilket har
underlittat det avslutande arbetet med avhandlingen.

Slutligen vander jag mig till den innersta kretsen. Utan er — ingen
avhandling. Mina férildrar och svarforaldrar har heroiskt stallt upp



pa alla moijliga satt och vis sa att jag har kunnat slutféra arbetet 1 tid.
Ni ér fantastiska! Avhandlingen tillignar jag min fru Sara, och vara
barn Rebecka och Erik. Jag har 1 egenskap av bade pappa och make
varit ganska franvarande den senaste tiden, men nu ar det 6ver — nu
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1 Inledning

1.1 Bakgrund, syfte och friagestallningar

Den hir avhandlingen handlar om hur dagens liromedel i svenska
legitimerar litteraturstudiet.’ Legitimeringsfrigan framstir som viktig
av flera skal. Ett skal ror spanningen mellan 4 ena sidan
litteraturlasningens framskjutna position i skolan och 4 andra sidan
ungdomars syn pd litteraturundervisning och litteraturlisning
overlag. Av hiavd utgor skonlitteraturen tillsammans med spraket
svenskimnets kidrna. Den ges 1 forhdllande till andra texter,
exempelvis visuella medier, en dominerande position med uppgiften
att bland annat ”stimulera elevernas lust att ldsa, utmana dem till nya
tankesitt och 6ppna nya perspektiv’.” Litteraturstudiet besktivs i
styrdokumenten som nagot vardefullt 1 svenskundervisningen. Som
kontrast till detta visar undersékningar att lasning av skonlitteratur
har minskat bland frimst unga min de senaste aren,” samt att en
stor del av de nyutbildade svensklirarna sillan liser skonlitteratur.”
Empiriska studier ger dartill vid handen att litteraturstudiets
funktion 1 skolan framstir som diffus. Lotta Bergman skriver i sin
avhandling:

[m]in undersokning har visat att flera av de intervjuade eleverna har
svart att finna ett tillfredsstillande svar pa varfor litteratur, som
skonlitterdr lisning och som litteraturhistorisk kunskap, far si stor
plats 1 svenskimnet.>

1 Begreppet legitimering ges en utforlig presentation i 2.3.

2 Skolverket, Kommentar till kursplanerna i svenska 1, 2 och 3,

http:/ /www.skolverket.se/laroplaner-amnen-och-
kurser/gymnasieutbildning/gymnasieskola/sve?tos=gy&subjectCode=sve.

(Himtad 2015-07-20).

5 SOU 2012:65, Ldsandets kultur. Slutbetinkande av Litteraturutredningen, Stockholm
2012, s. 44f.

* Maria Ulfgard, At lira lirare lisa. Om utbildning av svenskldrare och litteraturundervisning
i skolan, G6teborg: Makadam férlag 2015.

> Lotta Bergman, Gymnasieskolans svenskdmmen. En studie av svenskundervisningen i fyra
gmnasieklasser, Diss., Malmo6: Malmo hogskola 2007, s. 336.



Olle Nordberg wvisar 1 sin undersOkning av 18-aringars
litteraturldsning att majoriteten av ungdomarna har en positiv
installning till fiktionsldsning samtidigt som de upplever att skolans
litteraturundervisning inte péaverkat dem alls.® Det finns inga
entydiga svar pa hur dessa resultat ska tolkas. Och man ska givetvis
vara forsiktic med att tala om en litteraturldsningens kris i skolan
dven om rapporter frain PISA, som indikerar att svenska 15-dringars
lastorstaelse  successivt  sjunkit och  nu  ligger  under
genomsnittsresultaten f6r OECD, bér mana till eftertanke.” Vad
som daremot kan konstateras dr att synen pa litteratur andrats over
tid. Magnus Persson menar att trots varldsbokdagar och godhjirtade
laskampanjer ar litteraturlasning inte langre sjalvklart pa nagot satt,
eftersom frigorna om vad, hur och varfor vi ska ldsa har blivit
svarare att besvara.’ Sitter vi legitimeringsfrigan i ett historiskt
perspektiv blir skillnaderna uppenbara.

Under 1900-talets forsta halft var skonlitteraturen en central del i
nationsbygget och i skolans modersmalsimne. Forfattaren sigs som
en moralisk vagvisare for eleven, som genom lasning 1 skolan fick
kunskaper om och insikter i den svenska kulturens utveckling och
litterira kanon.” Jan Thavenius beskriver denna litteratursyn som att
“verken egentligen inte behovde tolkas och att de inte tolkades och
upplevdes olika av olika lisare” eftersom i den dkta litteraturen
talade de stora personligheterna direkt och oférfalskat till varje
lisare”."” Det ridde, med Bengt-Goéran Martinssons begrepp, en

¢ Olle Nordberg, Ndjeslisare och analytiska texttolkare. Empirirska perspektiv pa
ldsarattityder och litterdr kompetens hos 18-dringar, Lic.-avh., Uppsala: Uppsala universitet
2014.

7 Skolverket, PIS.A 2012. 15dringars kunskaper i matematik, lisforstdelse och
naturvetenskap, Rapport 398, Stockholm: Skolverket 2013.

8 Magnus Persson, 1V arfir lisa litteratur? Om litteraturnndervisning efter den kulturella
vandningen. Lund: Studentlitteratur 2007, s. 7. Vartor ldsa litteratur diskuteras dven i
Margareta Petterssons, ”Vartor ldsa litteratur?”, Fidarde nationella konferensen i svenska
med didaktisk inrikining. Tala, lyssna, skriva, ldsa, lira — modersmalsundervisning i ett nordiskt
perspektiv Umed 16—17 november 2007, Umed: Umea universitet 2007.

9 Lars Brink, Gymmasiets litterara kanon. Urval och vérderingar i laromedel 1910—1945,
Diss., Uppsala: Uppsala universitet 1992, s. 16.

10 Jan Thavenius (red.),”Gymnasiets litterdra kanon”, Svenskdmmnets bistoria, Lund:
Studentlitteratur 1999, s. 125.
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idealistisk och romantisk litteratursyn.'" Men nya tider skapar nya ideal
och 1 slutet av 1900-talet urskiljer Boel Englund 1 sin
liromedelsanalys en  empirisk-social  litteratursyn som  betonar
litteraturens verklighetsanknytning och ungdomars férestillnings-
och intressevirldar.”” Siddana genomgripande forindringar far
konsekvenser for litteratururvalet och fér hur litteraturstudiet
perspektiveras. De speglar ocksd en ny attityd till litteratur som
hinger samman med sambhalleliga forindringar. Anthony Giddens
beskriver samhallstérandringen som en 6vergang fran moderniteten
till senmoderniteten.” Kinnetecknande for senmoderniteten ar att
samhallet blivit mer individualiserat. Tanken om en kollektiv
gemenskap har ersatts av ett starkare fokus pa den enskilda
individens rittigheter och moijligheter, nagot som fatt till f6ljd att
traditionella virderingar och auktoritetsforhallanden luckrats upp."
Att skolungdomar ifragasitter varfér de ska dgna sig  at
litteraturlasning ar saledes foljdenligt.

Senmodernitetens samhalle ar ocksa mer mangkulturellt. En 6kad
global migration betyder att begrepp som kulturarv och nationell
identitet blir mer komplexa.” Till detta kan liggas att
medieekologins stindiga utvidgning gor att litteraturldsning 1 allt
hogre grad konkurrerar med andra medieformer och medieuttryck,
vilket aktualiserar fragan om litteraturens funktion och wvirde i
relation till andra typer av texter och medier.'

Sammantaget dr det sannolikt att liromedlen jag undersoker
maste forhalla sig till dessa forutsittningar och att det limnar
avtryck 1 legitimeringarna. En relevant friga ar givetvis varfor jag

1 Bengt-Goran Martinsson, Tradition och betydelse. Om selektion, legitimering och
reproduktion av litterdr betydelse i gymnasiets litteraturundervisning 1865—1968, Diss.,
Linko6ping: Linkopings universitet 1989.

12 Boel Englund, Skolans tal om litteratur. Om gymnasieskolans litteraturstudium och dess
Pplats i ett kulturellt ater-skapande, Diss. Stockholm: Lararhogskolan i Stockholm, HLS
Forlag 1997.

13 Anthony Giddens, Modernitet och siéilvidentitet. Sjilvet och sambdillet i den senmoderna
¢poken, 6vers. Sten Andersson, Goteborg: Daidalos 1999.

14 Ibid.

15> David Miller, Citizenship and national identity, Cambridge: Polity Press 2000.

16 Se Johan Elmfeldt & Per-Olof Erixon, Skrift i rirelse. Om genrer och kommunikativ
formaga i skola och medielandskapet, Stockholm: Symposion 2007.



valt att studera just tryckta laromedel. Man skulle kanske kunna tro
att det tryckta liromedlet spelat ut sin roll gentemot digitala
liromedel. Emellertid havdar branschens foretridare att framtidens
liromedel snarare utgors av hybrider dir e-lirobécker kompletterar
tryckta liromedel."” Att det tryckta liromedlet har en stark stillning
tramgar ocksa av Skolverkets rapport frain 2000, bland annat fyller
det en kunskapsgaranterande-anktoriserande roll."* Det betyder att
flertalet av lararna i undersokningen ser det tryckta liromedlet som
en form av auktoritativ text som garanterar att laro- och kursplanens
mal uppfylls. Laromedlen fyller en disciplinerande roll genom att de
haller eleverna sysselsatta och dirmed uppritthaller ordningen 1
klassrummet."” Lirarna menar ocksa att liromedlet innehiller ett
konkret stoffurval som manga ganger fungerar mer normerande an
de relativt abstrakta riktlinjerna i liroplanen.”

En viktig aspekt vad giller exempelvis diakrona férindringar ar
att Statens Institut for Liromedel (SIL), som var statens
granskningsinstans av liromedel, lades ner 1991. Angerd FEilard
menar att skolans decentralisering och franvaron av en statlig
granskande instans har medfért att liromedlen marknadsanpassats.”'
Detta ir en intressant fraga som jag ber6r i det avslutande kapitlet.

En ytterligare anledning till foreliggande studie ar att vara
kunskaper om litteraturformedling 1 2000-talets liromedel behover
fordjupas. Nagra forskare har uppmarksammat liromedel fran 2000-
talets inledande ar, till exempel Magnus Persson som bland annat
menar att den kritiska ldsningen av skonlitteratur lyser med sin
franvaro liksom “en seri6s och nyfiken nirkamp med de fragor och
problem som féljer med den kulturella vindningen och de kulturella

17 Johanna Westlund, ”Behoéver std pa egna ben”, Svensk bokhandel, nr.7 2011.

18 Boel Englund, ”Vad har vi lirt oss om liromedel? En 6versikt 6ver nyare
forskning”, Ldromedlens roll i undervisningen. Grundskolldrares val, anvindning och bedomning
av laromedel i bild, engelska och sambdllskunskap, Stockholm: Skolverket 20006, s. 26f.

" Ibid. Se Ann-Christine Juhlin Svensson, Nya redskap for larande. Studier av lirares val
och anvandning av laromedel i gymnasieskolan, Diss., Stockholm: Stockholms universitet
2000.

20 Tom Wikman, Pa spaning efter den goda liroboken. Om pedagogiska texters larande
potential, Diss., Abo: Abo akademi 2004, s. 81.

2 Angerd Eilard, Modern, svensk och jamstilld. Om barn, familj och omwvdirld i grundskolans
lasebicker 1962—2007, Diss., Malm6: Malmé hogskola 2008, s. 335.
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forindringarna”.” Liknande iakttagelser gor Katrin Lilja Waltd som
studerat legitimeringar i liromedel for yrkesprogram. Lilja Walta
menar att ldromedlen i liten utstrickning inbjuder till en
reflekterande lisning,” Min studie koncentrerar sig emellertid pa
liromedel for de studieférberedande programmen, vilket dven galler
for Caroline Graeskes intersektionella studie. Graeske konstaterar
att trots de senaste decenniernas diskussioner och forskning om
kanon och genus 1 litteratur verkar de traditionella koénsmonstren
vara niastan oférindrade i liromedlen: kanoniserade verk av vita
vasterlindska min dominerar medan kvinnor, icke-viasterlindska
forfattare och minoriteter i vid mening marginaliseras.”* Graeske
menar att “vardegrunden, dir genus ir en central del, tenderar att bli
uttryckslos si som den framkommer i detta material”.”> Graeskes
undersokning sitter fingret pa tva problem i (ett urval av) liromedel
fran millennieskiftet: dels finns det en ojamn férdelning mellan vilka
grupper (med utgangspunkt ibland annat kon och etnicitet) som blir
representerade i liromedel, dels ar forskningsanknytningen svag.
Enligt skollagen ska utbildningen vila pa vetenskaplig grund”** och
frimja jimstilldhet mellan koénen.”” Hir fyller liromedlet en viktig
funktion att 1 egenskap av normerande text knyta an till relevant ny
forskning och att foérmedla litteratur som speglar sambhallets
mangfald. Denna avhandling belyser emellertid frimst hur
liromedlen introducerar och legitimerar manliga respektive kvinnliga
torfattare, medan fraigor om etnicitet far forhallandevis litet
utrymme.

En aspekt jag undersoker dr den interpersonella betydelsen: hur
liromedlet, i bild och skrift, interagerar med och skapar en bestimd

22 Persson (2007), s. 174.

23 Katrin Lilja Walta, Ldrobicker i svenska? En studie av ett liromedel for yrkesforberedande
gymnasieprogram och dess modelldsare, Lic.-avh., Malmé: Malmoé hogskola 2011, s. 47.

24 Caroline Graeske, ”Virdefull eller vardel6s. Om virdegrund och genus i
lirobocker 1 svenska”, Tidskrift for litteraturvetenskap 3—4 2010, Graeske, ”Att lasa med
strategl pa gymnasiet”, Litteratur och lisning. Litteraturdidaktikens nya maijligheter, Maria
Jonsson & Anders Ohman (red.), Lund: Studentlitteratur 2015, Graeske, Fiktionens
mangfald. Om ldromedel, lisarter och didaktisk design, Studentlitteratur: Lund 2015.

25 Graeske (2010).

26 SFS 2010:800, Skollagen. Stockholm: Utbildningsdepartementet.

27 Ibid.



social relation till lisaren. Lasarrelationen har idgnats begransad
uppmirksamhet i tidigare undersékningar av litteraturférmedling.”
Eftersom ldroplanen betonar att litteraturundervisningen ska
stimulera elevens lust och vicka intresse ar det rimligt att
lasarrelationen blir belyst 1 en analys som inriktas mot varfér man
ska studera litteratur i gymnasieskolans svenskimne.”

Multimodalitet 4ar ocksa en central faktor 1 studien.
Undersokningar visar att liromedel blivit mer multimodala 6ver
tid.”” Emellertid saknas nyare studier av hur samspelet mellan olika
modaliteter forandrats i liromedel diakront, inte minst i friga om
liromedel 1 litteratur. Den hir studien kartligger ur olika
infallsvinklar hur visuella resurser samspeler med skrift och
resultatet kan diarmed anvindas f6r framtida jimforande studier.

Analysen rymmer en kombination av sprikvetenskaplig,
litteraturvetenskaplig och litteraturdidaktisk teoribildning. Med
sprakvetenskapliga modeller och analysverktyg kan jag underbygga
analyserna och visa hur litteraturstudiet legitimeras genom ett
komplext samspel mellan det visuella och skriften, dir somliga
aspekter lyfts fram medan andra tonas ner. Min intention med
avhandlingen kan darfér ses som ett fo6rsok att vidareutveckla det
litteraturdidaktiska filtets vad betriffar metod — detta diskuteras mer
ingdaende i nastkommande kapitel.

Med detta sagt dr avhandlingens syfte att analysera och jamféra
de dominerande legitimeringarna av litteraturstudiet som fem
liromedel for gymnasiet ger uttryck for 1 skrift och bild. Avsikten ar
att ta ett brett grepp om litteraturstudiets legitimeringar, varfor

28 Den enda studien som beror lasarrelationen — om 4n i liten utstrackning — ar
Englund (1997).

29 En studie som underséker hur lirobokstexten gors intressant dr Ulla Ekvall.
”Laroboken — begriplig och intressant?”, Larobokssprik: om sprak och layout i svenska
larobicker, Siv Stromquist (red.), Uppsala: Hallgren & Fallgren 1995.

30 Se Ekvall (1995), Lars Melin, ”Grafisk pyttipanna”, Ldrobokssprik: om sprik och
layont i svenska ldrobicker, Siv Stromqvist (red.), Uppsala: Hallgren & Fallgren 1995,
Gunther, Kress, Before writing. Rethinking the paths to literacy, London: Routledge 1997,
Lars Melin, ”Textbindning och grafisk form”, Svenskans beskrivning, SvB. 23,
Forbandlingar vid tingotredje sammantkomsten for svenskans beskrivning, Géteborg den 15-16
maj 1998, Lund: Lunds University Press 1999.
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analysen innefattar fyra aspekter: paratexterna (framsida och férord),
bilderna 1 liaromedlen, forfattarurval och litteratururval.
Legitimeringar blir genom jamforelser med tidigare forskning belysta
ur ett diakront perspektiv och avsikten med detta ar att férdjupa
bilden av de varderingar och motiveringar som kinnetecknar dagens
liromedel och hur de kan forstas. Avhandlingen rymmer dirmed en
synkron jamforelse av de fem liromedlen, och en diakron dir
analysmaterialet jamfors med tidigare forskning.
Forskningsfragorna lyder:

e Vilka legitimeringar av litteraturstudiet dominerar i liromedlen
och hur realiseras dessa legitimeringar i skrift och bild? Vilka
torandringar Over tid kan urskiljas 1 forhallande till tidigare

tforskning och hur kan dessa forstas?

e Vilka likheter och olikheter kan identifieras mellan
liromedlens legitimeringar och hur dessa uttrycks 1 skrift och

visuellt?

Jag utgar i analysen av legitimeringar fran en uppsittning av fragor
som ror olika aspekter av litteraturstudiets legitimeringar. Dessa
fragor presenteras 1 2.3.

1.2 Disposition

Nistkommande kapitel tar upp centrala teoretiska utgangspunkter i
avhandlingen som  r6r material, liromedlet som  text,
legitimeringsbegreppet, sociosemiotisk spriksyn och Gvergripande
drag dels i den multimodala modellen som anvinds 1 kapitel 4 och
delvis 1 kapitel 5, dels 1 den rostanalys som gors 1 kapitel 6.

Kapitel 3 redogor for tidigare forskning och presenterar
analysmaterialet. Kapitel 47 ar resultatdelen. I kapitel 4 analyseras
liromedlens paratexter — omslag och férord — och hur skrift och
bild samspelar for att realisera legitimeringarna. Den multimodala
analysen vidareutvecklas 1 kapitel 5 som undersoker dels vad



bilderna representerar och deras funktioner, dels samspelet mellan
bild och text och vilka betydelser detta samspel realiserar.

Kapitel 6 inleds med tidigare forskning och en redogérelse for
rostbegreppet. Direfter foljer en kartligening av de forfattarskap
som dominerat 6ver tid och en analys av ett urval av de
torfattarskap som ges storst utrtymme synkront. For att undersoka
hur forfattarskapen legitimeras analyseras och jamfors de réster om
torfattarskapen, till exempel om manliga respektive kvinnliga
torfattarskap, som framtrader 1 liromedlen och vad dessa ger uttryck
tor. Kapitel 7 inleds med en genomgang av tidigare forskning och
teoretiska utgangspunkter. Efter det beskrivs de foérindringar
liromedlen uppvisar 1 friga om texturval. Jag kartligger vilka genrer
som far storre respektive mindre utrymme och hur urvalet
legitimeras. Kapitel 8 dr en avslutande diskussion som besvarar
torskningsfragorna.
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2 Material och teoretiska utgingspunkter

Avhandlingen har sin vetenskapliga hemvist 1 svenska med didaktisk
inriktning (SmDi1) som ar ett férhallandevis ungt tvarvetenskapligt
forskningsfalt som pa olika satt intresserar sig for fragor som ror las-
och skrivfirdigheter inom ramen f6r framfoér allt skolans
svenskimne. I de avhandlingar som skrivits 1 SmDi dar
litteraturdelen stalls 1 centrum dominerar receptionsforskning och
etnografisk klassrumsforskning som frimst soker svaren pa vilken
litteratur som lises i klassrummet eller i nira anslutning till det.”
Den hir avhandlingen skiljer sig fran dessa undersékningar pa tva
satt: dels dar den inte etnografisk, dels kombinerar den litteratur- och
sprakvetenskaplig teori och metod med didaktik. I detta kapitel
redogor jag for begrepp och teoretiska utgangspunkter som ar av
vikt f6r avhandlingen i sin helhet medan mer specifik teori och
metod  beskrivs 1 resultatkapitlens inledning.  Begreppen
intertextualitet och rost berors dirmed 6vergripande i féreliggande
kapitel fOr att ges en noggrannare beskrivning i kapitel 6.

Jag presenterar materialet i 2.1 och darefter redogors for
liroboken som text och de deltexter som analyseras. Vidare
definieras och diskuteras begreppet legitimering 1 2.3 och 2.4 tar upp
avhandlingens  sociosemiotiska  spraksyn. I 2.5 redogors
overgripande for analysbegreppet intertextualitet. Avslutningsvis
redovisas analysens uppligg.

31 Peter Degerman, “Litteratur, det dr vad man undervisar om”, Det svenska
litteraturdidaktiska faltet i forvandling, Diss., Abo: Abo akademi 2013, s. 178, Se Michael
Tengberg & Gustaf Skar, ”Vilken forskning bedrivs egentligen inom forskningsfiltet
Svenska med didaktisk inriktning?”, Mangfaldens mijligheter. Litteratur- och sprakdidaktik
¢ Norden, Peter Andersson, Per Holmberg, Anna Lyngfelt, Anna Nordenstam & Olle
Widhe (red.), Goteborg: institutionen for svenska spraket 2014, s. 367f.



2.1 Material

En vanlig urvalsprincip 1 tidigare studier har varit att fokusera pa de
mest populira liromedlen vid en given tidpunkt.32 Idag dr denna
princip svar att tillimpa, eftersom utbudet av liromedelspaket, som
sorterar under kategorin basliromedel, i skrivande stund uppgar till
omkring fyrtio titlar aven om vi begriansar oss till de storsta forlagen
som Gleerups, Natur & Kultur, Liber, Studentlitteratur och Sanoma
Utbildning (tidigare Bonnier Utbildning). Utéver baslarobocker
finns en mycket omfattande miangd kompletterings- och
extramaterial. Sten-Olof Ullstrém skrev 2002 att ”’[p]arallellt med
gymnasieskolans fortsatta tillvaxt under 1980- och 1990-talen vixer
liroboksmarknaden och genom att mangden lirobocker blir storre
blir situationen mer sammansatt och svérare att Overblicka”.”
Utvecklingen darefter har knappast medfort att urvalet blivit
enklare. Om ambitionen ar att kartligga de liromedel som siljer bast
borde det enklaste sittet att fi information om detta vara att
kontakta laroboksforlagen. Men enligt egen erfarenhet betraktar
flertalet av forlagen forsiljningssiffror som féretagshemligheter.34

Ett tidskrivande sitt dr att kontakta gymnasieskolor for att fa
reda pa vilka liromedel som anvinds. Detta sitt valde jag bort
eftersom det skulle krava olika former av avgransningar, till exempel
geografiska, for att inte bli exceptionellt tidskrivande, samt
torutsatta att varje gymnasieskola hade en forteckning Gver de
laromedel som anvinds och rutiner f6r hur denna information ska
formedlas.

Slutligen blev urvalet textbok och antologi ur fem lirobokspaket
tor de studieférberedande programmen fran de tre storsta forlagen,
Natur & Kultur och Liber i Stockholm samt Gleerups i Malmé, och
som fanns pa marknaden 2012. Dessa foérlag har ett omfattande

32 Se Annica Danielsson, Tre antologier — tre verkligheter. En undersokning av gymnasiets
litteraturformedling 1945—1975, Diss., Lund: Lunds universitet 1988 och Lars Brink
(1992).

33 Sten-Olof Ullstrém, Lkt och olikt. Strindbergsbildens forvandlingar i gymnasiet, Diss.,
Malmé hégskola, Stockholm/Stehag: Brutus Ostlings Bokfétlag Symposion 2002.,
s. 394.

3 Detta pastaende baseras pa den mejlkorrespondens jag hade med férlagen Natur
& Kultur, Gleerups, Studentlitteratur, Sanoma (inget svar) samt Liber viren 2012.
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sortiment och en ling erfarenhet av liromedelsutgivning. Samtliga
liromedel har tryckts 1 nya upplagor och férlagen marknadsfér dem
som “populiara”; vilket betyder att liromedlen troligtvis har manga
lisare, inte minst med tanke pa att forlagen dr tongivande inom
grund- och gymnasieskola.

Av avgriansningsskil omfattar min studie enbart basliromedel,
det vill siga de bocker som ingir i ett paket, eller serie, och vars
innehall primart ar avsett for kursmalen 1 gymnasiekurserna Svenska
1, 2 och 3. Givetvis — och det vill jag understryka — blir en studie
som min begrinsad i friga om generaliserbarhet eftersom den typen
av analys jag gor fordrar ett begrinsat urval. For att kunna ge en
nyanserad och rittvis bild av de legitimeringar av litteraturstudiet
som elever far ta del av 1 svenska skolor valde jag fem lirobokspaket
som representerar vissa uppenbara olikheter. Exempelvis rymmer
studien bade tematiskt disponerade liromedel, Kdnsian for ord och
BRUS, och kronologiskt disponerade liromedel, Svenska timmar,
Svenska i tiden och Tidevarv. Aven layouten skiljer sig 4t: frin ganska
traditionell larobokslayout till veckotidningslayout. Tva av
liromedlen 4r ocksa gamla trotjanare fran 1990-talet, Svenska timmar
och Swvenska i tiden, medan Tidevary, Kinslan for ord och BRUS ir
produkter frin 2000-talet. Dessa olikheter bidrar till en potentiell
variation vilket mojliggér en mer mangskiftande bild av de
dominerande legitimeringar som férmedlas.

Det bor nimnas att begreppet lirobokspaket férindrats Gver
tid.” Tanken med det traditionella lirobokpaketet, som inom
svenskimnet brukar férknippas med det sa kallade Brodowpaketet,”
var att de olika komponenterna integrerades i en sammanhallen
didaktisk struktur som 4dven rymde en progression.”’ I nyare paket

% For mer ingaende studier om lirobokspaketet ur ett historiskt perspektiv se
Bengt-Goran Martinsson, Bildningens moderna former: utbildningsprogram om litteratur
1960—1979, Skrifter om utbildningsprogrammens historia nr 9, Lund: arkiv 2004.

% Brodowpaketet avser Svenska for gymmnasiet 1-3 av forfattarna Bengt Brodow, Sven-
Gustav Edqvist, Carl Kavaleff & Bengt G. Oh fran 196670 vilket snabbt ersattes
av Svenska for gymnasieskolan 1-3 tran 1973.

37 Sten-Olof Ullstrém, “Fragor om litteratur — om uppgiftskulturen i skolan 1

gymnasieskolan”, Ldsa bir man..? — den skonlitterdra texten i skola och ldrarutbildning,
Lena Kareland (red.), Stockholm: Liber 2009, s. 1309.



eller serier verkar denna tanke inte vara lika framtridande eftersom
delarna inom ett paket eller en serie kan anvindas mer fristaende.
Dagens liromedelspaket varierar innehallsmassigt och kan innefatta
textbok, handbok och antologi eller vara en kombinerad textbok
och antologi. Inte sillan innehaller liromedelspaketen aven en digital
del, exempelvis e-bok eller digital ljudbok.

Jag har valt liromedel som vinder sig till de studieférberedande
programmen eftersom det litterdra innehallet 1 dessa ar mer
omfattande och foérdjupande an 1 de yrkestorberedande. Med de
liromedel jag valt ska malen i Svenska 1, 2 och 3 kunna uppfyllas.
Liromedelspaketen rymmer med undantag fOr Swvenska i tiden tre
delar: en textbok med inriktning mot litteratur (hadanefter kallas den
tor textbok), en sprakbok och en antologi. Analysen av Svenska i
tiden ir koncentrerad till en bok eftersom denna idr en kombinerad
textbok och antologi. BRUS g6r ingen explicit skillnad mellan sprak
och litteratur varfér jag undersoker tva textbécker i BRUS: BRUS
#01 och BRUS #02. Innehall som r6r grammatik, sprakhistoria,
spraksociologi och dialekter har valts bort i samtliga liromedel.

Nedan redogors tor huvudmaterialet. Efter forfattare, titel, forlag
och drtal for publicering beskrivs kortfattat centrala drag i
lirobokspaketet/serien.

e Anita Danielsson & Ulla Siljeholm Svenska i tiden B rid
(2003).* Svenska i tiden introducerades 1997 och ir ett
kronologiskt disponerat liromedel. Jag undersoker det
liromedel som idr 2003 ars version, det vill siga andra
upplagan. Forlaget presenterar liromedlet som ett med
bredd och variation i bade text och bild. I analysen
benimns detta lairomedel Svenska i tiden.

e Lecif Eriksson Maria Green och Christer Lundfall O
Tidevary. Litteraturbok B (2004) och Om Texter. Antologi B

3 Anita Danielsson & Ulla Siljeholm, Svenska i tiden B rid, 2:a upplagan, Stockholm:
Natur & Kultur 2003.
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(2004).”” Om ir ett ir kronologiskt disponerat liromedel och
presenteras av  forlaget som ett laromedel dar
intertextualitet och dialog priglar litteraturférmedlingen.*’ 1
analysen benamns textboken Tidevary och antologin Texter.

e Annika Bayard & Karin Sjobeck BRUS #071. Din guide till
litteraturen och spraket (2006), BRUS #O02. Din guide 1l
litteraturen & spriket (2007) och BRUS Auntologin (2006)."
BRUS ar tematiskt disponerat och har uppmirksammats 1
olika sammanhang som ett liromedel som avviker fran den
traditionella liromedelsdiskursen.”” 1 analysen benimns
textbockerna BRUS och antologin BRUS. _Antologin.
Emellanat anvinds dven beteckningarna #01 och #02.

e Pia Cederholm & Anders Danell Kainslan for ord. Svenska B
(2007) och Texter med kdnsla (2009)." Liromedlet ir
tematiskt disponerat och presenteras av forlaget som ett
populart laromedel som prioriterar ett vidgat textbegrepp,
och blandar populirlitteratur med klassisker.* 1 analysen
beniamns textboken Kdnslan for ord och antologin Texter med
kdnsla.

3 Leif Eriksson, Maria Green & Christer Lundfall, O Tidevarv. Litteraturbok B,
Stockholm: Almqvist & Wiksell/Liber 2004 och Eriksson, Green & Lundfall, O
Texter. Antologi B, Stockholm Almqvist & Wiksell/Liber 2004.

40 Liber Laromedel. https://www.libet.se/ Gymnasium/Hogskoleforberedande-
amnen/Svenska/Svenska-1/Komplement/Om-serien/ (Himtad 2015-07-09).

# Annika Bayard & Karin Sjobecks BRUS #07. Din guide till litteraturen och spriket,
Stockholm: Natur & Kultur 2006, Bayard & Sjobeck. BRUS #02. Din guide til/
litteraturen & sprifket, Stockholm: Natur & Kultur 2007 och Bayard & Sjobeck, BRUS
Antologin, Stockholm: Natur & Kultur 2000.

42 Se Selander & Rostvall (2008), Goran Hagg. Det ar skripet som siljer. Aftonbladet
2008-01-16. European Educational Publishers Group tilldelade BRUS 1:a pris i
kategorin lirobocker t6r gymnasiet i EEPG Best Schoolbooks Awards 2007 pa
Frankfurtmassan.

43 Pia Cederholm & Anders Danell, Kanslan for ord. Svenska B, Malmé: Gleerups 2007
och Cederholm & Danell, Texter med kénsia, Malmé: Gleerups 2009.

# Gleerups Forlag.
http://gleerups.attl1.com/entree/modules/newsletters/April10/gy_vux.htm
(Himtad 2012-07-10).


https://www.liber.se/Gymnasium/Hogskoleforberedande-amnen/Svenska/Svenska-1/Komplement/Om-serien/
https://www.liber.se/Gymnasium/Hogskoleforberedande-amnen/Svenska/Svenska-1/Komplement/Om-serien/

e Svante Skoglund Swvenska timmar. Litteraturen (2012) och
Svenska timmar. Antologin (2012). Svenska tinmar. Litteraturen
(1991).%  Svenska  timmar. Litteraturen ir  kronologiskt
disponerad. Enligt forlaget ar Svenska timmar ett liromedel
dir klassikerna och litteraturhistorien stills 1 fokus. Den
upplaga av Swvenska timmar jag analyserar ir det enda av
liromedlen 1 undersckningen som introducerats efter
GY'T11. Svenska timmar har varit 1 bruk sedan 1991 och kan
diarmed betraktas som ett framgangsrikt liromedel. Vid tva
tillfallen jamftors Svenska timmar (2012) med Svenska timmar
(1991). I analysen beniamns textboken Swvenska timmar och
antologin Swvenska timmar. Antologin.

2.2 Laroboken som text och dess deltexter

Jag undersoker larob6cker men har valt att huvudsakligen anvanda
benimningen liromedel av praktiska skil. Eftersom jag manga
ganger diskuterar aspekter som sammanfaller i bade textboken och
antologin dr benimningen liromedel smidigast att anvanda.

Liromedel ar i sin vidaste mening de verktyg som anvinds i en
undervisningssituation av lirare och elever for att nd uppstillda
mal.* Diremot kan inte alla liromedel klassificeras som det Staffan
Selander benimner en pedagogisk text.” En tidningsartikel, ett litterirt
verk, en deklarationsblankett kan med fordel anvindas 1 ett
pedagogiskt sammanhang men ar inte pedagogiska texter som till
exempel en lirobok.

Pedagogiska texter utmairks istillet av att de ar producerade for
en bestimd institutionaliserad anvandning, de struktureras 1 enlighet
med vissa pedagogiska krav vilket kriver ett urval och avgrinsning
och de ska forklara kunskaper som liraren ska kunna prova och

4 Svante Skoglund, Svenska timmar. Litteraturen, 4:e upplagan, Malmé: Gleerups,
Svante Skoglund 2012, Skoglund, Svenska tinmar. Antologin, 3:e upplagan, Malmo:
Gleerups 2012 och Skoglund, Svenska timmar. Litteraturen, Malmé: Gleerups 1991.
46 Skolverket, Ldromedlens roll i undervisningen. Grundskollarares val, anvandning och
bedimning av laromedel i bild, engelska och samballskunskap. Stockholm 2000, s. 6ff.

47 Staffan Selander, Ldrobokskunskap. Pedagogisk textanalys med exempel fran lirobicker i
historia 1841—1985, Lund: Studentlitteratur 1988.
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kontrollera.*” Med hjilp av Selanders karaktiristika kan vi ringa in ett
antal gemensamma drag och funktioner f6r den tryckta
liromedelstexten 1 forhallande till annan sakprosa. Selanders
resonemang maste dock nyanseras, eftersom liromedlet som en
textuell helhet rymmer flera deltexter, och alla idr inte pedagogiska
enligt de kriterier Selander formulerar.

Jag utgar frin och utvecklar den typologi som Boel Englund
tillampar 1 sin undersékning av lairomedel 1 svenska. Den tar hansyn
till deltexternas funktion enligt foljande princip: primdrtexter,
sekundirtexter och  pedagogiska  primdrtexter.”  Primirtexter ir
litteratururvalet, det vill saga de litterdra texter som ursprungligen
skrivits for andra syften an det pedagogiska, medan sekundartexter
fyller en metafunktion som kommenterar, beledsagar lisaren och
torklarar primiértexten. I de pedagogiska primirtexterna, det vill sdga
arbetsuppgifterna, lirarhandledningen och forord, ges information
om hur liroboken ska ldsas. Jag urskiljer dven en fjarde deltext
eftersom skillnader finns mellan de pedagogiska primartexternas
funktioner. Arbetsuppgifternas funktion ar att kontrollera elevens
torstaelse av en sirskild primirtext genom olika typer av
textuppgifter. De informativa texterna (omslag och forord) fyller en
annorlunda funktion eftersom dessa introducerar och anger vilka
perspektiv som prioriteras 1 liromedlen. Sidana texter benimner
Gérard  Genette  paratexter.”’  Jag  dterkommer  till  hur
paratextbegreppet tillimpas 1 kapitel 4.

Ett kinnetecken f6r liromedlet i litteratur dr att det 1 hog grad ar
en faktiv text. Christian Mehrstam skriver att:

Till skillnad fran en roman, novell eller dikt 4r liroboken inte
sjalvklart litterdir — den ar vad man skulle kunna kalla en faktiv text
snarare 4an en fiktiv. Samtidigt har just liroboken 1i litteraturhistoria

48 Ibid., s. 17f.

4 Englund (1997), s. 7.

0 Gérard Genette, Paratexcts, Thresholds of interpretation, Cambridge: Cambridge Univ.
Press. 1997a.



ofta inspringda exempel fran fiktiva texter, vilket gor att lisningen
kommer att vaxla mellan faktiv och fiktiv.>!

Om jag forstir Mehrstam ratt menar han att vixlingen sker mellan
primirtexterna som representerar fiktion och sekundirtexten som
benimns faktiv. Men alla primirtexter 1 en litteraturhistoria ar inte
fiktionstexter. Bland dessa finns ocksa genrer som dagbocker,
historiska romaner eller litterdra kronikor som bade rymmer fiktion
och fakta. Dartill kan sekundirtexten stilistiskt vaxla mellan
torhallandevis redogérande prosa och drag frin fiktionen med
bildsprak och dramatiserande beskrivningar. Laromedlet i litteratur
ar alltsa 1 egenskap av text mangfasetterat vilket far konsekvenser for
hur legitimeringarna kan ta sig uttryck. Jag dterkommer till detta 1
avsnittet som behandlar réstbegreppet.

2.3 Begreppet legitimering

Theo van Leeuwen har anvint begreppet legitimering som ett
analytiskt verktyg och menar att

[llegitimation provides the “explanations” and justifications of the
salient elements of the institutional tradition. [It] “explains” the
institutional order by ascribing cognitive validity to its objectivated
meanings and [...] justifies the institutional order by giving a normative
dignity to its practical imperatives.>?

Legitimeringar ar svaren pa varfor-fragan: ’Varfor ska vi gora
detta?” eller ”Varfor ska vi gora det pa detta sitt?”.” Att studera hur
nagot legitimeras ar att sOka svaret pa frigan om vilka varden och
traditioner en sarskild verksamhet vilar pa. Liknande resonemang,
fast 1 en litteraturdidaktisk kontext, f6r Bengt-Goran Martinsson

51 Christian Mehrstam, ”"Mellan text och text: Nedre halvan av sidan 306 i
Litteraturorientering for gymnasieskolan”. 1 Forsta nationella konferensen i svenska med
didaktisk inriktning: 1 éxjo 8-9 jannari, Gun Malmgren och Jan Einarsson (red.), Vixjo
2003, s. 144.

52 Se Theo van Leeuwen, “Legitimation in discourse and communication”, Discourse
& Communication, vol 1 nr 91 2007. http://decm.sagepub.com/content/1/1/91.
(Himtad 2014-06-07), s. 92.

53 Ibid. (min 6vers.), s. 93.
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som skriver att litteraturforskningen och pedagogiken ar de instanser
som framst legitimerar det litterdra urvalet och ’som tillhandahaller
och tydligast motiverar de normer enligt vilka kanon sitts
samman”.”*

Litteraturens legitimeringar i skolan har undersokts av bland
annat Bengt-Goran Martinsson och Magnus Persson.” Det finns
dven andra begrepp som anvinds i studier som inriktar sig mot
nirbeslaktade fragestallningar om litteraturens funktioner och
virden 1 undervisning 6ver tid, till exempel Ztteratursyn eller tal om
litteratur. Gemensamt for dessa studier dr att de idéer som ger
litteraturen dess virde och legitimitet 1 ett analysmaterial ska
urskiljas, men hur en sidan operationalisering ska utféras dr pa intet
satt sjalvklart. Ser vi till en formulering som “litteraturens varden”
ger den litt intrycket av att all litteratur rymmer en gemensam
uppsittning likvardiga egenskaper. Men som Anders Palm skriver
tillskrivs litterara texter olika varden beroende pa vem som liser och
1 vilket ssmmanhang texten forekommer:

Det giller f6r den privata ldsningen savil som for litteraturens roll i
den litterdra offentligheten, i1 skolan, varden och i olika verksamheter.
Ett litterdrt verk dr — som all konst — en virdeférsindelse med 6ppen
adress. Och det idr mottagaren som viljer och virderar
anvindbarheten, utbytet, behallningen.>

Fragan om varfor man ska studera litteratur enligt gymnasieskolans
liromedel 4r mot den bakgrunden kanske felstilld och borde istillet
vara varfor man studerar en viss form av litteratur (istillet for en
annan) 1 gymnasieskolan. Litteraturens vad och varfér ar
sammantvinnade, och detta papekar aven Boel Englund som
undersoker gymnasieskolans tal om litteratur i svenska och franska
liromedel for gymnasiet frin 1920 och 1980 med fokus pa vilka
virderingar om litteratur som reproducerats 6ver tid:

54 Martinsson (1989), s. 154.

5> Persson (2007), Brink (1992) och Martinsson (1989).

50 Anders Palm, "Egenart, egenskaper och egenvirde”, Litteraturens varden, Anders
Mortensen (red.), Stockholm/Stehag: Brutus Ostlings Bokférlag Symposion 2009, s.
306.



I en litteraturuppfattning skulle man analytiskt kunna skilja mellan a
ena sidan uppfattningen vad — vilken sorts texter — som riknas som
litteratur, 4 andra sidan en litteratursyn. Den senare skulle da réra
uppfattningen om varfor dessa texter ar litteratur; vad som ar deras
visen, vad som skiljer dem fran andra och gér dem virdefulla eller
hur de boér forklaras.>’

Englund vill halla isir litteraturens vad och varfér men vidhaller att
de sammanfaller. Att fragorna hianger ihop tror jag ir en riktig
uppfattning. Det forefaller svart att fora meningsfulla diskussioner
om varfor texter ar vardefulla eller varfor litteratur bor studeras om
de forfattarskap och litterdra texter som legitimeringarna avser inte
blir belysta, och av det skilet kommer jag att ta hinsyn till dessa tva
aspekter 1 analysen.

I Varfor lisa litteratur? unders6ker Magnus Persson varfér man ska
lisa litteratur enligt liromedel och kursplaner f6r dels grund- och
gymnasieskolans svenskamne, dels universitetsamnet
litteraturvetenskap. Persson  definierar inte innebdrden av
legitimering i nagon strikt mening utan skriver att med legitimering
avses de institutionellt producerade legitimeringar som ar i omlopp
tor litteraturlasning inom utbildningssystemet.58 Persson formulerar
sex frigor som anvands for att ringa in centrala aspekter av
legitimeringarna:59

1. Ar legitimeringarna starka eller svaga? Den nationella
idealismen som under 1800-talet anvande
litteraturlasningen till att skapa fosterlindskt sinnade
subjekt var ett exempel pa en stark legitimering. Finns det
nagon  stark, 1  bemirkelsen = G6verordnad  och
genomgtripande, motivering for lasningen?

57 Englund (1997), s. 43.

8 Persson (2007), s. 111.

59 Ibid., s. 110f. Perssons frigor bygger pa Sten Furhammars typer i Varfor liser du?
tran 1996  vilka ar: Den  opersonliga  upplevelselisningen ~ som  motsvarar
underhéllningslasning; Den opersonliga  upplevelselisningen som beskrivs som en
reflekterande ldsning; Den opersonliga instrumentella lisningen innebir att lisaren strivar
efter att forvirva konkreta kunskaper om sadant de inte nddvindigtvis har en
personlig relation till. Den personliga instrumentella lisningen har en narmast terapeutisk
funktion 1 form av trost eller existentiell reflektion.
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2. Ar legitimeringarna explicita eller implicita? Tar lairoboken
uttryckligen stillning 1 fragan varfér man ska lasa litteratur
eller narmar man sig den indirekt eller inte alls?

3. Ar  legitimeringarna positiva eller negativa? Utgors
motiveringarna av positivt formulerade argument for
lisning eller 4r motiveringarna snarare negativt bestimda,
till exempel pd sa sitt att litteraturlasning ska motverka
popularkultur, massmedier eller nagon annan “fiende”?

+. Har litteraturlasningen ett egenvirde eller ses den som ett
medel £6r nagot annat?

5. Formuleras legitimeringarna 1 individuella eller sociala
termer?

6. Vilka olika typer av innehallsliga motiveringar kan urskiljas
1 larobockerna (till exempel estetiska, etiska, existentiella,
politiska)?®’

Karaktaristiskt for fragorna ar att de tar fasta pa dels vad
legitimeringarna uttrycker innehallsligt (estetiska, etiska etcetera),
dels hur detta innehall tar sig uttryck (stark—svag, explicit—implicit
etcetera). Genom att studera hur dessa samverkar och vilka aspekter
som respektive lirobok kombinerar mojliggors en kartliggning av
likheter och skillnader mellan liromedlen.

Nagra kritiska kommentarer ar pa sin  plats. Forutom
Furhammars forskningsresultat hanvisar Persson till Christian
Kochs undersokning fran 1994 av hur danska retorikstudenter
motiverar sin litteraturlasning samt Lars Wolfs undersékning fran
2002 av hur blivande lirare liser lyrik.”’ Det klargérs emellertid inte
varfor just de frdgor Persson formulerar dr viktiga 1 relation till
tidigare forskning av Sten Furhammar, Lars Wolf och Christian

0 Ibid., s. 111f.
61 Ibid., s. 109f.



Koch.” Om legitimeringarna bygger pd empiriska resultat eller om
de 1 hogre grad ir teoretiska konstruktioner diskuteras inte. Jag ser
ocksa att fragorna kan vidareutvecklas och tortydligas.

Den forsta ar forhallandevis vagt formulerad. Persson skriver att
det som kiannetecknar en stark legitimering ar att den inrymmer
nagon form av ideologiskt, politiskt eller etiskt innehall med lingre
gaende ansprak pa vad ett fokus pa till exempel en beharskning av
kommunikativa kompetenser i sniv mening gor”.* Det tydligeors
inte om ett laromedel rymmer endast en stark legitimering eller om
flera starka legitimeringar kan konkurrera med varandra. Hur man
med storre precision avgdr om en legitimering ar stark framgar inte
tydligt. En legitimering kan exempelvis ges 6kad auktoritet genom
att den forknippas med en sirskild tradition eller att den hinvisar,
direkt eller indirekt, till olika namngivna eller anonymiserade
experter pa omradet.”® 1 litteraturliromedel hinvisas till
litteraturforskare eller institutioner som Skolverket, nagot bland
annat Boel Englund visar i sin avhandling.” Foérmodligen
térekommer sidana hanvisningar i an hogre grad under 2000-talet 1
och  med skolans malstyrning och  krav  pa  okad
forskningsanknytning. Genom att visa hur legitimeringarna
underbyggs, till exempel med eller utan stéd av olika auktoriteter,
kan styrkeforhallandet mellan dem blottliggas. I detta spanningstalt
kan man fundera O6ver vilka legitimeringar som ges marginellt
utrymme, eller inget alls, och de bakomliggande skilen till detta.
Denna fraga aterkommer jag till 1 kapitel 6 och slutkapitlet.

Hur avgor man om en legitimering ar explicit eller implicit?
Persson exemplifierar med pamfletten O litteraturen och dess betydelse
som bildningsmedel fran 1863 av Rudolf Hjirne som argumenterar for
litteraturens bildande och moraliska egenskaper.” Hos Hjirne
urskiljer Persson explicita legitimeringar; det som pastds om
litteraturen ingar i en tydlig argumentation for litteraturens plats 1

62 Persson (2007), s. 109.
03 Ibid., s. 123.

64 Ibid.

0 Englund (1997), s. 179¢.
% Persson (2007), s. 108ff.
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skolan.”” I min undersékning arbetar jag efter principen att for att en
legitimering ska benidmnas explicit fordras att den tydligt kan
sammanforas med varfor-fragan, till exempel genom en beskrivning
av litteraturens egenskaper. Med sidana ganska vida tolkningsramar
tar man rikna med olika grinsfall som kommer att diskuteras nir de
blir aktuella.

Perssons tredje fraga galler positivt respektive negativt
formulerade legitimeringar. Beskrivs litteraturstudiet for ldsaren som
nagot entydigt positivt och oproblematiskt eller finns det ocksa
kritiskt eller negativt formulerade legitimeringar om forfattarskap
eller sirskilda perioder?

Den fjirde fragan avser om litteraturlasningen har ett egenvarde 1
sig eller om den ar ett medel f6r andra mal. I min undersékning
staller jag frigan om motiveringarna tar upp inomlitterira aspekter,
som estetiska verkningsmedel och narratologiska drag, eller om
avsikten dr att genom litteraturen diskutera andra fragor, till exempel
virdegrundsrelaterade. Det forefaller rimligt att liromedlen rymmer
en kombination av dessa infallsvinklar. Denna legitimering ser jag
som sirskilt viktig eftersom den riktar strilkastarljuset mot just
fragan om litteraturens egenart i férhallande till andra texter och
vilken roll litteraturen kan och bor ha i dagens skola.

Den femte fragan giller individuell eller social lasning. Uppfattas
lisningen fylla en kollektiv gemensamhetsskapande funktion och ses
den som en social aktivitet eller dr den framfor allt en angelagenhet
tor individen?

Den sista fragan benamns innehallslig och har en nyckelposition
eftersom den kanske mer direkt dn de Ovriga frigorna ger svar pa
varfor man ska studera litteratur enligt liromedlen. Nar jag tidigare i
1.1 kort skissade pa litteratursynens forindring under 1900-talet
pekade jag ut ndgra viktiga innehallsliga legitimeringar, till exempel
den nationalromantiska dar lasningen av fraimst svensk diktkonst
skulle starka elevernas moral och fosterlandskarlek.

Sammanfattningsvis utgar jag 1 analysen frin en uppsattning av
fraigor som har fortydligats och vidareutvecklats for att kunna
anvindas 1 analysen av hur litteraturstudiet legitimeras. Avsikten ar

67 Ibid.



att dels analysera de legitimeringar som dominerar 1 fem liromedel
tor gymnasieskolan, dels jamfora dessa legitimeringar med tidigare
torskning av framst Persson och Englund for att kartligea vilka
torandringar som dgt rum de senaste decennierna och vad dessa
torandringar  siger om  fOrutsiattningarna  fo6r  dagens
litteraturundervisning och dess funktion inom svenskimnet.
Metodiskt skiljer sig undersdkningen fran savil Perssons som 6vrig
tidigare forskning som sysslat med analys av litteraturférmedling i
liromedel. Det tillvagagiangssatt jag valt ska forstis mot bakgrund av
de diskussioner som férts ovan och kan sammanfattas pa foljande
satt:

e liromedlet i litteratur ar en sammansatt text som rymmer
olika deltexter som fyller olika funktioner och som
korresponderar med varandra.

e [.aromedlet har blivit mer multimodalt over tid.

e | en undersokning av litteraturstudiets legitimeringar i
laromedel kan man med fordel kombinera »zd som
legitimeras med Jur det legitimeras sprakligt och visuellt.

I analysen anvinds spriakvetenskaplig teori och metod for att
kartlagga hur legitimeringarna realiseras 1 skrift och bild. Jag studerar
inte bara hur litteraturstudiet generellt legitimeras som Persson gor,
utan aven hur urvalet av forfattare och litterira texter legitimeras.

2.4 Sociosemiotisk spraksyn

Avhandlingens textteoretiska perspektiv ar att texters (bild och
skrift) betydelse formas i samspelet med den sociala och kulturella
kontexten. Detta betraktelsesatt har sin grund 1 M.A.K. Hallidays
sociosemiotiska spriksyn.”” I det hir avsnittet redogérs for ett antal

08 M.A.K. Halliday, Language as Social Semiotic. The Social Interpretation of anguage and
Meaning, .ondon: Edward Arnold 1978.
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centrala begrepp som anvands i den multimodala analysen i kapitel 4
och 5.

Enligt Halliday rymmer all kommunikation tre metafunktioner
som realiseras samtidigt 1 en sats eller text: den ideationella, den
interpersonella och den  fextuella.” lIdeationell betydelse avser de
representationer av — eller idéer om — varlden som skapas i en text.
Interpersonell betydelse avser hur texten uttrycker en social relation
till ldsaren/mottagaren, till exempel genom en fraga eller pastiende.
Den textuella betydelsen avser hur texten binds samman och blir en
meningsfull helhet. Texters betydelse bestims ocksa av det sociala
sammanhang de uppstar i, det vill saga situationskontexten. 1 den har
studien gOr jag ingen specifik analys av situationskontexten.
Diremot diskuterar jag hur liromedelsforfattaren kommunicerar
med ldsaren och vad som accentueras, alternativt inte nimns, i
kommunikationssituationen.

Halliday talar dven om kulturkontexten som ir den kontext spraket
1 situationskontexten ir inbdddat i, och som ytterst reglerar hur
sprak skapar mening 1 olika manskliga kulturer.”” Inom kritisk
diskursanalys dr kulturanalysen viktig for att forstd hur sociala
torandringar star 1 relation till sprakliga f('jréindringar.71 I min studie
tar jag 1 avslutningskapitlet upp hur de legitimeringar som
liromedlen realiserar samspelar med sociala och kulturella fenomen
som bland annat r6r samhallets individualisering.

Halliday ber6r inte multimodalitet men hans
socialkonstruktivistiska spraksyn, det vill siga att spriaket paverkar
och paverkas av sociala strukturer, och funktionella grammatik har
haft avgérande inflytande pa bland annat Gunther Kress och Theo
van Leeuwens teorier om multimodal analys.”” T det nirmaste

0 M.A.K. Halliday & Christian M.I.M. Matthiessen, Az Introduction to Functional
Grammar, 3 uppl. Revised by Christian M.I.M. Matthiessen, London: Arnold 2004.

70 Ibid., s.5.

"1 Se Roger Fowler, Language in the News. Disconrse and ldeology in the Press, L.ondon:
Routledge 1991 och Norman Fairclough, Discourse and Social Change, Cambridge:
Polity Press 1992.

72 Gunther Kress & Theo van Leeuwen, Reading Images: The Grammar of V'isual Design,
London/New York: Routledge 2006.



redogor jag fOr nagra grundliggande teoretiska drag i deras textsyn.
Theo van Leeuwen skriver:

Just as in linguistics the focus changed from the ‘sentence’ to the ‘text’
and its ‘context’, and from ‘grammar’ to ‘discourse’, so in social
semiotics the focus changed from the ‘sign’ to the way people use
semiotic ‘resources’ both to produce communicative artefacts and
events and to interpret them — which is also a form of semiotic
production — in the context of specific social situations and
practices.”

Inom traditionell semiotik talar man om semziotiska tecken och en stark
koppling mellan det betecknade och det betecknande. Denna starka
koppling ifragasatter sociosemiotiken som istillet anvinder
begreppet semiotiska resurser.

In social semiotics the term ‘resource’ is preferred, because it avoids
the impression that ‘what a sign stands for’ is somehow pre-given, and
not affected by its use.”

Tanken inom sociosemiotiken ar att manniskan beroende pa socialt
och kulturellt sammanhang anvinder semiotiska resurser for att
kommunicera med andra. Det innebir att semiotiska resutrser inte
har statiska betydelser utan bir pa betydelsepotentialer.” Skriftspraket
kan med fordel precisera tankar och dryfta problem pa ett utforligt
och diskursivt sitt. Bilden har, med sina specifika semiotiska
resurser, en omedelbarhet och visar hur féremal ser ut pa ett
realistiskt vis och klargor spatiala relationer, till exempel en karta
over en stad. Bilden ir ocksa effektiv for att etablera interpersonella
relationer till mottagaren, till exempel nir en avbildad person riktar
blicken mot betraktaren och darigenom kraver uppmairksamhet.

Nar semiotiska resurser organiseras systematiskt talar man om en
semiotisk modalitet.”® Den multimodala analysen underséker hur
semiotiska modaliteter forhaller sig till varandra, till exempel mellan
skrift och bild. Ett viktigt begrepp 1 sammanhanget ar skriftelenent

73 'Theo van Leeuwen, Introducing Social Semiotics. London: Routledge 2005, s. xi.
7+ 1bid., s. 3.

75 Kress & van Leeuwen (2000), s. 35f.

76 Ibid., s. Off.
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som avser de skriftsprakliga och visuella enheter som utgdr en
multimodal text. Skriftelementen avgransas i forhédllande till
varandra genom avstand, inramning (linje runt om elementet eller
targavvikelse), farg och typografiska resurser som teckenstorlek eller
typsnitt.”” Ju mer ett skriftelement ir visuellt framskjutet, desto
storre betydelse tillskrivs det.

Sammanfattningsvis har de semiotiska modaliteterna skrift och
bild olika betydelsepotentialer och min utgangspunkt dr att en analys
av samspelet mellan skrift och bild i liromedlen kan tillféra nya,
viasentliga infallsvinklar pa hur litteraturstudiet legitimeras och pa si
vis bygga vidare pa befintlig forskning. Jag forestaller mig att bilden
kan forstirka de legitimeringar som skriften ger uttryck f6r och vice
versa, till exempel 1 friga om att skapa igenkanning eller markera en
sarskild tolkningsgemenskap med lasaren.

I kapitel 4 presenteras Kress & van Leeuwens multimodala
analysmodell narmare.

2.5 Intertextualitet

Att en text stir i forbindelse med andra texter, visuella och
skriftsprakliga, som ldmnar betydelsebiarande avtryck i form av
bildsprak, citat, hanvisningar och diskurser dr ocksa en teoretisk
utgangspunkt 1 avhandlingen. Julia Kiristeva myntade, med
inspiration fran Bachtin, begreppet ntertextualitet pa 1960-talet.
Kristeva menar att samband mellan texter kan urskiljas pa tva
grundlaggande tidsaxlar: horisontella  (synkrona) intertexter eller
vertikala (diakrona) intertexter.”” Denna textsyn skulle komma att fa
ett enormt genomslag och paverka litteraturforskare som Roland
Barthes och Gérard Genette. Jag aterkommer framover till Genettes
specifika form av intertextualitet. Férutom synkrona och diakrona
samband finns explicita eller implicita, generella eller specifika samband.”
Idag anvinds begreppet om samband mellan texter: skonlitterira,

77 Ibid., s. 56.

78 Julia Kristeva, Desire in Language. A Semiotic Approach to Literature and Art, New
York: Columbia University Press 1980.

7 Anders Olsson, “Intertextualitet, komparation och reception”, Litteraturvetenskap —
en inledning, Staffan Bergsten (red.), Lund: Studentlitteratur 1998, s. 51-60.



sakprosa och visuella medier.” Genom att kartligga hur en
liromedelstext rymmer spar av andra texter kan idémassiga likheter
och skillnader urskiljas och dryftas.

Begreppet intertextualitet har rotterna i en bachtinsk spraksyn.
Nedan redogérs for centrala tankar hos Bachtin samt vilka teorier
om intertextualitet som ir relevanta for min studie.”’ Jag
aterkommer till hur dessa teorier operationaliseras 1 kapitel 6.

2.5.1 Bachtins dialogism

En birande idé hos Bachtin ar att en text inte dr statisk utan
dialogisk. Spraket realiseras genom verbala och skriftliga yttranden
frin dem som deltar i en kommunikativ verksamhet.*” Ett yttrande
ar individuellt, men rymmer samtidigt regelbundenheter som ar
typiska for en given kommunikativ verksamhet. Yttrandet ses som
en del 1 en dialog, en typ av intertextuell kedja dir yttrandet blir en
lank som dels har en historisk referens, dels har en adressivitet, det
vill siga den pekar vidare mot en mottagare, adressaten.” I analysen
av hur laromedel sprakligt legitimerar litteraturstudiet tar jag hiansyn
till pa vilket satt adressaten bjuds in i1 dialogen. Texter som
karaktiriseras av lag grad av dialogicitet uppfattar Bachtin som
auktoritira texter, medan texter som tillater flera sjilvstindiga roster
ar dialogiska och 1 extremfallen polyfona, det vill siga de rymmer flera
stimmor som ger uttryck for en mangfald av medvetanden pa lika
villkor och vart och ett med sin egen virld i en viss hiandelses
enhet.” Polyfoni ir enligt Bachtin typisk for Dostojevskijs poetik

80 Jay Clayton & Eric Rothstein, “Figures in the Corpus. Theories of Influence and
Intertextuality”, Influence and Intertexctuality in Literary History, Jay Clayton & Eric
Rothstein (red.), Madison Winsconsin: University of Winsconsin Press 1991, s.3.

81 For en mer ingaende genomgang av olika typer av intertextualitet 6ver tid saval
teoretiskt som metodiskt hinvisar jag till Graham Allen, Intertextuality, 2. uppl. New
York: Routledge 2011.

82 Michail Bachtin & Pavel Nicolajevitj Medvedev, The Formal Method in Literary
Scholarship. A Critical Introduction to Sociological Poetics. Baltimore: Johns Hopkins U.P.
1978.

83 Michail Bachtin, ”Fragan om talgenre”, Genreteori, Eva Hettner Aurelius &
Thomas Gétselius (red.), Lund: Studentlitteratur 1997, s. 237.

84 Ibid., s. 10.
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och forknippas siledes med skonlitterir text.”” Begreppet polyfoni dr
darfor knappast anvindbart i en analys av liromedel eftersom
laromedel karaktiriseras av att en rOst, liromedelsforfattarens,
typiskt star 1 centrum. Johan L. Tonnesson menar att

[n]Jar vi  nyttar ordet Tfleirstemmig” om  sakprosa der
forfattarintensjonen star sentralt, meiner vi altsa homofon, ikkje
polyfon. Ofte vil det fleirstemmige ligge ein stad mellom det
homofone og det polyfone: Forfattarane slepp mange stemmer til
som gjer langt meir enn 4 “kompe”.8

Musikmetaforen ar effektiv 1 sammanhanget f6r det handlar just om
1 vilken utstrickning liromedelsforfattaren omger sig av ett komp”,
som ger uttryck for homofoni, det vill siga inbjudna roster som ar
underordande liromedelsforfattarrosten och som perspektiverar och
problematiserar ett fenomen. Da en eller flera roster ger uttryck for
samma sak som den 6verordade liromedelsforfattarosten benimns
detta monofoni.”’

Som antytts har Bachtins syn pa text sedan nagra decennier
tillbaka haft stor inverkan pa sprakvetenskaplig forskning som
intresserar sig for intertextualitet 1 sakprosatexter. Det dr inom detta
tforskningsfalt min analys befinner sig. Laromedlet kan betraktas
som ett slags yttrande, inom ramen for liromedelsgenren, i en
intertextuell kedja, med killor frain det forflutna, som genom
legitimeringarna vidareférmedlar en sarskild syn pa litteratur till
lasaren.

2.5.2 Text- och normsamspel

Bente Aamotsbakken diskuterar i en artikel intertextualitet som ett
teoretiskt relevant begrepp inom skolforskning, inte minst
liromedelsforskning.* En aspekt Aamotsbakken tar upp i Julia
Kristevas textsyn ar hur text och kontext samverkar:

85 Michail Bachtin, Dostojeskijs poetik. Grabo: Anthropos 2010.

8 Johan L. Tennesson (red.), ”Alt anna enn diktning”, Den flerstemmiige sakprosaen,
Bergen: Fagbokforlaget 2002, s. 18.

87 Monofoni dr motsatsen till polyfoni och betyder enstimmighet enligt Tonnesson
(2002), s. 220.

88 Bente Aamotsbakken, ”Pedagogiske intertekster. Intertekstualitet som teoretisk og
praktisk begrep”, Tekst i vekst. Teoretiske, historiske og analytiske perspektiver pd pedagogiske



Her blir teksten 4 oppfatte som dobbel i sin natur ved at den inngar
béde i tekstinterne og teksteksterne diskurser. I en leremiddelkontekst
eller en pedagogisk kontekst blir det tekstinterne 4 se pa som selve
teksten 1 for eksempel en lxrebok, et oppgavehefte [...] Det
teksteksterne kan derimot forbindes med hele samspiller av tekster;
det kan handle om en brodtekst enten 1 form av en nett-tekst eller en
lereboktekst 1 spill med tekster fra andre fag, tekster fra utenomfaglige
diskurser som musik og kunst; i det hele tatt et samspill som kan anta
en ner sagt ubegrenset og uavsluttelig karakter.8

Aamotsbakkens lyfter fram de tva former av samspel som jag grovt
sett uppmarksammar i analysen: znfratextualitet och intertextualitet. Den
intratextuella analysen fir minst utrymme och begransar sig till hur
litteraturstudiets legitimeringar formas i samspelet mellan paratext
och 6vrig liromedelstext.

Begreppet intertextualitet ges betydligt storre plats 1 avhandlingen
och hir anvinder jag en analysmodell som bygger pi Norman
Faircloughs teorier. Fairclough anvinder intertextualitet for att
studera hur ideologi och maktrelationer realiseras i olika texter.
Sarskilt relationen mellan intertextualitet och hegemoni ar viktig hos
Fairclough eftersom intertextualitet ”’points to the productivity of
texts, to how texts can transform prior texts and restructure existing
conventions (genres, discourses) to generate new ones”.” Med
hinvisning till Bachtin menar Fairclough att accenter, diskurser,
genrer, stilar och réster bryts mot varandra i1 texter 1 hogre grad i
perioder av omfattande social och kulturell férandring, det vill siga
social och kulturell mangfald speglas manga ganger 1 en textuell
miéngfald: texten speglar kontexten och vice versa.”

Fairclough anvinder begreppen manifest intertextualitet  och
interdiskursivitet  to6r  att  kategorisera  intertexter.  Manifest
intertextualitet kan vara citat, referat eller anforing. Genom att

tekster, Susanne V. Knudsen, Dagrun Skjelbred & Bente Aamotsbakken (red.), Oslo:
Novus férlag 2007.

89 Ibid., s. 34.

% Norman Fairclough (1992), s. 102.

91 Ibid.
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studera manifesta intertexter kan den rost som dominerar alternativt
ges mindre utrymme urskiljas 1 relationen mellan deltagarna 1
kommunikationen. Interdiskursivitet paminner om Kristevas mer
abstrakta intertextualitetsbegrepp och ror samspelet mellan och
inom diskurser/genrer.”” 1 analysen anvinder jag den svenska
terminologin text- och normsamspel dir textsamspel motsvarar
manifest intertextualitet och normsamspel avser interdiskursivitet.
Normsamspel ges foljande definition:”

Med begreppet normsamspel friliggs intertextuell paverkan pa en mer
abstrakt kommunikationsniva. Det handlar inte, som f6r textsamspel,
om direkta avtryck av andra texter, utan om allminna inflytanden pa
och mellan genrer och diskurser [...] Tanken dr att en text uppvisar
spar av olika textnormer, att den innehaller ekon av andra koder,
tragment av sociala sprak, omedvetna och indirekta citat etc.%*

For att gruppera de olika intertexterna utifran vad de representerar
talar Fairclough, precis som Bachtin, om roster.” Réstbegreppet
definieras narmare i kapitel 6 diar det anvinds 1 analys av hur
torfattarskapen introduceras och legitimeras t6r ldsaren.

2.6 Analysen av legitimeringar

Avslutningsvis vill jag redogora for analysens uppligg.

Forsta delen, kapitel 4, ror liromedlets paratext. Paratextens
funktion 4dr metatextuell eftersom liromedlen hiar (1 regel)
introducerar sin litteratursyn samt hur innehallet ska bearbetas. For
att analysera legitimeringar utgar jag ifran en multimodal
analysmodell och systemisk funktionell lingvistik. Resultatet av

92 Ibid. s.124ff.

93 Begreppet normsamspel anvinds bland annat i Per Ledin, “Intertextualiet, smarta
och ett mangstammigt apotek™, 17/ Barbro. Texter och tolfningar tilldgnade Barbro
Siderberg den 23 september 1997, Roger Andersson & Patrik Astrom (red.),
Stockholms: Stockholms universitet, 1997 och Luis Ajagan-Lester, Per Ledin &
Henrik Rahm, “Intertextualiteter”, Teoretiska perspektiv pa sakprosa, Boel Englund &
Per Ledin (red.), Lund: Studentlitteratur 2003.

% Ajagan-Lester et al. (2003), s. 225f.

95 Se Norman Fairclough, Media Disconrse, New York/London: Arnold 1995, Ledin
(1997) samt Henrik Rahm, Pa plankbdirarnas villkor. Tre dagstidningars bevakning av
Sundsvallstreiken 1879, rapport nr. 31, Lund: Lunds universitet 2000.



analysen fungerar som en jimforelsepunkt f6r den 6vriga analysen,
tramfor allt kapitel 5. Avsikten ar att undersoka 1 vilken utstrickning
paratexternas legitimeringar priglar det Ovriga innehallet: om
legitimeringarna forstirks och hur detta tar sig uttryck i skrift och
bild.

I andra delen (kapitel 5) vidareutvecklas analysen av samspelet
mellan skrift och bild. Analysmodellen hir ar inriktad mot
intersemiotiskt meningsskapande och jag g6r nedslag i olika typer av
samspel mellan skrift och bild. Syftet ar att underséka hur bilder
samspelar med skrift och 1 vilken utstrickning dessa samspel
underbygger legitimeringarna 1 paratexterna.

Tredje delen (kapitel 6) ror de legitimeringar av forfattarskapen
som liromedlen betonar. Forst visar jag med en kvantitativ
undersokning hur forfattarurvalet forandrats 6ver tid 1 liromedlen,
med betoning pa kanon och manliga och kvinnliga foérfattare. For att
underbygga kartlaigeningen av legitimeringar anvinds begreppet st
med vilket ett urval av de forfattarskap som ges storst utrymme i
liromedlen analyseras.

Fjirde delen (kapitel 7) ror legitimering av texturvalet. Jag
undersoker vilka genrer som ges storre respektive mindre utrymme
och hur genrebegreppet anvinds. Jag tar hjilp av olika genreteorier
tor att kartligea hur de legitimeras.

Vidare anvinder jag kursiv stil for att markera dels begrepp nir
de introduceras, dels ord eller fraser i citat som diskuteras 1 analysen
tramfor allt 1 kapitel 4 och 6. 1 de fall kursiveringar i citat ar
originalets anges detta.
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3 Tidigare forskning

Den tvarvetenskapliga ansatsen medfor att flera
tforskningstraditioner inryms i avhandlingen: liromedelsforskning,
sprakvetenskaplig forskning, litteraturvetenskaplig forskning och
amnesdidaktisk forskning. For att undvika en utrymmeskrivande
forskningsgenomging behandlar redogérelsen 1 detta kapitel
liromedelsforskning om litteraturférmedling som har betydelse for
avhandlingen som helhet. Principen ir att varje analyskapitel inleds
med ett avsnitt som tar upp tidigare forskning som ar relevant for
just det kapitlet.

I avsnitt 3.1 lyfter jag fram generella infallsvinklar pa dagens
liromedelsforskning och redogér endast undantagsvis for
exempelvis forskningsresultat. Darefter presenteras och diskuteras
mer ingdende forskning som undersokt legitimeringar och/eller
litteratursyn 1 liromedel bade f6r grund- och gymnasieskolan.

3.1 Laromedelsforskning — nagra tendenser

Enligt Boel Englund ir liromedelsforskning eftersatt i Sverige.”
Dock tyder mycket pa ett tilltagande intresse det senaste decenniet 1
Norden. I Danmark finns National videncenter for lzremidler,
University college Lillebalt, som bland utvecklar metoder f6r analys
av liromedel och koncept for liromedelsproduktion.” T Norge har
vid Hogskolan 1 Vestfold en rad forskare producerat viktiga
liromedelsanalyser, till exempel Bente Aamotsbakken, Susanne V.
Knudsen och Norunn Askeland, vid Senter for pedagogiske tekster
og lmreprocesser.” 1 Sverige finns Didaktikdesign, en
torskningsmiljé vid Stockholms universitet med bland annat Staffan
Selander, diar man undersoker representationer av kunskaper och
hur mening skapas 1 olika lirande sammanhang, till exempel 1
liromedel. Ett viktigt internationellt forskarnitverk ar IARTEM

% Englund (2000), s. 18.

97 http:/ /www.ucsyd.dk/videncentre/videncentret-lacremiddeldk/ (Himtad 2015-
06-02).

%8 Se Askeland, Maagero & Aamotsbakken (2013) och Susanne V. Knudsen (2013).



(The International Association for Research on Textbooks and
Educational Media) som ordnar konferenser dir olika perspektiv pa
liromedel ar i centrum.

Den liromedelstorskning som bedrivs kan grovt sett indelas 1 tre
omriden: produktorienterad, anvéindarorienterad och  processorienterad.”
Produktorienterad forskning, till vilken denna studie ansluter sig,
kartligger och analyserar de virderingar som liromedel explicit eller
implicit ger uttryck for. Anvindarorienterad forskning intresserar sig
for perspektiv pa hur liromedel anviands av lirare och elever.
Processinriktade undersékningar inriktar sig mot pa laromedlets
marknadsforing, distribution och utvecklingsprocessen fran idé till
produkt.'”

Nagra produktorienterade amnesdidaktiska studier 4r Niklas
Ammerts avhandling om historiemedvetande i liromedel.'” Lotta
Olvegards avhandling kartligger 1 vilken utstrackning liromedel 1i
historia framstir som begripliga for elever med svenska som
andrasprak.'” Jorgen Mattlar gér en ideologianalys av liromedel i
svenska som andrasprik och konstaterar att det finns ideologiska
skillnaderna, vilket enligt Mattlar skiarper kraven pa att lirarna
reflekterar Gver liromedlens innehall.'” Katrin Lilja Waltd har ett
litteraturdidaktiskt fokus och analyserar 1 sin licentiatavhandling, och
kommande avhandling, liromedel i svenska for yrkesférberedande
program och deras syn pa kunskap och bildning,'"*

Produktorienterade studier med inriktning mot multimodalitet
ska ocksa namnas, till exempel Pia Nygard Larssons avhandling som

99 Skolverket, Ldromedlens roll i undervisningen. Grundskollirares val, anvindning och
bedimning av ldromedel i bild, engelska och sambdllskunskap, Stockholm: Skolverket 2000,
s. 7.

100 Thid.

101 Pia Nygard Larsson, Biologiamnets texter. Text sprak och larande i en sprakligt heterogen
gmnasieklass, Diss. Malmo6 hogskola 2011 och Niklas Ammert, Det osamitidigas
samtidighet: historiemedpetande i svenska historieldrobicker under hundra ar. Diss., Lunds
universitet, Uppsala: Sisyfos 2008.

102 Lotta Olvegard, Herrevilde: ar det bara killar eller? Andrasprikselever moter
ldrobofkstexcter i historia for gymnasieskolan, Diss., Goteborg: Géteborgs universitet 2014.
103 Mattlar, J6rgen, Skolbokspropaganda. En ideologianalys av lirobiocker i svenska som
andrasprik (1995—2005), Diss., Uppsala: Uppsala universitet 2008.

104 Lilja Walta (2011).
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ror hur visuella och skriftsprikliga element samspelar i liromedel 1
biologi. Selander och Skjelbred diskuterar liromedlets pedagogiska
design som bland annat avser hur skrift och visuella resurser formar
en specifik pedagogisk struktur.'” Andra studier analyserar hur firg
kan markera en sarskild lasvig och hur bilder kan beskriva komplexa
rumsliga relationer.” Studier av hur visuella resurser anvinds i
liromedel i litteratur dr ovanliga, med undantag f6r Englund som
overgripande diskuterar bildernas funktion i sin avhandling.'”

I Monica Reichenbergs bibliografi over liromedelsforskning
framgar att produktorienterade undersékningar dominerar och att
endast ett fatal #r anvindar- och processinriktade.'” En
historiedidaktisk och processinriktad studie ar Sture Langstroms
avhandling Forfattarrost och lirobokstradition. En historiedidaktisk studie
fran 1997 i vilken Langstrom intervjuar tretton liromedelsforfattare
om hur och varfér liromedlen skrevs."” Med tanke pa det
begrinsade forskningslaget ar Skolverkets rapport Ldromedlens roll i
undervisningen. Grundskolldrares val, anvandning och bedimning av laromedel i
bild, engelska och sambdllskunskap tran 2006 viktig eftersom den dels ar
en nationell enkitundersOkning, dels koncentrerar sig pa
anvindarperspektivet.'’ Rapporten visar att val och anvindning av
liromedel styrs av faktorer som elevernas forutsittningar och
lirarnas pedagogiska grundsyn. Trots bitvis stora skillnader i
liromedelsanvindning mellan dmnen och adrskurser visar
enkitundersokningen att lirobécker och andra tryckta liromedel
fortfarande har en stark stillning i undervisningen.'"

Skolverkets rapport innehaller ocksa en processinriktad delstudie
av dmnena bild, engelska och samhaillskunskap, vilken dels bygger pa

105 Selander & Skjelbred (2004), se Selander & Rostvall (2009).

106 Se Kress (1997) och Kress & van Leeuwen (2000).

107 Englund (1997)

108 Monica Reichenberg, ”Forskning om liromedel”, Sveriges liromedelsforfattares
forbund 2010.

http:/ /www.slff.se/fileserver/SLFFs_Forskningsbibliografi_ 070830_(2).pdf.
(Himtad 2012-02-10).

109 Sture Langstrém, Forfattarrost och larobokstradition. En historiedidaktisk studie, Diss.,
Umed: Umea universitet 1997.
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intervjuer av tolv liromedelsforfattare — fyra 1 respektive amne, dels
nio forlagspersoner frin sex liromedelsforlag.'”” Slutsatserna av
intervjuerna kan sammanfattas pa féljande vis:

e Marknadsandelar och lirarnas behov styr tillkomsten av ett
laromedel.

e Dorlagen dr i1 forsta hand intresserade av vad lararen
efterfragar — 1 andra hand eleven.

e Minst 9 av 10 av alla liromedelsforfattare ar larare.

e Aven om liromedlet ir forlagsstyrt har foérfattare med
erfarenhet  stort inflytande oOver den kommande
produkten.'?’

Aven i Caroline Graeskes Fiktionens mingfald. Om liromedel, lisarter och
didaktisk  design fran 2015, som bland annat rymmer ett
processperspektiv, framgir 1 intervjuer med liromedelsutvecklare
och liromedelstorfattare att lirarnas undervisningserfarenheter ar
virdefulla."'* Studien visar dirutéver att lirobokstraditionen har en
viss  betydelse  for utformningen av  liroboken medan
torskningsanknytning spelar mindre roll.'

3.2 Legitimeringar och litteratursyn 1 laromedel

Detta avsnitt tar upp tidigare forskning om litteratursyn och
legitimering. Samtliga undersékningar som behandlas tas upp 1
analysdelen dar de diskuteras mer ingaende. Fokus 1 framstillningen
nedan ar vilka legitimeringar alternativt litteratursyner som urskilts.

112 Ulrika Sutorius, “Fran idé till fardigt liromedel”, Laromedlens roll i undervisningen:
Grundskollarares  val, anvindning och bedomning av laromedel i bild, engelska och
samballskunskap, Stockholm: Skolverket 2000, s. 143£f.

113 Ihbid.

114 Graeske (2015), s. 110.

115 Thid.
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Bengt-Goran Martinssons syfte 1 sin avhandling Tradition och
betydelse. Om selektion, legitimering och reproduktion av litterdr betydelse i
gymmasiets litteraturnndervisning 1865—1968 fran 1989 ir att

beskriva delar av litteraturens liv inom litteraturundervisningen i
svenskt gymnasium 1865-1968 samt genom ett kompletterande
kallmaterial (debatt, litteraturforskning och officiella dokument)
identifiera och beskriva nagra av de faktorer som styrt och paverkat
denna form av litterart liv.116

Martinsson tar hjilp av begreppet litterira forhallningssatt som
rymmer foljande aspekter: verksyn, forfattarsyn och litteratursyn.''’
Analysmaterialet utgors av studentuppsatser mellan 1865 och 1968
och Martinsson identifierar 1 dessa tre férhallningssatt som avloser
varandra kronologiskt: det idealistiska, det historisk—empiriska samt det
psykologisk—symboliska.''®  De  viktigaste  skillnaderna  mellan
torhallningssatten menar Martinsson ar att det idealistiska
torhallningssattet haller forfattaren och verket ovanfor verkligheten;
litteraturen betraktas som icke-mimetisk."”” Det historisk—empiriska
torhallningssattet ser litteraturen som en produkt av en historisk
situation och som en skildrare av en yttre varld” och det
psykologisk—symboliska menar att litteraturen Overlag ar amnad for
att “’skildra minniskans villkor symboliskt”."* Min avsikt ir precis
som Martinssons att undersoka talet om forfattarskap och verk samt
att uppmirksamma hur litteraturstudiet som helhet virderas och
legitimeras.

En undersokning som ligger nira min egen i friga om bade teort
och metod ar Boel Englunds avhandling Skolans tal om litteratur. Om
gymmasieskolans litteraturstudium och dess plats i ett kulturellt dter-skapande
fran 1997 som belyser litteraturens symboliska varde och
hierarkisering 1 gymnasieskolans litteraturundervisning 1 Sverige
jaimfort med Frankrike under 1900-talet.'”” Analysen blottligger

116 Martinsson (1989), s. 26.
117 Tbid.

118 Ibid., s. 42ff.

119 Ibid., s. 60.

120 Tbid.

121 Englund (1997).



viktiga skillnader 1 nagra av de mest spridda svenska och franska
litteraturlarob6ckerna och skolantologierna vid tva tillfallen: 1920
och 1980. Utrvalet 1 de franska antologierna karaktiriseras av sma
torandringar medan den svenska utvecklingen ar mer dramatisk,
vilken i grova drag bestir i att prosan Overtar poesins dominerande
position samt att den litterdra sakprosan (essder, reseskildringar
etcetera) narmast forsvinner.

I bada landerna utg6rs urvalet 1 antologierna 1980 fortfarande av
litteratur skriven av forfattare fran det bildade kretsloppet, men
skillnaden 4r att de svenska antologierna adven rymmer
populirkulturella genrer som deckaren och science fiction.'”
Englund stiller den viktiga fragan hur skillnaderna mellan linderna,
som pa det hela taget uppvisar liknande sambhallsutveckling, kan
torklaras.

En delférklaring kan vara skillnader i statsmaktens sociala férankring.
En annan kan vara att den franska sekundirundervisningen haft en
mycket stark autonomi. Det dr ocksa mojligt att det franska
litteraturstudiet hela tiden representerat en socialt giltig diskurs.!?3

En betydande faktor dr den rad av reformer som svensk skola
genomgick under 1900-talets senare del, frimst enhetskolans
inférande. Dessa bakomliggande faktorer aterkopplar jag till 1
slutkapitlet dér litteraturstudiets legitimeringar synkront ska forstas
och tolkas ur ett diakront perspektiv.

Annica Danielsson undersoker i avhandlingen Tre antologier — tre
verkligheter: En undersokning av gymnasiets litteraturformedling 1945—1975
gymnasiets litteraturformedling, ur ett litterirt och tematiskt
perspektiv.'” Danielsson studie visar, liksom Englunds, pi en

122 Thid.

123 Ibid., s. 273.

124 Annica Danielsson (1988). Danielssons huvudmaterial utgérs av Gunnar
Tidestrom och Bernhard Tarschys, Dikt och tanke genom sekler. Litteraturnrval for
gymmasiet, I-111, Lund 1955—-66; Gunnar Tidestrém och Bernhard Tarschys, Diks och
tanke. Litteratururval for gymnasiet, I-111. Lund 1967-70; Gunnar Tidestrém och
Bernhard Tarschys, Dikt och tanke. Litteraturnrval for gymnasieskolans tre- och fyradriga
linjer, I-111, Lund 1972-75; Bengt Brodow m.fl, Svenska for gymnasiet, 1-3, Stockholm
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73.
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genremassig ompositionering over tid 1 liromedlens primartexter.
Forandringarna kan sparas 1 en forskjutning frin ett litterdrt
bildningsimne till det kommunikationsimne som féreskrivs 1 1965
ars laroplan. I den framgar att ldrarna kan vicka elevernas
engagemang och av den anledningen

koncentrera ldsningen till vissa sidana dmnesomriaden som kan
inspirera till engagerad ldsning och diskussion. Exempel erbjuder
science fictionlitteraturen, natur- och reseskildringar och verk som
sysslar med ungdoms- och yrkesproblem.!?>

Hir ges uttryck for en vidareutveckling av det som initierades 1 1956
ars metodiska anvisningar, namligen att litteraturbegreppet vidgas,
vilket 1956 avsdg lisning av forebildlig svensk sakprosa och litterart
betonad sakprosa som litterira eller filosofiska uppsatser.'” T Svenska
for gymmnasieskolan handlar vidgningen om att sakprosan vinner
terring, genom att debattartiklar, facktidsskrifter, utredningar och
dagstidningar ges utrymme i liromedlet.'”” Sett till de teman som
valts, “Svensktoppen”, “Serier”, “Veckotidningar”, ”Koénsroller”,
”Reklam” och ”Milj6”, kan man aven konstatera att popularkulturen
hir blivit en del av gymnasieskolans litteraturférmedling.'**

Lars Brink undersoker i sin avhandling Gymnasiets litterara kanon.
Urval och varderingar i lirobocker 1910-1945 fran 1992 kanon 1
liromedel fran 1910 till 1945. Brink problematiserar bland annat
Beng-Goran Martinssons resultat. Nir Brink provar de tre
litteratursynerna pd ett material som huvudsakligen utgors av
lirobocker kan han dels inte se att litteratursynerna avloser varandra
eller att de renodlas i nagon av lirobockerna, dels inte finna beldgg
for den psykologisk-symboliska litteratursynen &verhuvudtaget.'”
Istillet menar Brink att lirobockerna under tidsperioden vixlar
mellan den idealistiska och historisk-empiriska litteratursynen."” Det
tycks vara svart att tala om skolans litteratursyn i singular vid en

125 Danielsson (1988), s. 30.
126 Ibid., s. 23.

127 Ibid., s. 60.

128 Tbid.

129 Brink (1992).
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given historisk tidpunkt eftersom den inte uppvisar en enhetlighet
utan tar sig varierande uttryck beroende pd val av analysmaterial.
Det dar foérmodligen mer riktigt att tala om olika kompatibla eller
konkurrerande litteratursyner som  realiseras 1 larobdcker,
litteraturforskningen och styrdokumenten. En viktig iakttagelse
Brink gor dr att liromedlen innehallsmissigt inte alltid féljer de
laroplansférandringar som dger rum:

Det idr ocksa viktigt att notera att utgivarna och forlagen girna
hinvisade till liroplansférindringar men det var dirmed inte givet att
de nya lirobockerna var avpassade efter de nya signalerna.'3!

Traditionens makt berdr daven Magnus Persson 1 [Varfor lisa litteratur?
fran 2007. Persson har utifrin syftet att undersoka hur
styrdokument och liromedel legitimerar litteraturlisning granskat ett
stort antal kursplaner, fran Lgr 62 och framat, och liromedel i1
svenska for grundskola och gymnasium samt liromedel 1
litteraturvetenskap for hogskola och universitet. Persson skriver att
’[m]in inventering och undersékning av larobocker i svenska pekar
tramfor allt pa att den kulturella vindningens genomslag ar betydligt
svagare i lirobockerna 4n i styrdokumenten”. '

Ett centralt begrepp 1 Perssons undersékning ar den kulturella
vandningen (The Cultural Turn). Kortfattat syftar den kulturella
viandningen pa kulturbegreppets vidgning under 1960-talet, fran att
avse estetiska/konstndtliga uttryck dll att inbegtripa i stort sett alla
sociala fenomen. Detta resulterade 1 en livlig interaktion mellan
human- och sambhaillsvetenskaperna. Kultur bérjade tolkas som
“texter”’, semiotiska resurser, som uttryckte social tillhorighet och
identitetsskapande processer. En sadan radikal begreppsférvandling
far forstas omfattande konsekvenser for synen pa exempelvis
kulturellt hogt och lagt. Med hinvisning till sociologen David
Chaney menar Persson att den kulturella vindningen bidragit till att
O6ka 7var forstielse av social forandring, kulturell reproduktion,
representationers sitt att fungera, samt konsumtion och stil”.'”’

131 Ibid., s. 285.
132 Persson (2007), s. 90.
133 Ibid., s. 31
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Persson menar att den kulturella vandningen marks betydligt
mindre i liromedlen 4n i styrdokumenten.” Aven om revideringar i
laromedlen férekommer utmirks innehillet fortfarande av det
visterlindska kulturarvet."” De legitimeringar som Persson framfor
allt finner i liromedlen ar “explicita, svaga, positivt formulerade och
individualistiskt priglade”."® Liromedel fér de studieférberedande
programmens betonar 1 hogre grad an i styrdokumenten “kunskaper
om litteratur, litteraturhistoria, litterdr terminologi” och “de
inomlitterira dimensionerna i litteraturstudiet”.””’ Av Perssons
resonemang, men aven Brinks, kan vi sluta oss till att yttre faktorer
som framforallt styrdokument verkar spela mindre roll for
liromedlens form och innehdll 4n vad liromedelsgenrens egen
tradition gor.

Persson menar att den kulturella vindningen fatt svagt genomslag
1 laromedlen och att kulturarvet fortfarande utgdér en dominerande
legitimering. Emellertid ar litteratururvalet 1 svenska ldromedel
mindre inriktat mot exempelvis den nationella litteraturen jamfort
med danska liromedel f6r gymnasieskolan. Bengt Sjostedt visar 1 sin
jamforande undersékning av modersmalsundervisning i Danmark
och Sverige att de danska lirarna anvander i allt visentligt litteratur
skriven av danska forfattare, 85 procent, vilket kan jamféras med
Sverige dir lararna uppgav att 48 procent av litteraturen var
svensk.”® Det viktiga med Sjdstedts undersékning 4r att den belyser
svensk litteraturundervisning 1 férhallande till ett narliggande
nordiskt land. Centrala resultat dr att de danska gymnasierna
fokuserar pa kriavande texter som ska utmana eleverna, kritisk
narlasning och att eleverna ska tilligna sig ett amnessprak. Den
danska 4mneskonstruktionen kiannetecknas jimfért med den
svenska av tydlig amnesspecialisering och stark amnesinramning. De
legitimeringar som dominerar handlar om att litteraturstudiet ska

134 Ibid., s. 170.

135 Tbid.

136 Ibid., s. 156.

137 Ibid., s. 167ff.

138 Bengt Sjostedt, Amneskonstruktioner i ekonomismens tid. Om undervisning och styrmedel i

modersmalsamnet i svenska och danska gymnasier, Diss. Malm6: Malmo hogskola 2013,
s.168f.



tylla en bildande funktion och att det ska utveckla elevernas kritiska
och analytiska férmaga. Skillnaden mellan svensk och dansk
litteraturundervisning paminner en hel del om skillnaden mellan den
franska och svenska som Englund kartlagt. Dessa resultat ger
nodvandiga perspektiv pa litteraturférmedlingen 1 svenska liromedel
och litteraturundervisningen generellt i svensk skola.

Tradition och  fornyelse dr ettt ledmotiv. 1 min
licentiatavhandling.”” 1T den analyseras liromedlet BRUS som jag
menar representerar en rad fornyande drag. Mest i6gonfallande ar
designen eftersom BRUS ser ut som en veckotidning. Darutdver
inforlivas  popularlitterdra texter, skonlitteratur blandas med
sakprosa och visuella resurser — bade bilder och grafik — anvinds i
hog grad. Laromedelsforfattarna fir mycket litet utrymme medan
textuppgifterna far desto storre. Slutsatsen blir att de fornyande
dragen anviands for att locka till vidare liasning och inte for att
fungera som en normkritisk rost som lyfter och ifragasitter
virdehierarkier, till exempel litteratururval eller val av forfattarskap.
Mike Featherstone talar om estetiseringen av livet, det vill siga den
postmoderna kulturens forkirlek for att designa tillvaron.'*” Denna
princip dr pataglig i BRUS som dr en vildesignad lirobok som
huvudsakligen betonar upplevelseldsning, medan analytisk och
kritisk lasning tonas ner.

En artikel jag hanvisar till i licentiatavhandlingen dr Naomi
Silvermans “From the Ivory Tower to the Bottom Line” fran 1991
om vad som skulle kunna wvara kidnnetecknande for
postmodernitetens liromedel. Silverman pekar ut tre viktiga
kiannetecken:

1. First, the goal of the text is not only to disseminate objective data
and information, but also to stimulate the student to think critically
and analytically; to lead the student to recognize that all knowledge is
mediated by the ‘knower’; to engage the student in a dialogue with the
text.

139 Christoffer Dahl, Ett annorlunda BRUS. Ett liromedels litteraturformedling i
spanningsfiltet mellan tradition och fornyelse, Lic.-avh., Malmé: Malmé hogskola 2010.
140 Ibid., s. 38.
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2. The author contextualizes the content of the text [...] The text
refers to the history of ideas, to intellectual traditions and schools of
thought that inform current thinking on its subject; the author puts
the material in a social/historical/political context [...] and
recognizing that knowledge, ideas, and interpretative frameworks in
any subject continually change over the course of time.

3. The author weaves voices other than his or her own into the text
(to illustrate and enliven abstract concepts and also to present a range
of views on a given topic).!4!

Silvermans beskrivning asyftar liromedlet generellt, men dr dven
relevant f6r liromedel 1 litteratur. Forsta punkten avser hur
liromedelstexten ska stimulera till saval kritisk reflektion som att
lasaren gir i dialog med liromedelstexten. Andra punkten pekar pa
vikten av att liromedlet klargor att handelser och fenomen tolkats
olika 6ver tid och att tolkningsverksamhet ar beroende av kulturella,
sociala och politiska diskurser. Silverman menar dven att den
postmoderna liroboken bor rymma en metareflexiv nivd som inte
bara kontextualiserar urvalet utan ocksa litteraturstudiet 1 sig och
dess forindringar. Silvermans tredje punkt handlar om att
liromedlet inforlivar andra roster an liromedelsforfattarnas for att
askadliggora hur ett och samma fenomen kan tolkas pa skilda satt
beroende pa det perspektiv som anliggs. Samtliga tre perspektiv ar
viktiga 1 avhandlingen och jag aterkommer till dem i bade analysen
och den avslutande diskussionen.

Angerd FEilards avhandling Modern, svensk och jamstilld. Om barn,
Sfamil] och omwirld i grundskolans ldsebocker 1962—-2007 fran 2008
analyserar lisebokens diskursiva utveckling fran 1962 till 2007 med
syftet att ”synligg6ra och utforska representationer av genus,
etnicitet och generation 1 ldseb6cker, som anvinds eller sedan ar
1962 har anvints i den svenska grundskolan”."* Aven om lisebécker
for barn bade form- och innehallsmassigt skiljer sig fran
svenskbocker f6r gymnasieskolan 4r hennes klarligeande av
liseb6ckernas och delvis styrdokumentens innehallsliga f6rindringar

141 Naomi Silverman, ”From the Ivory Tower to the Bottom Line”, Texthooks in
American Society: Policy, Politics, and Pedagogy, Philip G. Altbach (red.), State University
of New York 1991, s. 179.

142 Eilard (2008), s. 330.



av intresse for min undersOkning. Eilard skriver att ”[d]e nya
liroplanerna Lpo/1pf 94 gav uttryck f6r en socialkonstruktivistisk
kunskapssyn och undervisning i vilken vardegrundsfrigor som
genus och mangfald skrevs fram”.'” Analysen av lisebockernas
bilder ger vid handen att ”lustménniskan” ersitter ”pliktmanniskan”
under 1980-talet, och att detta nar sin hojdpunkt 1990. Har kan vi
tala om legitimeringar som understryker nojeslystnad och det
karnevaliska.'*

Sten-Olof Ullstréms litteraturdidaktiska avhandling Iz&# och olikt.
Strindbergsbildens forvandlingar i gymnasiet fran 2002 om hur bilden av
Strindberg férandrats 1 gymnasieskolans liromedel under 1900-talet
bor ocksd nimnas.'* Ullstréms omfangsrika studie ger lisaren en
god inblick 1 centrala legitimeringar under 1900-talet av
litteraturstudiet i allmanhet och Strindberg i synnerhet. Enligt
Ullstrom kannetecknas nya liromedel fran 1990-talet av att
laromedelsforfattarna forsoker reducera avstandet mellan elevernas
verklighet och Strindbergs textvarld med en rést som tangerar en
litt “populistiskt 6vertalande underton” och att lisaren ska glomma
kvinnohataren och galningen Strindberg for att istillet njuta av
naturupptickaren och stadsskildraren.'*® Takttagelsen ir viktig och
kan kopplas till diskussionen ovan om att litteraturstudiet dr fOrenat
med det nojes- och lustfyllda medan sadant som kan upplevas som
kontroversiellt tonas ner eller plockas bort.

Ulrika Tornbergs sprakdidaktiska undersckning kartligger hur
liromedel alltmer belyser klassrummets mangfald och elevernas
individuella erfarenheter.'*’ Tornberg jamfor liromedel 1 tyska fran
1960 och 1990 och konstaterar att de nyare i storre utstrickning tar
fasta pd ett flerstimmigt meningsskapande. Samtidigt lever
traditionellt tankegods fran 60-talet kvar i form av dmnes- och

143 Ibid., s. 3301f.

144 Ibid., s. 417.

145 Ullstrom (2002).

146 Ibid., s. 396.

147 Ulrika Tornberg, Om sprakundervisningen i mellanrummet — och talet om
“kommunikation” och kultur” i kursplaner och ldrobicker fran 1962 till 2000. Diss.,
Uppsala: Uppsala universitet 2000.
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féird,ighets('jvningar.148 Aven om Tornbergs analysmaterial inte ar

svenskbocker ar resultatet relevant eftersom det, precis som
Englunds, Danielssons och Sjostedts undersékning, pekar pa hur
urvalet 1 liromedel 1 storre utstrickning inforlivar texter fran olika
kulturer och har en jamnare f6rdelning mellan manliga och kvinnliga
torfattare.

Ett ytterligare bidrag av vikt dr Caroline Graeskes intersektionella
studie ”Virdefull eller virdelos™ i vilken tre liromedel i svenska
analyseras: Den levande litteraturen (1995), Svante Skoglunds Texter och
tankar. 1900-talets litteratur (1998) samt Hans-Erik Ekengren och
Brita Lorentzon Ekengrens Ekengrens svenska. Litteraturbok 2 (2003).
Syftet ar att ’[ulndersoka hur skolans virdegrund kommer till
uttryck i nyare larobocker 1 svenska for gymnasiet. Vilka bilder av
min och kvinnor férmedlas? Hur framstalls kunskapen och hur
forhaller sig lirobockerna till virdegrunden?”.'"* Graeske konstaterar
att

[flortfarande efter flera decenniers forskning om genus och stindigt
pagaende diskussioner om litteratur och kanon verkar de traditionella
genusmoénstren i det ndrmaste oférindrade i1 de undersokta
lairobockerna. Virdegrunden, dir genus ar en central del, tenderar att
bli uttryckslos sa som den framkommer i detta material. 10

Vidare menar Graeske att liromedlen endast i undantagsfall
uppmarksammar uttryck for hybrida kulturella identiteter eller nya
uttryck for maskulinitet. Istallet sker en exkludering av vissa
grupper och mangfalden, det flerdimensionella, virdegrunden — den
virdefulla — blir virdelos™." 1 Fiktionens mingfald undersoker
Graeske fiktionens funktion samt vilka olika typer av
kunskapsformer och lisarter som gor sig gillande i dagens skola”.">
Analysmaterialet utgérs av sex ldrobocker 1 svenska for

gymnasieskolan samt intervjuer med tre liromedelsutvecklare och

148 Ibid., s. 259.

149 Graeske (2010), s. 129.
150 Ibid., s. 127.

151 Ihbid.

152 Graeske (2015), s. 7.



tre liroboksforfattare.!> Resultatet visar att eleverna i liten

utstrackning far “reflektera 6ver helheten och inta en analyserande
kritikerposition”."* Fiktionen har sillan ett virde i sig utan fungerar
1 huvudsak instrumentellt och som stimulanstext. Eleverna ska alltsa
1 huvudsak arbeta med lds- och skrivfardigheter medan analys och
kritiskt tinkande lyser med sin franvaro.

Graeskes analyser ar viasentliga eftersom hon intresserar sig for
liknande litteraturdidaktiska fragor som jag. Darutover inriktar sig
Graeske, till skillnad fran de 6vriga forskarna i genomgangen, pa
liromedel som ar avsedda f6r GY77. En intressant friga 1 ljuset av
detta dr 1 vilken utstrickning de legitimeringar jag identifierar har
ber6ringspunkter med Graeskes resultat.

153 Ibid., s. 30f. De lirobocker Graeske undersokt dr Svenska for livet. Basbok for
Svenska 1 (2011), Respons. Svenska for gymnasiet (2011), Insikter i svenska (2011), Svenska
timmar (2012), Svenska rum (2012) och Fixa genren (2011). De tre tidigare dr avsedda
tor yrkesforberedande program och de tre senare for studieférberedande program.
154 Ibid., s. 82.
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4 Laromedlens trosklar

Begreppet paratext introducerades 1 2.1 och i detta kapitel undersoks
de paratexter som ldsaren fOrst moter 1 ett liromedel: omslagets titel
och bild samt forordet. Dessa har en vigledande funktion for
lasarens reception av liromedlet som helhet och ar dérfor centrala
analysobjekt vid en kartliggning av hur liromedlen legitimerar
litteraturstudiet. Fragorna jag stiller ar: Vilka dr de dominerande
legitimeringarna samt vilka likheter och skillnader kan urskiljas i hur
legitimeringar realiseras i laromedlen?

For att unders6ka samspelet mellan skrift och visuella resurser
anvinder jag i huvudsak Kress & van Leeuwens multimodala
analysmodell som introduceras lingre fram. Kapitlets disposition ar
som foljer: I 4.1 definieras paratextbegreppet, dess relevans i
sammanhanget och nagra grundliggande paratextuella funktioner
som forckommer 1 analysen. Avsnitt 4.2 beskriver med en
exempelanalys av ett liromedel mer detaljerat vilka analytiska
redskap som 1 forsta hand tillimpas i den multimodala analysen.
Efter det foljer fyra analyser av de resterande liromedlens paratexter
och slutligen diskuteras resultaten.

4.1 Paratextbegreppet

Paratexten utgor en del av Gérard Genettes begrepp transtextualitet
som just ror intertextuella och intratextuella relationer.' Genette
menar att ett verks titel, baksidestext, férord, foérlagsnamn och
torfattarangivelse kan liknas vid en vestibul som “offers the world at
large the possibility to either stepping inside or turning back”.'
Genette betraktar paratexter som ett slags grinssnitt mellan ldsare,
forfattare, forlag, media och huvudtext, vilka ger lisaren information
om hur ett litterdrt verk ska tolkas."’

155 Gérard Genette, Palimpsests. Literature in the Second Degree, 6vers. Channa Newman
& Claude Doubinsky, Lincoln/Nebraska: University of Nebraska 1997b.

156 Genette (1997a), s. 2.

157 Ibid.



Genette delar in paratexter i peritexter och epitexter.”™ Peritexter ir
ett samlingsnamn fOr de texter som befinner sig i direkt anknytning
till verket, till exempel titel, f6rord, angivelser om forfattarens namn
och bakgrund samt forlag."™ Det 4r dessa texter som huvudsakligen
undersoks 1 detta kapitel. Epitexter avser de texter som media, eller
torfattaren sjalv, formedlar om ett givet verk 1 intervjuer,
kotrespondens, recensioner eller dagbocker.'®

Titeln intar en sirstallning som paratextuellt analysobjekt och
Genette hanvisar till Umberto Eco som uttryckte att titeln dr ”in
itself a key to interpretation [...]”.""" Genette stiller sig fragan hur vi
hade list Ulysses av James Joyce om titeln inte varit Ulysses.'” Den
intertextuella kopplingen mellan Leopold Blooms dygn i Dublin den
16 juni 1904 och Homeros verk hade varit svirare att urskilja om
Joyce valt en annan titel. Men titeln Ulysses antyder intertextuella
samband och lidsaren f6rbereds diarmed pa en sarskild lasart.

En egenskap hos paratexten ar att den fungerar som en sorts
forbandlingszon (a zone of transaction) och har en multifunktionell
potential.'” Genette urskiljer tre titelfunktioner som ir anvindbara i
min undersokning: fematisk, rematisk och konnotativ.'® En tematisk
titel beskriver centrala drag i1 innehallet, den rematiska titeln anger
textens genre eller form och en konnotativ titel fyller en associativ
funktion. Det ér troligt att liromedlets titel fyller en betydelsefull
metafunktion som ar vigledande f6r vad liromedlet som helhet vill
erbjuda lasaren. Titeln ar darfér ett betydelsefullt analysobjekt i
kartlageningen av vilka legitimeringar av litteraturstudiet som
liromedlen ligger tonvikten vid. Aven férordet har en framtridande
funktion:

158 Ibid., s. 5f.

159 Ibid.

160 Ibid., s. 4f.

161 Ibid., s. 93.

162 Ibid., s. 2.

165 Genette (1997a), s. 12f.
164 Thid.
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[tthe most important function of the original preface, perhaps, is to
provide the author’s interpretation of the text or, if you prefer, his
statement of intent.!63

Om en skonlitterir text ska tolkas med hansyn till de avsikter som
forfattarens ger uttryck for i forordet hianger i grunden thop med
vilken  litteraturteoretisk  utgangspunkt man  valjer.  Ett
litteraturliromedel 4r en annan sorts genre, en pedagogisk text, dar
torordet redogér for hur liromedlet ska anvindas 1 en
undervisningskontext, urvalsrelaterade frigor och litteraturdidaktiska
torhallningssatt. I en analys av litteraturstudiets legitimeringar ar
torordet darfor en av nyckeltexterna.

Aven sprik- och medieforskare intresserar sig  for
paratextbegreppet eftersom det handlar om intratextuella relationer
och hur dessa styr lisarens reception av en text.' Henrik Rahm
som studerat massmedietexter menar att paratexten dels 7ir en
torbindelselink mellan sindaren och mottagaren”, dels "hor till tva
semiotiska system: det sprakligt-lingvistiska och det typografiska
eftersom paratexter dar bade rent verbala signaler (spraklingvistiska)
och ickeverbala signaler (typografi- och layoutverktyg)”."”’
Journalister och redaktorer anvander paratexter i dessa funktioner
och lasarens tolkning dr beroende av hur verbala och ickeverbala
signaler relateras till varandra i layouten.'”® En sidan multimodal
layout ar typiskt fo6r de liromedel jag undersOker. 1 synnerhet
liromedlets framsida utnyttjar flera semiotiska resurser fOr att bjuda
in ldsaren medan foérordet i regel kidnnetecknas av skriftsprik som
redogor for de litterdra infallsvinklar som prioriteras, liromedlets
upplagg och eventuella kopplingar till styrdokument.

Per Ledin diskuterar multimodala aspekter av veckopressen 1 ett
historiskt perspektiv samt hur visuella och skriftsprikliga element

165 Tbid., s. 221.

166 Se Finn Frandsen, ”Avisens paratekst: et nyt omrade for medieforskningen”,
MedieKultur, vol 7 nr 16 1991, Henrik Rahm, Journalistikens anatomi. Analyser av genrer
och textmonster i fem strejkbevakningar i svensk dagspress 1879—1966, Diss., Lund: Lunds
universitet 2001 och Aslaug Veum, Avisas andlet. Forstesida som tekst og diskurs
Dagbladet 1925-1995, Diss., Universitetet 1 Oslo 2008.

167 Rahm (2000), s. 24.

168 Thid.



har organiserats 1 semiotiskt rum fOr att skapa mening 6ver tid. Ett
semiotiskt rum kan avse ett fysiskt format dir verbala och visuella
element fogas samman, till exempel en veckotidning eller en
lirobok, men det kan dven vara “avdelningar, sidor, uppslag m.m.

som bygger upp rum inuti tidningen”.'””

4.2 Exempelanalys

Paratexterna undersoks med Kress och van Leeuwens analysmodell
fér hur skrift och visuella resurser samverkar.'” Jag kommer nedan
att presentera denna multimodala analysmodell med en
exempelanalys av BRUS.

BRUES layout ar kanske det mest i6gonfallande eftersom den inte
ar utformad som en typisk lirobok utan som ett magasin. Bilden 1
figur 4.1 forestiller en avbildad man, en modell, som gar en catwalk
och detta val av bildmotiv ir precis som layouten okonventionellt 1
liromedelssammanhang;, i synnerhet liromedel i litteratur. I enlighet
med magasinlayouten innehaller framsida en mangd skriftsprakliga
och visuella skriftelement som samspelar. Jimfort med de Ovriga
liromedlen far de visuella resurserna storre utrymme 1 BRUS, vartor
jag med en exempelanalys kan visa pa en variation av infallsvinklar
pa Kress & van Leeuwens modell samt mer eller mindre komplexa
samspel mellan bild och skrift vilka har betydelse for
legitimeringarna av litteraturstudiet.

I analysen av framfor allt forordet, som priglas av skrift,
anvinder jag delar ur Michael Hallidays systemisk funktionella
grammatik (SFL) och den svenska wvarianten av SFL som
introduceras i Grammatik med betydelse (GMB)."' En nirmare
beskrivning av vilka delar och hur dessa delar anvinds diskuteras 1
exempelanalysen.

169 Ledin (2000), s. 17.

170 Jag anvinder den svenska Gversittningen 1 Anders Bjorkvall, Den visuella texten.
Multimodal analys i praktiken, Uppsala: Hallgren & Fallgren 2009.

171 Halliday & Matthiessen (2004).
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Syftet med analysen ar att kartligga vilka legitimeringar av
litteraturstudiet som realiseras i paratexternas med hjilp av skrift och
bild. For detta dndamal undersdks &omposition, interpersonell och
tdeationel] betydelse och avslutningsvis diskuteras vilka legitimeringar
som de tre olika perspektiven ger uttryck for.

Komposition dr knuten till den textuella betydelsen och handlar
om vilken betydelse skriftelementen tillskrivs beroende pa var de ar
placerade inom en komposition och hur de ér relaterade till
varandra.'”” Jag undersoker vilka skriftelement som lyfts fram som
viktiga 1 férhallande till andra skriftelement och med vilka semiotiska
resurser detta realiseras, till exempel firg, teckenstorlek och
typografi.

Interpersonell betydelse r6r hur sociala relationer initieras med
lisaren, till exempel genom en fraga eller ett pastiende. Vad som
intresserar mig ar hur relationen med ldsaren kan beskrivas: dr den
personlig, distanserad, uppfordrande, utmanade eller underhallande?

Ideationell betydelse handlar om vilka representationer av varlden
som skriften och bilden realiserar. Mer specifikt underséker jag hur
litteraturstudiet relateras till lidsaren och om det exempelvis
torknippas med en mental, inre virld eller om tonvikten snarare ar
pa konkreta handlingar i verkligheten. Vidare undersoker jag om
dessa infallsvinklar framstalls som uttryck for liromedelsforfattarnas
personliga dsikter eller som en form av objektiv sanning.'”

Analysen fokuserar pa textbockerna. Avgriansningen grundar sig
pa dels att det ar 1 textbéckernas (och inte antologiernas) paratext
som liromedlen frimst introducerar och legitimerar sina
litteraturdidaktiska idéer och sitt urval, dels att textbockerna
fungerar som arbetsbécker med textuppgifter varfor det sannolikt ar
dessa som eleverna och lidrarna huvudsakligen anvinder 1
litteraturundervisningen. Upplagget 1 exempelanalysen dr som sa att
jag forst introducerar ett eller ett mindre antal begrepp 1 Kress &
van Leeuwens modell for att direfter tillimpa dem 1 analysen av

BRUS framsida.

172 Kress & Leeuwen (2000), s.176.
173 Ibid., s.15.
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4.2.1 BRUS framsida — komposition

Ett liromedels framsida rymmer oftast bade text- och bildelement
som tillsammans skapar en meningsfull komposition. Analysen av
komposition innebir darfor hir att kartligea hur elementen pa
liromedlets framsida ar relaterade till varandra och de betydelser
som samspelen mellan elementen realiserar. En aspekt 1 analysen ar
visuell framskjutenhet. Ett skriftelement kan avbildas som om det ar
mer eller mindre betydelsefullt 1 sammanhanget. De resurser for
visuell framskjutenhet som undersoks i analysen ar: storkek, fokus, firg,
Jorgrund/ dverlappning, typsnittsvariation och  kulturella symboler.™ Vad
betriffar storlek galler nastan alltid att ju storre ett element ar desto
viktigare betydelse far det. En skarp firg eller viss fargkombination
kan ocksd anviandas for att markera visuell framskjutenhet. Om
bilden rymmer en tydlig for- och bakgrund anviands ibland
overlappning som resurs for att markera visuell framskjutenhet.
Ytterligare resurser for visuell framskjutenhet dr typsnittvariation, till
exempel fetstil, &ursiv sti/ eller andra typsnitt. Slutligen kan kulturella

symboler med hog igenkinning uppfattas som visuellt framskjutna
eftersom de dr virdeladdade, till exempel kan en bild pa svenska
flaggan vicka savil positiva kanslor (samhorighet, varderingar) som
negativa kanslor (nationalism kombinerad med fraimlingsfientlighet).

Pa omslaget till BRUS (figur 4.1) befinner sig den avbildade
mannen pd catwalken 1 bildens centrum och ges storst visuell
framskjutenhet av samtliga element i kraft av storleken. Mannen ar
ocksa 1 fokus i forhallande till de 6vriga bildelementen, till exempel
handen till hoger 1 bilden eller fonstret 1 bakgrunden wvilka ar
suddigare. Kliaderna innehaller skarpa firgkombinationer som skiljer
sig fran bakgrundens mer enhetliga firgsammansattning. Dirigenom
accentueras att mannen befinner sig i forgrunden, till exempel
overlappar det hogra byxbenet i férgrunden noten 1 bakgrunden,
vilket ytterligare framhidver mannens framskjutna roll.

Mannen blir aven visuellt framskjuten i egenskap av modell pd en
catwalk som ar en kulturell symbol. Modellyrket framstar sikert som
attraktivt f6r manga eftersom det innebir en plats 1 stralkastarljuset.

174 Bjorkvalls 6versittning (2009), s. 101. Se genomging av visuell framskjutenhet 1
Kress & van Leeuwen (20006), s. 201f.



Omviant kan modevirlden ocksa ge negativa associationer som
handlar om snedvridna kroppsideal och flird. Oavsett vilka
associationer ldsaren fir signalerar kompositionen att det dr den
avbildade mannen som lasaren ska fdsta blicken och
uppmairksamhet pa, och pa sa vis ar han det viktigaste elementet.

Titeln BRUS #01 ir det skriftelement som genom sin storlek och
svarta farg med hog mattnad fir storst visuell framskjutenhet. De
ovriga skriftelementen ges ocksa en visuell framskjutenhet genom
att de ar olika stora och rymmer en typsnittvariation med seriffer
och utan seriffer, fetstilt och kursivt. Det medfor att respektive
skriftelement framstills som om det bidrar med en individuell
betydelse, vilket kan jimforas med om samtliga skriftelement hade
sett likadana ut.

Titeln ar emellertid det viktigaste skriftelementen om vi utgar frin
visuell framskjutenhet och fyller en tydlig konnotativ funktion da
den kan tolkas pa flera sitt. 1 Nationalencyklopedin definieras ordet
brus pa foljande satt:

Brus, slumpmissig storning som paverkar akustiska eller elektriska
signaler. Det maskerar eller forvringer en informationsbirande signal
och sitter en grins for den noggrannhet med vilken signaler kan
matas eller 6verforas.!7>

BRUS  kan  fungera som en intertext till  klassisk
kommunikationsteori dir brus dr ndgot som stor kommunikationen.
BRUS kan dven tolkas som en stOrning av en sirskild ordning,
uppfattning eller diskurs. Mycket talar f6r det sistnamnda, eftersom
framsidan 1 flera avseenden signalerar avvikelser fran ett
konventionellt liromedel 1 litteratur, till exempel magasinpastischen
och det 6verlag populirkulturella anslaget. BRUS skulle dven kunna
tylla en tematisk funktion. Enligt innehallsforteckningen far lasaren
ta del av en mingd texter och genrer: reportage och insindare
blandas med dikter och lingre utdrag ur romaner. Denna
stilblandning av nytt—gammalt och kulturellt hogt—lagt tillsammans
med den multimodala trendkansliga layouten kan sidgas ha en
brusliknande karaktar. Daremot ar den rematiska funktionen svag

175 Nationalencyklopedin Internettjanst, http://www.ne.se. (Netrladdad 2011-11-14).
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eftersom det inte uttryckligen tydliggors 1 titeldelen, eller nagon
annanstans pa framsidan, att BRUS faktiskt dr ett liromedel 1
svenska. Att underrubriken Din guide #ill litteraturen & spriket och
torfattarnamnen har den minsta teckenstorleken av samtliga
skriftelement, starker snarare intrycket att information som kan
linka samman BRUS med undervisning tonas net.

Nasta aspekt ar znformationsvirde. Beroende pa var skrift- och
bildelementen ar placerade i det visuella rummet, som i denna
kontext avser liromedlets framsida som helhet, tillskrivs de olika
informationsvarden. Figur 4.2 illustrerar hur en sida kan delas in 1
fyra falt som representerar skilda semiotiska betydelser enligt den
visterlindska normen for att lisa text.'”

Periferi Periferi

Ideal Ideal

Given Ny
Centrum

Periferi Periferi

Reell Reell

Given Ny

Figur 4.2. Komposition och informationsvirde!””

Dimensionerna idealt och reellt ror hur betydelse struktureras
vertikalt. Ju hogre upp elementen placeras desto mer idealiserad eller
overgripande funktion fyller de, medan information lingre ner 1
bilden betraktas som reell eller specificerad.'”® Dimensionerna given

176 Kress & van Leeuwen (2000), s. 197.
177 Figuren dr himtad fran Bjérkvall (2009), s. 90.
178 Kress & van Leeuwen (20006), s. 186f.



och ny avser hur betydelse struktureras horisontellt. Information
som dr placerad till vinster i bilden uppfattas 1 regel som redan kind
och dirmed given, medan ny information brukar placeras i den
hogra delen.'” Information kan dven struktureras utifrin relationen
centrum—periferi, vilket innebar att det som placeras 1 bildens mitt
utgor informationens kirna till vilken de omkringgirdande perifera
skriftelementen ir relaterade.'

Den avbildade mannen pa BRUS framsida ar det element som ar
mest visuellt framskjutet vilket betyder att informationsvirdet ar
organiserat 1 enlighet med dimensionen centrum—periferi. De
omkringgirdande skriftelementen knyts darfor betydelsemissigt till
mannen 1 mitten som har den centrala meningsbarande rollen.
Informationen pa framsidan ar ocksd organiserad enligt den
vasterlindska normen. Till exempel ar titeldelen, som ges stOrst
visuell framskjutenhet av skriftelementen, lingst upp till vinster
tillsammans med undertitel, forfattarnas namn och forlag. Det ar hir
man borjar lisa och denna information betraktas som given ur ett
horisontellt perspektiv och generell ur ett vertikalt. Langst ner ar den
sammanhangande skriften som redogor f6r BRUS teman.

Nista aspekt dr avgrinsning och sambandsskapande.™ 1 analysen av
avgransning och sambandskapande undersoks vilka element som ar
avgransade gentemot varandra och som skapar samband. De
resurser for avgrinsning och sambandsskapande som jag undersoker
At dverlappning, avstand, visnellt rim och kontrast. Overlappning avser
inte hir en resurs for visuell framskjutenhet utan en resurs for att
markera avgrinsning och sambandsskapande.'® Vad giller avstind
ar regeln att ju lingre avstandet dr mellan tva element, desto mindre
samhorighet och vice versa. Ett visuellt rim ar nér skriftelementens
tirg eller form Overensstimmer med varandra vilket indikerar
samhorighet, medan kontraster antyder motsatstorhallanden, till
exempel morkt-ljust, olika avstand och storlekar.'®

179 Ibid., s. 179ff.

180 Ibid., s. 194ff.

181 Bjorkvall (2009), s. 105ff och Kress & van Leeuwen (2000), s. 203f.
182 Bjérkvall (2009), s. 106f.

183 Kress & van Leeuwen (20006), s. 204.
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Atergéir vi till framsidan forstirker de visuella rimmen i farg
relationen mellan den avbildade mannen och skriftelementen runt
omkring honom. Mannens svarta tréja och titelns svarta farg rimmar
liksom merparten av firgerna pa mannens byxor rimmar med de
skriftsprakliga skriftelementen, inte minst titeldelen som nistan
uteslutande ar svart. Det finns fler visuella rim vilket g6r att
kompositionen far en harmonisk och rytmisk kinsla. Mannen har till
exempel ett tryck pa tréjan, vilket forestaller en sa kallad skyline som
kan sammanfogas med skyskrapan som syns bland byxornas brokiga
farger. Forutom att de visuella rimmen skapar sammanhang och
rytm  kan skylinen sdgas stirka bilden av mannen som en
representant fo6r det urbana — som om BRUS vill framhalla den
urbana pulsen.

Det korta avstindet mellan den avbildade mannen och de
omkringgirdande skriftelementen markerar ett samband mellan
dessa element. De fragor och funderingar som skriftelement rymmer
kan dirmed betraktas som om de kommer frin mannen pa
catwalken. Signifikativt for framsidan som helhet dr de manga
kontrasterna som delvis redan har tagits upp, till exempel
typsnittsvariationen. Darutover finns olika farger 1 skriftelementen,
till exempel réd farg 1 ”Lids och tyck till” som kontrasterar mot
exempelvis skriften P4 spaning EFTER...” 1 gul firg eller titeln
BRUS 1 svart farg. Mannens klider kontrasterar ocksa mot varandra
1 friga om firgval och bilden som sadan rymmer ocksa olika tecken
— bilden, skriften samt notskriften — vilka bade liknar och skiljer sig
fran varandra i egenskap av betydelseskapande tecken.

Sammanfattningsvis visar analysen att ldsaren ska fokusera pa den
avbildade mannen som ges storst visuell framskjutenhet. Mannen
avgriansas tydligt gentemot de 6vriga bild- och skriftelementen —
som om han ska framstd som en individ. Samtidigt markerar de
visuella rimmen att den avbildade mannen ska férbindas med ett
storre sammanhang an catwalken, namligen liromedlet BRUS och
dess lasare: kanske ar den avbildade mannen liasaren? Titeln BRUS
ar mangtydig. Ser vi till den for liromedel populirkulturella layouten
och att det overlag endast vagt framgar att detta dr ett laromedel
ligger det nira tillhands att tolka BRUS som ett slags storning och
gransoverskridande  verksamhet. Det  forefaller som om



litteraturstudiet inte ska sammanlinkas med skola och forpliktelser
utan 1 forsta hand ska uppfattas som nagot angeliget for lisaren som
individ.

4.2.2 BRUS framsida — textens interpersonella betydelse

Den interpersonella analysen handlar ur ett multimodalt perspektiv
om att kartligga de sociala relationer manniskor etablerar skriftligt
och visuellt. Viktiga begrepp 1 analysen ar sprak- och bildhandlingar.

Sprakhandlingar har en nyckelroll i1 den interpersonella
semantiken eftersom de utgdér grunden for interaktion.
Sprakhandlingarna kategoriseras 1 pdstaende, erbjudande, fraga och
uppmaning, och dessa fyra betraktas som grundliggande inom SFL."*
Emellertid kan en sprakhandling som exempelvis uppmaningen
aven fungera som en varning, det vill siga en situationsspecifik
sprakhandling, 1 en hotfull situation.'” Mer situationsspecifika
sprakhandlingar kraver ibland grammatiska resurser som zodala verb
och interpersonella satsadverbial tor att kunna andra karaktiren i de
generella sprakhandlingarna. Inom SFL analyseras de modala verben
utifran modalitetsskalorna sannolikbet, vanlighet, forpliktelse och villighet
och dessa fyra kan uttryckas i tre modalitetsgrader: /ig, medelhiz och

.. 186

hag.

1. Sannolikhet - Det £az bli regn 1 morgon. (lag grad)

2. Vanlighet — Det brukar bli regn denna arstid. (medelhog)
3. Forpliktelse — Du maste lasa boken ikvill (hog)

4. Villighet — Jag kan lasa boken for dig ikvill (lag)

Modalitetsskalorna sannolikhet och vanlighet kopplas till utbyte av
information och inbjuder till férhandling om att fler utsagor ar
mojliga medan forpliktelse och villighet t6r utbyte av jdnster/vatror
vilket limnar utrymme f6r alternativa handlingar. Till exempel kan
man som svar pa (4) tinka sig alternativen ”Nej, det vill jag inte”

184 Per Holmberg, “Texters interpersonella grammatik”, Funktionell textanalys, Per
Holmberg, Anna Malin Karlsson & Andreas Nord (red.), Uppsala: Hallgren &
Fallgren 2011, s. 99.

185 Bjorkvall (2009), s. 33.

186 Holmberg (2011), s. 100.
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eller ”Vad bra, men du kan ldsa boken nu istallet”. Den andra
grammatiska resursen ar interpersonella satsadverbial som kan fylla
en mingd funktioner: talarattityd (positiv=/ckligtvis  eller
negativ=dessvdrre)  eller intensitet  (forstirkning=absolut  eller
torsvagning=rndstan).

Vilka sprakhandlingar uttrycker BRUS framsida? Tva av dem ar
tragor ”Vart ar vi pa viagr” och ”Vem vill du vara utanpia och
inuti?”. Forsta fragan innehaller det modala verbet 7vill” som enligt
modalitetsskalan rymmer en medelh6ég grad av funktionen
villighet."” T situationskontexten far detta en inbjudande effekt
eftersom ldsaren blir erbjuden att 6nska utan foérbehall, nigot som
kan jimféras med "Vem £an du varar” eller ”Vem borde du varar”.
Fragorna ar av dppen natur vilket kan stillas mot skutna fragor.
Holmberg och Karlsson resonerar kring den grammatiska skillnaden
mellan dessa fragetyper.'™ En &ppen friga har normalt sett ett
frageled fore finit och subjekt medan en sluten fraga inleds med
finit, till exempel “Handlar du ofta hir?”. Typiskt {6r slutna fragor
ar att de manga ganger kan besvaras med ett ’ja” eller ”nej”’, medan
Oppna fragor 1 princip erbjuder en odndlig mangd svarsalternativ. De
Ovriga tva sprakhandlingarna ar uppmaningar men de kan ocksa
tolkas som erbjudanden: ”Ta pulsen pa verkligheten” och ”Lis och
tyck till”. Oavsett tolkning indikerar bade att BRUS vill nirma sig
lisaren som tillskrivs en aktiv roll.

En interpersonell aspekt Bjorkvall tar upp ar #//tal, som avser de
resurser verbalspraket rymmer for att uttrycka social distans eller
nirhet, till exempel tilltalspronomina.'”

BRUS tramsida innehaller flera tilltalspronomina: ”Din guide till
litteraturen & spraket” och tva personliga pronomen: “Vart ar v pa
vig?” och ”Vem vill du vara inuti och utanpa?”. Aven om du-tilltal i
offentliga sammanhang ar vanligt nufortiden visar BRUS likval pa en
ambition att symboliskt narma sig ldsaren med ett personligt tilltal. I
forsta exemplet, ”Din guide...”, riktar sig avsandaren direkt till
lasaren och menar att BRUS inte ir vilken guide som helst utan varje

187 Per Holmberg & Anna-Malin Katlsson, Grammatik med betydelse. En introduktion till
funktionell grammatik. Uppsala: Hallgren & Fallgren 2000, s. 67.

188 Ibid., s. 47f.

189 Bjorkvall (2009), s. 47f.



lasares personliga. Detta tilltal skapar en direkthet som atminstone
ger intrycket av att BRUS vill inkluderar ldsaren 1 sin litterdra varld.

Jamtort med skriften finns inga visuella resurser for att uttrycka
pastaenden, uppmaningar och fragor utan bildhandlingar begrinsas
till erbjudande och krav. Utgangspunkten f6r analysen av
bildhandlingar 4r den avbildades 6gon."” Om den avbildades 6gon
moter betraktarens blick uppfattas det som ett krav — som om den
avbildade kraver uppmarksamhet frin ldsaren. Nir den avbildades
blick didremot inte moter ldsarens 6gon realiserar bildhandlingen ett
erbjudande, det vill siga liasaren erbjuds att ostort betrakta den
avbildade.""

Vilka bildhandlingar realiserar framsidan? Den avbildade mannen
tittar direkt pa lasaren med ett sjilvsikert ansiktsuttryck som om han
vill pocka pa lasarens uppmairksamhet. Hans 6gonlinjer riktas mot
lisaren, nagot som tyder pa ett socialt nirmande och att den
avbildade kraver respons av lasaren.

I den interpersonella bildanalysen anviands ocksd begreppen
distans, attityder och engagemang.” Distans ir inte hir den semiotiska
resursen fysiskt avstand, som vid rumsliga méten mellan manniskor,
utan beskirningen av den avbildade."” Kress & van Leeuwen tar
upp fyra olika typer av distans i bilder: Personlig intim distans innebir
att bilden ar beskuren sa att endast en del av ansiktet syns. Personlig
men ndra distans betyder att huvud och axlar syns. De sociala distanserna
avser bildbeskdrningar vid midjan (ndra), kndna (medel) samt
helfigur (langt) och nir den avbildade personen upptar mindre dn
halva bilden i helfigur benimns det distanserad.”* Bilder férmedlar
attityder som realiseras genom det perspektiv den avbildade ska
betraktas  ifran:  ovanifranperspektiv,  dga-mot-6ga-perspektiv  och
underifranperspektiv.'”

190 Kress & van Leeuwen (2000), s. 117.

191 Bjorkvall, s. 30.

1920m begreppet distans och attityder, se Kress & van Leeuwen (2000), Bjérkvall
(2003), s. 72f; 75f samt Bjorkvall (2009), s. 391f.

193 Bjorkvall (2009), s. 39.

194 Kress & van Leeuwen (20006), s. 1244f.

195 Bjorkvall (2009), s. 52.
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Visuella resurser fo6r makt kan uttryckas genom ett
ovanifranperspektiv dar betraktaren befinner sig 1 en maktposition 1
relation till den avbildade. Perspektivet kan vara dga-mot-ga da
betraktarens och den avbildades blickar mots, vilket indikerar
maktbalans. Ar perspektivet underifrin tilldelas den avbildade makt
6ver betraktaren.'” En bild kan ocksid beroende pa horisontell
vinkel ge uttryck for engagemang med de personer eller féremal som
avbildas."””” Det finns tre perspektiv pa visuella resurser for
engagemang: framifran-perspektiv  ger uttryck f6r hog grad av
engagemang och inkludering; bakifran-perspektiv ger uttryck for
betydelser som exkludering och oengagerad; sidoperspektiv ger uttryck
for att den avbildade inte 4r en del av betraktarens virld.'”

Tillimpar vi begreppen distans och attityder 1 BRUS avbildas
mannen 1 helfigur och han upptar mer an halva bilden. P4 sa sitt
befinner sig mannen inom ramen for de sociala distanserna. Mannen
avbildas ur ett Oga-mot-6ga-perspektiv, vilket indikerar en
maktbalans mellan ldsaren och den avbildade mannen. Bjoérkvall
menar att nir maktbalans rider kan detta tolkas som ett krav pa
identifikation.”” Det betyder att mannen pa catwalken ir avbildad
som om han uppmanar lisaren att identifierar sig med honom och
den varld BRUS representerar. Detta intryck starks ytterligare av att
vinkeln ar ett framifran-perspektiv vilket ger uttryck for hog grad av
engagemang och att den avbildade utgér en del av betraktarens
sociala varld.

Firg kan dven realisera interpersonell betydelse som gladje, sorg,
vrede eller oro. Dessa virden realiseras med hjilp av fargnyanser
och relationer mellan farger enligt fem skalor:

o [ juskontrast — en graskala fran vit till svart (ljus-morker).
o Fdrgmittnad.

o Detaljrikedon.

o Modulation — exempelvis fran nyansrik bla till enkel bla.

196 Tbid., s. 49ff.
197 Ibid., s. 54.
198 Thid.

199 Ibid., s. 52.



o Differentiering — 1 vilken utstrackning olika firger anvinds.
Om flera firger anvands kan det leda tankarna till djarvhet
eller moéjligen 6verdadighet medan fa farger kan forknippas
med balans eller timiditet.”"

BRUS framsida realiserar ljuskontraster frin vitt/silver pa golvet till
svart med hog mittnad 1 exempelvis titeln. Det finns en tydlig
modulation 1 bakgrunden nar ljusblatt 6vergar till morkblatt samt en
pafallande differentiering med olika nyanser av bla och vit firg som
blandas med rott, svart, gult etcetera. Den interpersonella betydelse
som fargkompositionen realiserar ar narmast livfull och karnevalisk,
som om BRUS vill bjuda lisaren pa en upplevelse utover det vanliga.

Nista begrepp ar kodningsorientering. Kress & van Leeuwen
definierar kodningsorientering som “sets of abstract principles
which inform the way in which texts are coded by specific social
groups or within specific institutional contexts”.””’ Precis som
verbalspraket kan rymma modalitet, ett forhallningssitt till det som
yttras, kan visuella resurser anvandas pa ett liknande satt for att
avbilda ett forhallningssitt till verkligheten. Det handlar om bilders
torhallningssatt till den verklighet de will aterskapa, och fyra
torhallningssatt urskiljs: 1) Naturalistisk  kodningsorientering aterger
verkligheten pa ett sa realistiskt sitt som mojligt, typiskt exempel
torde vara ett passfoto eller en viss typ av konstnarliga bilder som
vill fanga verkligheten ”som den ar”. 2) [etenskaplig-teknologisk
kodningsorientering ir effektiv och innehaller till skillnad frin den
naturalistiska endast sadant som ir nédvandigt 1 sammanhanget, till
exempel en bild pa hur manniskokroppen ar uppbyged eller en
stadskarta. 3) Sinnlig kodningsorientering strivar efter att dterge en
estetisk och sinnlig upplevelse, till exempel kan en niagot suddig bild
av ett landskap framhaver det drémska och poetiska och en svart-vit
bild leda associationerna till dldre tider. 4) Abstrakt kodningsorientering
ir motsatsen till naturalistisk kodningsorientering och tar fasta pa
det generella, till exempel olika former av symbolik, nagot vi finner

200 Kress & van Leeuwen (20006), s. 232f.
201 Tbid., s. 165.

72



inom en viss typ av abstrakt konst men ocksa vetenskapliga
sammanhang.202

Mannen pa BRUS framsida idr avbildad i enlighet med en
naturalistisk kodningsorientering, pa griansen till sinnlig i och med de
starka fargerna. Det fargstarka hos mannen accentueras av de
omkringliggande  skriftsprakliga skriftelementens oOverlag hoga
targmattnad, sirskilt titeldelens svarta farg och den réda fargen samt
gula fargen i nagra av de omkringgiardande skriftelementen. Mannen
pa catwalken ser alltsa ut som en riktig person i farg, dock med
nagot hog modalitet, och det fargstarka bidrar sakert till att mannen
upplevs som lite mer attraktiv. Det kan jamféras med catwalken och
bakgrunden som den avbildade mannen utgor en del av och som
realiserar en lig modalitet inom naturalistisk kodningsorientering,
med motljus och suddiga konturer.

Sammantaget visar analysen att den avbildade mannen kraver
lasarens uppmirksamhet 1 och med att han riktar blicken mot oss.
Lisaren tillsktivs darmed en aktiv roll eftersom den avbildade
fordrar nagon form av respons. Avbildningen i helfigur och att
mannen upptar en stor del av bilden kan ocksa tolkas som om han
utmanar lasaren. Perspektivet 6ga-mot-0ga realiserar maktbalans och
uppmanar till identifikation mellan betraktaren och den avbildade.
Skriftspraket forstarker det sociala och inbjudande intrycket med
nirhetsskapande markérer som ett personligt tilltal och 6ppna
tragor som frimst ar riktade till den enskilde ldsaren — inte ldsarna
som en kollektiv gemenskap. Firgsammansittningen accentuerar det
lustfyllda. Men det fordrande perspektivet ar ocksa niarvarande vilket
uttrycks med direkta uppmaningar till lasaren. Varfér man ska
studera litteratur forknippas alltsi med ndgot personligt —
toretradesvis nagot som ror det individuella — och att det ska vacka
lust och vara utmanande f6r lisaren. Det ar dessa viarden som den
interpersonella analysen ger uttryck for och det dr dessa vi kommer
att finna 1 BRUS litterara virld enligt framsidan. .

202 Tbid., s. 165f.



4.2.3 BRUS framsida — textens ideationella betydelse

Den ideationella analysen undersoker hur skriftsprakliga och visuella
resurser anvinds for att uttrycka erfarenheter av virlden.*”

Det centrala begreppet fo6r en siadan analys ar processer. I
enligchet med den svenska tillimpningen av SFL utgar jag fran fyra
processer: materiella, mentala, relationella och verbala”* 1 en analys av
processer ir verben 1 fokus, men som Anna-Malin Karlsson betonar
ar inte processer detsamma som verb dven om det i regel dr genom
ordklassen verb som processen realiseras.””

Processer kan knytas till en eller flera deltagare och kan vara mer
eller mindre dynamiska. Materiella processer ror yttre dynamiska
hindelser dir nagot slags torandring dger rum, till exempel ar ”Pelle
sparkar till bollen” en materiell process. Deltagaren “Pelle” benimns
aktor och ”bollen” benamns mal. Typiska relationella processer avser
egenskaper hos deltagaren, till exempel “Huset ar stort och vackert”
1 vilken ”Huset” betraktas som bdrare och ”stort och vackert” ar
attribut. Mental process ar nagot deltagaren upplever ”Lisa kande sig
lycklig” dar “Lisa” ar wpplevare och “lycklig” ar fenomen. Verbal
process avser nir nagon siger nagot. I satsen “Programledaren sa till
publiken att vara tyst” har ”Programledaren” deltagarrollen zalare
medan det programledaren yttrar benimns w#saga och publiken”
benamns Jssnare.

Betraktar vi framsidan finner vi uppmaningen “lds och tyck till”
som rymmer tva processer: en materiell (att ldsa) och en verbal (att
tycka till). Det framstir som viktigt att lasaren tar stallning till
litteraturen och att BRUS underforstatt erbjuder litteratur som
lasaren kan och vill ha en dsikt om — det vill sdga angeldgen litteratur
som skapar engagemang. Vidare ska ldsaren ”ta pulsen pa
verkligheten” vilket signalerar materiell process (en aktor tar pulsen
pa nagonting, det vill siga malet). Men “ta pulsen pa verkligheten”

203 Halliday & Matthiessen (2004), s. 170.

204 Halliday & Matthiessen (2004) redogor emellertid £6r sex processtyper som
forutom materiella, mentala, relationella och verbala dven innefattar
beteendemaissiga och existentiella.

205 Anna-Malin Karlsson, ”Texters ideationella grammatik”™, Funktionell textanalys, Per
Holmberg, Anna-Malin Karlsson & Andreas Nord (red.), Stockholm: Norstedts
2011, s. 24.

74



ar ett metaforiskt uttryck, sa betydelsen ar snarare mental: ldsaren
ska kdnna in verkligheten. Vad “verkligheten” i (5) syftar pa ar
ingalunda givet. Med hansyn till kontexten ir en rimlig tolkning att
verkligheten ska forstas i forhallande till fiktionen, och att lasaren
kan ta del av berittelser som gor ansprak pa just verkligheten. En
ytterligare tolkningsmojlighet dr att “verkligheten” refererar till
litteratur som, enligt liromedelsforfattarna, har sin utgangspunkt i
lasarens verklighet och forestillningsvarld: litteratur som ldsaren
térmodas identifiera sig med.

Processerna som realiseras i de Oppna, nistan existentiella,
fragorna ”Vart dr vi pa vagr”(4) och ”Vem vill du vara utanpa och
inuti?” (6) kontrasterar ideationellt mot den avbildade mannens
handlingskraftiga yttre. Sarskilt intressant ar ”Vart ar vi pa vag?” (4)
som realiserar en reationell process dar ”vi” ar barare av attributet ”pa
viag” som ir en metafor f6r en forindring. Men fragan kan dven
uppfattas som en konkret handling, en materiell process, som
handlar om ett verkligt konkret mal. Halliday talar om abstrakta
materiella processer diar grinsen mellan aktéren och malet ar
otydlig.”” Exemplet illustrerar en betydelseglidning mellan en inre
och yttre verklighet, mellan handling och upplevelse.””

Visuella processtyper skiljer sig 1 vissa avseenden frin
skriftsprakets. En bild, eller bildserie, ger uttryck t6r konceptuella eller
narrativa representationer av virlden.”” Konceptuella
representationer dr statiska medan narrativa representationer
uttrycker forandring. En bild uttrycker ett hindelsetérlopp genom
vektorer vars funktion Overensstimmer med skriftsprakets
dynamiska verb, det vill siga verb som uttrycker férindring.””
Vektorn anger den riktning bildens deltagare r6r sig. I min analys
utgar jag fran de fem processtyper som illustreras 1 figur 4.3.

Aktionsprocessen ar en transitiv process som innebir att en akfr ar
1 rorelse mot ett madl/ som ar synligt och aktéren formar vektorn
genom kroppens rorelse. Ibland kan deltagarna interagera med

206 Halliday & Matthiessen (2004), s. 196f.
207 Anna-Malin Karlsson (2011), s. 25.

208 Kress & van Leeuwen (2000), s. 46.

209 Tbid.



varandra och tillskrivs darfor dubbla roller: de ar bada aktorer och
mal.*"’

Processtyper Deltagare

Aktionsprocess Aktor/Mal/Interaktor
Hindelse Mal

Reaktionsprocess Reaktor/Fenomen/Interaktor
Mental process Upplevare/Fenomen

Verbal process Talare/Utsaga

Figur 4.3. Narrativa processer.?!!

Kress och van Leeuwen kallar processer som involverar en aktor,
men dar malet inte framgar tydligt, fOr non-transactional actions eller
intransitiva processer. Det kan vara en bild som forestiller en person
som riktar blicken mot nigot som inte synliggérs i bilden.”* Det
motsatta forhédllandet, niar aktéren anonymiseras och malet stalls i
centrum, bendmns handelse. Om reaktionsprocesser skriver Kress & van
Leeuwen att

[w]hen the vector is formed by an eyeline, by the direction of the
glance of one or more of the represented participants, the process is
Reactional, and we will speak not of Actors, but of Reactors, and not of
Goals but of Phenomena.?'3

Reaktiren dir den deltagare som tittar pa fenomenet som kan vara en
deltagare eller en process.”’* Om tva deltagare ser pa varandra kallas
dessa znterreaktorer. 1 mentala och verbala processer dr vektorn
tankebubblan eller pratbubblan som, nir det giller mentala
processer, knyter samman wpplevaren (deltagaren) med fenomenet (det
som deltagaren tinker) och 1 fraga om verbala processer
sammanliankar talare med utsaga. Denna processtyp dr vanlig 1

210 Kress & van Leeuwen (2000), s. 66.
211 Bjorkvall (2009), s. 63.

212 Tbid.

213 Kress & van Leeuwen (20006), s. 67.
214 Tbid.
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serietidningar, men enligt Kress & van Leeuwen verkar den ocksa
allt oftare férekomma i liromedel och digitala medier.*"

Konceptuella  representationer saknar vektorer och uttrycker, till
skillnad fran narrativa representationer, inte hindelsetérlopp eller
aktiviteter utan mer statiska, generella fenomen. Pa sia vis uppvisar
konceptuella processer likheter med relationella processer.” De
overgripande processtyper som kan identifieras i konceptuella
representationer ar:

Processtyper Deltagare

Analytisk process Birare/Attribut

Symbolisk process | Birare/Symboliska attribut
Klassificerande Overordnad/Mellanordnad/

process Underordnad

Figur 4.4. Konceptuella processer.?!”

En analytisk process kan vara en karta 6ver Sverige dar bdraren
Sverige representeras genom de affribut som utgor helheten Sverige,
det vill sidga lin, kommuner, vattendrag etcetera. Symbolisk process
betyder att symboliska attribut tillskriver biraren vissa egenskaper, till
exempel en person omgiven av religitsa foremal.”" Klassificerande
processer uttrycker relationer mellan kategorier som tillsammans
utgor ett enhetligt system, till exempel en bild 6ver hur en kommun
ar strukturerad vad giller ansvarsomriden — vad som ar over-,
mellan- respektive underordnat.

Vad sager en bildanalys om de visuella processerna pa BRUS
framsida? Den avbildade mannen kan betraktas som en aktor i en
aktionsprocess. Vektorerna utgbrs av benens linjer som visar att
mannen giar mot ldsaren som genom perspektivet blir en del av
aktionsprocessens mal: den 1 bilden osynliga publiken. En effekt av
detta blir att vi som ldsare involveras och blir delaktiga 1 processen —
som om vi utgjorde en del av publiken. Till héger 1 bilden skymtar

215 Ihid., s. 68.
216 Thid., . 59.
217 Bjérkvall (2009), s. 72.
218 Ihid., 5. 73.



en avbildad arm som tillhér en modell som ar pa vig tillbaka. Denna
deltagare interagerar inte i egentlig mening med aktoren, men styrker
intrycket av att det ror sig om en autentisk catwalk med modeller
som kommer och gar.

Den avbildade mannen kan dven analyseras som en konceptuell
process diar mannen 4r bdrare och de omkringligegande
skriftelementen fungerar som olika slags attribut till mannen.
Tankefiguren ar mojlig eftersom framsidan realiserar en centrum-
periferi-komposition med skriftelement som placerats nira mannen
och visuella rim som ytterligare markerar samband mellan den
avbildade mannen och skriftelementen. Med den utgingspunkten
utgor de olika processerna som skriftelementen realiserar en del av
mannen. De bidrar till att forma hans identitet och tankevarld. Har
framtrader siledes en mer sammansatt person. Och genom att ta del
av skriftelementen blir effekten att vi som lasare lir kinna personen
mer, vilket eventuellt stirker den identifikatoriska effekten.

Analysen visar att eftersom frigornas manga ganger existentiella
karaktir fokuserar pa inre varden uppstar ett spanningsfyllt samspel
med den avbildade mannen pa catwalken, som i nidgon man
representerar den yttre materiella varlden. Samtidigt realiserar
kombinationen av betydelser en form av nyttoinriktad diskurs dar
liromedlet BRUS och litteraturstudiet framstills som inriktat mot
handling och foérindring och det ar detta budskap ldsaren ska
identifieras sig med. Utgar vi fran framsidan som en konceptuell
process framtrider en mer sammansatt och kanske minskligare
person som formodligen ar enklare att identifiera sig med, och mot
den bakgrunden blir dven den litterira virlden som ska
representeras mer intresseviackande for lasaren.

4.2.4 BRUS torord

Forordet 1 BRUS nedan bygger huvudsakligen pa tva skriftsprakliga
textstycken dar nagra ord och fraser markeras med firg och layout.
Overskriften "BRUSanvisning” rymmer en viss lekfullhet, med
anspelning pa ordet bruksanvisning, och den ser ut som foljer:
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(1) BRUSanvisning
(2) Till alla ldsare!

(3) Vilkommen till BRUS #07! (4) Hiar moter du manga mer eller
mindre kinda forfattare och skribenter. (5) Du fir lisa om allt mellan
himmel och jord — du hittar texter om verkligheten, du besoker inre
och yttre virldar och du ror dig mellan nu och dd. (6) Allra forst far
du f6lja med en kille som ensam dr pa besok 1 New York. (7) Han
tilosoferar 6ver livet och fragar sig: Vad gor jag hir? (8) Du far ocksa
lira kidnna Freja och Spartakus — tva kindisar frin forr som tar dig
med pa en resa till kvinnornas sambhille och hjiltarnas arena. (9) Hur
ar det att vaxa upp 1 dagens mangkulturella samhille? (10) Hur ar det
att vara bade innanfér och utanfér pa samma gang? (11) Det dr nagra
fragor som Halim far dig att fundera pa.

(12) BRUS #01 har texter som fangar livet. (13) Hir kan du ldsa om

relationer, genteknik, nitkontakt, kirlek, katastrofer, sprik pa liv och
dod, farder ut i universum och mycket annat. (14) Till varje text far du
bland annat uppslag till individuella uppgifter, diskussionsimnen och
soka-vidare-uppdrag dar du praktiskt anvinder spraket pa olika saitt,
till exempel diskuterar, analyserar, tolkar, dramatiserar, skriver
faktatexter eller skonlitterara texter. (15) Forhoppningsvis far du, dina
kompisar och lirare ockséd inspiration till andra utmaningar. (16) Till
BRUS hér ocksda BRUS #02, Handboken och Antologin. (17) I BRUS
#01 och #02 finns hinvisningar till avsnitt i Handboken som du har
nytta av 1 ditt arbete.(18) Men Handboken en ir eller sysslar med
information. (19) I BRUS #07 och #02 finns ocksd hinvisningar till
Antologin och fragor till antologitexterna som knyter an till de teman
som tas upp i BRUS #07 och #02. (20) BRUS ir skapat fo6r de nya
kursplanerna i kiarnimnet svenska enligt GY-07. (21) Dessutom finns
BRUS webbplats www.nok.se/BRUS

(22) Dags t6r BRUS och ménga fanga-livet-utmaningar.

(23) Annika Bayard och Karin Sjébeck

Skriftstycket inleds med en inkluderande hilsningsfras Till alla
lasare” och darefter foljer sex stycken som grovt sett kan delas in tva
delar med olika funktioner: de tre forsta behandlar primartexternas
teman och motiv medan de niastkommande tre ror arbetet med
primartexterna i BRUS, till exempel arbetsuppgifter och hur delarna
i BRUS-serien ar integrerade. Du-tilltalet visar pd ett socialt



nirmande fran liromedelsforfattarna. Ambitionen att skapa en icke-
distanserad relation med lasaren starks ytterligare genom den
inledande valkomsthalsningen med vilken man ber ldsaren komma
in 1 BRUS litterdra virld: en typ av motesplats for sarskilda
upplevelser. Vad denna litterdra virld rymmer far lasaren ta del av 1
(7) dir en av primirtextens romanfigurer beskrivs med féljande ord:

(7) Han filosoferar 6ver livet och stiller sig fragan: Vad gor jag hir?

Ett ytterligare exempel pa hur BRUS genom att referera till
nyckelpersoner i1 primirtexterna presenterar centrala teman dr i (9)
som avser fragor stallda av romanfiguren Halim:

(9) Hur ar det att vaxa upp i dagens mangkulturella samhaille?

Exempel (10) innehaller frasen “innanfér och utanfér” som aven
finns 1 innehallstorteckningen och pa framsidan, liksom frasen 1
”Vad g6r jag hiar?” (7) som ar den forsta avdelningsrubriken i BRUS
#O1.

(10) Hur ér det att vara bade innanfor och utanfor pa samma gang?

Denna intratextuella vav skapar samband mellan paratexterna och
diarmed igenkinning for liasaren. Intratexterna antyder ocksi vad
liromedlet tycker ir viktigt, vilket gor att de fyller en viss pedagogisk
funktion.
Av forordets 23 grafiska enheter innehdller sex stycken
2

modalverbet ”far” vilket bidrar till att Oka textens socialt inbjudande
potential 1 och med den forhéllandevis ldga forpliktelsegraden.

(6) Allra torst far du folja med en kille som ensam ar pa besok 1 New
York.

(14) — Till varje text far du bland annat uppslag till individuella
uppgifter, diskussionsimnen och soéka-vidare-uppdrag dir du
praktiskt anvinder spriket pa olika sitt, till exempel diskuterar,
analyserar, tolkar, dramatiserar, skriver faktatexter eller skonlitterdra
texter.

Dessa meningar ligger som sprakhandling nira erbjudandet och
realiseras 1 de stycken dar BRUS vill betona att lasaren har mojlighet
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att vilja. Denna sprakhandling inbjuder till responsmojligheter som
skulle kunna se ut pa féljande vis: ”’Okej, men vilka andra uppslag
kan jag vilja?”.”"” Med dessa sprikhandlingar erbjuds lisaren en
aktiv roll men med lig grad av forpliktelse och erbjuds olika
praktiska aktiviteter 1 (14). Dessa erbjudanden signalerar att ldsaren
betraktas som en presumtiv kund som underforstatt kan vilja mellan
olika nyttoinriktade O6vningar. For att ytterligare starka det
inbjudande tilltalet anvands i (15) interpersonella satsadverbial for
att uttrycka en forhoppning.

(15) Forhoppningsvis far du, dina kompisar och ldrare ocksa
inspiration till andra utmaningar

Det nyttoinriktade och praktiska arbetet framstir som viktigt for
BRUS och man betonar detta med fraser som “andra utmaningar”
som markerar nagot handlings- och upplevelseinriktat och som, mer
eller mindre, bereder motstind. Att texten inkluderar lasaren,
kompisarna och liraren visar vikten av det sociala sammanhanget:
att arbeta tillsammans ger inspiration, inte minst om uppgiften ar
utmanande.

(22) Dags f6r BRUS och manga finga-livet-utmaningar

Liaromedelstorfattarna slar fast att BRUS bjuder in till upplevelser
utover det wvanliga, ndgot metaforen fanga-livet-utmaningar
indikerar. ”Utmaningar” har under 2000-talet blivit nagot av ett
nyckelord som i egenskap av handling rymmer en viss dubbelhet —
dels antyder det ndgot krivande — man antar en utmaning vilket
resulterar 1 vinst eller forlust, dels signalerar utmaning nagot
spannande, annorlunda och kanske kreativt. Mot den bakgrunden ar
det inte konstigt att ordet dyker upp i verksamheter dar resultat
torvintas, till exempel 1 skolans virld. Pa sa vis doljs det eventuellt
betungande och den fordrande karaktiren och frasen framstar
niarmast som ett erbjudande: ”I BRUS har du mojlighet till manga
tanga-livet-utmaningar”.

219 Om hur modalitetstyperna forpliktelse och villighet ger utrymme f6r alternativa
handlingar se Holmberg (2011), s.106.



Forordet som ideationell helhet sammanviver upplevelse och
handling. De forsta tva styckena gor nedslag i det litterara innehaéllet
och beskriver vad lisaren kommer att uppleva i BRUS. Aven om
processerna ar handlingsinriktade sisom “du méter”, 7’du far ldsa”,
”du hittar”, ’du besoker” och ”du r6r dig” ar det inte den empiriska
verkligheten som avses utan en fiktiv, mental varld.

Blandning av materiella och mentala processer skapar en
dynamik som later lisaren ana hur det kan kinnas att trida in 1 ett
litterdrt universum dér allt tycks vara moijligt, vilket kan tolkas som
en implicit legitimering av litteraturstudiet. Liksom framsidan
realiserar forordet antiteser som 1 (5): ”Himmel och jord”, ”’Inre och
yttre virldar” och ”nu och da” eller i (10) ”Innanfér och utanfor”.
Vi finner ocksd kontraster pa idéniva som i (8) och (9) dir datid
stalls mot nutid:

(8) Du far ocksa lira kdnna Freja och Spartakus — tva kindisar fran
torr som tar dig med pa en resa till kvinnornas samhille och hjaltarnas
arena.

(9) Hur ar det att vaxa upp i dagens mangkulturella samhaille?

Aven dessa stilfigurer bidrar till en dynamisk karaktir som 6ppnar
upp for olika perspektiv: kvinnornas samhalle, hjiltarnas arena samt
dagens mangkulturella samhalle.

Sammanfattningsvis visar analysen av foérordet pd manga
gemensamma  betydelser med  analysen av  framsidan.
Liromedelstorfattarna vill uppenbarligen interagera med ldsaren,
med ett du-tilltal och att man erbjuder ldsaren tilltride till BRUS
litterdra virld som beskrivs som en motesplats f6r dventyr och
gransoverskridande upplevelser. Litteraturstudiet framstills framfor
allt som en individuell handling och de virldar ldsaren erbjuds att
besoka dar bade fiktionens och den verkliga. Vidare ges ldsaren
moijligcheten att identifiera sig med olika romanfigurer 1
litteratururvalet samt historiska och nutida litterdra teman som
beskrivs som angeliagna for lasaren.

4.2.5 Legitimeringar
Det ar dags att aterkoppla till de legitimeringar som niamndes
inledningsvis och vidareutveckla dem mot bakgrund av analysen.
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Legitimeringarna 1 BRUS adr zmplicita. Ingenstans diskuteras
uttryckligen varfor det ar viktigt att studera litteratur 1 skolan utan
detta framgar mellan raderna; genom att redogora for det litterira
innehallet och hur det bor bearbetas visar BRUS implicit vilka
virden man tillskriver litteraturstudiet, till exempel den litterira
upplevelsen. Samtidigt ar de underforstidda legitimeringarna starka.
Det rader ingen tvekan om att litteraturldsning sammanlinkas med
en rad virden som realiseras bade visuellt och i skrift — bade pa
framsidan och i foérordet. Forordet viljer att skildra lisakten som
”moten” och att lasaren “far lara kdnna” personer 1 texturvalet som
vicker viktiga fragor, till exempel hur det kinns att vixa upp 1
dagens mangkulturella samhalle. Lisaren fir en tydligt framtradande
roll pa samma sitt som forestillningen om att litteraturlasning
forutsitter ndgon form av  identifikation. Aven framsidans
skriftelement som rymmer fragestallningar av existentiell karaktar
ger en bild av BRUS som en motesplats for olika slags angeligna
upplevelser med teman som “relationer”, “tjejer & killar”, och
”Overnaturligt”.

BRUS ger uttryck f6r en typ av innehallslig legitimering som ror
individen och som ar wytto- och handlingsinriktade, det vill siga det
finns en uttalad forhoppning om att BRUS texter inspirerar till
“andra utmaningar”. Den underliggande tankefiguren dr att
litteraturen mer betraktas som ett medel for nagot annat an ett mal 1
sig. Vad utmaningarna avser klargors inte. En tolkning dr, med
utgangspunkt 1 paratexterna som helhet, att syftet med BRUS
texturval och arbetet med detta inte bara ska 6ka ldsarens insikter
om olika dagsaktuella fragor utan ocksa att frigora kraft hos lisaren
att handla pa ett annorlunda sitt dn tidigare — en form av
emancipatorisk legitimering. Ser vi till framsidans uppmaningar och
fragestallningar 1 skriftstyckena tycks just tanken om moijliga
forandringar aktualiseras 1 frigor som ”Vart ar vi pd vigr” och
”Vem vill du vara utanpa och inuti?”. Svaren pa fragorna ar
knappast givna, ndgot framsidans spanningar mellan det visuella och
skriftsprakliga verkar vilja framhalla.

Legitimeringarna ar ocksa mestadels zudividuellt formulerade.
Visuellt underbyggs detta med den mot Ovriga skrift- och



skriftelement tydlig avgransade mannen pa catwalken och textuellt i
du-tilltalet i ndgra av skriftelementen och férordet.

Litteraturlasningen beskrivs som att den ska finga livet och att
den dirigenom ar mangskiftande till sin karaktir. Lisaren ges ocksa
16fte om att fa ta del av hur det kdnns att vara “innanfér och utanfor
pa samma gang”. Det antyds vidare att litteratur inte nédvandigtvis
maste vara ofarlig och god utan den kan bjuda ldsaren pa
utmaningar. Skonlitteratur tycks inte ha en priviligierad roll utan i
BRUES finns olika slags litteratur och texter representerade. Det gar
inte att 1 paratexterna utldsa en texthierarki utan snarare ett vidgat
litteraturbegrepp.

En innehdllslig legitimering handlar om griansoverskridande, 1
synnerhet grinsen mellan kulturellt hogt och lagt och det syns i bade
BRUS layout och sprakets form samt litteratururval. Det finns alltsa
fog att tala om att BRUS representerar ett slags genreoverskridande 1
liromedelsdiskursen 1 flera avseenden. Framsidans skriftelement
anspelar pa en rad kinda litterara verk, till exempel ”Pa spaning
efter...” som leder tankarna till Marcel Prousts Pa spaning efter den tid
som flytt. 1 och med att titeln endast antyds med de efterfoljande tre
punkter antyds att fortsittning foljer — ett grepp som liknar en
clitfhanger och bjuder in for vidare ldsning. Men vi finner ingen
Proust utan ett kirlekstema 7Pa spaning efter karleken”.
Anspelningen pa Proust tolkar jag som en lek med férvintningar:
lisaren (foretradesvis lararen) forvintar sig att ett liromedel 1
litteratur innehaller Proust och blir siledes besviken, eller mojligen
littad, nér det blir uppenbart att Proust inte finns med. Liknade lek
med associationer ir underrubriken 7din guide till litteraturen och
spraket” som paminner om Douglas Adams [ iffarens guide till galaxen.
En slutsats ar att denna associationslek ingar som en del i hur BRUS
utmanar mer traditionella litteraturliromedel. Pastischen ar typisk
inom postmodern konst och litteratur men har kritiserats av
exempelvis Frederic Jameson som menar att pastisch ar tom
parodi,220 medan Linda Hutcheon framhaller att pastischen gor oss
uppmirksamma pa att det inte finns ndgot “naturgivet” — blott

220 Frederic Jameson, The Cultural Turn. Selected Writings on the Postmodern 1983—1998,
London: Verso 1998, s. 5.
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“kultur” skapad av manniskan, nagot pastischen g6r oss
uppmirksamma pa.”*' Vilka betydelser BRUS lek med kulturellt hégt
och lagt realiserar och hur dessa kan tolkas aterkommer jag till
framover.

4.3 Svenska i tiden
4.3.1 Framsidan

Bilden pa Swenska i tidens framsida ar en bearbetad version av
“Pojke” fran 1480 av den italienske rendssansmalaren Pinturicchio.
Overst pa framsidan i vinstra delen ir titeln med underrubrik. Titeln
Svenska i tiden ges mest framskjuten plats av skriftelementen, dels
genom att det ar storst, dels genom den hoga fargmattnaden i1 den
vita firgen och dels genom typsnittet som har seriffer vilket
sarskiljer det fran de Ovriga skriftelementen. Mest framskjuten plats
av samtliga skriftelement far den avbildade pojken vars ansikte ar
ungefar 1 mitten av sidan. Jamfoér vi denna framsida med BRUS ar
skillnaderna patagliga. Framsidan kan beskrivas som traditionell: en
historisk artefakt, en oljemalning, far representera ett liromedel i
litteratur. Med denna bild 4r det som om liromedlet vill betona att
det historiska och klassiska arvet prioriteras istallet f6r exempelvis
nutida och populirkulturella teman.

Beskirningen har férandrats i malningen jamfort med originalet,
bland annat dr pojkens ansikte mer framskjutet och ansiktet ar
placerat till vanster 1 Svenska i tiden. 1 originalmalningen ar pojken
avbildad i mitten av malningen. Denna férandring betyder att den
avbildade pojken pa Svenska i tidens framsida befinner sig 1 den delen
som ur vanster—hoger-dimensionen har betydelsepotentialen
”oiven” och som betraktaren forvantas kinna igen, till skillnad fran

221 Linda Hutcheon, The Politics of Postmodernism, London: Routledge 1989.
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landskapet som avbildas pa framsidans hogra del och dirmed ska
torstas som “ny”. I denna kontext kan pojken tolkas symboliskt,
som en representant for den historiska minniskan som vi alla mer
eller mindre kan kinna igen oss 1. Bakgrunden fir, i enlighet med
denna tankefigur, representera det nya, det som ger minniskan ett
mervarde, till exempel naturen (landskapet) och kulturen
(byggnaderna).

Den r6da 6verlappningen 1 den hogra delen ger ocksa uttryck f6r
torandring och kan tolkas som en diskret signal till lasaren att detta
liromedel just handlar om tradition och forindring. Den réda
overlappningen i bilden fungerar ocksi som ett visuellt rim till
undertitelns roda farg vilket pedagogiskt pekar pa att detta ar ett
laromedel, nirmare bestamt [grobok B rdd.

Studerar vi hur informationen dr disponerad vertikalt foljer
Svenska i tiden ett traditionellt monster. Titel med undertitel ar
placerad 1 den Ovre delen dir informationen tilldelas en generell
betydelse, och forlaget omnamns 1 den nedre delen som realiserar
specifik information. Aven titeln Svenska i tiden ger uttryck for
tradition eftersom liromedlet redan i titeln upplyser lisaren om
genretillhorighet, niagot som kan sparas tillbaka till Swvenska for
gymmasiet fran 1960-talet. Tillsammans med undertiteln fyller titeln
Svenska i tiden en tydlig rematisk funktion men dven en tematisk
eftersom 71 tiden” markerar att innehadllet ar tidstypiskt och aktuellt
tor dagens lasare.

I fraga om den interpersonella betydelsen moter lisaren den
avbildade pojkens blick som kriver respons fran liasaren. Den
avbildade ar beskuren sd att han befinner sig inom ramen f6r den
personliga distansen, vilket skulle kunna uppfattas som narganget
eller till och med hotfullt av betraktaren. Men istallet blir intrycket
mindre patraingande eftersom pojken idr avbildad fran sidan som om
han inte riktigt utgor en del av betraktarens virld. Pojken ar ocksa
avbildad ur ett Oga-mot-6ga-perspektiv  som indikerar en
maktbalans. De 4r som om liromedlet vill ge uttryck fér en
personlig men inte patringande inbjudan samt att det litterdra
innehallet ar angelagen och kanske dven olikt lasarens verklighet.

Svenska i tidens framsida ar mindre hiandelserik an BRUS framsida.
Anledningen ar att den avbildade pojken realiserar en konceptuell



process eftersom det inte finns ndgra vektorer som uttrycker att
torandring dger rum 1 bilden. Av storst vikt hiar dr nog inte att
undersoka del-helhet, vilket kinnetecknar analytiska processer, utan
snarare det symbolvirde portrittet representerar. Bjorkvall skriver
att ’[blarn dr kulturellt laddade symboler som drar till sig
uppmirksamhet”.*”> Pojkens lder ir svirbestimd och om man inte
kanner till malningens titel 4r det svart att avgéra om den avbildade
ir en pojke eller en flicka. Den avbildade representerar snarare en
historisk konstnirlig artefakt an en avbildad pojke. Om framsidan
varit ett fotografi férestillande en naturalistiskt atergiven pojke hade
detta sakert gett andra associationer, men Svenska i tiden valjer ett
hogrenassansmotiv, vilket ger en fingervisning om att lasaren kan
torvinta sig ett innehall dir det klassiska arvet och kulturen ges
toretrade.

4.3.2 Forord

I forordet nedan ar tonvikten pa det litterara innehallet. Svenska i
tiden ar liksom flertalet av de Ovriga liromedlen 1 undersokningen
kronologiskt disponerad.

Till eleven

(1) I kurs B fortsitter du arbetet med att bredda och ytterligare
torbittra ditt sprak i bade tal och skrift, samtidigt som du skaffar dig
instrument for att analysera spraket utveckling och sprakliga skillnader
av olika slag. (2) Du far dessutom ldsa och diskutera ett antal centrala
litterdra verk fran olika tider, savil svenska som internationella.

(3) 1 Ldrobok B rid moter du forfattare alltifran antiken genom
arhundradena och dnda fram till i dag. (4) Du lir kdnna manniskors
tankar och kanslor i olika tider, och nir du studerar texterna kommer
du att finna hur aktuellt mycket av det gamla fortfarande ir. (5)
Jamforelser mellan skilda tiders litteratur och konst kan ofta ge nya
och vidare perspektiv.

(6) Bokens upplaggning ir i stort sett kronologisk. (7) Den féljer de
olika litterdra och kulturella epokerna. (8) Nir det giller de senaste
decenniernas litteratur gar det dock inte att f6lja det monstret, dartill
ir bokfloden fo6r strid. (9) Dir har vi i stillet valt att presentera ett

22 Bisrkvall (2009), s. 103.
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antal viktiga och representativa verk fran olika delar av virlden,
grupperade inom olika teman. (10) Elevens handbok har f6ljt dig frin
kurs A. (11) Den idr alfabetiskt uppstilld och fungerar som
uppslagsbok dven genom kurs B. (12) Foérutom skrivregler och
grammatik tar den ocksi upp bland annat litterira begrepp,
sprakhistoria, filmhistoria och filmteknik. (13) Vi hoppas och tror att
du kommer att finna méanga texter i Ldrobok B rid som intresserar dig
och som ger dig nagot av virde. (14) Skaran av forfattare dr stor och
varierad, trots att urvalet av naturliga skal maste begransas till en liten
del av var rika litterara skatt.

(15) Trevlig lasning!
(16) Anita Danielsson Ulla Siljeholm

Interpersonellt vill liromedlet etablera en personlig relation med
lisaren 1 och med det personliga pronomenet ”du”. Tilltalet ar inte
uppfordrande utan hir realiseras modalitetstyper med lig grad av
torpliktelse. Texturvalet presenteras saledes som ett erbjudande 1 (2)
liksom jimforelsen som metod i (5) kan ses som ett erbjudande.

(2) Du far dessutom ldsa och diskutera ett antal centrala litterdra verk
fran olika tider, savil svenska som internationella.

(5) Jamforelser mellan skilda tiders litteratur och konst kan ofta ge
nya och vidare perspektiv.

Forordet ger precis som framsidan uttryck f6r ett mindre offensivt
tilltal an BRUS. Tilltalet ar personligt men inte lika responskrivande
som det i BRUS. Fran (1) till (4) tar eleven plats som subjekt. Av
intresse dr de sammanhang nir liromedelstorfattarna synligeors. 1
(8) och (9) diskuteras problem med avgransning:

(8) Nir det giller de senaste decenniernas litteratur gar det dock inte att
tolja det monstret, dartill ar bokfloden for strid.

(9) Dar har » 1 stillet va/t att presentera ett antal viktiga och
representativa verk fran olika delar av virlden, grupperade inom olika
teman.

Att de senaste decenniernas 6kande bokmingd medfort en litterar
mangfald dr uppenbart. Men forordet presupponerar att de litterara
epokerna forr avloste varandra obehindrat likt ett parlband. Genom



att dolja vem som tycker i (8) framstills pastiendet som om det var
ett faktum istallet f6r en dsikt av liromedelstorfattarna. 1 (9) trider
liromedelsforfattarna fram och redogér f6r de urvalsprinciper som
ligger till grund for val av litteratur: verken ska vara viktiga och
representativa for olika delar av virlden. Men vad som avses med
viktiga och representativa verk far vi inte reda pa, utan vi far ndja
oss med formuleringar som i (7) dar dispositionen beskrivs:

(7) Den féljer de olika litterdra och kulturella epokerna.

Formuleringen kan tyckas okontroversiell men likval antyder den att
det finns ett bestimt antal litterara och kulturella epoker och att
Svenska i tiden rymmer samtliga. Pastaendet vill ge sken av att detta ar
nagot sjalvklart och oproblematiskt, niar det snarare ar sa att Svenska
¢ tiden fatt sovra ordentligt i det litteraturhistoriska stoffet. Som
exempel pd epoker/stilar som, enligt innehallsférteckningen, inte
finns foretradda ar beat-litteratur och new-journalism. Inte heller
symbolismen avhandlas. Den friga man frestas stalla ar varfor dessa
nimnda riktningar inte ar att betrakta som en del av de litterdra och
kulturella epokerna.

Ser vi till den ideationella betydelsen dominerar de materiella
processerna. Det ir inte ett forpliktande arbete som stalls i centrum
utan den litterdra upplevelsen, vilket uttryck pa féljande satt 1 (3) och

(4):

(3) 1 larobok B t16d midter du forfattare alltifran antiken genom
arhundradena och dnda fram till i dag.

(4) Du lir kdnna minniskors tankar och kinslor i olika tider, och nir
du studerar texterna kommer du att finna hur aktuellt mycket av det
gamla fortfarande ar.

Vi kanner igen formuleringen “moter du forfattare” 1 (3) fran BRUS.
Lasaren 1 egenskap av aktor moter forfattaren som dr malet och
detta dger rum 1 Swvenska i tiden som fungerar som motesplatsen for
olika erfarenheter. Genom att likstilla litteraturlasning med
hindelser — moten o6ver tid — tillskrivs ldsaren en aktiv och
handlingsinriktad roll: vilket kan tolkas som ett sitt att framstalla
lasaren som genuint nyfiken av och engagerad 1 litteratur. Vi kan
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jamfora med om formuleringen hade rymt en mental process: 1
lirobok B rod lir du dig om foérfattare...”. En sidan formulering
leder tankarna i andra riktningar. Det finns 4dven en historisk
dimension i (4) som lyfter fram hur litteraturldsning involverar ett da
och ett nu, vilket med fordel kan linkas samman, och att insikter om
detta dr betydelsefullt.

4.3.3 Legitimeringar

Forordet kidnnetecknas av att infallsvinklar pa urvalet och hur det
ska studeras dryftas, och hir uttrycks ocksa explicit varfor
litteraturstudiet ar viktigt: “Du lir kanna manniskors tankar och
kanslor 1 olika tider, och nar du studerar texterna kommer du att
finna hur aktuellt mycket av det gamla fortfarande ar”.
Legitimeringen ger uttryck for att genom litteraturen kommer
lasaren 1 kontakt med kulturarvet. Det ar en individuellt formulerad
legitimering dar litteraturldsningens egenvarde uppstar i den
individuella lasakten, som mojligg6r en personlig och férdjupad
relation med forfattare och litteratur, vilket betonas i frasen ’liara
kanna manniskors tankar och kinslot”. Litteraturstudiet ska alltsa
inte reduceras till att ”ta del av” eller ”lisa om” utan har laggs
tyngdpunkten pa en djupare forstaelse av den mainskliga
utvecklingen, bade i friga om idéer och kinsloliv. Historien ar
sammanvavd med nuet och framtiden och ldsaren ska med dessa
insikter forstd sin samtid biattre. Forfattaren synliggors vilket
tydliggbr att personen bakom verket tillskrivs betydelse, mer dn 1
exempelvis BRUS. Om en av de centrala legitimeringarna av
litteraturstudiet 1 BRUS ir att lisaren 1 motet med texter forvarvar
kunskaper genom litteraturen dr legitimeringen 1 Swenska i tiden
snarare att litteraturstudiet i grunden handlar om moéten med
forfattare och deras idéer och virderingar.

I forhallande till BRUS framstalls studiet av litteratur 1 Svenska i
tiden som nagot entydigt gott och friktionsfritt. Har finns inga
indikationer pa att litteratur kan rymma kontroversiella asikter eller
att litteraturlasning kan vara utmanande och diskuteras kritiskt 1
grupp.

Vad giller innehallsliga legitimeringar framtrader 1 Svenska i tiden
till skillnad fran BRUS forstaelse for historien och det klassiska arvet



som viktiga motiveringar. Detta framhivs genom framsidans
avbildade renidssansmalning och férordets formuleringar om att
lasaren kommer att mota forfattare “alltifrdn antiken genom
arhundradena och dnda fram till vira dagar” och att dessa ar ”savil
svenska som internationella” samt “representativa verk”. Den bild
beskrivningen ger av innehallet 1 Swvenska i tiden ar att ldsaren
sannolikt far ta del av litteraturhistoria med betoning pa kanon, och
enligt innehallstérteckningen Gverensstimmer denna bild val med
det faktiska innehillet.

Av vikt fo6r legitimeringsfraigan ar hur liromedelsforfattarna
resonerat kring urvalet. Beroende pa hur utforliga och explicita
dessa resonemang ir synliggors de varden liromedlet representerar.
Att avgransningsfragan blir belyst kortfattat visar att Svenska 7 tiden
markerar att wurvalet inte ska uppfattas som naturligt och
oproblematiskt utan att det dr resultatet av stillningstaganden.
Emellertid hade det varit intressant att fa reda pa mer om hur
liromedlet resonerat kring vilka verk som kan anses vara sarskilt
representativa for de senaste decenniernas litteratur med
utgangspunkt 1 situationskontexten, det wvill sdga att lisarna ar
gymnasieelever.

4.4 Tidevary

4.4.1 Framsidan

Tidevarvs framsida 1 figur 4.6 ger ett distanserat och analytiskt intryck,
nagot som kan sparas i avsaknaden av minsklig nirvaro och rérelse.
Skriftelementen ar fi. Storst plats far det avbildade fickuret som ar
placerat till vinster 1 bildens nedre del. Fickuret idr inte fotografiskt
avbildat utan ar ett slags grafisk avbildning dar konturerna markeras
1 gra-bld firg som avgrinsar fickuret gentemot den grona
bakgrundsfiargen. Titeldelen framstir som det viktigaste
skriftelementet eftersom det dr placerat 1 centrum och darfor ar 1
lasarens blickfang. Titeldelen utgbrs av liromedelsserien “om” 1
svart fiarg, gemener och ett typsnitt utan seriffer medan titeln
Tidevarv har stor bokstav, seriffer och nagot storre teckenstorlek.
Undertiteln “Litteraturbok B” ar svart och har minst teckenstorlek.
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Att skriftelementen liromedelsserien, titeln och undertiteln placerats
nira varandra ger uttryck for ett starkt samband mellan dem och att
de darfor ska betraktas som ett skriftelement. Det avgorande skalet
till att titeldelen bor tolkas som mest framskjutet ar titelns mittade
vita farg som tydligt avgransas mot den ljusgrona bakgrunden. Det
ir dirmed en centrum—periferi-komposition, vilket innebar att
uppmarksamheten ska fistas pa titeldelen och inte pa fickuret vars
funktion ar mer symbolisk-attributiv, nagot jag aterkommer till.

Att titeln framstills som det viktigaste elementet skiljer Tidevary
fran merparten av de 6vriga liromedlen. Titeln med undertitel fyller
en rematisk funktion eftersom Tidevary tillsammans med undertiteln
Litteraturlarobok™ explicit informerar om genren och dess innehall.
Tidevary ar ocksa konnotativ, om an inte 1 lika hég grad som BRUS,
eftersom titeln inte entydigt pekar pa att det ar ett liromedel 1
litteratur. Emellertid kommer analysen visa att det skriftsprakliga
och visuella pa olika sitt indikerar aspekter av titelns innebord. Jag
urskiljer dartill en svag tematisk funktion eftersom den historiska
dimensionen accentueras genom kombinationen av titel, undertitel
och det avbildade fickuret.

Utmarkande for framsidan dr den laga graden av interaktion,
vilket beror pa avsaknaden av avbildade personer som kan initiera
sociala relationer med lisaren. Aven firg har en interpersonell
potential. Fickuret framhivs exempelvis med hjilp av ljusgron farg
mot en aningen morkare gron bakgrund. Den grona firgen och den
sparsamma fargmodulationen ger ett stillsamt och mindre kravande
intryck 4n om bilden rymt flera firgmodulationer samt olika mer
kontrasterande firgkombinationer. Kodningsorienteringen ligger
nira den vetenskapliga-teknologiska genom att lasaren kan se
delarna av mekaniken i uret., iven om dessa delar inte ar exakt
atergivna vilket hade varit att f6redra ur ett vetenskapligt perspektiv.

Fickuret kan alltsa forstas som en analytisk process da fickurets
mekanik (helheten) och dess olika delar blottliggs for lasaren.
Dessutom ar fickuret 1 sig symboliskt laddat 1 férhallande till titelns
innebord. Samspelet mellan skriften och det avbildade fickuret kan
tolkas som om Tidevarv dr ett liromedel dar litterara fenomen inte
enbart betraktas si som de framtrader pa ytan utan hir intresserar
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man sig for de bakomliggande drivkrafterna och strukturerna, det
vill sdga hur datid, nutid och framtid kommunicerar med varandra.

4.4.2 Forord

Forordet inleds med att forfattarna 1 forsta stycket forklarar avsikten
med boken. Direfter beskrivs dispositionen, litteraturpedagogisk
struktur och grundtankar samt koppling till styrdokument och
Antologin B. Avslutningsvis, 1 sista stycket, ges information om
laroboksserien Oz och vilka webbsidor lasaren kan besoka.

(1) Hur man laser Tidevarv...

...bestimmer antagligen ldrare och elever bist tillsammans. (2) Vir
avsikt har varit att gora en framstillning av den skonlitteratur som
engagerar elever i dag.

(3) Efter inledningskapitlet om bockers hur, vad och varfor,
kommer de historiska epokerna i tidsfoljd. (4) Den litteraturhistoria
som lyfts fram varvas av Samtal pagir och Sidospar. (5) 1 Samtal pagar tar
vi del av den dialog som diktare alltid har fért med varandra. (6)
Genom »samtalen« utmanar och utvecklar yngre forfattare sina aldre
kollegors staindpunkter och visar hur tusenariga dmnen forblir
aktuella.

(7) 1 Sidospar presenteras mindre direkta samband mellan romaner,
dramer och dikter — litteratur som skrivs i olika tider, men som utgar
fran samma fragestillningar, motiv eller litterdra tekniker.

(8) Tidevarv ar ingen litteraturhistoria 1 vanlig mening. (9) Snarare ar
den en litteraturbok som ska ge eleverna mdjlighet att anvinda
kulturarvet som ett verktyg for att formulera egna tankar och battre
forsta sin egen tid — en lidsning som férhoppningsvis blir en »killa till
kunskap, sjalvinsikt och glidje«, som det star 1 kursplanen for Svenska
B.

(10) Antologins Texter B ir ett brett urval av den litteratur som ligger
till grund {61 Tidevary.

(11) Huvudkapitlen har olika huvudforfattare enligt nedan:
Leif Eriksson Upplysningen och 1900 —
Maria Green Medeltiden och 1800-talet

Christer Lundwvall Antiken och Renissansen



(12) Tidevarv ingar 1 Om-paketet. (13) Pa forlagets hemsida
www.liber.se kan du ldsa mer om Gvriga delar i serien. (14) Om du
klickar »gymnasium/komvux« och »produktstéd« kommer du att
finna kompletterande material (att ladda ner som pdf-filer). (15)
Extramaterialet kommer att liggas ut successivt med borjan under
varen 2004.

(16) Trevlig lasning!
(17) Letf Eriksson Maria Green Christer Lundfall

De sprikhandlingar som foérordet realiseras dr fraimst pastienden.
Det finns modala markorer 1 texten dir liromedelstorfattarna
garderar sig, till exempel:

(1) Hur man ldser Tidevarv... bestimmer antagligen lirare och elever
bist tillsammans.

Det interpersonella satsadverbialet ’antagligen” bidrar till att det inte
framstir som sjalvklart vem som ansvarar for hur Tidevary ska lasas,
men att det nog dr elever och liarare som 1 praktiken har
tolkningsforetride. Ett sadant tillkinnagivande kan uppfattas som
en inkluderande gest, och att det inte finns endast ett
torhallningssatt (liromedelstorfattarnas) utan olika (ldrarnas och
elevernas). I andra meningen trader liromedelstorfattarna fram:

(2) Var avsikt har varit att géra en framstillning av den skonlitteratur
som engagerar elever 1 dag.

Genom att initialt synligg6ra skribenterna, ”Var avsikt”, etableras
nirhet 1 det utbyte av information som sker. Meningen ar ett
pastaende, men rymmer ocksa drag av ett erbjudande: den som
viljer att Oppna Tidevarv fir underforstatt studera engagerande
skonlitteratur. Liknande betydelseglidning mellan pastiende och
erbjudande kan urskiljas 1 (8) och (10). Betydelsemassigt bidrar detta
till att skapa en viss forviantan hos liasaren som sikert undrar pd
vilket sitt Tzdevary inte ar en litteraturhistoria 1 vanlig mening.
Passivformerna medfor en distanserad karaktar liksom att texten
talar om “elever” och ”ldrare”. Alternativet hade wvarit att, som 1
BRUS och Swvenska i tiden, anvinda personliga pronomen ”’du” eller
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ni” vilka skapar ©kad nirhet genom det direkta tilltalet och
moijligheten f6r den tilltalade att acceptera eller avbéja erbjudandet.
Det personliga pronomenet “vi” ir ibland mangtydigt.*”’

(5) 1 Samtal pagar tar vi del av den dialog som diktare alltid har fért
med varandra.

Hir markerar laromedelsforfattarna att lasaren ingar 1 deras
tolknings- och vardegemenskap dir litteratur tolkas som ett resultat
av det samtal diktare alltid har fo6rt. En uppfattning som
vidareutvecklas 1 (6) som om det vore en sjilvklarhet, utan nigon
form av gardering. Pastiendena grundar sig dessutom pa
skribenternas textteoretiska uppfattning som rimligen inte behéver
delas av alla.

(6) Genom »samtalen« utmanar och utvecklar yngre forfattare sina
aldre kollegors stindpunkter och visar hur tusenariga dmnen forblir
aktuella.

Forutom det dialogiska textperspektivet redogors for ytterligare en
central legitimering av litteraturstudiet i (9):

(9) Snarare ir den en litteraturbok som ska ge eleverna moijlighet att
anvinda kulturarvet som ett verktyg for att formulera egna tankar och
battre forsta sin egen tid — en lasning som férhoppningsvis blir en
»kalla till kunskap, sjlvinsikt och glidje«, som det stir 1 kursplanen for
Svenska B.

I (9) realiserar formuleringen 7ska ge mojlighet” en
betydelseglidning mellan ett pastiende med hog grad av forpliktelse
(ska ge) och erbjudande (mojlighet). Vi kan urskilja bade ett
pastaende och en uppmaning, indirekt till liraren, att arbeta utifran
en given legitimering som handlar om ”att anvinda kulturarvet som
ett verktyg for att formulera egna tankar och battre forsta sin egen
tid”. Denna entydiga tolkningsram kontrasterar mot hur
liromedelsforfattarna inledningsvis 6ppnar upp for flerstimmighet

225 Anna-Malin Karlsson, ”Vad vill vi att kunden ska képa? En diskursanalytisk
studie av identifikationsmojligheter i texter £6r butiksanstéllda”, Sprik och St/ NF nr
14 2004.



genom att patala att det dr liraren och eleverna som tillsammans
bestimmer hur de ska arbeta med Tidevarv. Att Tidevary hir hinvisar
till laroplanen bidrar till att legitimeringen far 6kad auktoritet.

Vad giller ideationell betydelse ar merparten av processerna i
Tidevarvs torord materiella, vilket innebir att den betydelse som
realiseras ror yttre fordndringar, till exempel hur liromedlet ar
disponerat:

(4) Den litteraturhistoria som Jfts fram varvas av Samtal pdgir och
Sidospar.

(7) 1 Sidospar presenteras mindre direkta samband mellan romaner,
dramer och dikter — litteratur som skrivs i olika tider, men som utgar
fran samma fragestillningar, motiv eller litterdra tekniker.

I bade (4) och (7) dr aktoren liromedelsforfattarna dold medan
fokus riktas mot malet som dr aspekter av innehallet. Som en
konsekvens av detta perspektiv framstills litteraturhistorien som
nagot naturligt snarare 4n ett resultat av avvigningar och
avgransningar; det ar ett urval som helt enkelt engagerar dagens
ungdomar. Detta perspektiv kan jamfoéras med Swenska i tiden dar
avgransningsproblematiken vidrors eller BRUS dar lasaren tillskrivs
rollen som aktér och den som ir aktiv 1 meningsskapandet.
Perspektivet som framtrader 1 Tidevarvs forord ar istillet att
liromedlet forser eleverna med siadana analytiska redskap att de
battre forstar sin tid.

4.4.3 Legitimeringar

Den litterira analysen, och texten i sig, tillskrivs ett egenvirde, vilket
betoningen pa ett dialogiskt och intertextuellt perspektiv gor tydligt.
Enligt férordet behandlas samband mellan litterdra verk och/eller
forfattarskap 1 laromedlet. Litteraturlasningens historiska dimension
lyfts fram, liksom kulturarvet med vilket ldsaren lir sig “att
formulera egna tankar och battre forsta sin egen tid”. Detta far
betraktas som en central innehallslig legitimering. Litteraturanalysen
ar bade ett medel och ett mal. De legitimeringar som framstir som
starka och explicita dr just den analytiska och individuella lisningen
som ger eleverna sidana verktyg att de kan forsta sin samtid.
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De betydelser, interpersonellt och ideationellt, som framsidan
och forordet realiserar stirker intrycket av ett analytiskt
torhallningssatt: Paratexterna priglas av lag grad av personligt tilltal.
Framsidans konceptuella och analytiska framtoning markeras av
samspelet mellan titeln Tzdevarv och det avbildade fickuret som 1i
nagon man symboliskt framhiver tidsperspektivet central funktion 1
laromedlet.

Hinvisningar  till  styrdokument fyller en  auktoritativ
legitimerande funktion da dessa antyder att innehallet 1 liromedlen
ar dndamalsenligt och att lasaren (i synnerhet lararen) darfér kan
anvinda det for att uppna malen i kurserna. Fastin Tidevarvs citat
tran Ipf 94, att litteraturlasning ska vara en killa till “kunskap,
sjalvinsikt och gladje”, uttrycks 1 form av en forhoppning ger den
inte desto mindre ett sken av att innehdllet 4r utformat 1 enlighet
med Skolverkets krav.

Trots att det analytiska perspektivet med fokus pa text och
torfattarskap dominerar finns en viss ambition att synliggora eleven
som ldsare. Tidevarv betonar redan i inledningen att litteraturstudiet
egentligen bestims av lirare och elever och att litteratururvalet ar
sadant som engagerar dagens elever. Att litteraturstudiet ska
engagera framstar har som en viktig innehéllslig legitimering, men
vad som mer exakt avses med engagerande litteratur eller hur
liromedelsforfattarna resonerat kring urvalsfragor tas inte upp.

4.5 Kanslan for ord

4.5.1 Framsidan

Titeln Kdénslan for ord och undertiteln Svenska B ir placerade lingst
upp 1 bildens vianstra del. Att dessa ar placerade nira varandra och ar
1 vit farg med hog fargmittnad markerar ett samband mellan dem.
Dessa egenskaper gor att titeldelen — titeln och undertiteln —
avgransas gentemot Ovriga skriftelementen som ar 1 morkare farger
och nyanser och att det darfér kan betraktas som det mest
framskjutna skriftelementet. Nista viktiga skriftelement ar den
avbildade mannen 1 profil, som sitter pa en klipphill med en barbar
dator. Den avbildade ar skugglik och ar mindre distinkt avgriansad



gentemot klipphillen han sitter pa och den ombkringgirdande
naturen.

Bilden ar ett fotografi, men den aterger férmodligen inte
verkligheten helt naturalistiskt utan detaljrikedomen lingst ner i
bilden har framhavts liksom det disiga ljuset och fargerna i
bakgrunden. Det dr som om man vill att ldsaren ska forknippa
Kénslan for ord med kinslan naturen formedlar — 1 detta fall
skargardsmiljon.

Den avbildade har skuggats for att det allmingiltiga ska
tramhivas istillet f6r det unika. Med andra ord kan denna person
vara vem som helst, till exempel ldsaren. Vad giller
informationsvirde och vinster—héger-dimensionen befinner sig den
avbildade personen i bildens hogra del och representerar darfér det
nya, det som sirskilt ska uppmairksammas i1 forhéllande till
informationen i den vinstra delen som 4r naturen — det redan kinda.
Attityden som bilden férmedlar dr att betraktaren ska se upp till den
avbildade personen som representerar nigon form av makt. Mannen
avbildas dessutom — med utgingspunkt i visuella resurser for
engagemang — som om han inte ir en del av betraktarens virld, och
som en person lisaren kan se upp till och efterlikna f6r att pa sd vis
fa tilltrade till samma erfarenheter och kinsla. I titeln har ordet
Kénslan skjutits fram och det blir dirmed ledordet i bilden. Bilden
tycks vilja formedla kinslan som den avbildade upplever pa
klipphallen, kanske sysselsatt med nagot kreativt, med kroppen vind
mot havet: ett slags frihetskiansla

Dels kan den avbildade tolkas som en representant for den
postmoderna minniskan som genom teknikens landvinningar kan
kommunicera och arbeta oberoende av rummet, dels formedlas
kinsla av frihet genom miljén: en person ute i den svenska
skargarden 1 gryningen eller skymningen — kanske en typisk symbol
for Sverige och frihet. Ser vi till bildhandlingar erbjuds lasaren att
betrakta den avbildade, eftersom den avbildades blick inte ar riktad
mot lisaren. Graden av interaktion dr lag: Den avbildade forefaller
vara helt koncentrerad pa sin barbara dator och vill foljaktligen inte
initiera nagon social kontakt.
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Figur 4.7. Kdanslan for ords framsida.



Diaremot interagerar den ombkringliggande miljon med lasaren.
Overst i bilden vixlar himlen mellan rétt/ mork-orange skimmer.
Fargernas differentiering och modulation kontrasterar mot den 1
ovrigt morka skyn som gradvis blir ljusare lingre ner i bilden. De
betydelser som 1 ljuset av detta f6r samman ldsaren och lairomedlet
ar energl och expressivitet.

Bilden realiserar en konceptuell symbolisk process eftersom den
avbildade inte 4r i rorelse. Datorn ir den avbildade mannens
symboliska attribut medan mannen, i egenskap av bdrare —
representera manniskan i den digitala eran. Samtidigt kan man
argumentera for att det finns energi och en riktning 1 bilden. En
vektor formas av den avbildades skuggliknade profil, som
sammansmalter med skaret, och vektorn pekar ut mot havet och
kanske en dnnu storre frihet och kinsla.

Titeln Kanslan for ord med undertitel Swvenska B fyller delvis
rematisk funktion da undertiteln ger vid handen att det ar ett
liromedel 1 svenska. Titeln fyller aven en tydlig konnotativ funktion,
och vill géra lisaren uppmarksam pa att mannen pa bilden sysslar
med ord. Kanslan later antyda att den avbildade méjligen gor nagot
kreativt — kanske 4r han forfattare eller vill bli forfattare? Kanske dr
han just 1 stand att skriva en betydelsefull text som fordrar en
sarskild sprakkinsla?

Analysen av framsidan visar allt som allt hur samspelet mellan
skriftelementen kretsar kring betydelser som individen, kiansla och
kreativitet vilket signalerar att det ar dessa varden Kdnslan for ord vill
att litteraturstudiet ska sammankopplas med.

4.5.2 Baksidan

Kéinslan for ord har inget férord utan introducerar innehillet pa
baksidan. Baksidan kommer darfor att analyseras pa samma sitt som
tororden 1 de andra liromedlen, och jag boérjar med att kort
kommentera skriftelementen.

Opverst till vinster ir titeln, precis som pa framsidan, avgrinsad
mot de Ovriga skriftelementen i kraft av sin storlek samt den vita
tairgen med hog fargmittnad. Baksidan dr tudelad dir den hogra
delen (3) ar en fortsittning pa framsidans bild med hav, horisont
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och himmel 1 olika nyanser av blatt och rétt. Den vanstra delen ar
mork orange och rymmer skriftstycket dar vi kan lasa f6ljande:

Kinslan fér ord
(1) Visste du att ordet dr en kraft som gér motstand mot valdet?

(2) Har du forstatt hur litteraturen kan ljuga om allt men dnda avsloja
sanningen?

(3) Och vet du att du i denna sekund befinner dig i rérelse?

(4) Det idr hog tid att ta reda pa vart du ar pa vag, men ocksa varifran
du, din tanke och ditt sprik en ging kom. (5) Vad ir egentligen din
plats pa jorden? (6) Alla moijligheter star vidoppna. (7) Svenska B ir
en jittechans att forma en egen virldsbild pa ett eget sprak. (8) Det
enda du behover ar att trana upp din kansla, kinslan for ord.

Skriften karaktiriseras av hog grad av interaktion och inleds
kraftfullt med tre fragor som riktar sig till lasaren och visar att dessa
tragor intar en sarstillning 1 Kdnslan for ord. Att fragorna far en
framskjuten position ger a ena sidan kinslan av utmaning och att
lisaren kanske borde kidnna till svaren pa frigorna, och om sa inte ar
fallet skulle det kunna tolkas som en brist pd insikt. Men fragornas
framskjutna position fungerar 4 andra sidan som en invit, eftersom
laromedelsforfattarna forefaller visa intresse for vem ldsaren dr och
(4) kan uppfattas som radgivande, dven om talarrollen dr kravande:

(4) Det ar hog tid att ta reda pa vart du dr pa vig, men ocksa varifrin
du, din tanke och ditt sprak en gang kom.

Vi kinner igen retorik som “ta reda pd vart du ar pa vig’ fran
BRUS. Det handlar om att vara pa vag och 1 rorelse: aktiv och inte
passiv. Hir uppmanas, eller egentligen beordras, ldsaren att
sysselsitta sig med en rad frigor av fundamentalt existentiell
karaktar som har en viss beroringspunkt med de inledningsvis
formulerade fragorna, 1 synnerhet (3). Att skribenterna tillskriver
lasaren en aktiv roll realiseras ytterligare 1 (5):

(5) Vad ir egentligen din plats pa jorden?



Kanslan

for ord

Visste du att ordet ar en kraft som
g0r motstand mot valdet?

Har du forstatt hur litteraturen
kan ljuga om allt men inda avsioja
sanningen?

Och vet du om att du | denna sekund
befinner dig | rorelse?

Oet at hog tid att ta reda pa vart du
ot pa vag, men ocksa varifedn du. din
tanke och gitt sprak en gang kom

vad ar egentligen din plats pa jorden?
Alla mojligheter star vido

Svenska B dren jatt

en egen varidsbild pa ett eget sprak
Det enda du behbver g0ra 3r att trana

upp din kansia, kanslan for ord,

Figur 4.8. Kdanslan for ords baksida.
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Fragan utgdr 1 ndgon mening skriftstyckets knutpunkt (dven om de
tre inledande fragorna ar mer visuellt framskjutna). Det ér till denna
fraga som den Gvriga texten forhaller sig och av sarskilt intresse ar
det interpersonella satsadverbialet ”egentligen” som markerar att det
finns en optimal plats — bara lisaren formar att begrunda fragan
ordentligt. Och for att locka lasaren dn mer att fundera Over sin
plats pa jorden pastar Kanslan for ord att:

(6) Alla mojligheter star vidoppna

I detta pastaiende realiseras dven ett erbjudande och detta
erbjudande giller implicit ##. Erbjudandet forstirks i mening (7)
som skiftar fran mottagarorienterat till produktorienterat perspektiv.

(7) Svenska B ar en jattechans att forma en egen virldsbild pa ett eget
sprak.

Men detta mal forutsatter arbete, vilket betonas 1 den sista
radgivande meningen (8) dar det som beskrivs som ett enkelt arbete
specificeras aningen mer an tidigare.

(8) Det enda du behover ir att trana upp din kinsla, kdnsian for ord.

Kénslan for ord ar inte bara liromedlets titel utan ocksa det
liromedelsforfattarna utgar frin att eleven redan har men behover
trina. Genom att lyfta fram sidant som kan sammankopplas med
positiva varden (kdnsla, mdjligheter, individen) tar skriftstycket 1 sin
helhet en mindre betungande karaktir. Vi kan experimentera med
idén att 7lds- och skrivf6rmaga” hade ersatt “kinsla, kianslan for
ord” 1 (8). Da hade lasaren sannolikt fatt andra associationer.

Ideationellt dominerar mentala och materiella processer i uttryck
som 1Or larande: (1) Visste du, (2) Har du forstatt,(3) vet du, (4) ta
reda pa, (7) att forma, (8) trana upp. I dessa ar huvudsakligen ldsaren
aktor alternativt upplevare. Vad som utmarker dessa handlingar ar
att de ar riktade direkt till lasaren som uppmanas till olika
intellektuella operationer.

I (4) uttrycks tankefiguren om orsak och verkan: hur vara
handlingar kan forstds 1 ljuset av tidigare handlingar. P4 ett djupare
plan ror detta manniskans Abistoriemedpetande och hennes formaga att



inte bara se sig sjilv, utan dven andra manniskor och hindelser, som
en del i ett historiskt flode med datid — nutid — framtid 1 ett
dialektiskt samspel.

4.5.3 Legitimeringar

Litteraturstudiet 1 Kanslan for ord handlar inte om forfattaren bakom
verket utan om zexten — det skrivna och talade ordet — samt /isarens
upplevelse av texten. I Kanslan for ords textuniversum tycks ett vidgat
textbegrepp och vidgat litteraturbegrepp samspela eftersom
paratexterna inte ger uttryck for nagon explicit gransdragning mellan
till exempel sakprosa och skonlitteratur. Legitimeringen som mot
denna bakgrund kan formuleras dr — nagot tillspetsat kanske — att
alla texter betraktas som goda och viktiga f6r manniskans
vialmadende. Litteraturstudiet dar betydelsefullt f6r att man genom det
kan diskutera grundliggande existentiella fragor, och dessa paminner
i flera avseenden om dem 1 BRUS ”Vart dr vi pa vag” och ”Vem vill
du vara utanpa och inuti” visar samband med fragorna som férordet
staller. Precis som 1 BRUS ar det typiskt litterira nedtonat med
undantag for formuleringen om hur litteraturen kan ljuga om allt
men dnda avsloja sanningen. Har ringas litteraturens egenskaper och
egenvarde 1n, namligen att litteraturen som konstform, genom
fiktionens gestaltning, kan avsléja minskliga egenskaper eller
sambhalleliga orattvisor.

Baksidan ger uttryck for hur tanke och sprik formar individens
virldsbild. Bland annat ska lasaren ta reda pa vart han eller hon ir pa
vig, men ocksd varifran hans eller hennes tanke och sprik en gang
kom. Dessa uppmaningar som genomgaende kombineras med ett
du-tilltal later oss fOrsta att litteraturstudiet ar en individuell
handling. Aven om legitimeringen ir mplicit ir den stark eftersom
den genomsyrar hela skriftstycket. Vidare understryks att manniskan
mer eller mindre maste vara medveten om och forhilla sig till den
standiga narvaron av datid-nutid-framtid. Litteraturstudiet blir pa det
sattet viktigt for en historisk forstielse som samtidigt hanger thop
med storheter som identitet och religion. 1 Kanslan for ord tycks,
liksom 1 BRUS, den dominerande legitimeringen handla om att
litteraturlasning ar en vasentlig del i identitetsskapande processer
och fungerar som stod for individens moijlighet att forma och
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omforma sig sjilv, en tanke som associeras med ungdomskulturer,
men som har kommit att bli ett signum fér postmoderniteten.””*

4.6 Svenska timmar

4.6.1 Framsidan

De skriftelement som ges storst visuell framskjutenhet 1 Svenska
timmar ar inte nagon avbildad person eller kulturell symbol, utan
precis som Tidevarv dr det titeln, undertiteln och dartill
liromedelsforfattarens namn. Ett sidant val har betydelse och ger
uttryck  for, liksom titeln  Swvemska 7 tiden, tradition och
dandamalsenlighet. Titeln och undertiteln fyller frimst en tematisk
funktion och markerar i hogre grad dn de 6vriga liromedlen att det
inte ar fexter i vid mening utan litteraturen i bestimd form som
lisaren far ta del av. Liromedelsforfattarens namn har placerats i
centrum och hamnar darfér mer i stralkastarljuset a4n forfattarna till
de oOvriga liromedlen. En anledning till denna centrala placering
torde vara att liromedelsforfattaren éar etablerad och representerar
ett virde som ar viktigt att framhalla. Denna tankefigur styrks av att
baksidan dgnar laromedelsforfattaren Svante Skoglund
uppmirksamhet med bild och text diar bland annat Skoglunds
favoritforfattare omniamns. Mot den bakgrunden kan det nira
avstandet mellan liromedelsforfattarnamnet och undertiteln tolkas
som om det finns ett starkt samband mellan dessa tva skriftelement;
att litteraturen speglar liromedelsforfattarens person.

Karaktiristiskt f6r Swvenska timmars tramsida idr fiarg- och
formvariationen. Firgditferentieringen ger bilden dynamik och
bidrar till hogre grad av interaktion. Att titeln vilar pa det gula faltet
vars Oversta linje lutar aningen uppat skapar 1 relation till
undertitelns horisontella layout asymmetri, vilket konnoterar

lekfullhet och det ”manskliga”.

224 Se Erling Bjurstrom, Hdgt & lagt. Smak och stil i ungdomskulturen, Diss., Stockholms
universitet, Umea: Boréa 1997 och Thomas Ziehe, Kulturanalyser. Ungdom, utbildning,
modernitet, 5vers. Joachim Retzlaff, Stockholm/Stehag: Brutus C)stlings bokforlag
Symposion 1993.



Figur 4.9. Svenska timmars framsida.
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Titeln och undertiteln dr i ett typsnitt med markerade seriffer 1 fet
stil. Typsnittet vittnar om saval tradition med seriffer som viss
tornyelse med fetstil, riatvinkliga seriffer och cirkeln ovantor iet 1
titeln. Bakgrunden utgdrs av tryckta negativbilder som forestaller
motiv frin antiken, forfattare och andra kulturella symboler. De
avbildade syns framifrin och negativetfekten medfor att en del drag,
till exempel 6gonen, far en sirskild karaktir: de blir i nigon man
livlosa. Vilken typ av konceptuell process som realiseras dr inte
sjalvklart. En tolkning ar att framsidan realiserar en analytisk process
dir de avbildade forfattarna och artefakterna ar attributen som utgor
liromedlet Svenska timmar som ir biraren. Aven om det ér svart att
urskilja vem eller vad som avbildats framgir det, med utgangspunkt i
sammanhanget, att personerna och foremalen tillskriver liromedlet
betydelser som har att gora med kultur, historia och tradition, till
exempel de antika skulpturerna.

4.6.2 Forord

Svenska timmars torord utmirker sig genom att helt och hallet
uppehalla  sig  vid den litteraturdidaktiska  fragan: Varfor
litteraturhistoria? Texten diskuterar flera infallsvinklar pa varfor
litteraturhistoria ar betydelsefullt 1 undervisningen och grovt sett ar
den disponerad 1 tre delar. Forsta stycket ror infallsvinklar pa
mianniskans unika f6rmaga att férmedla en berattelse. Andra stycket
handlar om litteraturen som vapen och maktmedel, medan det tredje
stycket inriktar sig mot varfor majoriteten av oss laser litteratur.

Varfor litteraturhistoria?

(1) Det ir svart att tinka sig hundar beritta.(2) (Hundar kan morra,
skalla och vifta pa svansen men en berittare maste kunna lite mer.) (3)
Lika svart dr det att tinka sig manniskor som inte berittar. (4) Sa fort
vi traffar andra som tillhor var art sitter vi igang. (5) For det mesta
héller vi oss till sanningen och pratar om siadant som faktiskt hint. (6)
(Nir jag missade bussen. Vad som hinde pa jobbet igir.) (7) Men ofta
brer vi pa lite extra. (8) Vi dramatiserar. (9) Vi férskénar och forfular
verkligheten. (10) Vi leker med orden. (11) Vi ljuger. (12) Manniskan
ar alltsa ett berittande djur. (13) Ur hennes berittarlust féddes en
gang litteraturen. (14) Det ar litteraturens historia som denna bok
handlar om.



(15) Idag ser vi skonlitteraturen som nagot ganska ofarligt. (16) Sa har
det inte alltid varit. (17) Det dr bara under de senaste hundra aren som
torfattare 1 var del av virlden kunnat skriva i stort sett vad de vill om
sex, politik och religion utan att bli straffade. (18) Fortfarande finns
det linder ddr censuren ar mycket string. (19) Manga ganger under
historiens lopp har makthavare forsokt hindra manniskor fran att lisa
eller skriva litteratur. (20) “Farliga” forfattare har brints pa bal,
halshuggits och tvingats 1 landsflykt. (21) Litteraturhistorien handlar
till stor del om de forfattare som vigat utmana makten genom att
sprida annorlunda tankar.

(22) Men skonlitteraturen — nyskriven eller flera tusen ar gammal —
talar inte bara till fornuftet. (23) 1 sa fall skulle den sakert inte kallas
skon. (24) Framforallt ger lisningen njutning och lust. (25) De flesta
av oss laser inte romaner och dikter eller lyssnar pa berittelser for att
bli klokare. (26) Vi lidser med kinslorna. (27) Vi ldser for att roas. (28)
Vi skrattar, grater eller ber6rs. (29) Sa har det alltid varit. (30) Redan
de allra dldsta berittelserna handlar om hjiltars spannande dventyr
och om uppslukande kirlek. (31) Litteraturhistorien visar vigen till de
bista berittelserna, de mest engagerande dikterna och de mest
omskakande pjaserna.

Hur kan texten beskrivas ur ett interpersonellt perspektiv? Vad
betriffar sprakhandlingar karaktiriseras texten av pastienden, men
det finns exempel pd asiktsmarkérer dir en viss typ av bedémning
presenteras som ett faktum eftersom skribenten distanserar sig:

(1) Det dr svart att tinka sig hundar beritta

(3) Lika svart ar def att tinka s¢ manniskor som inte berittar.

Effekten blir att idén om den berittande manniskan framstar som
helt naturlig och okontroversiell, och denna idé fungerar som
utgangspunkt for hela framstillningen. Darefter, 1 (4), introduceras
ett vi-tilltal som anviands frekvent i hela foérordet. ”Vi” kan avse
olika grupper. Det kan representera en sarskild grupp som
uttryckligen jamfors med en annan grupp, det vill siga en indelning 1
”vi och dom”. Denna typ av dikotomi tas upp 1 andra stycket som
diskuterar hur dagens skonlitteratur 1 var del av virlden betraktas
som nagot ganska ofarligt vilket stills mot ”lander dar censuren ar
mycket string”.
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Det ”vi” som i huvudsak férekommer i forordet anvinds inte for
att jamfora sociala grupper utan dess funktion ar att 6vertyga lasaren
om att litteraturhistoria och litteraturlasning ar viktigt. Ett sadant
7vi” bidrar till forestillningen om en tolkningsgemenskap dar
lisaren och skribenten forenas genom att dela specifika varderingar
om litteraturhistoria och litteraturldsning. En forutsittning ar dock
att lasaren kan identifiera sig med de legitimeringar som uttrycks, till
exempel att litteraturlasning framfor allt ger ”njutning och lust”,
vilket inte ar sjalvklart.

Igenkinning ger forutsattningar for identifikation och 1 (7) till
(11) ger liromedelstorfattaren igenkdnnande exempel pa hur

berittelser kan anviandas i olika situationskontexter:
(7) Men ofta brer vi pa lite extra.
(8) Vi dramatiserar.
(9) Vi forskinar och forfular verkligheten.
(10) Vi leker med orden.
(11) Vi fuger

Ideationellt kannetecknas dessa meningar av materiella, alternativt
verbala, processer som bland annat anvinds for att lyfta fram
berittelsens funktioner beroende pa vilken situation textens ~vi”
befinner sig i. Det torde ligga nira till hands att beskriva berattelser
med hinsyn till egenskaper, relationella processer. Valet av
materiella/verbala processer medfor att texten realiserar en
handlingsinriktad karaktir. Meningslangdsvariationen skapar en rapp
stilniva och retoriska figurer som anaforen Vi’ i (7), (8), (9), (10)
och (11) lyfter fram lasaren som aktor. En aktor som skapar och
tolkar berattelser och darigenom utvecklar en syn pa litteratur:

I det sista stycket framtrider malet med framstallningen: att
redogora for litteraturens egenart och dess formaga att paverka och
torandra den som ldser. Detta markeras sprakligt i (22) genom att
”Skonlitteraturen” blir aktéren som paverkar lisarens fornuft eller
frammanar njutning och lust:



(22) Men skonlitteraturen — nyskriven eller flera tusen ar gammal —
talar inte bara till férnuftet.

(24) Framforallt ger lisningen njutning och lust.

Darefter ar utgangspunkten igen vad ldsaren gor med lasningen 1
(26), (27) och (28). Den sinnliga njutningen beskrivs som den
viktigaste drivkraften bakom litteraturlasningen. Detta pastiende
garderas inte utan tviartom ska det enligt (29) betraktas som en
ovedersaglig sanning.

4.6.3 Legitimeringar

Omslagets fargdifferentiering, samt att det ar ljusa farger, och
typografi, antyder att liromedlet med en viss lekfull och littsammare
diskurs vill fjirma sig frin den féregiende upplagan av Swvenska
timmar frin 1991 som kinnetecknas av en traditionell morkrod
layout. Denna lekfullhet harmonierar med férordets starka och mest
explicita innehallsliga legitimering: att litteraturlasning framfor allt ar
en sinnlig upplevelse. Samtidigt realiserar framsidan en konceptuell
analytisk process dir negativen, med avbildade svarurskiljbara
personer och artefakter fran svunna tider, snarare ger en kinsla av
att dessa ar analysobjekt som ska liggas under lupp dn personer och
toremal som lasaren kan identifieras sig med. Samspelet mellan
skrift och bild i paratexterna ger alltsa uttryck for en spinning
mellan det analytiska och emotiva.

Paratexterna utmarks av att litteratururvalet och fragan om varfor
man ska studera litteraturhistoria presenteras som nigot narmast
naturgivet. I likhet med de flesta av liromedlen 1 undersékningen
motiverar inte Svenska timmar sitt urval. Ett sitt att ge stod och
auktoritet at legitimeringarna ar att aberopa forskning. Enligt texten
pa baksidan finns “férdjupningstexter med anknytning till aktuell
litteraturforskning”. Pastdendet ar viktigt eftersom inget annat
liromedel tar upp forskningsanknytning explicit 1 paratexterna, trots
att en central del 1 talet om den svenska skolans utveckling under
2000-talet har handlat om vikten av att forskning fir utrymme 1
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undervisningen.225 Litteraturforskning namns emellertid inte 1

Svenska timmars térord 7Varfor litteraturhistoria?” dar de centrala
legitimeringarna i liromedlet beskrivs férhallandevis utforligt. Med
ett konsekvent tillimpar vi-tilltal framstills en tolkningsgemenskap
dir alla forutsetts ha samma uppfattning om litteraturstudiets
legitimeringar.

En ytterligare explicit znneballslig legitimering r6r berittelsen som
uttryck for nagot djupt manskligt (l6gn, dramatik, sorg, lust
etcetera). Berdttelsen beskrivs som en naturlig del i kulturen, och
litteraturhistorien — sa som den framstills 1 Swvenska timmar — ir
underforstatt historien om berittelser som i synnerhet ger sinnliga
upplevelser. Litteraturstudiet betraktas mer som ett medel 4n som
ett mal 1 sig. Ingenstans i forordet nimns analys av inomlitterira
egenskaper eller de utmaningar som ar férenade med att tolka texter
tran olika tidsperioder. Det primira syftet med litteraturlasning tycks
enligt paratexterna vara den individuella upplevelsen — att ldsaren
blir road. Att litteraturstudiet rymmer en social dimension dar texter
blir  féremal f6r exempelvis  kritiska  diskussioner  och
perspektivbyten berors inte.

En typisk legitimering 1 6vriga liromedel dr forestillningen om
den goda litteraturen. Svenska timmar avviker emellertid frain denna
diskurs genom att ge exempel pa hur forfattare anvant litteratur som
vapen for att utmana makten “genom att sprida annorlunda tankar”.
Forordet ger alltsa uttryck for en spidnning mellan ett analytiskt
forhallningssatt till litteraturstudiet — att studera hur litteratur
anvints som vapen diakront — och ett mer emotivt férhallningssatt
som rOr litteratur som en sinnlig upplevelse.

4.7 Sammanfattande diskussion

I detta kapitel har jag undersokt hur skriftliga och visuella resurser
anvinds 1 liromedlens paratexter for att legitimera det litterira
innehallet for ldsaren samt analyserat vilka typer av legitimeringar
liromedlen realiserar. Analysen visar att det finns gemensamma

225 Eva Minten, Forskning for klassrummet. 1 etenskaplig grund och beprovad erfarenbet i
praktiken, Stockholm: Skolverket 2013.



ber6ringspunker mellan liromedlen men ocksa en rad signifikativa
olikheter.

Enligt analysen belyser flertalet av liromedlen explicit fraigan om
varfor litteraturstudiet ar viktig. Swemska timmar diskuterar detta
utforligast med flera exempel. Hir, liksom 1 Tidevarv och Svenska i
tiden, ar legitimeringarna explicita och det framgar vilken eller vilka
funktioner litteraturstudiet kan fylla. I de tematiskt disponerade
BRUS' och Kinslan for ord tors inte diskussionen om litteraturens
funktioner explicit utan mellan raderna. Det talas ocksa hellre om
texter 1 vid mening istillet for skonlitteratur, vilket kan tolkas som
att dessa liromedel prioriterar ett vidgat textbegrepp. Att didaktiska
diskussioner som ror litteraturens varfor-friga berors i paratexterna
visar att dessa fragor dr betydelsefulla f6r liromedlen.

De starka legitimeringarna ger uttryck for det vardesystem som
fungerar som liromedlets drivkraft, det vill siga de idéer som ligger
till grund f6r hur litteratururvalet, forfattarskapen  och
litteraturhistorien som helhet framstalls. I samtliga paratexter finns
starka legitimeringar och dessa uppvisar bade likheter och skillnader.
I Tidevarv ir den starka legitimeringen att genom litteraturstudiet far
eleverna verktyg med vilka de kan urskilja hur litterira texter
samspelar med varandra 6ver tid. Genom att studera denna dialog
ser eleverna hur datid-nutid-framtid ingar 1 ett dialektiskt
meningsskapande. Svenska i tidens litteraturféormedling bygger pa en
liknande men inte lika teoretiskt raffinerad tankefigur, nimligen att
studier av éldre litteratur och kulturarvet ger kunskaper om nutida
litteratur. Begrepp som dialog nimns inte i Svenska 7 tiden utan
paverkan har endast en riktning hir: fran datid till nutid. Svenska
timmar 1nriktar sig precis som Tidevarv och Svenska i tiden framst mot
skonlitteraturen men med den viktiga skillnaden att tonvikten dr pa
det forgangna och inte relationen mellan datid och nutid. Historien
ar 1 Svenska timmar ett medel for att na malet med litteraturlasningen,
som ar upplevelsen av ildre litteratur (det vill siga litteratur skriven
fore 1960 ungefir). Upplevelsen ar den starka legitimeringen aven 1
BRUS och Kinslan for ord och 1 bada dessa framhavs tidsdimensionen
da och nu som en central tankefigur for att forstd orsak och verkan.
Det finns alltsa likheter och skillnader mellan hur de starka
legitimeringarna tar sig uttryck, och resonemanget visar att
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skillnaderna delvis grundar sig pa om liromedlet ar tematiskt eller
kronologiskt disponerat. Liromedlen ligger tyngdpunkten pa olika
aspekter av litteraturstudiet. 1 de kronologiskt disponerad
laromedlen, Swvenska i tiden, Tidevarv och Svenska timmar, markeras
forfattarskapet som det centrala. I de tematiskt disponerade BRUS
och Kdnslan for ord verkar litteratur 1 mindre utstrickning vara
kopplad till dldre klassiska texter. Det framstar istillet som viktigt att
texterna fyller en identifikatorisk funktion, dar lasaren som tolkande
instans och hans eller hennes forestillningsvirld stalls 1 centrum.

Litteraturstudiet i liromedlen handlar i mindre utstrickning om
att tillagna sig kunskaper om litteratur och litterara genrers specifika
formsprak 1 forhéallande till andra texter. Med andra ord visar
liromedlen litet intresse for litteraturens litteraritet. Istéllet ska
litteraturstudiet forse lisaren med siadana verktyg att han eller hon
torstar sig sjalv i en komplex varld, men det ar ocksa tydligt att
upplevelsen fyller en central funktion — att litteratur ska vara en sorts
kick.

Samtliga liromedel anvinder ocksd individuellt formulerade
legitimeringar. Litteraturldsning betraktas som en individuell och
inte en social aktivitet. Endast undantagsvis nimns att lasa i grupp,
att lasa hogt (for varandra), att diskutera litteratur i grupp och
litteratur som en sarskild tolkningsgemenskap. Kanske ska den
individuellt formulerade legitimeringen forstis mot bakgrund av att
litteraturlasning beskrivs som en personlig och positiv upplevelse,
fast med olika tonvikt. Att litteratur kan vicka obehag, indignation
eller lasas kritiskt berérs 1 mycket liten utstrackning. Inte heller
berors litteraturens kreativa eller improvisatoriska aspekter, det vill
siga att litteratur i allt vasentligt ar en skapandeprocess. Den
individuella lasningen dr sammantvinnad med tanken om den goda
litteraturen som ska ge upplevelser och bildning, och ibland beskrivs
litteraturen som ett slags helande kraft — en kraft som stirker
sjalvtortroendet och leder ldsaren ritt 1 livet.

Liasaren dar en styrande faktor i liromedlens paratexter och
legitimeringar generellt. Analysen av den interpersonella, men aven
den ideationella, betydelsen ger fingervisningar om hur detta
sprakligt tar sig uttryck. Genom att initiera en relation till ldsaren
markerar liromedlet indirekt eller direkt sin egen relation till



litteraturstudiet. I BRUS och Kdénslan for ord realiseras olika typer av
sprakhandlingar — fragor, uppmaningar och krav — bade visuellt och
1 skrift, vilket kan tolkas som om liromedlen vill uppritta en relation
och bjuda in lasaren i en textvarld som framstills som en upplevelse.
Dirigenom forutsitts ldsaren identifiera sig med dessa egenskaper
annars skulle inviten vara meningslos. Detta kan jamféras med
Svenska timmars térord som inte kan beskrivas som dialogiskt, men
som genom bland annat ett vi-tilltal samt ett rappt och personligt
targat sprak ger en bild av att lasaren utgor en del av en grupp som
delar samma syn pd litteratur och att denna syn ar ndrmast
naturgiven.

I Swvenska i tiden och Tidevarv ir interaktionsgraden lagre.
Framsidornas renassansmotiv och avbildade fickur kombineras med
toérord som har en distanserad stil och ar pedagogiskt redogorande.
Dessa val signalerar i ndgon man att dessa liromedel férvintar sig en
lisare som mer identifierar sig med ett analytiskt och distanserat
torhallningssatt till litteraturen an ett actionfyllt och emotivt.
Givetvis ar granserna mellan dessa legitimeringar inte skarpa utan
perspektiven Overlappar varandra. Men analysen visar hur kraftfullt
samspelet mellan skrift och bild ar, framfor allt nar det giller att
skapa interaktion och identitetserbjudanden.

Hinvisningar till styrdokument ér sallsynta och forekommer
enbart 1 Tidevarv och BRUS. De skirpta kraven pa evidensbaserad
undervisning tycks inte ha fatt nagot markbart genomslag. Endast 1
Svenska timmar framgar det uttryckligen att innehéllet knyter an till
aktuell litteraturforskning med det ges inga exempel pa hur
tforskningsanknytningen tar sig uttryck.

Urvalsfragan dr vytterligare en indikator pa hur liromedlen
legitimerar litteraturstudiet. Genom att redogora for den litterdra
avgransningen tydliggors att naturlig gransdragning inte finns utan
endast val som bygger pa litterira varden. Emellertid visar
undersokningen att avgransningsfragor sillan berors 1 laromedlen.
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5 Bild och skrift 1 samspel

I det har kapitlet riktas intresset mot de legitimeringar av
litteraturstudiet som samspelet mellan bild, sekundir-, primar- och
bildtext realiserar. De Overgripande frigorna ar: Hur anvander
liromedlen skrift och bild fér att legitimera litteraturstudiet? Vad
lyfts fram i samspelet mellan bild och skrift i férhallande till de
legitimeringar som paratexterna ger uttryck for?

Kapitlets disposition ser ut som foéljer. I 5.1 redogors for
teoretiska infallsvinklar pa studien med utgangspunkt i tidigare
forskning, och darefter, i 5.2, introducerar jag undersokningens
analysmodell. Resultatdelen inleds med en jimforelse av det
utrymme bilder far i liromedlen i avsnitt 5.3. Darefter analyseras en
tor laromedlen typisk bild, kapitelbilden, och vad den representerar.
Avsnitt 5.5 r6r hur forfattaren framstalls 1 bild, till exempel vilka
likheter och skillnader som finns mellan hur kvinnliga och manliga
torfattare skildras. I avsnitt 5.6 analyseras samspelet mellan
sekundirtext och bilder 1 Swenska timmar och Tidevarv och i 5.7
analyseras hur och bild och primirtext samverkar i BRUS, Svenska i
tiden och Kanslan for ord. Avslutningsvis diskuteras resultaten.

5.1 Bakgrund och teoretiska infallsvinklar

Analyser av hur skriftsprik och bilder samverkar i liromedels
litteraturformedling 4r fi. En studie som kan nidmnas dr Boel
Englunds avhandling som identifierar fyra typer av samspel mellan
skrift och bild. ** Den forsta typen av samspel ir parallellutsagor.
Detta samspel ar vanligt férekommande 1 liromedlen, enligt
Englund, och kidnnetecknas av att bild och skrift uttrycker samma
betydelse. Englund niamner “expressionistiska” bilder som fiangar
stamningen, till exempel kianslan av ridsla eller hot, 1 primartexten.
Jag har dock svirt att se att ett langre litterdrt utdrag skulle kunna
siga samma sak som en bild. Sannolikt blir bilden underordnad.

26 Englund (1997), s. 170f.



Diremot ir begreppet parallellutsaga tillimpbart i en analys av hur
bildtext och bild samspelar.

En andra typ av samspel ar teman och motiv som limnat avtryck
inom maleri och litteratur, och som idag betraktas som klassiska.
Englund exemplifierar med motiv som Hektor och Andromake pa
en grekisk vasmalning eller legenden om Goran och draken som
skildrats inom litteratur, skulptur och maleri.””” En relevant friga ir
vilka slags motiv som dominerar i de liromedel jag underséker. Ar
motiven klassiska eller snarare nutida? Medieras motiven genom
fotografi och nya digitala medier eller maleri? Valet signalerar vilket
torhallningssatt laromedlet har till populiarkultur och nutida kultur
jamfort med den klassiska.

Den tredje typen av samspel giller bilder som understryker att
litteraturen refererar till en verklighet utanfor sig sjalv. Som exempel
nimner Englund fotografier fran filmatiseringar av litterara verk.

En fjirde typ av samspel r6r bilder/fotografier som gar i dialog
med texten och pa s vis tillfor ny information men samtidigt ~utgor
sjalvstindiga inslag i en meningsskapande viv”.”® Hir nimner
Englund bilder som ger uttryck f6r en kommentar till primartexten
genom att exempelvis anlidgea ett nutidsperspektiv pa en historisk
text. Jag kommer att diskutera denna typ av dialogiska samspel.

Utanfor laromedelsfiltet har frigan om vad visuella resurser kan
tillféra narrativer diskuterats av litteratur- och medieforskare. Fiona
J. Doloughan menar att i framfér allt den vasterlindska kulturen
anvinder minniskor alltmer bildburna texter, till exempel bloggar
och Instagram, nir de kommunicerar med varandra eftersom
teknologin méjliggdér det.”” Detta vet vi. Vad vi vet mindre om
enligt Doloughan ar hur den nya tekniken, som rymmer en potential
att vidga den narrativa repertoaren, fOrandrar vart sitt att skapa
berittelser (narrative practices).” Benjamin Rifkins diskuterade redan
pa 1990-talet 1 standardverket Semiotics of Narration in Film and Prose

227 Ibid.

228 Tbid.

229 Fiona J. Doloughan, Contemporary Narrative. Textual Production, Multimodality and
Multiliteracies, London & New York: Continuum International Publishing Group
2011, s. 26f.

230 Tbid., s.27.
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Fiction hur narrativer 6verfors fran bok till film och menade att 1
torhallande till tryckt text presenterar det visuella mediet virlden pa
ett nytt sitt.”' Uppgiften for forskaren ir att urskilja hur berittelsen
overfors till det nya mediet och vilka semiotiska resurser som tas i
ansprak samt vilka effekter det fir. En sadan analys goér Hans
Kristian Rustad i ”Nar litteratur gar fra papir til skjerm” fran 2010.%°
Rustad undersoker det elektroniska verket Iys/Morke av Tale Nzss
och Erle Stenberg, vilket bygger pa novellen Lys-Morke av Tale
Newss. Rustads analys visar hur remodaliseringen™ utvecklar den
poetiska dimensionen i den papperburna Iys-Morke genom litterara
grepp som allitterationer, kontraster och bildsprak. Samspelet mellan
modaliteterna ljud, bild och film bidrar med sina respektive
betydelsepotentialer till att framhava aspekter som inte gar att
frambringa semantiskt. Rustads konklusion 4r att den digitala
versionen rymmer nya perspektiv pa de kunskaper och erfarenheter
av virlden som den ursprungliga texten redan representerar.”*

Rustads undersokning ar intressant fOr min analys. En aspekt
galler vad som avbildas i relation till liromedlens litteraturutdrag och
om bildernas motiv kan sigas ge uttryck for intertexter, bildspriak
eller iserska tomrum. Den andra aspekten giller hur de visuella
resurserna anvinds for att gestalta och forstirka sidant som brukar
associeras med estetiska egenskaper, eller litterariteten om man sa
vill. Kress och van Leeuwen visar pd en mingd moijligheter att
visuellt betona en sinnesstimning, till exempel genom
kodningsorientering, visuell framskjutning, visuell Gverlappning
etcetera. Detta aterkommer jag till 1 5.6.

231 Benjamin Rifkin, Sewiotics of Narration in Film and Prose Fiction. Casestudies of
Scarecrow” and “My friend Ivan Lapsin”, New York: Peter Lang 1994.

232 Hans Kristian Rustad, ”Nar litteratur gar fra papir til skjerm”, Skrif?/ bilde/ lyd.
Analyse av sammensatte tekster, Martin Engebretsen (red.), Kristiansand:
Hoyskoleforlaget 2010.

233 Det vill sdga nir man flyttar meningsskapande fran en modalitet till en annan
modalitet.

234 Ibid, s. 240.



5.2 Martinecs och Salways modell

En viktig skillnad i férhallande till analysen 1 foregaende kapitel ar
att jag hir inriktar mig mot aven den intersemiotiska relationen, det
vill siga hur bild och skrift tillsammans realiserar olika
betydelserelationer. Jag anvander delar ur en analysmodell av Radan
Martinec och Andrew Salway vilken bygger pa Roland Barthes
teorier om relationer mellan semiotiska system och SFL:s
satsrelationer.” Syftet med modellen ir att kartligga de betydelser
som samspelet mellan skrift och bild realiserar. Med den analysen
som utgangspunkt kan jag diskutera vilka legitimeringar av
litteraturstudiet som uttrycks och vilka litterara virden som darmed
betonas. Exempelvis kan man fraga sig om det dr historiska eller
nutida artefakter, individer eller kollektiv, forfattaren, bilder fran
filmatiseringar samt om det ar skriften, bilden eller bada som stir i
fokus 1 samspelet.

Martinec och Salway talar, med hanvisning till Barthes, om tre
typer av relationer mellan skrift och bild. Férankring betyder att
skriften ar underordnad bilden, ustration innebar att bilden ar
underordnad skriften och avlisning avser att bilden och skriften
kompletterar varandra med olika delbetydelser i
meningsskapandet.”® Ett exempel pa avlésning r pratbubblor i en
serietidning  vilka  fyller = funktionen av  kompletterande
information.” Férutom Barthes tre typer urskiljer Martinec och
Salway en fjarde typ som innebar att skrift och bild fungerar som
parallella ntsagor, det vill siga skriften och bilden ger uttryck for
samma betydelse. Siledes kan vi enligt Salway och Martinec urskilja
fyra statustyper:™*

235 Radan Martinec & Andrew Salway, “A system for image—text relations in new
(and old) media”, VZsual Communication, vol 4 nr 3 2005.
http://www.bbrel.co.uk/pdfs/06Martinec-Salway.pdf. (himtad 2012-07-01).

236 Tbid.

237 Bjorkvall (2009), s. 25.

238 Martinec & Salway (2005), s. 3511f.
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1. Skriften ar underordnad bilden (f6rankring)

2. Bilden ar underordnad skriften (illustration)
3. Skrift och bild ir jamboérdiga och kompletterar varandra
(avlosning)

4, Skrift och bild ar jambordiga och fungerar som parallella

utsagot.

I analysen av bild och skrift i liromedlen utgar jag fran dessa fyra
typer. Martinec och Salway menar dirutbver att samma slags
betydelserelationer som finns i skriftspraket dven kan identifieras
mellan skrift och bild. Med utgangspunkt 1 SFL:s teori om hur en
sats vidareutvecklar en annan sats, vilket benimns utvidgning””’
urskiljer Martinec och Salway hur skrift och bild kan realisera tre
former av logiska betydelserelationer: utveckling, tilldgs och specificering.

Utveckling innebar att skriften vidareutvecklar en bild som ér av
mer generell karaktir eller vice versa,” till exempel nir
sekundirtexten diskuterar ett forfattarskap som illustreras med en
bild av forfattaren. Exempel pé nir en bild vidareutvecklar skriften i
ett laromedel i litteratur dr nir en kapitelrubrik som ”Medeltiden”
sammanfogas med en detaljerad bild 6ver hur ett samhille under
medeltiden kunde se ut.

Tillige betyder att skriften tillfor helt ny information som inte
kan avlisas 1 bilden eller vice versa. Detta kan formodligen jamforas
med nir Englund talar om att bilden gar 1 dialog med skriften, men
min uppfattning dr att Englund hir daven menar symbolisk och
metaforisk betydelse, niagot Salway och Martinec inte tar upp. Jag
tanker emellertid att bildlig betydelse forekommer 1 de liromedel jag
undersoker.

Specificering innebir att skriften eller bilden fortydligar zemporala,
spatiala eller kansala omstindigheter som kan kopplas till det bilden

239 Hir foljer jag den svenska terminologin i Holmberg & Karlsson (2000).
240 Martinec & Salway (2005), s. 352f.



eller skriften representerar i form av ideationell betydelse.** Saledes
fortydligas de processer som bilden eller skriften realiserar.”*

Foreligeande analys fokuserar pa olika samspel mellan bild och
primdr- samt sekundirtext, framfor allt  kapite/bilder och
forfattarportritt. En kapitelbild ar den bild, alternativt bildserie, som
inleder varje kapitel och sadana forekommer i samtliga liromedel 1
studien.”” Val av kapitelbild ir troligtvis forenat med svarigheten att
kombinera det typiska fOr en litterar epok med sidant som kan vara
intresseviackande med hinsyn till lasaren. En undersékning av den
betydelse kapitelbilden realiserar visar darmed vilka aspekter av
litteraturstudiet som liromedlen ger en framskjuten roll.

Flera av bilderna i liromedlen ar forfattarportritt som ocksa
kommenteras 1 sekundir- och bildtexten. Laromedlens legitimering
av forfattaren utgdér en av de grundliggande frigorna i min
undersokning. I detta kapitel undersoks saledes de forfattare som
blir portratterade och hur de blir portratterade, till exempel om de
manliga férfattarna avbildas pa ett annorlunda vis d4n de kvinnliga.
En ytterligare aspekt dr hur forfattarskapet perspektiveras 1
samspelet mellan bild och skrift, det vill siga ska forfattarens
betydelse forstis i forhallande till en sdrskild litterdr epok eller andra
torfattarskap, eller dr det snarare det biografiska perspektivet som
blir belyst?

En aspekt som skir genom samtliga analyskategorier 1 kapitlet ar
bildernas foérhallande till kulturellt hogt och lagt. Niar liromedlet
valjer bild (till exempel ett utsnitt fran film, maleri, foto, TV eller nya
digitala medier) eller motiv (unga eller aldre manniskor — nutida eller
dldre artefakter) positionerar man sig i den kulturella hierarkin som
styrs av komplexa smaksociologiska faktorer.”** Som jag diskuterade
i 3.2 har den klassiska och etablerade litteraturen premierats i

241 Ibid.

242 ]Ibid., s. 353.

243 Att savil lirobocker som faktabocker anvinder bilder som markérer f6r ett nytt
kapitel tas upp i Nygard Larsson (2011) och Andreas Nord, Tridgardsboken som text
1643-2005, Diss., Stockholm: Stockholms universitet 2008.

244 Pierre Bourdieu, Konstens regler. Det litterdra faltets uppkomst och struktur, Gvers. Johan
Stierna, Stockholm/Stehag: Brutus Ostlings Bokférlag Symposion 2000.
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skolans virld medan populitlitteratur marginaliserats.”” Diremot
vet vi mycket litet om bilder i liromedel och hur dessa kan beskrivas
i friga om kulturellt hogt och lagt.*** Mot den bakgrunden diskuterar
om bilderna representerar den klassiska/hivdvunna konsten och
litteraturen eller om de snarare dr fotografier/bilder med motiv fran
exempelvis nutida litteratur. Jag underséker var liromedlen lagger
tyngdpunkten och vad denna positionering far f6r konsekvenser for
litteraturstudiets legitimeringar.

5.3 Bildernas utrymme

En relevant friga ar hur stort utrymme bilder far 1 liromedlen
eftersom ett rimligt antagande ar att ju mer utrymme bilder far i ett
liromedel desto storre  betydelse tillskrivs  bilden som
meningsbarare. I bilaga 1 redog6rs for den kvantitativa metoden.
Det matt som ger tydligast uppfattning om bildernas utrymme ar
bildantal i férhallande till sidmingd, se figur 5.1, eftersom det anger
bildernas proportionella utrymme i relation till skriftspraket.

Svenska i Om BRUS #01 | BRUS #02 | Kinslan for | Svenska
tiden Tidevarv ord timmar
25 25 38 41 10 19

Figur 5.1. Bildutrymme 1 férhallande till den totala sidmangden i procent.?#

BRUS utmarker sig patagligt med 38 procent respektive 41 procent,
vilket wvisar att bilder prioriteras i hog grad. Detta resultat kan
jamforas med Kdnslan for ord diar 10 procent av den totala
sidmingden utgors av bilder. En orsak till skillnaden ér att Kanslan
fir ord har valt att integrera en handbok™ om 64 sidor dir inga
bilder férekommer.” Men dven om textboksdelen riknas bort i

245 Magnus Persson, Skolan och populirkulturen, Lund: Studentlitteratur 2000.

246 Englund (1997) ber6r detta mer implicit i sin avhandling.

247 Se bilaga 1 for narmare beskrivning av den kvantitativa analysen.

248 En ldrobok, eller en del av en lirobok, som redogér f6r olika typer av analytiska
verktyg och begrepp, framfor allt sprakvetenskapliga.

249 En handbok, fast mindre omfattande, finns dven i Svenska timmar. De 6vriga har
antingen valt att ta upp begreppsdefinitioner allteftersom de aktualiseras (Tidevary)



Kénslan for ord ir summan av bilder i forhallande till den totala
sidmangden fortfarande bland de ligsta (21 procent).

Bildernas storlek wvarierar 1 samtliga liromedel. Storst variation
finns 1 BRUS: frian en tiondel av en sida till ett helt siduppslag. Att
BRUS innehaller manga bilder i olika storlek Overensstimmer vl
med magasin- och veckotidningstexters layout som kiannetecknas av
just mingden och méangfalden av bilder.”

5.4 Kapitelbilden

Samtliga liromedel har kapitelbilder som bade visuellt och
skriftsprakligt ramar in kapitel, men vad dessa representerar varierar.
Analysen g6rs i toljande ordning: Svenska timmar, Tidevarv, Kanslan for

ord, Svenska i tiden och BRUS.

5.4.1 Svenska timmar

Sammantaget finns sju kapitelbilder. Bildmotiven har ofta
torskningsanknytning, till exempel ar kapitelbild f6r ”Antiken” ett
fotografi frin utstillningen Bunte Gotter 1 Minchen fran 2003
vilken tar upp att de antika gudarna ingalunda var marmorvita utan
targolada. Skriften 1 kapitelbilden pekar pa missuppfattningen att
antikens marmorskulpturer var vita och 1 avsnittet hanvisas till flera
experter som underbygger resonemangen om den fargrika antiken.
Experter framtrader dven tillsammans med kapitelbilden for
"Modernismen”: Pablo Picassos Les Demosielles d’Avignon. Malningen
anvinds for att initiera en diskussion, med hinvisning till dels
anonyma experter, dels Picassokdnnaren John Richardson som talar
om madlningens betydelse for bildkonsten. Detta vidareutvecklas till
en delvis problematiserande diskussion om modernisternas tal om
nyskapande. Redan i kapitelbilderna antyds saledes vikten av att

eller att litteratur- och sprikbegrepp/teoti samlas i en egen fristiende handbok
(BRUS och Swvenska i tiden).

250 Per Ledin, Veckopressens historia: del I1. Rapporter frin projektet Svensk sakprosa
nr 29, Lund: Lunds universitet 2000. s. 10.
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forskning mojligedr en tolkning och férstielse av det forflutna,
tramst den kulturkontext som litteraturen utgér en del av.

Samspelet mellan skrift och bild foljer samma moénster f6r varje
kapitelbild. Ett exempel ar kapitelbilden som aterfinns i figur 5.4 dar
det star att lisa: ”Sannolikt var det varken kvicksilver, sexuell
avhillsamhet eller dystra tankar som fick Rom pa fall”. Betraktar vi
skriften och bilden har de vid en forsta anblick inget mer
gemensamt an att de bada far representera kapitlet "Medeltiden” i
Svenska timmar. Men redan pa forsta sidan efter kapitelbilden framgar
att skriften 1 kapitelbilden 4r ett utdrag ur sekundirtexten som
diskuterar mindre vetenskapligt foérankrade teorier om vad som
toranledde Romarrikets nedgang medan de verkliga skalen, enligt
forskare, var strukturella och religiésa problem. Aven bildmotivet
specificeras och aterkommer 1 firg nagra sidor langre fram. Dir far
lisaren reda pa motivets innebord, vem konstniren wvar, var
malningen finns idag och nir den malades:

[...] en riddare spelar schack med doéden. Till vinster ser vi en
takmalning fran kyrkan i Tédby. Den malades av den till Sverige
inflyttade tysken Albert Pictor — Albert Malare — pa 1480-talet. 2!

Om vi koncentrerar oss pa bildmotivet 1 figur 5.4, det vill siga en
riddare som spelar schack med doden, diskuteras detta 1
sekundartexten. Ny information tillkommer med en intertextuell
koppling, genom bild, till Ingmar Bergmans film Det sjunde inseglet
vars tematik kretsar kring ett parti schack mellan déden och en
riddare 1 det medeltida Sverige. Intersemiotiskt dr detta ett exempel
pa ndr bild overordnas skrift, nagot frasen “Till vinster” i utdraget
ovan indikerar. Denna information ar meningslos utan bilden och
fungerar darfér som en underordnad bildtext.

Resultatet kan jamféras med Englunds studie som inte nimner
att skrift kan underordnas bild. En mojlig tolkning av detta ar att
bilden i nyare liromedel ges en mer priviligierad funktion in
tidigare. V1 kan ocksd nir vi har tagit del av kapitlet som helhet sluta
oss till att skriften 1 kapitelbilden fungerar som en kausal
specificering av bilden. Den utgér en del av diskussionen om de

251 Svenska timmar, s. 62.



bakomliggande orsakerna till paradigmskiftet, fran antitkens Rom till
medeltiden, och dessa knyts till materiella och varldsliga fenomen,
medan bilden har sitt ursprung i foljderna av paradigmskiftet dar
den medeltida kristna kulturens forestillning om dodens stindiga
nirvaro far sta i centrum. Pa ett djupare plan finns det alltsa en
kontrastverkan, ett konfliktperspektiv, i kapitelbildens betydelse;
skriftens och bildens samspel ger uttryck fér orsak och verkan.
Roms underging beskrivs 1 materiella termer medan medeltiden
knyts till det inre — till f6restillningsvarlden.

Figur 5.4. Kapitelbild "Medeltiden” 1 Svenska timmar.>>

Motiven i kapitelbilderna behandlar ofta samhaillsfenomen, som
epokens syn pa konst i vid mening eller samhillstérindringar. Det
sistnamnda tas upp 1 sista kapitlet “Frain Almqvist till
arbetarlitteraturen” dar kapitelbilden dr ett fotografi av
Stockholmsutstallningen 1930 med en snirklande skrift: ”"Menar de

252 Svenska timmar, s. 58.
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verkligen att det var Guds vilja att vissa var snuskigt rika och andra
ofantligt fattigar”. Olikheter 1 samhallet som ror klass, stad och
landsbygd eller genus dryftas genomgiende i detta kapitel. Jamfor vi
de betydelser som kapitelbilderna 1 Svenska timmar sammantaget ger
uttryck for 1 relation till legitimeringarna 1 paratexterna far
litteraturens kidnslomaissiga och sinnliga egenskaper begrinsat
utrymme. [ forgrunden stills kontextuella faktorer som politik och
kultur och hur dessa drivkrafter ligger till grund for litteraturens
torandringar.

5.4.2 Tidevary

Kapitelbilderna 1 Tidevarv ar sex till antalet och utgors av ett
siduppslag med en bild och mindre bildtext samt en
sammanstallning av centrala begrepp for och citat ur verk frin den
aktuella epoken. Hir finns beroringspunkt med Svenska timmars
kapitelbilder som ocksa fyller en tydlig sambandsskapande funktion
med begrepp som synliggérs och sedan behandlas i sekundartexten.
I Tidevary blir inte kapitelbilden féremal f6r vidare diskussion som
1 Svenska timmar, utan fyller funktionen att visa hur datid och nutid
knyts samman genom att kulturella varden reproduceras. Exempel
pa detta iar kapitelbilden for “Renissansen”; vilken ar ett fotografi
fran det franska konstmuseet Louvrens shoppingbutik som gor
reklam for Leonardo Da Vincis Mona Lisa. Bildtexten lyder: ”"Mona
Lisas leende... Konstmuseet Louvren i Paris”.”” Bildtext ir alltid
underordnad bilden och hir specificerar den platsen, att det ar
Louvren som ir avbildad samt fortydligar att vi ser Mona Lisas
leende. De tre punkterna tolkar jag som en markor for att denna
malning representerar ett virdefullt kulturarv som lasaren bor vara
tortrogen med, vilket kan kopplas till hur paratexterna understryker
kulturavet som en central legitimering for litteraturstudiet. Bilden
som helhet beskriver ingen typisk idé fér epoken utan rymmer
snarare en undertext som later oss forsta att detta konstverk fran
1500-talet, en representant for renissansen, fortfarande under 2000-
talet reproducerar ett betydande kulturellt och kommersiellt virde
genom att vara en del av en central kulturell institution — och att det

253 Tidevarv, s. 1001,



darfor ar ett angelaget verk. Men denna tankefigur klargors inte av
kapitelbilden, bildtexten eller sekundartexten, utan forutsitter att
lisaren har foérkunskaper, till exempel om Mona Lisas leende,
konstverkets betydelse samt da Vincis betydelse generellt for
renassansen.

I andra kapitelbilder betonas politiska och ideologiska
standpunkter, sisom kapitelbilden for 71800-talet”. Den dr ett
fotografi med avbildade elever och larare 1 Frankrike som
protesterar mot nedskirningar inom skolan och som bland annat
bir ett plakat med Victor Hugos appell: ”Quand vous ouvrez une
école, vous fermez une prison”. Bildtexten redogor i princip f6r vad
vi far se:

Victor Hugo i den franska 2000-talsvardagen. Elever och lirare
demonstrerar 2002 mot nedskarningar under parollen ”Nir man
Oppnar en skola stinger man ett fingelse” .25

Beskrivningen innehaller en mindre kausal specificering eftersom vi
far reda pa varfér minniskorna demonstrerar. Men samspelet mellan
bildtext och bild dr 6verlag okomplicerat. Mer komplext ar hur da-
och nutid flitas samman och den betydelsepotential som denna
samverkan ger uttryck for. Kapitelbilden pa Victor Hugo visar ett
slags historiebruk dér en nationalikon citeras for att paminna dagens
lisare om samhillsvinsterna med en vil fungerande skola. Hir kan
man implicit urskilja ytterligare en aspekt pa varfor litteraturstudiet
ar viktigt enligt Tidevarr: Genom att studera litteratur blir vi paminda
om hur idéer och diskurser befinner sig i dialog med varandra 6ver
tid. Denna betydelse tydliggors inte 1 anknytning till kapitelbilden.
En slutsats blir att kapitelbilderna rymmer komplexa intertexter, 1
vilka kausala och temporala relationer mellan savil litterdra teman
som politiska idéer synligg6rs. Men att urskilja dessa relationer och
att forsta vad de representerar staller krav pa lasarens forforstielse
och kulturella kapitel eftersom sambanden i regel inte fortydligas.

254 Tidevary, s. 160.
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5.4.3 Kdnslan for ord

Kénslan for ord markerar precis som Tidevarv varje kapitel med nytt
siduppslag. Nagra skillnader ar att siduppslagets vanstra del alltid ar
en bildsida medan den hoégra sidan innehaller citat fran
primartexterna.

Allt som allt finns fem kapitelbilder och samtliga ar nutida
fotografier 1 farg. Skillnaderna gentemot de kronologiskt
disponerade liromedlen ar tydliga. Ingen bild visar typiska historiska
platser eller skeenden som limnat avtryck i litteraturen. Det finns
overlag fa tydliga tids- eller rumsliga markorer 1 kapitelbilderna,
vilket 1 kontexten ger ett distanserat och abstrakt intryck. En
kapitelbild visar avbildade fotspar i sanden under temat I rorelse”,
en annan kapitelbild visar en avbildad pensel i bla och gul farg under
temat ”Svenskare dn Sverige”. Det forefaller som om kapitelbilderna
vill ge uttryck for idéer som format och formar individen och som
har att gora med dagsaktuella frigor om férindring och identitet.
Detta forstarker legitimeringen att litteraturstudiet frimst ror
dagsaktuella frigor och i mindre utstrickning kunskaper om litterira
epoker och kulturhistoria.

Minniskor representeras endast som enskilda individer och inte i
grupp, vilket stirker legitimeringen av litteraturstudiet som ett
individuellt projekt: en legitimering som jag visade framtrider starkt
1 paratexterna. Ett exempel pa hur detta kan ta sig uttryck ar
kapitelbilden ”Din plats pa jorden” som forestiller en man,
sannolikt ung, som sitter pa en enskild klippa med ryggen mot oss
och skadar ut 6ver ett dimholjt landskap av klippor och vatten.
Utdragen ur primartexterna, det vill siga enstaka meningar, pa
hogersidan idr fran olika verk, men vilka verken édr avsl6jas inte hir.
Utdragen aterkommer lingre fram i kapitlet men lasaren far sjilv
undersoka var. Att sambandet mellan kapiteltemat, bilden och
litteraturutdragen inte tydliggors stiller hoga krav pa lisarens
litterdra forkunskaper och tolkningsformaga for att kapitelbildens
betydelsepotential ska realiseras. Samtidigt far lasaren en viss
handlingsfrihet att utan stodstrukturer gora egna personliga
reflektioner 6ver hur skrift och bild samspelar.

Inte desto mindre innebar avsaknaden av bildtext som beskriver
bildmotivet och redogér for relevanta fakta, att kapitelbilden blir



svartolkad 1 forhallande till kapiteltemat och wutdragen wur
primartexterna. Jag vill emellertid ta upp ett exempel som inte ar
representativt f0r Kdnslan for ord som helhet, men som klargor vikten
av bildtexten och hur den samspelar med bilden. Bildtexten i kapitlet
”Heder och samvete” lyder: ”Konstnaren Marco Evaristti staller ut
guldfiskar i koksmixrar. Det dr upp till askddaren att trycka pa
knappen och brottas med sitt eget samvete i valet om guldfiskarna
ska fa leva eller inte”.” Kapitelbilden férestiller en rad mixrar med
guldfiskar. Intersemiotiskt fyller bildtexten funktionen av kausalt
tortydligande: den forklarar orsaken till att fiskarna ar i mixrarna.
Bildtexten ar knapphindig men bidrar inda med sddan information
att temat, jimfort med Tidevarv och Svenska timmar, tydligeors redan 1
kapitelbilden — det handlar om moraliska stallningstaganden 1
allminhet. Textutdragen pa hogersidan vittnar om att det ar
komplexa moralfrdgor som ir tematiken 1 kapitlets litteratururval
med utdrag ur Bibelns berittelse om Kain och Abel men dven Dokfor
Glas av Hjalmar Soderberg. Analysen visar att primirtexten och
tematiken placeras 1 centrum i Kanslan for ord medan Svenska timmars
och Tidevarvs kapitelbilder inriktar sig pa idéhistoriska motiv samt
litteratur- och kulturhistoriens bakomliggande drivkrafter

Kapitelbilderna kinnetecknas av att de i regel dr svartolkade 1
kontexten vilket bidrar till att den starka innehallsliga legitimeringen
om att litteraturstudiet ror dagsaktuella existentiella frigor blir
svirare att urskilja. Aven om avsaknaden av stodstruktur i form av
bildtext ger friare tolkningsramar framstar bildtexten hir som
betydelsefull i samspelet med kapitelbilden. Man kan leka med idén
att det inte hade funnits nagon bildtext till Evaristtis guldfiskar 1
mixrar, eller om bildtexten lytt: "Konstniren Marco Evaristti staller
ut guldfiskar i kéksmixrar”. Da hade kapitelbilden varit vasentligt
svarare att knyta till temat. Eftersom bildtexten férklarar syftet — om
an kortfattat — reduceras abstraktionen, vilket gor att lasaren redan
inledningsvis far en tydligare bild av kapitlets tematik.

255 Kdinstan for ord, s. 235.
130



5.4.4 Svenskta i tiden

Svenska i tiden innehaller nio kapitelbilder och pa samma sitt som 1
Svenska timmar och Tidevarv behandlar kapitlen de stora epokerna.
Samtliga kapitelbilder rymmer miénniskor, ofta i grupp i olika sociala
och kulturella milj6er, engagerade 1 nagot slags verksambhet.

Kapitelbilden f6r ”Medeltiden” ar en malning som forestiller en
maltid hos en vilbargad familj med gaster och musiker som
underhaller. Bildtexten lyder: ”En medeltida festmaltid. Virdarna
och deras gaster underhalls av musiker och tjanarna serverar ett
6verddd av mat och dryck”.”® Kapitelbilderna fokuserar hellre pa
hur minniskor levde och verkade i den historiska miljon an typiska
litterdra motiv eller teman fOor perioden. En tolkning ar att
kapitelbildernas funktion dr att ge en sd autentisk bild som mojligt
av de sammanhang som lyfts fram. I kapitlet férekommer enbart
malningar eller annan bildkonst som dirmed fungerar som
representanter for den beroérda epoken.

En visentlig friga 4r hur den sociala verklighet som
kapitelbilderna ger uttryck for kan beskrivas. Aven om Svenska i tiden
skildrar proletarforfattarna dr det knappast ett konfliktperspektiv
som  formedlas. Kapitelbilderna  tar  huvudsakligen  upp
representanter fran sambhillets 6vre skikt. Medeltiden ramas in med
en inblick i1 datidens aristokrati och ett annat exempel ar
kapitelbilden f6r perioden ”Fran sekelskiftet till andra virldskriget”,
vilken ar Carl Larssons malning Interiir fran Fiirstenbergska galleriet fran
1887. Av bildtexten far vi reda pa att “Pontus Furstenberg var en
betydelsefull mecenat”.”" Bilden visar inte bara interibren med
storslagna portritt- och landskapsmalningar i guldram utan i
synnerhet den exklusiva grupp av personer som vistades i och
representerade denna kulturmiljo.

Naistan samtliga kapitelbilder innehaller en bildtext som kortfattat
beskriver bildmotivet. Samspelet mellan bildtext och bild ar narmast
uteslutande  parallella  utsagor eftersom  bildtexten sillan
vidareutvecklar eller tillfér nagot nytt. Den betydelsepotential som
samspelet mellan skrift och visuella resurser rymmer for att

256 Syenska i tiden, s. 52.
257 Ibid., s. 240.



tortydliga och motivera kapitlets tema eller val av epok utnyttjas
saledes inte. Dirfor dr det inte helt tydligt hur de manga ganger
avbildade mondana kulturmiljéerna relaterar till kapitlet som helhet,
eller vilken funktion malningen av Carl Larsson fyller och vad den
vill kommentera 1 egenskap av kapitelbild f6r 1900-talets f6rsta halft.
Emellertid ar det uppenbarligen den svenska kulturkontexten, det
nationella kulturarvet, som litteraturstudiet foretradesvis inriktar sig
pa. Det dr dirmed i denna kontext litteraturstudiet finner sin
legitimitet, vilket 4r i linje med hur kulturarvet, i egenskap av
innehallslig legitimering, far en framskjuten roll i detta liromedels
paratextet.

5.4.5 BRUS

BRUS kapitelbilder avviker i flera avseenden fran de Ovriga
liromedlen 1 undersékningen. Bland annat rymmer BRUS #07 och
#02 tillsammans 38 kapitel. Varje kapitel inleds med en rubrik,
ingress samt en eller flera kapitelbilder i en serie. Collage eller andra
former av avancerade visuella Gverlappningar férekommer mer 1
BRUS kapitelbilder 4n i de 6vriga liromedlen.

Kapitelbilderna markeras inte lika distinkt i BRUS som 1 de 6vriga
liromedlen; avgrinsningen mot den inledande primidr- och
sekundirtexten framgar inte tydligt utan ger ett ndgot flytande
intryck. Kapitelbilderna i BRUS visar framfor allt en gestaltning av
en scen eller sekvens ur niagon av kapitlets primartexter, inte sillan
filmatiseringar av de romaner som behandlas. Endast undantagsvis
kommenteras kapitelbilden 1 BRUS inledande sekundirtext eller
ingress, utan det fordras att lasaren tar del av primirtexterna for att
torsta den scen eller situation som kapitelbilden visar.

Samtidigt dr kapitelbilderna littbegriplica eftersom de tar upp
amnen som har hog igenkianningstaktor. Klassiska litterdra teman
och motiv, malningar eller historiska litterdra miljoer dr sallsynta i
BRUS. Kapitelbilderna ir vanligtvis nutida fotografier eller collage
med unga minniskor avbildade i utmanade poser och/eller
kinsloladdade situationer. Collagen 4r wur ett intersemiotiskt
perspektiv intressanta 1 detta sammanhang for de kan anvindas for
att realisera subtila nyanser effektfullt. Ett exempel dr bilden till
kapitlet ”Sexigt” dir sju unga personer, parvis eller individuellt ar
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avbildade nakna i foretradesvis intima situationer. Skriften 1 bilden
lyder Sex, sex, sex” och samspelar med de avbildade pa olika satt.
Fyra av de avbildade realiserar parallella utsagor medan skriften
snarare fortydligar sidan betydelse de 6vriga avbildade ger uttryck
tor. Kanslan och upplevelsen ar nyckelord i denna kapitelbild som
genom collaget formedlar fragment och olika nyanser av det kapitlet
ber6r, nimligen sex.

Det tycks som om BRUS med detta vill markera att
litteraturstudiet inte ska varja sig mot okonventionella och kansliga
amnen som kan sdgas vara angeligna for unga manniskor, och att
visuella resurser med fordel kan anviandas for att forstairka detta
forhallningssitt. Aven kapitelbilden ”Offer och férévare” rymmer
starka kinslor, men med betoning pa vald, och ar darutéver ett
typiskt exempel pd hur intersemiotisk betydelse generellt skapas 1
BRUS. Bilden ar en teckning dir tvd man oOverfallit en man som
ligger ner pa golvet med en pistol riktad mot huvudet. Fastin scenen
1 sig inte kommenteras i nagon bildtext framgar sambandet mellan
rubrik och kapitelbild. Ingressen fortydligar ytterligare da den
formulerar ett antal fragor: ”Varfor blir en ung minniska kriminell?
Hur bemoter samhillet unga brottslingar? Vilket bemotande far
brottsoffren?”. Intersemiotiskt kan relationen mellan fragor, rubrik
och bilden av den nerslagne mannen diskuteras. Mycket talar for att
fragorna ska forstis som en typ av kausal specificering av bilden,
eftersom bilden borjar 1 en specifik hindelse med sjalva brottet
medan fragorna forséker placera handlingen 1 ett storre
sammanhang genom att belysa konsekvenserna av denna handling.

Kapitelbildernas motiv framgar i de flesta fall tydligt och de
tragor som knyts till kapitelbilden (det ar i regel fragor) uppmuntrar
lasaren att fundera och ta stillning. Detta tydliga satt att bjuda in
lasarens erfarenheter redan i kapitlets inledning skiljer BRUS' fran de
ovriga liromedlen. Det markerar att ldsaren betraktas som
betydelsefull och att det ar lasarens reception, och 1 wvilken
utstrackning lasaren kan identifiera sig med litteraturen, som ger
litteraturstudiet dess legitimitet.



5.5 Forfattarportratt

I detta avsnitt studeras infallsvinklar pa det jag bendmner
torfattarportritt. I analysen undersoker jag samspelet mellan
torfattarportritt, bildtext och sekundartext. Det utrymme forfattaren
tar 1 liromedlens bilder samt hur forfattaren avbildas, speglar vilken
legitimitet laromedlet tillskriver forfattaren. Om forfattaren till
exempel ges stort utrymme och framstills som handlingskraftig
indikerar det att forfattaren bakom verket fyller en viktig funktion.
Mest utrymme 1 analysen far Swvenska timmar och Tidevarv da dessa
anvinder forfattarportritt i hogre grad an de 6vriga. I BRUS och
Kéinslan for ord ar forfattarportratten sa fa att de ingar i ett gemensamt
analysavsnitt.

5.5.1 Svenska timmar

Av Svenska timmars totalt sett 125 bilder ar 34 forfattarportritt. Av
dessa ir tre pa Strindberg: Strindberg som ung, den aldre Strindberg
samt Carl Agnar Jacobssons karikatyrbild. Strindberg dr den enda av
forfattarna som foérekommer pa med 4n en bild och dr aven den
som ges storst utrymme 1 Svenska timmar.

Portritten domineras av fotografier pa forfattare fran 1800-talet
och framat och utgors mestadels av portrattbilder, beskurna vid
midjan eller brostet, med en bildtext som ofta ger rikligt med
information. Foljande bildtext betraktar jag som typisk for Svenska
timmar och den beskriver hur Nikolaj Gogols tid som professor i
medeltidshistoria vid universitetet i Sankt Petersburg kunde ta sig
absurda uttryck:

[...] For det forsta visste han inget om amnet utan hittade bara pa.
For det andra brydde han sig inte om att halla de foreldsningar han
utlovat. Nar det var dags for tentamen satt han med en svart halsduk
runt huvudet och litsades ha tandvirk. En kollega fick férhéra de
stackars studenterna.258

Bildtexterna tar 1 regel fasta pa kuriositeter, oftast knutna till
forfattaren som yrkesperson, och de ar inte sillan av det mer
spektakuldira  och  underhallande  slaget, vilket blir en

258 Svenska timmar, s. 233.
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intresseviackande kontrast till den ”stumma” forfattarbilden. Walt
Whitman presenteras liksom Gogol med ett typiskt bildportritt och
en bildtext dir man kan lasa att Whitman 7skrev anonyma
recensioner dir han héjde sina egna dikter till skyarna”.* Dessa
kuriositeter fyller av allt att doma en viktig tunktion 1 Svenska timmars
bild av forfattaren och kan moéjligen forstdis mot bakgrund av
legitimeringen 1 paratexterna om att genom litteraturhistorien far
lasaren inblick 1 det typiskt manskliga 1 berittelsen. Kuriositeterna
kan sdgas fylla denna funktion och ger vid handen att
litteraturhistorien ocksa handlar om att synliggbra annorlunda,
kanske spektakulira och girna humoristiska, sidor hos minniskan
bakom verket.

Sekundirtexten och bildtexten dr manga ganger 16st kopplade till
varandra 1 Swvenska timmar och den funktion som dominerar ar
utveckling: bildtexten vidareutvecklar det som sekundirtexten beror.
I exemplet med Gogol diskuterar sekundartexten Gogols ”smagalna
fantasi” och formaga att skriva grotesker, vilket bildtexten belyser 1
berittelsen om Gogols tid som professor — en berittelse ’som skulle
ha kunnat vara himtad ur en av hand egna noveller”.””

Forfattarportritten behandlar vid en rad tillfillen forfattarens
sexualitet och kirleksliv. Denna form av intimisering finns inte i de
Ovriga liromedlen. En bild forestiller exempelvis Selma Lagerlof
tillsammans med Sophie Elkan och de haller varandra i hand.
Lagerlof sitter 1 en fatolj med huvudet nagot nedsjunket i handen
och betraktar Elkan som sitter bredvid pa en stol. Bildtexten lyder

Jag fick lov att bita ihop tinderna och halla fast i soffan med mina
fingrar fOr att ej fara dstad och kyssa dig alldeles vilt” skriver Selma
Lagerlof i ett brev till Sophie Elkan.2¢!

Bildtexten beskriver inte bara vilka som ar avbildade utan tillf6r ny
information som ror Lagerlofs atra till Elkan. Att lasaren far ta del
av Lagerlofs egna ord pa detta satt, och i synnerhet det intima,
skapar ett spanningsfyllt samspel mellan bilden som representerar
ett yttre skeende som 1 sig dar odramatiskt medan Lagerlofs tankar,

259 Tbid., s. 227.
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hennes inre, uttrycker intensitet. Med det bildas kontraster i
samspelet mellan bild och bildtext.

Andra forfattarbilder som askadliggdr diktarens privatliv har
himtats fran filmatiseringar som Tota/ Eclipse om Arthur Rimbauds
och Paul Verlaines kirleksrelation. Bilden forestiller de tva diktarna
pa en ang drickande vin i en intim situation och bildtexten tar upp
att filmen “handlar om den uppslitande kirleksrelationen mellan
Arthur Rimbaud och Paul Verlaine”.”” Fran filmen Bright Star som
kretsar kring karleken mellan John Keats och Fanny Brawne har
Svenska timmar valt en narbild diar Keats och Brawne dansar. De tre
nimnda bilderna — Lagerlof och Elkan, Rimbaud och Verlaine samt
Keats och Brawne — utmarker sig aven si till vida att de realiserar
nigon form av foérindring och kan betraktas som narrativa
processer. Samtidigt ar Swvenska timmars syfte sannolikt att visa pa
samhorighet, det vill sdga forfattaren avbildas tillsammans med den
dlskade varfor bilden ocksd fyller en konceptuellt analytisk funktion
— tva individer som formar helheten. Aven om bilderna delvis ir
fran filmatiseringar och dirigenom tolkningar av forfattarens liv
upplever formodligen lisaren en kdnsla av att fa ta del av en privat
sfar.

Sammantaget dr atta kvinnliga forfattare representerade pa bild 1
Svenska timmar. Forutom kvantitativa skillnader 1 representation finns
skillnader i Aur manliga och kvinnliga forfattare blir representerade i
bild och dirmed hur studiet av kvinnliga respektive manliga
torfattare ges olika legitimering. Bland minnen finns bilder pa
Tristan Tzara 1 sin berémda cylinder, Gunnar Ekel6f med en
cigarrett och skylten ”Det skiter jag 17 och Vladimir Majakovskij
som blanger hotfullt rakt in 1 kameran med bildtexten “Har kommer
jag — en vacker ung man pa tjugotva ar”’. Kvinnorna avbildas nistan
aldrig pa ett provokativt eller utmanande sitt utan ger ett
beskedligare intryck. Bildtexten 1 anknytning till portrittet av Elin
Wigner pekar pa forfattarens engagemang for kvinnlig rostritt och
om Moa Martinsson kan man ldsa att hon stottat Rosa Bandet-
kampanjen mot brostcancer. Den kvinnliga forfattaren framstills
alltsa som engagerade 1 samtidens kvinnofragor och som en viktig
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del 1 en kollektiv motreaktion medan mannen skrivs fram som
excentrikern som vagar trotsa de litterdra konventionerna.

5.5.2 Tidevary

Tidevarv rymmer 55 bilder pa forfattare och av dessa dr arton
kvinnor. Fordelningen mellan man och kvinnor liknar i hég grad
den i Swvenska timmar men procentuellt sett ar antalet bilder pa
forfattare farre 1 Tidevarv.

Tidevarv 1nnehaller frimst fotografier och majoriteten av
portritten, 47 stycken, ar fran 1800-talet och framat. Den avbildade
torfattaren ar ofta sysselsatt med ndgonting, exempelvis samlar
Vilhelm Moberg in pengar till motstandsrorelsen mot militarjuntan 1
Grekland 1968, Moa Martinsson spelar dragspel tillsammans med
sonen Olle utanfér sommartorpet och Nadime Gordimer ses
tillsammans  med  Nelson  Mandela  héja  knytnavarna.
Forfattarportritten 1 Tidevary visar forfattaren 1 bade offentligheten
och i hemmiljon och dessa rymmer pd det hela taget mer
information om forfattarens liv an motsvarande portritt 1 Svenska
timmar.

Pia ett liknande satt som kapitelbildernas motiv, om in inte 1 lika
hog grad, ger forfattarbilderna uttryck for hur datid och nutid ingar 1
en dialog med varandra. Motiven varierar och kan vara en
tjugokronorssedel med Selma Lagerlof eller ett nutida fotografi pa
Flauberts rekonstruerade hemmilj6 1 vilken man kan skymta en byst
av forfattaren. Portriatten priglas av de kanoniserade och etablerade
torfattarskapen.

Ett bild- och betydelsemissigt mer avancerat sitt att genom
forfattarportritt visa hur tidsdimensionerna dia och nu ir 1 dialog
med varandra visas 1 figur 5.5, som illustrerar en bildsammansattning
som framfor allt forekommer 1 Tidevarv. Signifikativt dr hiar hur
bildsammansittningen lyfter fram forfattaren Zolas aktualitet genom
att da- och nutid sammanfors: ett visuellt intertextuellt samspel som
torenar skilda tidsmiljoer och uppfattningar om den franske
naturalisten Emile Zola. Den 6vre tecknade karikerande bilden visar
Zola, avbildad under sin levnadstid, som en gigant med ett
torstoringsglas. Zola sitter pa en trave av sina egna bocker medan
han likt en vetenskapsman nagelfar minniskan som liknar en



representant frain den franska borgar- alternativt Gverklassen med
rumpan i vadret. Bildtexten lyder: “Samtiden behandlade inte alltid
sina stora forfattare med vordnad... Karikatyr av Zola som studerar

. . 2
manniskorna som en vetenskapsman”. 63

Samtiden behandlade inte alltid sina stora
forfattare med vordnad ... Karikatyr av Zola som
studerar ménniskorna som en vetenskapsman
med forstoringsglas.
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100-arsjubileum for »J'accuse ...I» 1998, Zolas text har
slagits upp pé Franska Nationalfdrsamlingens fasad.

Figur 5.5. Zola och Nationalférsamlingen.?64
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Intersemiotiskt realiseras har dels en temporal specificering eftersom
vi far veta att karikatyren dr samtida med Zola, dels en kausal
specificering eftersom det tydliggors att bildens syfte ar att karikera
Zola och att karikatyren 1 nagon man ér orattvis. Till denna bild och
bildtext fogas en betydligt storre bild med en bildtext som lyder
”100-drsjubileum f6r »]’accuse. ..« 1998. Zolas text har slagits upp pa
Franska Nationalférsamlingens fasad”.*” Det intersemiotiska
samspelet ger har uttryck f6r en temporal specificering, det vill siga
lasaren far reda pa att 100 jubileet av Zola dgde rum.

Samspelet ger alltsa uttryck for att Zola betraktades med
misstinksamhet av sin samtid medan han idag hyllas som rattradig
och som en av den franska naturalismens viktigaste namn. Bilden
med den visuellt framskjutna nationalférsamlingen tillsammans med
Zolas 6ppna brev, 100 ar efter publiceringen, forstarker styrkan 1
Zolas rittradighet eftersom nationalférsamlingen ndrmast kan
beskrivas som arketypen for det moderna samhillets syn pa
demokrati och jamstilldhet. Underforstatt tycks samspelet vilja peka
pa att skillnaderna 6ver tid kan framsta som paradoxala, men att de
har sin grund i att olika tider representerar olika politiska och
ideologiska diskurser precis som bilden av ett forfattarskap och dess
virde genomgir forindringar.

Ett sista exempel pa hur Tidevarv med hjilp av skrift och bild
legitimerar litteraturstudiet géller urvalet av forfattare. De forfattare
som dominerar ar etablerade med ett betydande kulturellt kapital f6r
att tala med Bourdieu. Men Tidevary skiljer sig frin de Ovriga
liromedlen genom att dven presenterar nutida litterdra, mer
subkulturella fenomen som estradpoesin. En av bilderna ar ett
fotografi frin ett framtridande dar estradpoeten Bob Hansson star
pa scen ensam med mikrofonen. I sekundirtexten kan man 1
anknytning till denna bild ldsa att

[d]len som inte tror sig gilla poesi och méter Bob Hansson blir
térmodligen férvanad 6ver sin brist pa insikt om sina egna intressen.
Kanske lika hipen som en av de gymnasieelever som rakade forirra

265 bid.



sig in mellan parmarna pa en av poetens bocker: “Efter att jag list din
bok hinde nat skitkonstigt: jag bérjade skriva dikter!”206

Sekundirtexten ar intersemiotiskt 6verordnad bilden som fyller en
tortydligande och narmast emotiv funktion — lasaren far en kinsla av
hur det kan se ut nidr Hansson framtrader. Laromedelsfortfattarna ar
betydligt mer emotiva och virderande jamfért med stycket
desstérinnan, vilket jag tolkar som en appell till lasaren att
uppmarksamma Hansson som poet. Kombinationen av bild,
liromedelsforfattarnas  forhallningssiatt  samt  den  anforda
gymnasieelevens rost bidrar till att Hansson framstar som en hjilte
som pa scen kan omvandla den mest bokfientlige gymnasist till poet.

5.5.3 Svenska i tiden

AV Svenska i tidens 160 bilder ar tjugotre bilder av forfattaren. Antalet
manliga forfattare ar sjutton och de kvinnliga sex till antalet.
Fordelningen mellan min och kvinnor, fotografier och annan
bildkonst, avviker inte namnvirt frin de liromedel som ar
kronologiskt disponerade, men det gor antalet bilder pa forfattare
vilket dr lagt 1 forhallande till Tidevary och 1 synnerhet Svenska tinmar.
Detta val signalerar att det inte ar forfattaren bakom verket lisaren
ska fokusera pa 1 forsta hand, ndgot som ocksa understryks av att
torfattaren ges lite utrymme 1 sekundértexten.

Samtidigt kan man mot bakgrund av att fa forfattare blir
portratterade anta att de forfattare som framtrader i bild
representerar nagot sarskilt vardefullt i liromedelssammanhang.
Portrittbilderna representerar i synnerhet forfattare fran 1800- och
1900-talet. Pa samma sitt som 1 Svenska timmar dominerar svenska
och vasteuropeiska forfattarskap visentligt: endast tva portrittbilder
representerar utomeuropeiska forfattare. Det 4ar saledes det
vasterlandska kulturarv  som framstills som betydelsefullt 1
litteraturstudiet.

Kiannetecknande for forfattarportritten dr att forfattaren ofta ar
involverad i nagon verksamhet som har med forfattandet att gora.
En bild forestaller Hemingway vid sin skrivmaskin och en annan
bild har fangat Joyce tillsammans med sin forligeare. Liasaren far

266 ‘Tidevary, s. 345.
140



ocksa insyn 1 den privata sfaren, till exempel avbildas Strindberg vid
sitt skrivbord tillsammans med sina dottrar, med bildtexten:
”Strindberg med sina doéttrar i arbetsrummet. Fotografiet dr taget
med sjilvutlésande kamera av Strindberg sjilv”’.*”’ Bilden visar
vardagsmanniskan Strindberg som stillsamt méter betraktarens blick
utan nagon utmanande pose, vilket kontrasterar mot flertalet av de
Ovriga lairomedlens bilder. Denna bildtext ger liksom bildtexterna
generellt 1 Swvenska i tiden begrinsat med information. 1 detta
liromedel har jag endast undantagsvis funnit samspel dar skriften
vidareutvecklar, tillt6r ny information till eller specificerar
bildmotiven. Huvudsakligen kan det intersemiotiska samspelet
mellan portrittbilderna och bildtexten beskrivas som parallella
utsagor.

Det finns flera exempel pa en form av visuell intertextualitet som
utmirks av att sidorna komponeras si att bilderna, uteslutande
svart-vita, manga ganger placeras 1 centrum, i en oval inramning,
med skriften runtomkring. Denna textlayout at karaktiristisk for
biografiska berittelser i veckopress fran 1800-talet™® och bidrar till
att forfattaren blir visuellt framskjuten, fastin bilden idr liten.
Dirutéver ger bruket av sadan layout — och inte minst att
fotografierna ar 1 svart-vitt — en mer autentisk historisk inramning.
Idén med att vilja ge en sd sann bild av det forflutna som moijligt
torstar jag mot bakgrund av hur Svenska 7 tiden 1 paratexterna tydligt
markerar legitimeringen att genom litteraturstudiet ska eleverna fa
lira kinna manniskors tankar och kinslor. Sannolikt underlittas en
sadan process av att eleverna upplever bilderna och miljéerna som
7akta”.

5.5.4 BRUS och Kdnslan for ord

Forfattarportritten i BRUS och Kdanslan for ord ar relativt sett mycket
ta. BRUS rymmer fem forfattarportratt varav tre ar kvinnliga
torfattare. Att kvinnorna dr 1 majoritet ar ett anmarkningsvirt
resultat, men det har egentligen ringa betydelse eftersom forfattarens
roll 4r marginell i liromedlet. Aven bilderna pa férfattarna speglar i
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mangt och mycket detta faktum. Fyra av bilderna har samlats 1
kapitlet ”’I backspegeln — sprak och litteratur fran nu till da” som ar
en genomgang av den svenska sprakhistorien med nagra
skonlitterdra exempel av Par Lagerkvist, Selma Lagerlof, Carl
Michael Bellman och Agneta Horn. Forfattarportratten ar
torhallandevis smad och utan bildtext. De fyller enkom funktionen att
visa hur forfattaren ser ut. Samspelet mellan bild och skrift kan
darfor beskrivas som okomplicerat.

BRUS enda storre forfattarportritt finns i kapitlet “Roéster frin
Afrika” och forestiller den somaliska fotomodellen, forfattaren och
FN-ambassadoren Waris Dirie som mottar ett pris. I en faktaruta,
presenteras forfattarens biografi kort. Texten koncentrerar sig pa
Diries flykt fran Somalia till England, de tuffa aren i London innan
hon uppticks av en modellagent samt hur Dirie aktivt har arbetet
mot kvinnlig konsstympning under 2000-talet. Avsnittets ingress
lyder: ”Har ar en text som handlar om hur Waris Dirie levde 1
Somalia som barn”. Bildens funktion blir en vidareutveckling av
sekundirtexten och samspelet mellan skrift och bild understryker
hur Dirie, trots hopplosa forutsittningar, lyckats bli framgangsrik
modell och att hennes biografi darfor har nagot angeliget att
tormedla. Ett centralt drag i framstillningen ér att ldsaren forvintas
kinna empati med Dirie och att hennes berittelse uppfattas som
trovirdig. Detta portritt kan sdgas fortydliga en central legitimering
av litteraturstudiet i BRUS paratexter, nimligen att lasaren upplever
att texterna “fangar livet”. I ljuset av det framstir nutida
popularkulturella forfattarskap som viktigare att portrittera dn de
klassiska forfattarskapen som kanske upplevs som mindre relevanta
tor ldsaren: det dr textens och foOrfattarens formaga att skapa
engagemang hos lasaren som placeras 1 centrum.

Kéinslan for ord innehaller endast atta forfattarportritten, varav tva
ar kvinnliga forfattare. Till samtliga portrattbilder finns en kortfattad
bildtext. Precis som 1 Swenska i tiden domineras samspelet mellan
bildtext och forfattarportritt av parallella utsagor. Med detta
markerar Kdnslan for ord, precis som i paratexterna, att forfattaren
bakom verket tillskrivs en mindre betydelsefull funktion 1
litteraturstudiet, 1 synnerhet de kanoniserade forfattarskapen.
Typiskt for Kinslan for ord ar att de portritterade forfattarna
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representerar olika genrer och historiska epoker, vilket ger uttryck
tor wvariation. Till exempel finns fotografier pa yngre, nutida
torfattare som Jonas Hassen Khemiri och journalister som Gitta
Sereny, men ocksa bilder pa oljemalningar med avbildade diktare
som George Stiernhielm. Nédgra portratt ar av mer privat karaktar,
sasom ett fotografi av Verner von Heidenstams brollop med Olga
Wiberg medan andra fotografier har fangat nutida latskrivare och
textforfattare som Joakim Thastrom pad scen. Att de relativt sett fa
forfattarportritten uppvisar denna genremassiga spannvidd visar att
Kéinslan for ord faster tonvikten vid tanken om variation, mangfald
och moijligheter. Detta lyfts dven fram implicit 1 paratexterna som en
innehallslig legitimering.

5.6 Sekundartext, bildtext och bild

Detta avsnitt tar upp bildernas samspel med sekundir- och
bildtexten. Analysen begrinsas till laromedlen Swenska tinmar och
Tidevary eftersom denna form av samspel ir vanligt f6rekommande 1
dessa liromedel, nagot som huvudsakligen grundar sig pa att deras
sekundartext dr vasentligt storre an de andra liromedlens.

5.6.1 Svenska timmar

I bade Swenska timmar och Tidevarv dominerar bilder som gestaltar
teman och motiv inom konsten generellt och som sekundirtexten
tar upp. Bilderna speglar sillan ett sirskilt verks tematik utan
tormedlar oftare typiska drag f6r en epok eller ett forfattarskap.

Svenska timmar pavisar ofta motiviska och tematiska samband
mellan litteratur och bildkonst (maleri frimst), nagot som darmed
framstir som en viktig innehallslig legitimering av litteraturstudiet.
En bild pa Edvard Munchs Skrief visas 1 avsnittet om Par Lagerkvist
med foljande bildtext:

Lagerkvists tidiga dikter brukar kallas expressionistiska; de har ett
starkt kanslouttryck. En annan nordisk expressionist var norrmannen
Edvard Munch. Malningen heter Skriet. 209
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Bilden pa Munchs malning tillfor tillsammans med bildtexten om
Munch ny information eftersom detta inte berors i sekundartexten.
Bildtexten tillfér ocksa ny information i relation till bilden nir den
nimner att Lagerkvists tidiga verk riknas till expressionismen,
eftersom ingenting i bilden kan sparas till Lagerkvist. Informationen
om Lagerkvist kan dven tolkas som en vidareutveckling av
sekundirtextens resonemang vilka inte berér expressionismen
overhuvud. Bildtexten tar alltsd fasta pa expressionismen 1
Lagerkvists litterdra utveckling, vilket sedan vidareutvecklas
ytterligare med Munch vars mest kianda konstverk illustreras 1 bild.

En andra kategori av vanligt f6rekommande bilder ar fotografier
tran filmatiseringar, till exempel ett fotografi frin filmatiseringen av
Jonathan Swifts Gullivers resor med bildtexten: ”Tank om alla andra
var pyttesma... eller jattelika. Smarta perspektivbyten dr hemligheten
bakom Swifts framging med romanen Gullivers resor”.”’’ Lisaren far
se att Gullivers resor gestaltats pa film, samt ta del av den moijliga
tolkning av Swifts verk (daven om det endast ir en bild eller mojligen
en bildserie) som erbjuds.

Bilder som behandlar kontextuella aspekter, som sekundirtexten
dryftar, dar fi och beskriver frimst miljer och artefakter som
forknippas med en sirskild epok. Populirkulturella referenser
torekommer sillan. Enstaka bilder fran dagstidningar, veckopress
och serier finns, till exempel den klassiska amerikanska seriefiguren
Thor. Svenska timmar drar emellertid en skarp grins mot nutida
litteratur och popularkultur: litteratur efter 1960 har valts bort. Som
jag redogjort for ar det 1 synnerhet klassiskt maleri och klassisk bild-
och filmkonst som lyfts fram som betydelsefull.

Samspelet mellan bild och sekundirtext tyder pa att den klassiska
och viletablerade kulturen och litteraturen har en stark
legitimerande roll. Dirutéver dr tonvikten i bilderna pa tidstypiska
litterdira motiv. och teman snarare 4n pa den historiska
kulturkontexten som verken utgor en del av eller f6r den delen pa
historiska texters narvaro 1 nutiden.
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5.6.2 Tidevary

Tidevarvs bilder betonar jamftort med Svenska timmar mer kontextuella
aspekter. Ett vanligt forekommande samspel exemplifieras av figur
5.6. Exemplet visar hur bilder tillsammans med bildtext utvecklar,
ligger till och specificerar sekundirtexten och dirigenom hur
litteraturformedlingen kan fordjupas sinnligt och kunskapsmassigt
genom modaliteters samverkan. Med detta exempel vill jag visa hur
den starka legitimeringen om att gora kulturarvet begripligt kan ta
sig uttryck i Tidevarv.

Cronts Nogrst | Meneirs 1 1300 tabel s0bto Iarrvne kewine weped pb Mdwrme

| thel whengre enrahapet | Thessabon Grokiund v de 21 Wavien b fem

forttararcte | i

Hewr e ol o arvtary | hasdenrt®
N Fomvbrihe, amed | 10010t}

Figur 5.6. Bildsammansattning i Tidevary.?’!

Bilderna och bildtexterna finns i avsnittet ’Sidospar: Kloster —
kulturhiandelser”, som dr ett fordjupningsavsnitt dir den for
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litteraturens utveckling centrala klostermiljon beskrivs nédrmare.
Sekundirtexten berittar hur det 1 klostren efter Romarrikets fall
vixte fram en sirskild miljo for konstnirligt och intellektuellt
skapande. Ovre bilden vidareutvecklar beskrivningen av klostren i
sekundirtexten med ett exempel pa ett grekiskt kloster och dess
yttre milj6. Bildtexten ldgger dven till ny information for lasaren:
’[p]a 1300-talet sokte fromma kristna skydd pa kullarna i det siregna
landskapet 1 Thessalien”. I detta ryms ocksa en specificering i tiden
(1300-talet) och rummet (kullarna i landskapet Thessalien). Den
ovre bilden ar ett fotografi med ganska lag grad av firgmodalitet
eftersom fiargerna ar nedtonade och dova. Ljusmodaliteten far en
framskjuten roll och skapar kontraster — skugga-ljus-motljus —
tillsammans med det disiga landskapet. Den svaga skidrpan gor
bilden dréomsk och mystisk. Bilden representerar en sinnlig
kodningsorientering  vilket harmonierar med bildtexten dar
landskapet skildras som sireget och att det tidigare varit centrum for
fromma kristna.

Funktionen dr delvis spatial dd den Ovre bilden visar klostrens
geografiska miljo. Om sekundirtexten skulle gjort denna beskrivning
hade mycket utrymme tagits i ansprak. Istallet gérs miljoskildring
effektivt och sinnligt av fotografiet medan sekundirtexten kan dgna
sig at redogorelser for de sysslor som utférdes pa klostret, till
exempel kopiera texter, spara texter och avhandla vilka slags texter
som lastes. Den mindre bilden visar den inre klostermiljon och har
diarmed en tydlig koppling, inte bara kompositionellt, till den 6vre
bilden. Mer exakt vidareutvecklas resonemangen om att klostren
manga ganger hade stor medicinsk kunskap och att ”savil sjukhus
som hirbirgen inrittades i klostrens nirhet”.””* I bildtexten beskrivs
aderlatning som en typ av medicinskt kunnande som utfordes 1
klostren. Informationen att man linge trodde att denna metod
“botade diverse sjukdomar” ir en kausal specificering.”” Aven om
bilder kan manipuleras forknippas nog bilder generellt med ett
utsnitt ur verkligheten. Att bilden pa dderlatning ar ur en anfang fran
sent 1200-tal bidrar till att oka kidnslan av trovirdighet och att

212 Tidevarv, s. 64
273 Thid., s. 65.
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aderlatningen pa bilden 6verensstimmer med verkligheten. Denna
funktion hos bilden ir givetvis anvandbar i liromedel om man vill
skapa en mer intressevickande kontext for att rama in till exempel
litteratur 1 klostermiljo.

Utan bildtext skulle sambandet mellan sekundirtext och bilderna
inte vara obefintligt men definitivt svarare att urskilja. Bildtexten
tyller en viktig lank mellan sekundartext och bild, och tillsammans
realiserar de ett meningsskapande som ger avsnittet “Sidospar:
Kloster — kulturhandelser” en tydlig inramning.

I avsnittet om Joseph Heller och hans mest kinda roman Cazch
22 (Moment 22) finns en bild frin Mike Leighs filmatisering med
samma namn. Detta 4r den enda bilden i1 T7devary som visar en scen
ur en filmatiserad roman. Det betyder att Tidevarv innehaller minst
antal bilder frin film bland liromedlen i undersékningen. Betydligt
vanligare dr bilder fran teaterpjiser eller bildkonst, vilket indikerar
att dessa konstformer dr mer normgivande 1 bild dn film- och
tevemediet.

5.7 Primartext och bild

Analysen av samspel mellan primirtext och bild avser endast de
liromedel som har lingre sammanhallande litterira utdrag som
kombineras med bilder. Det far till f6ljd att jag nedan fokuserar pa
BRUS, Svenska i tiden och Kdnslan for ord.

5.7.1 BRUS

Ofta far bilderna i BRUS gestalta centrala f6remal, personer, platser
eller hindelser 1 primirtexten. Bilden tillfor 1 dessa fall sillan helt ny
information utan dess betydelsepotential anvinds till att dels visa
hur exempelvis protagonisten skulle kunna se ut, dels specificera
spatiala och temporala aspekter i primirtexten. Ett exempel dr ur
novellen ”En sorts karlekshistoria” av Mrinal Pande (2004) 1 kapitlet
”Fokus pa Indien”.

Det ar Dberattelsen om den dldrande musikern och
instrumentmakaren Madhusudan Babu som ir ensam och besviken
pa det mesta 1 sin omgivning, 1 synnerhet kulturférflackningen. En
kvall nar han sitter och uppror sig 6ver undermaliga musikelever 1



grannhuset knackar det pa doérren. En ung man vill ha hjalp med sitt
gamla harmonium. Denna hiandelse, visar det sig, blir vindpunkten 1
Babus liv pa manga vis. En av bilderna i anknytning till utdraget
visar en hand pa ett harmonium. Lidsaren far se hur instrumentet ser
, men bilden forstirker ocksa harmoniet som symbol f{6r
torandring hos protagonisten och blir inte bara en representant for
instrumentet utan ocksa férandringsprocessen 1 sig. Bilden visar en
hand pa instrumentet och denna fir vi anta tillhér bararen
Madhusudan Babu, varfor instrumentet blir ett symboliskt attribut i
berittelsen och en del av den narratologiska strukturen.

Att bilderna 1 BRUS kiannetecknas av denna form av symbolik ar
foljdriktigt eftersom primartexterna domineras av skonlitterara
genrer, vilket gor att de tillhorande bilderna, som inte rymmer nigra
bildtexter, far en mer symbolisk laddning jimfort med bilder med en
beskrivande bildtext som ger mindre utrymme 4t ldsarens
tolkningsutrymme. BRUS ger alltsa lasaren stor tolkningsfrihet vilket
kan kopplas till legitimeringen 1 paratexterna om att litteraturstudiet
handlar om lasarens forestallningsvirld och den personliga
upplevelsen. Mot den bakgrunden tar bilderna 1 hogre grad 4n i de
Ovriga liromedlen fasta pa inbjudande och igenkinnande drag, till
exempel bilder pa filmatiseringar.

Ett exempel ar hur scener ur filmer kan anvindas tillsammans
med litterdra utdrag. Utdraget dr ”Blonde i ndrbild” ur Blonde av
Joyce Carol Oates (2000) 1 kapitlet "Blottad verklighet” i BRUS #017.
Excerpten kretsar kring tiden strax efter det att komedin Bus S7p
(1956) dir Marilyn Monroe har huvudrollen gick upp pa
biograferna. Signifikativt f6r BRUS édr som redan nimnts att flertalet
bilder saknar bildtext och endast samspelar med primartexten.
Sammantaget gor detta analysen av bild och text mer komplex, inte
minst 1 exemplet Blonde.

ut
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Figur 5.7 Bild pa Marilyn Monroe.?’4

Narratologiskt ar Blonde en komplex berittelse dels 1 tredje person,
dels 1 fOrsta person, samtidigt som perspektivet alternerar mellan
den offentliga personen Marilyn Monroe och den privata Norma
Jean. Till denna text finns hela tio bilder, varav fyra konceptuella
representationer, som visar Marilyn Monroe 1 olika kontexter, med
betoning pa Marilyn i offentligheten. Fem av bilderna har samlats pa
ett siduppslag utan beledsagande skrift, medan de andra delar
utrymme med primértexten pa tva sidor.

Forsta bilden, figur 5.7, dr den enda som uppvisar ett explicit
samband med primartexten, varfor analysen inriktar sig mot detta
samspel. Hir f6ljer ett utdrag ur Oates text:

Hon stirrade pa sig sjilv 1 spegeln: Norma Jean och inte ”Marilyn”.
Gulblek hy, och blodspringda 6gon och borjan till ndgonting som var
Odesdigert slappt runt munnen. Vanfor dar du har? Vem dr du? Hon
kunde hora det laga, dimpade skrattet. Hanfullt manligt skratt. Din
sorgliga sjuka kossa. Det behévdes lingre och lingre tid for att himta
fram ”Marilyn” ur spegeln. Hon erkinde det f6r Whitney, sminkoren
som kinde henne bittre 4n nagon alskare eller make skulle kunna ldra
kanna henne. ”Jag har tappat modet. Modet att vara ung.” Whitney
svarade alltid férebraende. ”Miss Monroe, ni dr en mycket mycket ung
kvinna”.27>

274 BRUS #01,s. 171.
275 Ibid., s. 171f.



Figur 5.7 kan ses som en gestaltning av det yttre hindelseférloppet 1
utdraget, ett slags extern fokalisering medan utdraget priglas av en
intern fokalisering, det vill siaga det dr fran Marilyns perspektiv
berittelsen har sin utgangspunkt. Bilden realiserar en narrativ
aktionsprocess dar interaktorerna ar sminkéren Whitney och den
offentliga Marilyn. Whitney riktar sig mot Marilyns ambivalenta
ansiktsuttryck som till hilften doljs av spegeln vilket med Oates text
1 minnet forstirker konflikten mellan identiteterna den offentliga
Marilyn och den privata Norma. Bilden realiserar inga hiftiga
rorelser eller forindringar utan ett ganska lagmalt samspel mellan de
tva deltagarna.

De visuella resurserna accentuerar delar i berittelsen: den
svartvita bilden tonar ner det glamorésa, 1 forhéllande till fargbilden
bredvid som ar hiamtad fran filmen Some like it hot, och skinker ett
slags autenticitet — ldsaren far uppleva ett verkligt utsnitt ur den
historiska kontexten. Marilyns ansiktsuttryck hade utan Oates text
inte nédvindigtvis tolkats som ambivalent, men genom Oates texts
perspektiv ez vi vad som forsiggar bakom fasaden. Vi vet vad
Norma tinker och vi ser hur Marilyn agerar. Detta dubbla
perspektiv rymmer kontraster och dimensioner och utnyttjar den
betydelsepotential som skrift- och bildsamspel innehaller och som
tidigare anférda Doloughan diskuterar.

De ovriga bilderna kan tolkas som att de visar den offentliga
personen — “’kiandisen” — Marilyn Monroe 1 klassiska exponeringar.
Ingen sekundir- eller bildtext fortydligar explicit, utan den enda
rimliga tolkningen ar att bilderna, ur ett intersemiotiskt perspektiv,
fungerar som ny information till utdraget ovan. Dessa bilder
cementerar an mer bilden av en framgangsrik och till synes lycklig
artist som njuter av att befinna sig 1 strilkastarljuset. Samtidigt
fordrar dessa associationer forforstielse. Bilden som ensam
betydelsebarande enhet rymmer begriansningar, vilket betyder att for
lisare som inte har rejila forkunskaper blir bilderna svirtydda. Har
framtrader troligtvis utmaningen med den legitimering som
framtrader starkast 1 BRUS och som handlar om att virna lasarens
frihet 1 interaktion med texten genom att forse lidsaren med en
mycket vid tolkningsram. Ska lasarens frihet bli meningsfull och ge
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utrymme for kreativitet kravs forkunskaper sa att den betydelse som
skrift och bild realiserar blir greppbar.

5.7.2 Svenskta i tiden

Flertalet av bilderna 1 Swenska i tiden som samverkar med
primartexterna fyller funktionen att illustrera en handelse, nagon 1
persongalleriet eller miljGer. Merparten av bilderna dr malningar eller
teckningar/illustrationer  frin samma historiska epok som
primartexterna, nagot som har tydliga beroringspunkter med den
innehallsliga legitimeringen i paratexterna som framhaver vikten av
den historiska kulturkontexten i litteraturstudiet. Malningarna tycks,
i hégre grad 4n 1 de Ovriga liromedlen, anvandas for att ge en
naturtrogen bild av det avbildade motivet istillet f6r en sinnlig.
Detta far konsekvenser for samspelet mellan primartext och bild,
som 1 Gustav Frodings dikt ”En ghasel” dir ett galler har en central
roll. Bilden som valts 1 anknytning till Frodings dikt forestaller just
en fonstergluge med ett galler. Bilden realiserar en sorts naturalistisk
kodningsorientering och tillfér inget nytt vad giller innehallsliga
aspekter. Bortsett fran att illustrera hur diktens tankta galler méjligen
sag ut ar det svart att se vilken funktion bilden fyller i samspelet med
Frodings dikt.

Ett samspel som mer tar fasta pa visuella resursers
betydelsepotential 4r en av bilderna till Dantes Alighieris Den
gudomliga  komedien, och ett utdrag ur Inferno dar berittarjaget
betraktar Minos, domaren i helvetet.

Hir stir den grymme Minos och skir tinder, rannsakar brotten innan
in man gar och snor sin svans och démer och férsinder var nyanlind.
Nir infor honom star en olycksdrabbad sjil, hon allt bekénner. |[...]

Till denna textsekvens har man fogat Gustave Dorés illustration av
Minos, domaren 1 helvetet, med bildtexten: ”Minos, domaren 1
Helvetet, som han uppfattades av 1800-talskonstniren Gustave
Doré”. Dotrés gotisk-romantiska stil tillfér en andamalsenlig
skrackinjagande kinsla, vilket kan forstds som att Svemska i tiden
anviander  bildens  betydelsepotential ~ for  att  forstirka
skrickelementen 1 Inferno, men ocksa for att visa en klassisk
illustration av Dantes verk. Ser vi till de idéer om virlden som Dorés



illustration ger uttryck for Overensstimmer dessa med det som
Dantes text kretsar kring och beskriver.

5.7.3 Kdnslan for ord

Karaktiristiskt t6r de bilder 1 Kdnslan for ord som hor thop med
primartexten dr att de domineras av fotografier. Flertalet av dessa ar
forhillandevis nutida och forestiller ofta mianniskor 1 skilda
kulturmiljéer. Kanslan for ord vill tinga en mangfald av individer 1
olika aldrar och 1 olika geografiska, kulturella och sociala
sammanhang. Aven i detta sammanhang framhalls den starka och
explicita legitimeringen om det gransoverskridande och mangfalden
och att litteraturstudiet underforstitt rymmer dessa moijligheter. Att
bilderna i stor utstrickning ar nutida och representerar ungdomar
och ungdomskultur stirker den innehallsliga legitimeringen i
paratexterna om vikten av att ldsaren kan kinna igen sig i den varld
som litteraturen gestaltar. Hir finns saledes tydliga ber6ringspunkter
med hur BRUS legitimerar litteraturstudiet. Dock representerar
bilderna till primartexterna i Kénslan for ord, i storre utstrackning dn
BRUS, mialeri, skulptur och kulturella artefakter frin erkinda
konstnirer fran olika epoker.

Signifikativt for samspelet mellan primartext och bild 1 Kanslan for
ord ar att bilden tar upp en detalj eller episod i primirtexten och
skildrar detta visuellt. Likheterna med Swenska i tiden ar tydliga pa sa
satt att bilderna 1 regel inte tillf6r nagon ny innehéllslig eller estetisk
dimension utan de anvinds for att visa hur nagot ser ut i
verkligheten.

Emellertid finns, precis som i BRUS, bilder som genom en mer
sinnlig kodningsorientering accentuerar drag 1 berattelsen. Bilden till
utdraget ur Virginia Woolfs Moz fyren, som berattartekniskt sett ar en
kravande modernistisk roman, férestiller en fyr pa en holme med
havet runtomkring. Det sinnliga i bilden utgérs av diset som ligger
runt fyren, likt ett holje, 1 gryningen eller skymningen. I och med det
torefaller fyren vara beliagen lingre bort an vad den férmodligen ir,
som om den symboliserar ett slags oatkomlighet. Kinslan av
oatkomlighet doljer sig dven i utdraget ur Woolfs roman dir vi far
stifta kort bekantskap med passagen dir Mr. och Mrs. Ramsay
utbyter nagra meningar om huruvida vidret niastkommande dag blir
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vackert eller inte. Stora delen av texten tar upp sonen James tankar
som vi, genom berittaren, far reda pa kretsar kring 6nskan om att
aka till fyren. James vet att faderns ord vager tyngst eftersom “han
var oférmogen till osanning”, och enligt Mr. Ramsay blir det inte
vackert vader. Skiftena 1 fokalisering och spanningen mellan det
synbara och fordolda finns atminstone delvis realiserat i bilden av
tyren.

Bilder som tar upp mer subtila tolkningar och tillfér element som
inte berittelsen tar upp ar mer sillsynta, ett exempel ar essin Hur
man botar en_fanatiker och om att skriva av Amos Oz.

Oz text ror Palestinakonflikten och hans tes dr att detta dr en
“konflikt mellan ritt och ritt” — och att talet om att israeler och
palestinier maste dlska varandra dr fruktlost, utan syftet maste vara
att kunna leva sida vid sida i fred. Till denna text finns ett fotografi
som forestiller en ung pojke som springer lings den sikerhetsmur
som skiljer Israel fran Viastbanken. Bilden dr mangtydig 1 relation till
Oz essi och kan uppfattas som att muren utgdr ett savil
psykologiskt som fysiskt hinder for att det samfoérstind som Oz
foresprakar ska bli mojligt och att kommande generationer —
symboliserade genom barnet — ska kunna leva i fred med varandra.
Bilden avbildar inte en konkret tingest, person eller hindelse som
primértexten tar upp utan gestaltar istillet genom symbolik
tematiken 1 Oz text. Till sidana bilder finns inga givna tolkningar
vilket mé6jlige6r en mangfald av perspektiv pa Oz essa.

5.8 Sammanfattande diskussion

I detta avsnitt sammanfattas resultaten utifran fraigorna som stalldes
inledningsvis: Vilka legitimeringar ger samspelet mellan skrift och
bild uttryck for? Vad lyfts fram i samspelet jamfort med de
legitimeringar som paratexterna ger uttryck for?

Sammantaget visar analysen att de legitimeringar som samspelen
mellan skrift och bild realiserar 1 manga avseenden forstirker de
legitimeringar som uttrycks i paratexterna. Laromedlens ambition
tycks vara att skapa ett helhetskoncept dar ett antal litterara virden
far en framskjuten position 1 skrift och bild. De skillnader som
framgar pa ett overgripande plan vad galler dessa virden ar att de



tematiskt disponerade liromedlen inriktar sig mot bilder med
dagsaktuella motiv och frin skonlitterdra verk som filmatiserats. Det
ar bilder som ldsaren kan identifiera sig med och dir i synnerhet
samspelet mellan ldsare och text framstir som centralt. Skrift- och
bildsamspelet realiserar i lagre grad parallellutsagor jamfért med de
kronologiskt disponerade liromedlen medan de dialogiska
samspelen forekommer oftare.

De kronologiskt disponerade liromedlen rymmer bilder dir
torfattaren och de klassiska motiven liksom samspelet mellan olika
historiska dimensioner lyfts fram. Samspelet ar, jimfort med i1 de
tematiskt disponerade liromedlen, mer inriktat mot analys av
centrala drivkrafter i litteraturhistorien.

En rad likheter och skillnader finns mellan liromedlen.
Kannetecknande for Swvenska timmar ar att kapitelbilden fyller en
central strukturerande funktion vad giller hur litteraturstudiet
legitimeras da bade skriften och det visuella i kapitelbilden
diskuteras 1 stora delar 1 respektive kapitel. Ett ytterligare
utmirkande drag i1 férhallande till de 6vriga liromedlen i detta
sammanhang ar att Svenska timmar konsekvent hianvisar till forskning
1 anknytning till kapitelbilden.

De innehallsliga legitimeringar som explicit lyfts fram r6r
strukturella faktorer som litteraturen ar inbdddad i: epokens
kultursyn eller ideologiska aspekter, inte sillan med fokus pa
konflikter och dualism, som lamnat djupa spar i litteraturen. Jamfort
med de andra liromedlens 4r denna legitimering mer renodlad 1
Svenska timmar och kan identifieras 1 bade kapitelbilderna och
forfattarportritten. Detta kan jamféras med paratexterna dar den
legitimering som ges starkast tyngd ir litteraturlisning som njutning
och lust. Denna dimension kan jag dock inte urskilja i bilderna eller i
deras samspel med bildtext och sekundartext.

Kuriositeter och i6gonfallande anekdoter fran forfattarens liv
berors ofta 1 Svenska timmars forfattarportritt. Syftet med denna
jamforelsevis okonventionella inramning kan férmodligen sparas 1
legitimeringen 1 férordet som betonar betydelsen av det typiskt
manskliga 1 litteraturhistorien: lasaren far komma nirmare personen
bakom verket och ta del av den privata och intima sfiren. Men
denna form av underhallningsdiskurs kan givetvis ocksi provocera
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och uppfattas som att liromedlet hellre fokuserar pa populistiska
aspekter av forfattarskapet an centrala konstnarliga kvaliteter.

Samspelet mellan skrift och bild 1 Svenska timmar blir delvis
motsigelsefullt. A ena sidan tyller kapitelbilden en central funktion,
4 andra sidan 4ar majoriteten av de 6vriga bilderna svagt integrerade
med sekundir- och primirtext. Bilderna samspelar huvudsakligen
med bildtexten och fyller i relation till primir- och sekundartext en
mer konventionell och illustrativ funktion an kapitelbilderna.
Samspelet mellan skrift och bild anvinds for att framhiva de
klassiska forfattarskapen och kulturkontexten medan nutida
forfattarskap, inte minst popular- och ungdomskulturella, valts bort.

Tidevary ar det liromedel som uppvisar starkast samband mellan
legitimeringarna i paratexterna och de legitimeringar som realiseras i
liromedlet. Kapitelbilderna blottlagger hur texter i vid mening, men
1 synnerhet skonlitteratur, ar i dialog med varandra savil synkront
som diakront. Paratexternas starka legitimering att eleven ska fa del
av den dialog som diktare alltid har f6rt med varandra uttrycks alltsa
dven hir starkt liksom att det kulturarv som avses rymmer ett vidgat
textbegrepp. Dialogens betydelse realiseras i kapitelbildernas manga
ganger komplexa motiv och bildsammansittning som visar hur
kulturarvet i form av litterdra och politiska idéer 1 historien
fortfarande ar aktuellt. Jamfort med Swvenska i tiden tillskrivs
kulturarvet en annorlunda innebérd 1 Tidevary. Det dr i lagre grad
knutet till den nationella litteraturen och kulturen och rymmer i1
storre utstrackning olika infallsvinklar pa kultur, sisom politik och
popularkultur.

Aven om likheter finns med frimst Svenska timmar framstar
Tidevarvs kapitelbilder som mer krivande for ldsaren. En stor del av
bilderna visar hur sekundartext, bildtext och en bildsammansattning
kan anviandas for att specificera kausala, temporala och spatiala
relationer. Detta starker bilden av Tidevarv som ett liromedel med en
mer analytisk inriktning 4an de 6vriga. Till detta kommer att bildernas
betydelsepotential utnyttjas for att illustrera olika samband. Precis
som 1 Svenska timmar ar forfattaren central, men tyngdpunkten 1
bilderna ligger pa den litterara texten och hur dess idéer samspelar
mellan olika tidsdimensioner.



I Svenska i tiden ar fokus det nationella kulturarvet med betoning
pa den samhillskontext och kulturmiljo som litteraturen
korresponderat med oOver tid. Det dr detta arv och dess litteratur
som eleverna forutsatts lira kidnna och som skrivs fram 1
paratexterna som den centrala legitimeringen. Denna legitimering
betonas 1 kapitelbildernas val av motiv fran frimst tidstypiska
malningar. Kapitelbilderna fyller inte samma strukturerande
funktion som den i Tidevarv och Swvenska timmar utan fungerar
huvudsakligen som markér f6r nytt avsnitt som dock ges relativt
svag inramning. I forhédllande till de 6vriga liromedlen utnyttjas
bildernas betydelsepotential i mindre utstrickning 1 Svenska i tiden.
Exempelvis anvinds bilden frimst for att visa hur protagonisten,
eller en scen, har illustrerats inom maleriet, alternativt
filmatiseringar, nar det galler verk fére 1800-talet. Darefter blir
fotografier vanligt forekommande men maleriet ar fortfarande starkt
representerat 1 de bilder som samspelar med litteratur fran 1900-
talet. Detta skiljer Svenska i tiden frain de Ovriga liromedlen som
nistan uteslutande viljer fotografier av forfattare fran 1900-talet.

Utmairkande for forfattarportritten 1 Svenska 7 tiden ar att
torfattarens yrkesroll lyfts fram ur olika perspektiv. Att eleven far
inblick i detta hantverk genom litteraturstudiet uppfattat jag som en
varlant av legitimeringen 1 paratexterna att eleverna genom
litteraturstudiet far moéta forfattare fran olika tider. Genom bild och
bildtext far eleven siledes inte enkom ta del av en intellektuell
verksamhet utan ocksa hantverket bakom texten och den historiska
kontext som ett sarskilt forfattarskap utgor en del av.

Kapitelbilderna i Kdnslan for ord utgar fran existentiella fragor som
underforstatt sysselsatt manniskor 1 alla tider och som behandlats 1
savil skonlitteratur som sakprosa. Hir finns tydliga kopplingar till
den innehallsliga legitimering 1 paratexterna som pekar pa
litteraturens formdga att formulera och diskutera frigor som ar
angeligna for eleven. Att forfattarportritten ar fa 1 Kanslan for ord,
liksom 1 BRUS, bekriftar att forfattaren ges en undanskymd roll 1
litteraturformedlingen, ndgot som dven antyds 1 paratexterna.
Karaktiristiskt for bilderna ar istillet att de domineras av nutida
fotografier med avbildade minniskor — savil unga som aldre — 1
olika geografiska, sociala och kulturella miljéer. Denna idé om
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gransoverskridande och mangtald ér en innehallslig legitimering som
sarskilt markeras 1 Kanslan for ord och som har tydliga
beroringspunkter ~med  BRUS  dir det  populir-  och
ungdomskulturella far storst utrymme och framstar som en viktig
kalla till kunskaper om elevernas samtid. Kiannetecknande f6r
Kénslan for ord, men ocksa fér BRUS, idr att bilderna frekvent
samspelar med litteraturutdragen, primirtexterna, och att dessa
utdrag manga ganger ar sakprosatexter. Det far till folid att
tematiken 1 bilderna kretsar kring dagsaktuella politiska och
ideologiska fragor.

BRUS rymmer flest kapitelbilder som ofta en stark férankring i
ungdoms- och populirkultur. Kapitelbilden 1 BRUS har en styrande
roll och tycks vilja visa att primartexterna refererar till en verklighet
utanfér  litteraturen. Kapitelbilderna ~ fokuserar  liksom
kapiteltematiken pa motiv med hog igenkianningsfaktor och lasaren
uppmanas ta stillning till fragor som formuleras 1 ingressen.
Tonvikten laggs pa ldsarens interaktion med texten medan
forfattaren ges en underordnad roll, vilket understryks av de fa
forfattarportritten i BRUS. Bilderna samspelar nistan uteslutande
med primirtexten, eftersom bildtext 1 regel saknas och
sekundirtexten ar minimal. Som jag visade i avsnittet om Marilyn
Monroe i BRUS och utdraget ur Virginia Woolfs To The Lighthouse 1
Kénslan for ord mojligeor avsaknaden av framfor allt bildtext ett mer
symboliskt laddat samspel mellan primirtext och bilder, dir de
visuella resurserna kan forstarka litterdra drag, sisom fokalisering
och metaforik. Detta slags samspel mellan skrift och bild 4r betydligt
ovanligare 1 de kronologiskt disponerade liromedlen och innebir att
tolkningsprocessen niarmast helt och hallet 6verlimnas till lasaren.
Hir framtriader siledes en legitimering av litteraturstudiet som ger
lasaren stort tolkningsutrymme, samtidigt som den onekligen staller
hoga krav pa lasarens forforstaelse och tolkningsstrategier.



6 Roster om forfattarskap

Avhandlingen har sa hir lingt framst behandlat hur bild och skrift
samverkar 1 liromedlet som helhet och vilka legitimeringar av
litteraturstudiet som detta samspel ger uttryck for. I detta kapitel
byter jag fokus och wundersoker likheter och skillnader 1
legitimeringarna av forfattarskapen. Detta val grundar sig pa att
forfattaren intar en nyckelroll 1 liromedlens litteraturférmedling.
Bland annat skriver Boel Englund att forfattaren fungerar som en
”orundlaggande struktureringsprincip vid presentationen av ett urval
ur en litterir diskurs”.”” Denna struktureringsprincip framgar tydligt
1 merparten av de liromedel jag undersoker, och det ir mot den
bakgrunden analysen av forfattarskap ska forstas. Forfattarskap i
laromedel har undersokts av Lars Brink, Annica Danielsson och
Bengt-Géran Martinsson.””” 1 forhallande till deras studier kan min
beskrivas som en mikroanalys eftersom jag valjer att kartligga hur
ett fatal forfattarskap behandlas.

Jag har wvalt ett sprakvetenskapligt tillvigagangssitt som ror
intertextuella relationer, nirmare bestimt rostbegreppet. Med detta
begrepp, som ges en narmare beskrivning 1 6.1, kan man kartligea
de kallor liromedlet anvinder for att ge stod at en infallsvinkel pa
ett forfattarskap. Rostbegreppet anvinds ocksa for att visa hur
forfattarskapet ramas in; om och hur forfattarskapet framstills som
konstnirligt betydelsefullt eller viktigt av andra skil; samt i vilken
grad forfattarskapet gors intressevackande for lisaren. Med denna
analys som utgangspunkt kan jag visa hur forfattarskapet legitimeras.
Den frigeuppsittning som anvants tidigare 1 analysen av
legitimeringar kommer har att modifieras eftersom nagra av fragorna
inte ar anvandbara i detta kapitel. Detta aterkommer jag till
framover.

Kapitlet inleds 1 6.1 med en definition av rostbegreppet och en
beskrivning av hur detta operationaliseras med exempel fran tidigare
tforskning. 1 6.2 redogor jag for olika kvantitativa data f6r de fem
forfattarskap som far storst utrymme 1 respektive antologi med

276 Englund (1997), s. 166.
277 Brink (1992), Danielsson (1988) och Martinsson (1989).
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hinsyn till fordelning av manliga och kvinnliga forfattare samt
geografisk spridning.278 Dessa infallsvinklar pa forfattarskapen
kommer delvis att belysas ur ett diakront perspektiv genom
jamforelser med tidigare forskningsresultat. Darefter, i 6.3 och
framat, analyseras forfattarskapen.

6.1 Rostbegreppet

I 2.5 redogjordes Overgripande for begreppet intertextualitet och
dess grund 1 Bachtins spriksyn. Hir bygger jag vidare pa den
diskussionen och visar hur intertextualitet, med rostbegreppet,
operationaliseras 1 analysen. Begreppsapparaten dr hamtad fran det
sprakvetenskapliga  filtet dels  eftersom  analysen  giller
sakprosatexter, dels for att det inom sprakvetenskapen finns
utmejslade modeller f6r den typen av analys som ar relevant f6r min
problemstillning.*”

Fairclough definierar rost som “identities of particular individual
or collective agents” och anvander det for att gruppera intertexter,
det vill siaga urskilja vilka som ges ordet och hur dessa talar till
lisaren.” Denna typ av analys ir fruktbar att anvinda pa texter som
1 sig dr flerstaimmiga. Till exempel diskuterar Fairclough hur
medietexter fungerar som en moétesplats for olika aktorer vars roster
sammanvavs 1 komplexa betydelsebirande monster. De som
representeras kan vara experter, individer, bestimda eller obestimda
grupper samt institutioner. Genom att analysera hur dessa aktorer
far komma till tals och vilka diskurser som samspelar visar
Fairclough hur en viss hegemonisk diskurs manifesteras. Det ar
denna rostdefinition jag utgar ifran.

278 Till antologier riknas har aven lairomedlet Svenska 7 tiden. For definition av
geografisk spridning, se bilaga 1.

279 Se Johan L. Tennesson, Tekst som partitur eller Historievitenskap som kommmunikasjon:
neerlesning av fire historikertekster skrevet for ulike lesergrupper, Diss., Oslo: Universitetet 1
Oslo 2004.

280 Fairclough (1995), s. 77.



0.1.1 Textsamspel

For att undersoka textsamspel stélls fragorna: Vilka ges ordet i en
text och pa vilket satt? Textsamspel kan vara indirekt eller direkt
anforda roster som markeras med zwramare, det vill saga olika
grafiska tecken som citat och/eller anféringsverb, till exempel
“menar” och “siger”.”®" Textsamspelen kan ocksi vara mer dolda
och uttryckas genom negationer. Fairclough skriver att “negative
sentences carry special types of presupposition which also work
intertextually, incorporating other texts only in order to contest and
reject them”.” Det betyder att den som uttrycker en negation mer
eller mindre explicit avfardar eller utmanar en annan dsikt genom att
pasta det motsatta.

En liromedelsstudie som tar fasta pd roster och hegemoni ar Luis
Ajagan-Lesters undersokning av hur afrikaner framstalls 1 svenska
lirobocker i geografi 1768-1965." Ajagan-Lester diskuterar hur det
under 1960-talets postkoloniala era sker en pafallande férandring 1
liromedlens syn pa afrikaner i larobockerna. Tidigare hade
representanter for kolonialismen, sasom forskningsresanden och
militarer, haft en privilegierad position som kalla, men dessa roster
kom successivt att blandas med den afrikanska befolkningens och
“vanliga” resenirers uppfattningar.”®* Deras roster uttryckte kritik
mot kolonialismen och pa si vis forindrades liromedlen frin en
relativt enhetlig syn pa afrikanerna till en flerstimmighet som gav
uttryck for olika infallsvinklar.” Ajagan-Lesters resultat ir virdefullt
for min undersékning frimst for att det visar hur flerstimmighet
mojligg6r  perspektivskiften. Men flera rOster 1innebar inte
nodvandigtvis att framstillning blir mer nyanserad i ett liromedel.
Till exempel hanvisade liromedelsférfattaren Josua Mjoberg till fem
popularvetenskapliga artiklar nidr han avhandlade Esaias Tegnérs
”Epilog vid magisterpromotionen i Lund 1820”.*° Samtliga artiklar

281 Ibid., s. 222.
282 Fairclough (1992), s. 121f.
283 Luis Ajagan-Lester, ”De Andra” i pedagogiska texter: afrifaner i svenska skoltexter
(1768—1965), Diss., Stockholm: Stockholms universitet 2000.
284 Ibid., s. 209f.
285 Ibid., s. 232.
286 Mjoberg (1927).
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ger dock uttryck for en stark och, innehallsligt sett, samstimmig
legitimering av Tegnér som datidens storste patriotiske diktare och
representerar dirfér monofoni — en enhetlig diskurs om Tegnér.”’

I min analys av textsamspel staller jag fragan 1 vilken utstrackning
andra roster dn laromedelsforfattarens ges plats och 1 vilken
utstrackning dessa roster medverkar till att forfattarskapen blir
belysta ur flera infallsvinklar. Med andra roster avses andra roster an
liromedelstorfattarens/liromedelstorfattarnas réster: personer eller
grupper som fir komma till tals och vars r6st markeras med
citattecken, anforing eller referat. De personer som ar
representerade kan vara kritiker, forskare eller forfattarens egen rost
som kommenterar sitt forfattarskap. Grupper som “arbetarna” eller
mer anonyma som “folket” eller "man”.

6.1.2 Normsamspel

Normsamspel ir inte lika markerade som textsamspelen utan ror
mer abstrakta relationer mellan réster, textgenrer och idévirldar. Per
Ledin skriver att huvudfragan i en analys av normsamspel ar: Hur
talar den som har ordet?®™ 1 en liromedelskontext riktas intresset
frimst mot liromedelsforfattaren eller liromedelsforfattarna och
hur den/dessa talar till ldsaren om forfattarskapen. Utgingspunkten
ar att liromedelsforfattaren kan tala pa olika satt till lasaren, till
exempel med en virderande rost som bedomer ett forfattarskap eller
med en dramatiserande 1 syfte att vacka ldsarens intresse for
litteratur. Normsamspelen innebir att dessa rostvarianter kan sparas
till andra genrer och diskurser: den varderande rosten finns 1
utvarderande texttyper som till exempel recensionen och den
dramatiserande brukar férknippas med fiktionens virld. En analys
av normsamspel tar alltsa sikte pa att studera hur bruket av roster,
genrer och diskurser frin andra kontexter anvinds fOr att uppratta
en viss relation till lasaren och till det objekt som avhandlas i en
bestamd text. Genom att analysera hur text och kontext samspelar —
att texter lanar drag av varandra — kan genreférindringar som ror
sociala och kulturella perspektiv synliggéras och diskuteras.

287 Tonnesson (2002).
288 Ledin (1997), s. 72.



Min  utgangspunkt dr att de  rOstvariationer  som
liromedelsforfattarna ger uttryck for, och hur de kombineras, kan
saga nagot vasentligt om hur forfattarvalet legitimeras. Som jag visar
1 analysen framover anvinder liromedelsforfattarna en variation av
roster som bidrar till att legitimera fOrfattarskapen pa olika sitt, till
exempel manliga och kvinnliga forfattarskap. Syftet 1 detta kapitel ar
att kartlagega hur rosterna kan beskrivas vad giller tonfall och vilka
betydelser rOstbyten, det wvill saga skiftena mellan de olika
rosterna/tonfallen, f6r med sig och hur de kan forklaras.

Rostanalysens 6ppna och tolkande karaktir ar férenad med vissa
reliabilitetsproblem. Intertextuell analys och spraklig analys ar inte
samma sak, understryker Ledin, eftersom den intertextuella analysen
i sig inte kan peka ut bestimda sprakliga drag att underséka.”® Som
tidigare nimnts finns forhallandevis sikra markorer 1 form av olika
inramare for textsamspel. Normsamspel ar daremot svarhanterligare
eftersom det inte dr sjalvklart vilka sprakliga drag som ar
utmirkande for en viss genre, diskurs eller rst.”” Ledin skriver att
man far “vigledas av tidigare forskning och av sina intuitioner om
vilket socialt och historiskt ursprung som olika sprakliga drag
har”.*! Jag 4terkommer till denna problematik i analysen.

En relevant fraga 4r vad tidigare forskning siger om
normsamspel 1 liromedel. Kinnetecknande, enligt Ledin, dr en
opersonlig lararrost, en auktoritet, som saknar alla personliga tilltal
och girna dgnar sig it benimningar och klassificeringar.””” Denna
beskrivning bor nyanseras eftersom det finns viktiga skillnader
mellan laromedel. Till exempel rymmer liromedel i NO oOverlag ett
mer specialiserat sprak in liromedel i SO.*” Liromedelsspriket har
dessutom forindrats 6ver tid. Min uppfattning ar emellertid att
grundrosten 1 de liromedel jag undersoker, det vill sdga den rost som
dominerar och kinnetecknar liromedlet som genre, i regel ar
pedagogiskt redogorande och forhallandevis formell. 1 analysen

289 Ledin (1997), s. 83.

290 Ibid., s. 83.

291 Ibid.

292 Ibid., s. 77.

293 Agnes Edling, Abstraction and authority in textbooks. The textual paths towards
specialized language, Diss., Uppsala: Uppsala universitet 2000.
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kommer jag endast undantagsvis att ta upp denna rosttyp, som
benamns redogirande, utan fokus dr pa andra mer eller mindre
neutrala roster.

Liroboksspraket har blivit mer opersonligt 6ver tid, menar Carin
Sandqvist, vars undersékning av liromedel i historia for gymnasiet
samt hogstadiet fran 1950 och 1980 visar att personreferenterna
blivit firre, bland annat genom ett minskat bruk av personliga
pronomen.” Sandqvist menar iven att liromedel frin 1980 4dgnar
ett stOrre intresse at sociala grupper och strukturer dn enskilda
personer.

Ulla Ekvall visar emellertid hur liromedel i orienteringsimnena
(OA) for arskurs fyra gors intressanta for  lisaren.””
Liromedelsforfattarna skapar engagemang genom dels fragor, utrop
och personliga pronomen, dels virdeladdade ord eller ord med
positiva eller negativa konnotationer.”® Ekvall ser en ambition att
engagera och aktivera liasaren genom att “textrollerna riktar sig
direkt till ldsaren eller f6rsoker skapa en samhorighet med hjalp av
pronomenet du och vi”.*”" Liknade slutsats drar Staffan Selander i
Skolans blick och textens rist fran 2006. 1 den diskuteras de diskursiva
torandringar larobocker har genomgatt de senaste dren dir ett
resultat ar att de nya liromedlen tydligare fokuserar pd interaktiva
ménster och socialt samspel.”

Enligt Aslaug Veums analys framgar hur liromedelstorfattarens
rost forandrats fran en kridvande till en underhallande rost i tre
liromedel: en historiebok for folkskolan fran 1945, en lirobok i
orienteringsamnena fran 1973 och en lirobok i naturkunskap och
samhillskunskap frin 2006.”” Den krivande résten realiseras genom
att laromedlet fran 1945 och 1973 uppmanar lasaren att handla pa

294 Carin Sandqvist, "Fran 50-tal till 80-tal”, Ldrobokssprak. Om sprik och layont i
svenska larobocker, Siv Strémaqvist (red.), Uppsala: Hallgren & Fallgren 1995, s. 186.
295 Ekvall (1995), 5.109.

296 Ibid.

297 Ibid., s. 73.

298 Staffan Selander, Skolans blick och textens rist. Om svensksprikiga lirobicker for den
finlanssvenska grundskolan i Finland, Helsingfors: Svenska kulturfonden 2000, s. 22.
299 Aslaug Veum, “Larebokstemma i tre generasjonar”, Lareboka. Studier av ulike
lereboktekester, Norunn Askeland, Eva Maagero & Bente Aamotsbakken (red.),
Trondheim: Akademika forlag 2013.



ett moraliskt féredomligt sitt och 1 viss man att ta stallning, medan
liromedlet fran 2006 mer 6verlater till lasaren att sjalv ta stallning till
fragor om bland annat genus. Veum ger exempel pa hur laromedlet
fran 2006, till skillnad frin de dldre liromedlen, rymmer en
dramatiserande rist, det vill saga en regisserad och fiktiv rost, vilken
sammanflitas med en realistisk liromedelstorfattarrost, det vill saga
den typiska och mer formella liromedelsforfattarrosten. Denna
blandning gér enligt Veum att framstillningsformen varierar.””

Genomgangen ger inga entydiga svar pa frigan om vad som
utmirker liromedlet som text. Mycket tyder pa att det
interpersonella har stirkts over tid, vilket kan forstds som en
nodvandig pedagogisering f6r att ge innehdllet en mer
intressevickande inramning. Men utvecklingen kan ur ett kritiskt
perspektiv ocksa tolkas som att liromedlen viljer att ge en mer
endimensionell och siljande” bild av ett komplext innehall.””"

Analys av normsamspel férkommer dven 1 andra sammanhang dn
i laromedel. Exempelvis har Auslaug Veum med utgingspunkt i
Appraisal theory analyserat evaluerande roster i paratexter 1 den
norska kvillstidningen Dagbladet 1925-1995." Evaluering betyder
att en rost ger uttryck for varderingar och kinslomassigt
engagemang till det damne som kommuniceras, vilket sprakligt kan
realiseras med exempelvis adjektiv, adverb och evaluerande
metaforer”.”” 1 ett litteraturliromedel skulle en evaluerande metafor
kunna wvara 7Strindberg skriver for att sliass” som en av
avdelningsrubrikerna lyder i Svenska timmar.

300 Tbid., s. 31.

301 Christoffer Dahl & Andreas Nord, ”Strindberg skriver for att slass. Bilden av ett
torfattarskap 1 ett liromedel f6r gymnasiet”, Det skonlitterdra spraket. Toly texter om stil,
Carin Ostman (red.), Stockholm: Morfem 2015, s. 139-161.

302 Aslaug Veum, Avisas andlet. Forstesida som tekst og diskurs Dagbladet 1925—1995.
Diss., universitetet i Oslo 2008, s. 104f.

303 Thid.

164



0.1.3 Analysens uppligg

Minga studier visar hur sakprosatexter rymmer en flerstimmig och
miangtydig karaktir.” Ledin redogdr for hur roster, genrer och
diskurser inkorporeras i Apotekets broschyr, vilket medfér att
betydelser flyttas mellan olika meningsprovinser.”” 1 denna
betydelsespridning positionerar sig Apoteket mot lasaren med bade
inkannande och radgivande roster for att understryka att man dels
vill solidarisera sig med kunden, dels vill markera sin auktoritet.
Analysen visar den medicinska diskursens heterogena karaktir
genom bland annat vixlingen mellan likar- och patientperspektiv.

I det hir kapitlet inriktar sig analysen pa hur liromedlen
anviander, och vixlar mellan, roster for att introducera olika
torfattarskap for lasaren. Hittills har analyserna visat att lasaren fyller
en viktig funktion. I frimst de tematiska liromedlen verkar
igenkinning vara en nyckelfaktor for hur litteraturstudiet legitimeras.
Om bilden liromedlet ger av forfattarskapet upplevs som attraktiv,
och kanske efterstrivansvird, av lisaren ar det sannolikt att lasaren
ocksd blir intresserad av och nyfiken pa litteraturstudiet 6verlag.

Lisarrelationen innehaller dock en viss dubbelhet. Samtidigt som
lisarens perspektiv ska ges utrymme ska liromedelsforfattaren visa
sin auktoritet 1 egenskap av expert pa omridet. Hur dessa dubbla
perspektiv realiseras ar pa intet sitt givet men intressant att kartligga
eftersom det har betydelse f6r de tolkningsramar som liromedlen
erbjuder.

For tydlighetens skull illustreras 1 figur 6.1 de fragor i fetstil med
exempel som analysen av text- respektive normsamspelen besvarar.
Avsnittets Overgripande syfte ar att underséka hur text- och
normsamspel anvinds for att legitimera forfattarskapen i
liromedlen. Om vi sammanfogar de fraigor som ar knutna till text-

304 Se Johan L. Tonnesson (red.), Den flerstemmige sakprosaen, Oslo: Fagbokforlaget
2002 och Tonje Raddum & Aslaug Veum, ”Avistekstens mange stemmer”, Norsk
medietidsskrift, vol. 13 nr. 2 2000, s. 135—158.

305 Begreppet meningsprovins lanar Ledin fran Linell (1995) som anvinder det for att
beskriva hur rekontextualiseringar skapar betydelse: olika samhillsfirer, t.ex.
vetenskapen, nyhetsmedierna, varden, privatlivet, utgér olika meningsprovinser. Vid
en rekontextualisering vandrar (delar av) texter mellan olika meningsprovinser, vilket
hela tiden férindrar deras budskap” (Ledin 1997, s. 68).



och normsamspelen med analysen av legitimeringar hor fragorna om
textsamspel thop med om legitimeringen ar stark eller svag.

Hinvisning till forskning fungerar auktoritativt och kan starka ett
perspektiv pa forfattarskapet. Om ett laromedel innehaller olika
textsamspel 1 syfte att diskutera och jimfoéra forfattarskap vad giller
likheter och skillnader kan det indikera ett mer analytiskt
tillvigagangssitt, nigot som kan sammanbindas med innehallsliga
legitimeringar som  understryker litterdr analys och  att
litteraturstudiet ska medverka till sidana kunskaper.

Textsamspel Normsamspel

Vilka roster far komma till tals och hur? | Hur talar den som har ordet om

(Hir avses liaromedelsforfattarens rost i | forfattarskapen till lisaren?

samspel med andra anférda roster.) e Viken typ av = rost  ger
e Hur sker wvixlingen mellan liromedelsforfattaren uttryck for,
laromedelsforfattarens  rost  och till exempel evaluerande eller
andras rOster? dramatiserande rost?
e Vilka inramare eller mer dolda e Nir vixlar liromedelsforfattarnas
markorer, exempelvis negationer, rost (tonldge) och vilken betydelse
kan urskiljas? far det?

Figur 6.1. Oversikt 6ver text- och normsamspel.

Normsamspelet hoér ithop med om legitimeringarna utgdrs av
positivt eller negativt formulerade argument, det vill siga om
liromedelsforfattarnas rost tar tydlig stillning for (eller emot) ett
torfattarskap och uttrycker sig explicit varderande. Jag kan se ett
samband mellan den evaluerande rosten och innehallsliga
legitimeringar som tar fasta pa litteraturstudiet som framfor allt en
kansloupplevese. De legitimeringar som dr anvindbara 1 Perssons
frigebatteri  dr  explicit/implicit,  stark/svag  legitimering,
positivt/negativt formulerade legitimeringar samt innehallsliga
legitimering (se 2.3). De innehallsliga legitimeringarna kan vara
inriktade mot forfattaren (olika former av biografiska redogorelser),
texten (den litterdra produktionen samt texternas innehall och form),
kontexten (ideologiska, kulturella och sociala diskurser) eller ldsaren
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(hur den empiriska ldsaren har ldst och virderat forfattarskapet Gver
tid).

Urvalet av forfattarskap som analyseras ska ocksa kommenteras.
Eftersom analysen ar foérhallandevis omfattande utrymmesmassigt
har jag avgrinsat den till tva av de fem forfattarskap som far storst
utrymme 1 respektive liromedel. Valet grundar sig pa att de
torfattarskap som far storst utrymme ocksa ges den utforligaste och
mest nyanserade beskrivningen, varfér analysen ger en god
uppfattning om de rostvariationer och infallsvinklar varje liromedel
rymmer. Trots att urvalet ar begrinsat menar jag att analysen —
tillsammans med de Ovriga analyserna i avhandlingen — visar de
rostsamspel och legitimeringar som kiannetecknar respektive
liromedel som helhet. Utgangspunkten har varit att prioritera
forfattarskap som forekommer i flera liromedel samt att analysen
ska inbegripa bade ett kvinnligt och manligt forfattarskap. Med
denna urvalsprincip kan jag jimfoéra de infallsvinklar pa
torfattarskapen som lyfts fram och hur kvinnliga forfattarskap
behandlas i férhallande till de manliga i liromedlen. Ett undantag ar
Svenska i tiden som inte har nagon kvinnlig forfattare bland de fem
som far storst utrymme. Dar har jag istillet valt tva manliga
forfattare. Analysen inleds 1 varje liromedel med en diskussion om
texturvalet 1 antologin och hur det ar perspektiverat, och darefter
inriktas underskningen mot hur liromedelsforfattarna 1 textboken
perspektiverat forfattarskapet. Analysen utgors alltsa av innehallet 1
bade antologin och textboken.

6.2 Urval i antologierna

I figur 6.2 nedan framgir vilka fem fOrfattare som far storst
utrymme 1 respektive antologi. Antingen tillhor forfattarna en nutida
kanon, som Per Olov Enqvist och Kerstin Ekman, eller en mer
klassisk kanon, som August Strindberg, Harry Martinsson, Selma
Lagerlof och Hjalmar Bergman. Strindberg och Lagerlof ges stOrst
utrymme generellt. Strindbergs sirstillning initierades redan 1
Svenska for gymnasiet fran 1960-talet medan Selma Lagerlof, som har



tatpositionen 1 BRUS. Antologin  och  Texter med fkdnsla, ar
forhallandevis ny ur ett historiskt perspektiv.’”

Mingden sidor som varje forfattare tilldelas skiljer sig patagligt
mellan antologierna. Texfer ar omfangsrikast och ger som mest 10
sidor primirtext till P O Enquist. Det kan jamféras med Dialog tran
1979 dar delen 7900-talets berdttare rymmer fem forfattare som far
minst 10 sidor eller Swvenska for gymnasiet 1 vilken 13 forfattare far 10
sidor eller mer.””” BRUS. Antologin kinnetecknas av att nio forfattare
ges 10 sidor eller mer vilket paminner om de dldre antologierna dar
torfattarna fick mycket primirtext, medan trenden generellt sett ar
tvirtom: antologier ger allt mindre utrymme at det enskilda
forfattarskapet vilket aktualiserar diskussionen om litteraturstudiets
fragmentering och dess konsekvenser.””

Svenska i tiden | Texter BRUS Texter med Svenska timmar
Antologin kdnsla Antologin

A Strindberg 9,5 | P O Enquist S Lagerlof S Lagerlof Shakespeare16,4

(14,2 10,1 15,5 8,3 (8,9) (16,9)

B Norman A Strindberg | Sofokles A Strindberg A Strindberg

4,5 (5,5) 9,7 14,7 8,1 (8,8) 13,2 (15,4)

C M Bellman J Joyce A Strindberg | ] Austen H Ibsen

4,3 (6,4) 8,7 (8,8) 13,7 0,6 (7,5) 10,5 (10,8)

Ernest H Bergman F Dostojevskij | D Lessing S Beckett

Hemingway 8,5 (8,0) 13,6 5,2 (5,0) 8 (8,2)

3,9 (5,5)

Shakespeare K Ekman U Lundell CJ L Almqvist | M Martinsson

3,8 (8) 7,5 (7,6) 12,8 5,1 (6) 7,9 (8,1)

Figur 6.2. Oversikt over de fem forfattare i respektive antologi som far storst

utrymme. Antal sidor primartext per forfattare samt antal sidor sekundartext per

forfattare inom parantes.’%

306 Brink (1992), bilaga 2.

307 Boel Englund (1997), s. 335f.

308 Om fragmentering i litteraturliromedel se Ullstrém (2009), s. 139.

309 Sekundir- och primirtext inkluderas i kartliggningen eftersom samtliga
antologier utom BRUS innehaller sekundirtext. Texter med kdnsla och Svenska timmar.
Abntologin rymmer mycket sekundirtext, varfér det vore problematiskt om detta inte
uppmirksammades i undersékningen. Att jag kvantifierar primirtexten bade med
och utan sekundirtext har sin grund i att Englund inte inkluderar sekundirtext 1 sin
kvantifiering av antologiernas primirtext. Se bilaga 1 for vidare information om
kvantifieringen.
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I samtliga antologier, utom Svenska i tiden, finns minst ett kvinnligt
torfattarskap bland de fem som ges mest uttymme. 1 Texter med
kansla dominerar de kvinnliga forfattarna med Selma Lagerlof, Jane
Austen och Doris Lessing, och i bade Texter med kdnsla och BRUS.
Antologin ges en kvinnlig forfattare storst utrymme. Jamfort med de
liromedel Englund och Danielsson undersokt framgar att miannens
dominans i antologierna tycks vara pa vig att luckras upp.”"”

Den svenska litteraturen har fatt allt mindre utrymme 1
antologierna sedan Dik? och tanke”'' Av figur 6.2 framgir att
vasterlandsk litteratur med betoning pa den svenska dominerar. De
utomeuropeiska forfattarskapen som far storst utrymme ar fran
USA (21 forfattare), medan 6vriga geografiska omraden far mycket
litet utrymme. Jamfor vi detta resultat med Dialgg ar skillnaderna
uppenbara. Inte 1 nagon av de tre antologidelarna 1 Dzalog tinns en
kvinnlig eller utomeuropeisk forfattare representerad bland de fem
som far storst utrymme.”’> Aven om figur 6.2 indikerar en ojimlik
tordelning mellan min och kvinnor och att utomeuropeiska
torfattarskap fortfarande 4r marginaliserade ar det viktigt att
framhalla att framf6r allt kvinnor fatt stoérre utrymme under 1900-
talet 1 antologierna generellt.

6.3 Texter/ Tidevary

Analysen inleds med Per Olov Enquist som totalt sett ges stOrst
utrymme 1 antologin Texter. Direfter dgnas analysen at Kerstin
Ekman som ir den enda kvinnan bland de fem frimsta.

0.3.1 Per Olov Enquist

I Texter tinner vi novellen ”Mannen 1 baten” fran antologin Hej, vz
skriver till de frain 1969. Som titeln antyder riktar man sig till
ungdomar, men enligt Ulf Lindberg ar "Mannen 1 baten” inte en
typisk ungdomsnovell ”dven om den ocksa kan lidsas som ett

310 Englund (1997) och Danielsson (1988).
311 Englund (1997).
312 Ibid., s. 337.



nirmande till en "ligre’ form av litteratur””.>” Detta “nirmande” ska
tormodligen tolkas som att berittelsen kretsar kring unga
manniskors erfarenheter. Historien kan beskrivas som att tva pojkar
bygger en flotte och ger sig ut pa sjon diar den ena drunknar under
mystiska forhallanden medan den andre 6verlever och far till uppgift
att beritta historien. ’Mannen i baten” ar ett slags urfabel 1 Enquists
litterara universum och finns i flera modifierade versioner, bland
annat Kapten Nemos bibliotek.”" Texter har valt ett centralt verk som
tyller en tydlig intertextuell funktion i Enquists forfattarskap, och
”Mannen i baten” ar tillsammans med Kapzen Nemos bibiliotek toremal
tor diskussion 1 Tidevarw.

Totalt dgnas 2,1 sidor at Enquists forfattarskap 1 Tidevary som
framst behandlar textuella aspekter. Avsnittet ar i tva delar: den
torsta tar upp Enquists poetik och den andra delen gor nedslag i ett
antal litterdra verk och diskuterar motiv. Avsnittet rymmer flera
exempel pa text- och normsamspel. Redan i avdelningsrubriken P
O Enquist och ’de svarta hilen emellan™ moter ldsaren ett
textsamspel 1 frasen 7de svarta halen” som markeras med
citattecken. Denna citerade fras handlar om hur Hemingway
paverkat Enquists skrivande och har hiamtats ur ett lingre
resonemang som aterges en bit in 1 avsnittet:

[i]sbergsprosan dr en kungsvig till den édkta och engagerande
litteraturen [...] Att skriva ar inte att omskriva, utan att skriva nigot,
dirndst att skriva nagot annat, sitta det ena bredvid det andra och
sedan satta sin lit till att det betydelsefulla hiander i de svarta halen
emellan.31>

Det framgar inte frin vilken text liromedlet himtat citatet, men
genom att liromedelsforfattarna anvinder Enquists rost etableras en
torbindelse mellan forfattaren, hans text och poetik: genom
torfattarens ord ar tanken att insikten om verket foérdjupas. I
avsnittet som helhet 4r det, forutom liromedelsforfattarna, ocksa
Enquists r6st som far storst utrymme. Detta faktum tillsammans

313 Ulf Lindberg, ”Mannen i baten: om P O Enquists forskjutningar”, Tidskrift for
litteraturvetenskap 1 1999, s. 3.

314 Tbid.

315 Tidevary. s. 4301.
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med diskussionen ovan om hur de svarta halen fungerar som
avsnittets ledmotiv visar hur Enquists rést dominerar och hur
avdelningsrubriken ”P O Enquist och de svarta halen emellan” blir
vigledande f6r hur studiet av Enquist legitimeras.

Det andra exemplet pa textsampel i citatet ovan dr att Enquist
nimner isbergsprosan som ska forstds som en hinvisning till
Hemingways skrivkonst. Ett tredje textsamspel ar negationen ’inte”
som antyder ett ifrigasittande av idén att skriva ar att omskriva,
dock utan att intertexten vidareutvecklas. Vidare citeras Hemingway
lingre fram i texten med orden inget slut och ingen bérjan”. Fran
vilket sammanhang Hemingways rost har himtats framgar inte da
kallhanvisning dven saknas har. Utifran detta kan den
uppmarksamma ldsaren dra slutsatsen att Enquist paverkats av
Hemingway, och att de svarta hilen fyller en liknande funktion som
Hemingways isbergsteknik: genom att d6lja olika delar 1 berittelsen
tar lasaren storre tolkningsutrymme och blir mer delaktig.

Andra citat finns inspringda 1 sekundirtexten utan
kallhanvisning, till exempel:

Pojken drar pa sig en skuld som stannat kvar hos den vuxne
berittaren Enquist och utgor ett huvudtema som varieras i bok efter
bok. Pa en symbolisk niva handlar nimligen “Mannen i baten” om att
bli konstnar, detta att konst dr avstand, klinisk iakttagelse, icke-
ingripande” — ett motiv som genomkorsar nistan allt som Enquist har
skrivit.316

Textsamspelet markeras endast genom citattecken: ”avstand, klinisk
iakttagelse, icke-ingripande”. Liksom de ovan anforda, syftar detta
citat till att underbygga tesen om sambandet mellan Hemingways
och Enquists poetik och att detta manifesteras i ett motiv som loper
som en r6d trad genom Enquists forfattarskap. Avsnittet innehaller
alltsa flera roster, men dessa anvinds for att ge en enhetlig bild av
Enquists  forfattarskap  utan  problematisering  eller  olika
perspektiveringar. Mot den bakgrunden finns det saledes fog for att
tala om ett monofoniskt textsamspel.

Vad kan sidgas om de normsamspel som tas 1 bruk? Utmarkande
ar den specialiserade rosten 1 fraser som “ett huvudtema som

316 Tidevary, s. 431.



varieras”, ”Pa en symbolisk niva” och “ett motiv som genomkorsar
nastan allt”. Hir framtrider en auktoritet, liromedelsforfattarna i
egenskap av expert, som betonar dels att skuldtematiken i "Mannen
i baten” dr flerskiktad och att den l6per som en réd trad genom
Enquists forfattarskap, dels vad “Mannen i baten” handlar om pa ett
symboliskt plan och med en viss gardering liater oss forsta att detta
motiv ar “nastan” allestides nirvarande i Enquists verk. Med
satsadverbialet ”niamligen” markerar liromedelstorfattarna sin
auktoritet eftersom de uttrycker att de vet nagot ldsaren inte vet: vad
”Mannen 1 baten” faktiskt handlar om.

Enquist forfattarskap ges en analytisk innehallslig legitimering
som underbyges med en specialiserad rost. Kiannetecknande f6r en
specialiserad diskurs®'” ir, enligt Yvonne Hallesson som undersokt
hur elever laser och forstar olika slags texter, tekniska ord,
nominaliseringar och 6verlag en hog informationstithet.”®
Resonemangen ar ocksa av analytisk karaktar och anknyter till en for
eleverna manga ganger obekant och specialiserad domin som kraver
forkunskaper.”” De drag Hallesson menar ir kinnetecknande for en
specialiserad diskurs urskiljer jag i liromedelsforfattarnas rost ovan.
Aven om Tidevarv uttrycker en renodlad litteraturvetenskaplig
diskurs anvinds en begreppsrepertoar som lasaren forutsitts vara
bekant med, och en analytisk stil som pendlar mellan flera nivaer:
fran det enskilda till det generella eller fran beskrivning till syntes. I
excerpten ovan pendlar liromedelsforfattarna fran det specifika i ett
sarskilt verk (Pojken drar pa sig en skuld) till generella drag om
Enquists forfattarskap.

Ett typiskt drag f6r den specialiserade liromedelsforfattarrGsten
ar jamforelsen och 1 Tidevarv térekommer ofta jamforelser mellan
torfattarskap. I utdraget nedan ur Tidevary anvinds Julia Kristevas
metafor “mosaik” som beskrivning for hur romanen Kapten Nemos
bibliotek innehaller textsamspel med bade kanoniserade verk och
forfattare samt tidigare verk av Enquist sjilv. Laromedelsforfattarna

317 Hallesson talar inte om tOst utan om diskuts.

318 Yvonne Hallesson, Higpresterande gymnasieelevers liskompetenser, lic. -avh.,
Stockholm: Stockholms universitet 2011, s. 62f.

319 Tbid.
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markerar med frasen “en sorts” att man distanserar sig nagot fran
benimningen “mosaik” som ar ett fackmannamaissigt uttryck och
som kan upplevas som svartytt f6r nagra lasaren.

Kapten Nemos bibliotek ir en sorts mosaik, dir Enquist anvinder savil
sitt tidigare forfattarskap som Bibeln och Jules Vernes som undertext.
”Citat” fran romanerna Musikanternas uttag (1978) och Nedstortad dngel
(1985) blandas med lingre textavsnitt frain novellen ”’Mannen i baten”,
som ger en parallell till bortbytingens férsok att hantera dngesten
genom fortringning och fantasivandringar 1 béckernas virld.320

Signifikativt for utdraget ar liromedelsforfattarnas krivande och
specialiserade rost. Vi far reda pad att centrala undertexter dr Bibeln
och Jules Vernes men vilka verk av Jules Vernes som avses, eller
vilken funktion de fyller, nimns inte. Om “Mannen i baten” framgar
det att den “ger en parallell till bortbytingens férsok att hantera
angesten genom fortringning och fantasivandringar i bockernas
varld” vilket ocksa ar relativt abstrakt, fir man férmoda, for en
lisare som inte ar insatt 1 Enquists prosa.

Text- och normsamspel anvands salunda for att pavisa Enquists
beroendefoérhallande till Hemingway samt att ge en bild av Enquists
konstnirliga utveckling. Biografiska och kontextuella redogorelser
om personen Enquist 1 form av uppvaxttorhallanden har limnats
dirhin. Som jag redogjort f6r kinnetecknas liromedelsforfattarnas
rOst av att den rymmer drag fran en specialiserad och mer
litteraturvetenskaplig  diskurs. Den  sociala  identitet som
liromedelsforfattarnas  rost ger uttryck for 4ar expertens, en
auktoritet som faststiller tolkningsramarna med hjilp av frimst
Hemingways och Enquists anforda roster.

Hur solidariserar sig liromedelsforfattarna med lasaren? Ledin
menar att dialogen dar ett sitt for den som har ordet att vara
inkinnande och personlig med lisaren.’” Jag kallar denna rost
personlig som kan urskiljas 1 foljande passage dir en central del 1
berittelsen om Kapten Nemos bibliotek introduceras pa foljande sitt:

320 Tidevary, s. 432.
321 Ledin (1997), s. 75.



Vad skulle kunna hinda om man blir utbytt pa BB och vixer upp med
’tel” fordldrar? Det fir vi veta i Per Olov Enquists roman Kapten
Nemos bibliotek (1991) [...].3%2

Forutom att antyda ett grundliggande drag i intrigen fyller frigan
hir en sorts retorisk funktion i betydelsen att laromedelsforfattarna
sjilva besvarar den.”” Ekvall menar att detta kan vara ett sitt att
bade wunderlitta forstaelse och att skapa ett kanslomissigt
engagemang hos lisaren.”** Citattecknen kring ”fel” kan ocks4 tolkas
som mottagaranpassning: liromedelsforfattarna ar medvetna om att
fragan beror ett kansligt amne och darfér markerar man,
inkiannande, en viss distans till ordvalet 7fel”.

Ledin skriver 1 sin analys av apoteksbroschyren att den personliga
och inkdnnande résten ar Vsarskilt tydlig 1 de »7 som inkluderar bade
Apoteket och liasaren” och vidare att ”[d]essa »/ kombineras girna
med mentala processer, alltsi med verbkonstruktioner som uttrycker
tanke, varseblivning eller — oftast — kinsla”.>* 1 exemplet ovan fran
Tidevary sammanfors ett kollektivt ”’vi” med den mentala processen
“veta”, vilka tillsammans kan sigas reducera avstandet mellan
liromedelsforfattarna som experter och lisaren som underordnad.
Aven om ”vi” kan vicka olika reaktioner hos lisaren, kanske
misstinksamhet, verkar liromedelsforfattarna hir soka en ny
position fran vilken de kan tilltala lasaren pa ett mer informellt sitt.

6.3.2 Kerstin Ekman

Urvalet 1 Texter vittnar om att kvinnorna far mer utrymme 1 1900-
talslitteraturen jamfért med Ovriga antologier. Bland de fem
torfattarskap som far storst plats finns dven en nutida kvinnlig
torfattare: Kerstin Ekman. Att Texzer ger tva nutida forfattarskap en
framskjuten position pekar pa att de traditionella klassiska verken
inte per automatik premieras i kronologiskt orienterade liromedel.
Primirtexten 1 Texter ar ett utdrag ur Sista rompan om 7,5 sidor. 1
Tidevary tar Ekman 25 sidor och avdelningsrubriken lyder "Kerstin

322 Tidevary, s. 431.

325 Denna typ av retoriska fraga tas upp 1 Ekvall (1995), s. 65.
324 Ibid., s. 62.

325 Ledin (1997), s. 76.
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Ekman, kvinnoperspektivet och den historiska romanen”.
Dispositionen liknar den 1 avsnittet om P O Enquist och varvar
korta utdrag ur romanerna, med foretridesvis analytiska resonemang
om den litterdra texten. Avsnittrubriken fungerar dven hir som
riktmarke for hur Ekmans forfattarskap legitimeras. Det dr 1
synnerhet kvinnoperspektivet men daven den historiska romanen
som motiverar valet av Ekman 1 Tzdevarv.

Bruket av rostsamspel skiljer sig 1 forhdllande till avsnittet om
Enquist. Forutom liromedelsforfattarnas rost ges fa roster utrymme.
Ekmans rost forekommer inte 1 nagot textsamspel, vilket kan
jamforas med avsnittet om P O Enquists diar begreppet svarta hal
dryftades med uttrycklig koppling till forfattarens egna utsagor. De
textsamspel som finns sager ganska litet om Ekmans poetik. Istallet
framhivs kritikerframgingar 1 avsnittets enda bildtext: “Kerstin
Ekman bel6énades 2003 med Augustpriset for sin Vargskinnstrilogi,
som av flera kritiker ansags som en av de stora berittelserna i svensk
samtidslitteratur”. De roster som indirekt anfors tillhor en timligen
anonym grupp av kritiker som stéllde sig positiva till Ekmans trilogi.

En annan rost som anfors ar av mer komplex natur. Om
handlingen 1 Sista rompan (2002) kan man lisa:

I den andra delen i Kerstin Ekmans »Vargskinnstrilogi«, Sista rompan
(2002) har berittelsen hunnit fram till den 9 maj 1940. Norge
ockuperas och mainniskorna maste vilja foérhallningssitt. Inom
poliskaren ansluter sig manga till nazistpartiet, andra blir
motstandsmin eller gér som den sarade vildanden i Ibsens pjis: »biter
sig fast pa havsbottnen« i en protest mot det rda valdet.32¢

Citatet ur Ibsens 1Zdanden fir betecknas som en av den moderna
litteraturens klassiska symboler, eller allegorier, med vittomfattande
betydelseomfing. Med detta textsamspel markerar Tidevary att man
skriver in sig 1 en bildningstradition, nagot som harmonierar val med
den specialiserade liromedelsforfattarrosten och den analytiska
legitimeringen som praglar framstillningen, och som stiller krav pa
lasaren forforstaelse. I detta fall provas ldsaren an mer eftersom det
inte framgar om den anforda rosten ar himtad ur Ekmans roman i1

326 Tidevary, s. 445.



egenskap av ett centralt inslag eller om rosten ar himtad ur Ibsens
pjas for att ge en bildlig beskrivning av Ekmans roman.

Texten  praglas av  en  specialiserad och  analytisk
liromedelsforfattarrost  som  inledningsvis  diskuterar Ekmans
torfattarskap med tonvikt pa Katrineholmsviten i relation till
Delblancs. Infallsvinkeln ar visentlig eftersom just detta slags
perspektiv har Anna Williams efterlyst i sin krittk mot hur flera
litteraturhistoriska oversiktsverk behandlat Ekmans Katrineholmsvit
utan att knyta an till den “tidens politiska och estetiska fragor”.>”’
Willams undrar varfér Ekmans romansvit inte blir belyst
tillsammans med Lars Gustafssons eller Sven Delblancs parallella
romansviter frin samma tid utan istillet blir behandlad for sig.”” T
Tidevary skriver liromedelsforfattarna att Ekmans Katrineholmsvit
”ar inspirerad av den stil och teknik som finns i Sven Delblancs
Sérmlandsromaner [...]”. Ekmans forfattarskap beskrivs som en del
1 en storre samtida litterdr kontext som forutom Delblanc ocksa
innefattar Sara Lidmans bécker om Lillvattnet.

Trots att avsnittet om Delblanc 1 Tidevary dr kortare dn det om
Ekman innehaller det fler infallsvinklar pa forfattarskapets
konstnirliga forindring 6ver tid. Tidevarv belyser exempelvis hur
Delblanc, tillsammans Jersild och Enquist, utvecklar sin
formmedvetenhet fran 1960-talet och framat. Ekmans stilistiska
utveckling over tid antyds endast, och de idéhistoriska motiven i
hennes berittarkonst, sasom torhallningssattet till
postmodernismens verklighetsbegrepp 1 romanen Gir mig levande
igen (1996), tas inte upp.””

Det ar aven oklart vad som avses med kvinnoperspektivet, som
nimns 1 avdelningsrubriken, och hur Ekman med detta f6rnyar den
historiska romanen. Tidevary skriver:

En annan huvudroll har Hillevi Halvarssons dotter Myrten, som
sedan romanen Guds barmhdrighet (1999), toérvandlats till kvinna. Hon

327 Anna Williams, S#arnor utan stjarnbilder. Kvinnor och kanon i litteraturbistoriska
oversiktsverk under 1900-talet, Hedemora: Gidlunds forlag 1997, s. 181.

328 Ibid.

329 Verklighetsfragan hos Kerstin Ekman tas upp i Ingela Pehrson Bergers artikel
“Verklighetsfragan 1 Kerstin Ekmans roman Gor mig levande igen” 1 Samlaren Tidskrift
[for litteraturvetenskaplig forskning, Vol 124 2003, s. 158.
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torlorar oskulden, drabbas av kirlekssvek, flyttar till Stockholm, féder
dottern Ingefrid och utbildar sig till postkassérska. Ndr hon tjugosju
ar senare atervander i sallskap med forfattaren Dag Bonde Karlsson
har hon inte bara atererévrat ett stycke av hembygdens skogsmark.
Hon har ocksa tvingats adoptera bort sin dotter och hittat ett sitt att
torhalla sig till morsarvets ”tyngd och smuts”.33

Inledningsvis framtrider grundrosten, det vill siga den redogorande
rOosten, som dgnar sig at faktaredogorelser. Denna rost anvinds
generellt f6r resuméer, och 1 utdraget ovan redogors Gvergripande
for Myrtens liv och hur hon atererovrar ett stycke mark. I sista
meningen moter vi i den med citatettecken markerade frasen “tyngd
och smuts” och dar skiftar ocksa liromedelsforfattarnas rost fran en
redogorande som resumerar, till en mer specialiserad och
fackspraklig eftersom det inte helt klart framgar vad symboliken i
frasen ’tyngd och smuts™ har for betydelse i ssammanhanget.

Liromedelsforfattarnas rost skiftar vid flera tillfillen fran en
specialiserad med inriktning mot begrepp och synteser till en
redogorande som aterger delar ur intrigen. Den specialiserade
framstar som den typiska for liromedlet. Ibland skymtar dock en
evaluerande 16st, till exempel beskrivs Sista rompan (2002) pa
toljande sitt: ”Och Sista rompan iar verkligen en lovsing till
kroppsligheten”. Det interpersonella satsadverbialet verkligen”
torstirker intensiteten 1 pastdendet, och med det markerar
liromedelsforfattarna sin egen asikt. Samma sak sker nir Ekman
gestaltar kroppslighet: ”Vare sig Kerstin Ekman beskriver ett
lavemang, en kalvning eller tvagningsrutinerna pa modrahemmet
Bjorkelund finns en kroppslighet av mycket ovanligt slag”.”'
Utdraget ger prov pa hur liromedelsforfattaren inte bara ger
ramarna for tolkningen — det vill sdga den ekmanska kroppsligheten
— utan dartill att denna kroppslighet virderas till att vara ”av mycket
ovanligt slag” med understrykningar som “mycket ovanligt” med
vilka laromedelsforfattarna varderar Ekman. Det ar saledes Ekmans
stilistiska grepp och det Tidevarv viljer att kalla “kvinnoperspektivet”
som fungerar som de starkaste innehallsliga legitimeringarna av
forfattarskapet.

330 Tidevary, s. 445.
331 Tbid.



Vi kan se hur legitimeringen 1 paratexterna om att eleverna i
Tidevary och Texter far lira sig att “anvanda kulturarvet som ett
verktyg for att formulera egna tankar och battre forsta sin egen tid”
ytterligare fortydligas nar forfattarskapens legitimeringar undersoks.
Den innehallsliga legitimering av forfattarskapet som markeras ror
aspekter av forfattarens konstnarliga uttryck: vilka forfattarskap som
paverkat den litterara utvecklingen bade till form och innehall.
Denna analytiska legitimering underbyggs av den specialiserade
rosten som dominerar och som kan beskrivas som férhallandevis
tackspraklig, jamférande och resonerande.

6.4 Svenska timmar

Hir har de kvinnliga forfattarna en representant, Moa Martinsson,
bland de fem som far storst utrymme. Andra utmirkande drag ar
avsaknaden av nutida forfattare. William Shakespeare far storst
utrymme 1 antologin med 16,9 sidor. Analysen kommer darfor att
handla om Shakespeares och Martinssons forfattarskap.

0.4.1 William Shakespeare

Shakespeares forfattarskap innehaller en stor produktion och en
omfattande genrebredd. Frigan om urval blir mot den bakgrunden
intressant eftersom valméjligheten ar stor. I antologin lyfts tragéden
Shakespeare fram med tva langre utdragen ur Hamlet och Macbet).

I forsta utdraget moter Hamlet sin far, valnaden, for forsta
gangen, och fir reda pa att fadern, den fore detta kungen, mordats
av sin bror som direfter gift sig med drottningen, Hamlets mor.
Bada utdragen ger inte bara prov pa centrala delar i intrigen utan
ocksa dramatiskt fortitade scener. Antologin ar koncentrerad pa det
vilkinda och markbart spinningsfyllda, och dessa drag utmairker
aven textboken.

Textbokens Shakespeareavsnitt ’Shakespeare och den folkliga
teatern” ror Shakespeares formaga att skapa teater som var bade
nyskapande och intressevickande for folket 1 datidens England. Har
uppmirksammas den historiska ldsarens roll, vilket hor till
ovanligheterna 1 liromedlen. Shakespeare beskrivs som en

178



uppkomling och som stod fér denna infallsvinkel anvinds olika
inbaddade texter:

Han hade ingen universitetsutbildning och sdgs som en frick
uppkomling av andra dramatiker. Samtidigt forstod man ganska snart
hans storhet. En av hans forfattarkolleger y#frade sig sa hir: "Han ar den
ende som kan sitta spritt pa teaterlivet i det har landet’.332

I utdraget hanvisas till andra, med Shakespeare samtida, anonyma
“andra dramatiker” dels 1 den forsta passivsatsen, dels med
opersonliga pronomen “man”. Vem den citerade forfattarkollegan
var far vi dock inte reda pa. Dessa slags anonyma textsamspel
torekommer  pa flera stallen, til  exempel skriver
liromedelsforfattaren:

Shakespeares dramatik har kallats en moétesplats mellan tva virldar.
Det dr medeltidens hierarkiska varld, dar alla vet sin plats, som bryts
mot den nya tidens (tidigt kapitalistiska) konkurrenssamhalle.333

I citatets forsta mening doljer passivformen kallan; eller kanske
kallorna, bakom pastaendet om Shakespeares dramatik. Val av
tempus, preteritum, samt passivformen bidrar till osidkerhet vad
galler kallans substans: uppfattas Shakespeares dramatik fortfarande
som en motesplats eller finns andra uppfattningar som gor att
liromedelsforfattaren vill gardera sig?

Laromedelsforfattaren tar alltsa uppenbart plats med en rést som
manga ganger ger associationer till en auktoritet pa omradet.
Utmairkande ar hur liromedelstérfattaren anvander dramatiserande
retoriska medel nidr Shakespeares verk presenteras. En av
underrubrikerna lyder "Hamlet — virldens mest kinda pjas” och om
pjasen star det:

Hindelserna i tragedin Hamlet (fran 1601), varldslitteraturens mest
kinda drama, dr ruggiga. Obehagliga nyheter vintar prins Hamlet nir
han atervinder fran sina studier utomlands [...] Som si ofta blandar
han hogt och lagt, nattsvart tragik med fars, det lyriska med det
lattfardiga. Strax fore den blodiga upplésningen roar han oss med att

332 Svenska timmar, s. 130
333 Tbid., 132.



lata tva dodgravare slinga kift — och dédskallar — med samma glada
energi. Sa skapas spanning pa teatern.33

Bade underrubriken och utdraget rymmer en typ av evaluerande rost
som betonar framgangsfaktorer i forfattarskapet. I utdraget ovan
framtrader rOsten ndr Hamlets popularitet berdrs 1 frasen
“varldslitteraturens  mest kdnda drama”. Denna evaluerande rost
sammanblandas med en r6ést som utnyttjar retoriska grepp, till
exempel antiteser fOr att beskriva de stilistiska dragen hos
Shakespeare: ”hogt och lagt”; “nattsvart tragik med fars” samt “det
lyriska med det lattfardiga”. Lasaren kan ocksa ta del av dramatiska
metaforer som “’blodiga upplosningen” och slinga kift”. Mannen
bakom verket, Shakespeare, knyts till materiella processer, vilket
accentuerar det hindelserika: ”’blandar han”, ”roar han oss” och
underforstatt i den passiva satsen ’sa skapas spanning pa teater”. 1
dessa antiteser, dramatiska metaforer och materiella processer
urskiljer jag en dramatiserande rist vars ambition forefaller vara att ge
Shakespeares verk legitimitet genom en intressevackande inramning
med tonvikt pa det hindelserika och bitvis spektakulira. Den
dramatiserande rOsten foérekommer frekvent 1 avsnittet om
Shakespeare pd samma siatt som en mer awktoritar tost dar
liromedelsforfattaren later oss forsta hur Shakespeare ska tolkas, till
exempel: ”Som sd ofta blandar han”.

Det ska i rittvisans namn sagas att flertalet av liromedlen i
undersOkningen framhaller det actionladdade nir Shakespeare
introduceras. Till avsnittet om bland annat T7ztus Andronicus 1 Tidevary
ar rubriken ”Lemlidstning och kannibalism”, och 1 Svenska i tiden
lyder rubriken ”En galen kung” till delen om Macbeth. Men i
jimforelse med dessa framstir likvdl legitimeringen mot det
dramatiska och spektakulira som ett mer renodlat och konsekvent
tillampat grepp 1 Svenska timmar.

I forhallande till Tidevarv foérekommer jamforelser mellan
torfattarskap 1 lagre grad. Utdraget nedan ar dock ett exempel pa ett
stycke som rymmer sidana jamforelser och dartill olika killor och
litterdra infallsvinklar, nagot som sammantaget bidrar till en
flerstammig heterofon karaktar:

334 Tbid., s. 134.
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Sonetten dr en diktform som bestir av fjorton verser med jamber
(obetonad + betonad stavelse som kanEL); sonetten delas upp 1 fyra
strofer och rimflitningen ar komplicerad. En foregangare var Petrarca
(se sid. 90). Sonetterna blev populira i 1500-talets England och
Shakespeares hor till de bista. [...] Samlingen ér tillignad en okind
man och 1 de forsta dikterna riktar Shakespeare sina kirleksdikter till
en man ("A woman’s face with nature’s own hand painted, Hast thou,
the master mistress of my passion”), medan det i den senare delen ir
en ’dark lady’ som ir féremalet f6r hans begir. Den ambivalenta atran
1 sonetterna har lett till en mangd spekulationer om Shakespeares
sexuella orientering. Bist (eller i alla fall roligast) hanteras kanske den
hiar fragan av litteraturforskaren Stephen Booth: 7William
Shakespeare was almost certainly homosexual, bisexual, or
heterosexual”.33>

Inledningsvis redogor liromedelsforfattaren fOor sonetten som
versmatt och att det finns ett slags samspel mellan Shakespeares och
Petrarcas. Beskrivningen av sonetten pendlar mellan textniva och
kontextuell nivd, och liromedelstorfattarens rost ar i borjan
redogbrande och opersonlig. Darefter sker en rostvixling nir
sonetten knyts till Shakespeare, vars sonetter hor till de basta” och
rosten blir virderande. Rostvaxlingen innebadr ett perspektivskifte
fran det generella om sonetten till det specifika i Shakespeares
sonetter med exempel pa originalsprak. Hir limnas ordet 6ver till
Shakespeare som aterges pa originalsprak, nagot de Ovriga
liromedlen inte gOr, vilket indikerar ett striktare kallkritiskt
torhallningssatt.

Efter det inbaddade citatet antar liromedelsforfattarens rost en
mer kritisk hallning mot spekulationerna kring Shakespeares sexuella
ligening. De som spekulerar anonymiseras och far en underordnad
roll, medan litteraturforskaren Stephen Booth citeras pa
originalsprik och presenteras med bade namn och framforstallt
epitet, vilket indikerar att ldromedelsforfattaren ar man om
objektivitet — att det framgar tydligt vem som siger vad 1 detta
sammanhang.

Liasaren far en mer aktiv roll 1 Swenska timmar jamfort med
Tidevary. Att liromedelsforfattarna vixlar mellan en dramatiserande,
evaluerande, auktoritir och redogorande rost skapar dynamik som

335 Svenska timmar, s. 137.



lisaren maste forhalla sig till. Det dynamiska mairks ocksa 1 olika
typer av kravande sprakhandlingar. Till exempel markerar utropet
nagot 10gonfallande ("Kanske var det ocksa teaterkonstens bista tid
nagonsin; pa 80 ar satte man upp omkring 3000 pjaser i London!”).
Fragan kan tylla olika funktioner, till exempel kan den anvindas for
att belysa hur bristen pa kallmaterial lamnat utrymme f{6r “fria
fantasier” och stolliga spekulationer”.

Varfor testamenterade han sin nast basta sing till sin fru Anne? Vi vet
inte. Var han smygkatolik? Vi vet inte. Hade han sex med bade
kvinnor och man? Vi vet inte.336

Tyngdpunkten i forfattarskapet laggs pa Shakespeares litterara varld
och hans férmaga att skapa handelserik dramatik med nyskapande
tematik och problematiserande fragestallningar, vilket 4r den
centrala innehallsliga legitimering. Det biografiska perspektivet far 1
torhallande till de 6vriga liromedlens Shakespeareavsnitt mycket
plats. Den historiska kontextens betydelse, det datida samhaillets
strukturella forandringar, blir liksom 1 Tzdevarv belysta. Skillnaden ar
att laromedelsforfattarens rOst  4r mer dramatiserande och
evaluerande 1 Swvenska timmar och det dr dessa rOster som framstar
som de karaktiristiska for laromedlet som helhet.

6.4.2 Moa Martinsson

Moa Martinsson far 1 antologin 10 sidor med utdraget
”Brodstolden” ur den  sjalvbiografiska  Kwngens rosor.  Avsnittet
skildrar unga arbetarkvinnor i det svenska klassamhallet under
borjan av 1900-talet, och det dubbla fortryck kvinnorna far utsta:
dels fran den hogre klassen, dels frin miannen. En av fragorna efter
textutdraget lyder “Visar forfattaren medkinsla med de fattiga,
tycker du?”. Den retoriska formuleringen ger naturligtvis endast
utrymme for ett jakande svar. Den legitimering som framtrider
starkast ar just Martinssons medkiannande med datidens fattiga
kvinnor, nagot bland annat den evaluerande rosten ”6mhet och
beundran” nedan indikerar:

336 Svenska timmar, s. 132.
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Hon skriver med oOmhet och beundran om styrkan hos
statarkvinnorna, torparhustrur, pigor, textilarbeterskor. Hon hyllar alla
dessa starka kvinnor som lyckas hélla ndsan Over vattnet trots
bekymmer, smuts och skulder.33’

I Martinssons forfattarskap sitts kampen i férgrunden, nagot bland
annat avdelningsrubriken ”Moa Martinsson — Om kvinnors kamp
for ett vardigt liv’ faststiller. Men ser vi till normsamspel ar
liromedelsforfattarens rost inte lika dramatiserande som i avsnittet
om Shakespeare eller i avsnitten om de manliga arbetarforfattarna.
Jamtoért med Lo-Johansson framstills inte Martinsson som en
drivande kraft i samhallsdebatten. Liaromedelsforfattaren skriver att
”Lo-Johansson forsvarar fortryckta och angriper sportfanar” eller
om Vilhelm Moberg: "Moberg — brikstake som skrev om svenska
utvandrare”. Martinsson, Lo-Johansson och Moberg utkdmpar alla
strider, men mannen beskrivs i hogre grad som handlande subjekt.
Lo-Johansson, menar liromedelsforfattaren, var envis “inte bara
som forfattare utan ocksd som journalist” och ”[h]an angrep den
tordomsfulla synen pa romerna [...] Han ansidg att folk blev
tanketroga av att titta pa sport och dérfor inte orkade engagera sig i
viktigare fragor”.” Vilhelm Mobergs handlingskraft illustreras med
hjalp av Mobergs egen rost som uttrycker djup indignation: ”Jag har
linge kant behov av ett organ dir man kan fi kla upp fihundar”.
Enligt liromedelsforfattaren uttalade Moberg detta nar han blev
erbjuden att skriva i den nystartade tidningen Expressen.””
Textsamspel anvinds for att understodja bilden av en stridslysten
samhillsdebattor, vilket kan jimféras med ansprakslosheten i
Martinssons rost: “Nej, om dom sd ger mig Nobelpriset, hade det
varit mycket battre att jag fatt det hyggligt och haft mat 4t mina barn
nir dom var sma”.>" Intrycket blir att de manliga arbetarforfattarna
framstar som handlingsinriktade ”brakstakar” som 1 hogre grad dn
kvinnorna tar plats, och tilldts ta plats, 1 offentligheten, samt att detta
platstagande 1 sig ar positivt.

337 1bid., s. 329.
338 Svenska timmar, s. 327.
339 Tbid., s. 333.
340 Tbid., s. 328.



Att Martinssons var en centralgestalt inom datidens samhalls- och
kulturdebatt nimns inte. Inte heller ber6rs hennes fackliga och
journalistiska erfarenheter frin 1920- och 30-talen, vilket kan
jamforas med avsnittet om Mobergs tid pa Expressen. Vad som
namns ar hur kritikerna avfirdar henne som konstnirligt ointressant:

Moa Martinssons bécker togs inte pa allvar av de manliga kritikerna.
Hon fick veta att hon hade charm, att hon var ’den r6da nickrosen i
var litteratur” och hon kallades for en bjirt firgflick. Hennes satt att
skildra kvinnor (for att inte tala om man) uppskattades inte. "Man far
nog av detaljer fran barnsingar och illamaende”, skrev en kritiker.
Forfattarinnan ser allt ut ur “undetlivssynpunkt” klagade man nir
Moa skrev om sina besvirliga férlossningar. Men Moa Martinsson
visste sitt varde. “Det ar egentligen bara jag som skriver intressanta
boécker hir i landet”. Och lisarna uppskattade hennes romaner. Fler
av dem har salts i mer an hundratusen exemplar. Linge var Mor gifter
sig de svenska bibliotekens mest utlanade bok.3#!

Utdraget visar hur textsamspel kan anvindas for att skildra ett
konfliktperspektiv. Vad jag konstaterar ar att laromedelsforfattaren
hinvisar till manliga kritiker, dock anonyma, i den inledande frasen
”manliga krittkerna” som inte tog Martinsson bocker pa allvar.
Darefter far vi ta del av en rad kritikers roster som markeras med
citattecken. ”Den roda niackrosen i var litteratur”, ”Man far nog av
detaljer fran barnsingar och illamaende” samt underlivssynpunkt”.
Dessa kritiska roster ges stort utrymme 1 texten som helhet, men far
inget mothugg fran andra roster dn Martinssons vilket skapar
obalans 1 polemiken: den kritiska ldsaren fragar sig sikert om ingen
tog parti for Martinsson. Vixlingen mellan kritikernas roster och
Martinssons anférda ger ocksa intrycket av att detta ar ett
forfattarskap vars virde och legitimitet frimst rér kommersiella
framgangar och inte litterira kvaliteter.

Martinsson placeras inte 1 ett sarskilt kvinnokapitel, vilket ar fallet
med flera kvinnliga forfattare 1 Swenska timmar. Skillnaderna 1
framstillningen av ~ Martinsson jamfért med de manliga
arbetarforfattarna dr dock uppenbara. Har vill jag knyta an till
Williams resonemang om hur Sara Lidman presenteras 1 Ingemar

34 Svenska timmar, s. 329.
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Algulins och Bernt Olssons Litteraturens bistoria i Sverige fran 1995,
Sara Lidman ges storst utrymme av de kvinnliga forfattare och
beskrivs av Algulin som ’en av de finaste prosakonstnirerna i den
moderna litteraturen’.”” Men, menar Williams, trots detta finns
mirkbara skillnader 1 presentationen av Lidman 1 férhallande till de
manliga forfattarnas texter. Hos Lidman markeras det kinslomassiga
engagemanget, medan ytterst lite om hennes inspiration och litterira
hemvist tas upp.’” Pa liknande vis liter Svenska timmar Martinssons
kanslomissiga engagemang i statarna dominera, medan lite sigs om
samhillsdebattoren eller om Martinssons litterdra inspiration och
konstnirliga styrka.”*

Vi ser dirmed en skillnad mellan hur de kvinnliga forfattarna
framstalls och legitimeras i férhallande till de manliga foérfattarna 1
Svenska  timmar.  Avsnittet om  Shakespeare  visar  hur
laromedelsforfattarens rost vaxlar mellan olika varianter, fraimst den
evaluerande och dramatiserande rosten. Med dessa roster uttrycks
innehallsliga legitimeringar som ror forfattarskapets konstnarliga
kvaliteter och f6rmaga att engagera med skarpa fragestillningar och
dramatiska berattelser som ber6r. Har synligeors likheter med
Tidevarvs legitimeringar av forfattarskapen vilka ocksa kretsar kring
torfattarens skrivkonst och dess utveckling. Skillnaden ar att i
Svenska timmar underbyggs legitimeringarna av
liromedelsforfattarens personliga relation till forfattarskapet samt att
de centrala estetiska vardena dr formagan att vicka starkt
engagemang.

6.5 Svenska i tiden

Det finns inga kvinnliga forfattare bland de fem som fir storst
utrymme, varfér analysen kommer att behandla Shakespeares och

Strindbergs forfattarskap.

342 Williams (1997), s. 169.

343 Thid., s. 169f.

34 Graeske konstaterar i sin undersékning av liromedel att ”Ekman idealiseras som
’kvinnlig forfattare’ och det podngteras att hon 1 huvudsak skildrar kvinnor och

deras liv, inte en samhillsutveckling, och det moderna samhillets utformning som
Delblanc skriver om” (2010, s. 122).



0.5.1 August Strindberg

I urvalet finns utdrag ur verk som Giftas, Hemsiborna, ”Ett halvt ark
pappet” och Fadren vilka sett 6ver tid ingir 1 ett slags strindbergsk
kanon i skolan.”® Férutom det finns ett utdrag ur Spéksonaten som
tillh6ér de mer sillsynta dramerna i liromedelssammanhang. Att
sekundirtexten far mindre utrymme 1 férhallande till Oz och Svenska
timmar far konsekvenser for framstillningen. Infallsvinklarna pa
Strindbergs forfattarskap ar inte lika analytiska som 1 Tidevary dar
jamforelser férekommer 1 hogre grad eller 1 Svenska timmar som
graver djupare 1 Strindbergsfejden.

Avdelningsrubriken ”Giganten Strindberg” ger en fingervisning
om infallsvinkeln som priglar framstillningen. Exempelvis
understryker liromedelsforfattarnas rost inledningsvis Strindbergs
“imponerande arbetsférmaga. Redan omfanget av hans samlade
verk gor det motiverat att kalla honom gigant”.>* Och i avsnittets
andra stycke ges exempel pa Strindbergs storslagenhet med fraser
som “Han wvar wutan tvivel en av wvira allra storsta
kulturpersonligheter”, ”hans inflytande har wvarit stort och
langvarigt” och ”en av de fa svenska forfattare som blivit valkidnda
utomlands”. Denna typ av evaluerande rost, som understryker
framgangsfaktorer samt att populariteten “fortfarande” ar
betydande, diskuterade jag tidigare i analysen av Shakespeare i
Svenska timmars. En tolkning dr att denna rosttyp kan forstds mot
bakgrund av att det inte kan tas f6r givet att dagens lasare i skolan
delar uppfattning om Strindbergs storhet eller f6r den delen kinner
till Strindberg. Lisaren ska dirfor Overtygas om  Strindbergs
betydelse som nationalskald genom bland annat den kommersiella
framgangen.

I fraga om hur Strindberg ska ldsas dr foljande excerpt viktig
eftersom textsamspelet 1 form av forskningshinvisningen fyller en
legitimerande funktion:

Ofta speglar Strindbergs diktning hans egna upplevelser och
erfarenheter. En del ér direkt sjilvbiografiska. [...] Men ocksa i verk
som inte kan kallas sjdlvbiografiska finns ofta sidant som tycks direkt

35 Ullstrom (2002), s. 390,
346 Thid.
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himtat fran forfattarens eget liv [...] Bland litteraturforskare har det
periodvis pagitt en livlig diskussion om hur mycket som i grund och
botten handlar om forfattaren sjilv och hur mycket som ar fiktion. 347

I de forsta meningarna har liromedelsforfattarna ordet. Med det
interpersonella satsadverbialet ”ofta” markeras att det generellt finns
ett starkt samband mellan liv och dikt 1 Strindbergs forfattarskap,
aven om garderingen “tycks” gor pastiendet mindre kategoriskt dn
ett ’ar”. Tanken att liv och dikt férenas i Strindbergs poetik ar inte
ny, och hir underbygger liromedelsforfattarna sina argument med
hianvisning till “litteraturforskare”. En siadan litteraturforskare skulle
kunna vara Arne Melberg som menar att Strindberg representerar
den ofdrdiga sjilvframstillningen, det wvill siga Strindberg
experimenterar och rekonstruerar stindigt sitt jag i skrivandet.”
Men vilka litteraturforskare som avses och vem som har sagt vad vid
vilken tidpunkt 1 historien far ldsaren inte reda pa.

Liknande vaghet ger textsamspelen uttryck for i stycket om
Strindbergs kvinnosyn. Under den delvis vilseledande rubriken
”Strindberg och kvinnosaken”; som egentligen ro6r hur Ibsens Ez#
dockhemr blev ett debattinlige 1 den davarande diskussionen om
kvinnornas frigorelse, far kollegan Ibsen komma till tals genom sitt
drama. Ibsens r6st tillmits tyngd eftersom det ges stort utrymme. Sa
som den framstills blir den ocksi normgivande da
liromedelsforfattarna konstaterar att ”Strindberg horde till dem som
inte delade Ibsens dsikter om dktenskap och kvinnlig jamstalldhet” —
det 4r mot den bakgrunden svart fOr dagens lidsare att inte ta
stallning for Ibsen. Vad Strindberg fann problematiskt 1 Ibsens
programforklaring vidrors inte, utan liromedelsforfattarna ger
ogarderat uttryck for att kunna uttala sig om Strindbergs asikter och
att Strindberg motsatte sig jamstalldhet mellan kénen. Avsaknaden
av tordjupning blir uppenbar vilket dven galler textuppgifterna 1
anknytning till novellen "Reformforsok” ur Giftas I:

Vilken  instillning  har  forfattaren  till  dktenskapet  och
jamlikhetsstrdvandena?

37 Svenska i tiden. s. 211.
348 Arne Melberg, Syilvskrivet. Om sjalvframstallning i litteraturen, Stockholm: Atlantis
2008.



Hur skulle du vilja karakterisera novellens grundstimning? Sok reda
pé stillen dir den framgar.

Vilket humor tror du Strindberg var pa da han skrev novellen?

Strindberg kallas ibland kvinnohatare. Tycker du att den hir novellen
tyder pa det?34

Trots nagra av uppgifternas resonerande ansats och att
liromedelsforfattarens rost uttrycker sig forsiktigare dn Swvenska
timmar™® finns det tog fOr att pasta att Svemska i tiden skriver in sig 1
en tradition som reproducerar bilden av den kvinnofientlige
Strindberg genom hur réstsamspel anviands pa ett entydigt sitt och
den liga graden av problematisering.3 ! Liromedelsforfattarna sitter
utan forbehall ett likhetstecken mellan forfattaren Strindberg och
berittarjaget, och frigorna leder sammantaget tankarna till en viss
form av biografisk-psykologisk metod som intresserar sig fOr att
spara just forfattarens humor i romanens textvarld.

Att sambandet mellan forfattarens liv och dikt genomsyrar
framstillningen ser jag som en forstirkning av legitimeringen i
paratexterna; genom litteraturstudiet far eleven ldra kinna
manniskors tankar och kinslor. Den bild av Strindberg som eleven 1
stort erbjuds — kvinnohataren, skirgardsskildraren — dr emellertid
splittrad och relativt traditionell.™ Vi fir reda pa att Strindberg nog
var kvinnohatare, men inte hur det kan forstas. Vi far ocksa reda pa

349 Svenska i tiden, s. 214.

301 Svenska timmar ar liromedelstorfattaren mycket kritisk till Strindbergs syn pa
kvinnor och skriver bland annat att ”I novellsamlingen Giffas fran 1884 ligger
Strindberg fram sin onekligen ganska unkna syn pa aktenskapet”( Svenska timmar, s.
308).

»1 Fragan om Strindbergs kvinnohat fortjanar en utférligare kommentar da den
utgér en vattendelare inom litteraturhistorien. Uppfattningen om Strindberg som
misogyn har en ling tradition med rOtterna i litteraturhistorikern och
liromedelsforfattaren Karl Warburgs lirobocker fran slutet av 1800-talet vilka kom
att bli tongivande i litteraturundervisningen fram till 1960. I Brodowpaketet frin
1960-talet nyanseras Warburgs uppfattning satillvida att liroboksforfattarna
undviker att ”tala om kvinnohataren Strindberg och soker istillet forsta forfattarens
hallning mot bakgrund av den historiska forindringsprocessen” (Ullstrom 2002, s.
391).

32 Ullstrom (2002), s. 393. Ullstrom beskriver uppfattningen att Giffas uttrycker en
motvilja mot kvinnorérelsen som just en dldre syn pa verket.
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att Strindberg blandade fakta och fiktion men inte pa vilket satt eller
varfor. Trots avsnittets generdsa omfing ger framstillningen inte
desto mindre ett mer fragmenterat intryck dn Swenska timmars som
koncentrerar sig pa sambhallsdebattoren Strindberg eller Tidevarvs
som inriktar sig mot Strindbergs konstnarliga utveckling.

0.5.2 William Shakespeare

Metaforen i1 den forsta avdelningsrubriken ”Shakespeare — stindigt
levande” signalerar vad avsnittets inledande sidor kretsar kring:

Han limnade ett oférgangligt arv efter sig. Hans dramatik spelas
stindigt runt om i virlden, och han citeras i alla méjliga sammanhang
— manga ganger utan att talaren vet var citatet kommer ifran”.3>3

Precis som 1 avsnittet om Strindberg inleder liromedelsforfattarna
med en evaluerande r6st dar framgangsftaktorerna ett ofdrgdnglior
arv’, “hans dramatik spelas s#indigf” och citeras i alla mijliga
sammanhang’ trader fram som tydliga legitimeringar. Men vilka eviga
virden Shakespeares dramer pastis representera eller varfér de
alltjimt betraktas som aktuella redogors inte foér. Dessa fragor
limnas 6ver till ldsaren att fundera pa i en sprak- och skrivovning:
”Hur kommer det sig att Shakespeare fortfarande spelas pa scen och
filmas? Skriv en artikel dir du diskuterar varfér han ir odédlig”.>*
Mer detaljerad idr redogbrelsen om teaterns funktion och vilka
teaterbesOkarna var 1 ditidens London, samt hur dessa

torutsattningar lamnade avtryck i Shakespeares forfattarskap:

Hur gick da en teaterfOrestillning till pa Shakespeares tid?
Forestallningarna dgde rum 1 dagsljus, pa ndgot som mest liknade en
kringbyged gird med en utskjutande plattform som scen [...] Det
gillde att intressera publiken fran forsta stund — precis pa samma satt
som giller for vira dagars filmskapare och tv-producenter.
Shakespeare var mycket medveten om detta, och han 6ppnar ofta sina
pjaser med en dramatisk situation.?>>

Utdraget visar hur liromedelsforfattarnas rost pa olika sitt forsoker
gbra Shakespeare mer intressant och angeligen for lisaren, bland

353 Ibid., s. 98.
354 Svenska i tiden, s. 1006.
355 Ibid., s. 98.



annat genom att inleda med en fraga. Fragan som sprakhandling har
tagits upp tidigare och dess funktioner varierar beroende pa
sammanhang. Har initierar fragan ett nytt tema, teaterforestallningen
under Shakespeares tid. Fragan ger sken av att det dr lasarens egna
funderingar som slipps fram. Denna personliga t6st tyller en viss
pedagogisk funktion eftersom den bjuder in lisaren genom att krava
respons. Direfter framtrider en mer auktoritir rost som ger uttryck
tor vad som “gillde” under Shakespeares tid samt att Shakespeare
framstills som en forfattare som “var mycket medveten om detta”
utan att vi far reda pa hur liromedelsforfattarna kan veta det.

Liromedelstorfattarna intention tycks vara att avdramatisera
bilden av den svaritkomlige Shakespeare genom att peka pa hans
forméga att ge folket det folket ville ha. Aven i detta sammanhang
framhalls nutidskopplingen, namligen att logiken inom dagens
populir- och mediekultur ocksa styrde under Shakespeares tid.

Liromedelstorfattarna  fokuserar pa att ge Shakespeare en
spannande inramning genom att neutralisera den exklusiva bilden av
torfattaren och att knyta an till nutida medier. Ser wvi till
Shakespeares viarldsbild framstir den som 6desbunden och
otorsonlig. Hur en tragedi som Macbeth mébiligen kan forstas antyds
inte utan 1 stort sett hela tolkningsprocessen lamnas 6ver till lasaren
som bjuds pa en framstillning av en hinsynslés kung utan
uppenbara motiv for sina handlingar. Det kan jamforas med
utdraget 1 Svenska timmar dir en ansats gors till att begripligg6ra
kungens handlingar ur ett moraliskt perspektiv. Den bild av den
ododlige Shakespeare som huvudsakligen legitimeras 1 Svenska 7 tiden
ar den populire och folklige spinningsmakaren som inte rads det
spektakulara for att fanga publiken.

Det ar svarare att finna en tydlig Overgripande legitimering av
torfattarskapen 1 Svenska i tiden an 1 Tidevarv och Svenska timmar. Den
mest framtridande legitimeringen i analysen av Strindberg och
Shakespeare ar att de utgor viktiga representanter for den litterira
kanon och kulturarvet. Den personliga och evaluerande rosten
anvinds 1 hog grad for att bjuda in och Overtyga ldsaren om att dessa
forfattarskap dr viktiga for att de har skrivit mycket 1 olika genrer
och fortfarande har en stor publik virlden 6ver. Att liromedlet valt
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denna ingang medfor att nyanser 1 framstallningen av
torfattarskapen saknas.

6.6 BRUS

Den litteraturhistoriska delen 1 BRUS begrinsar sig till en grafisk
tidslinje dar forfattarna som antologin beror har skrivits in. En
handfull av dessa forfattare — Selma Lagerlof, Par Lagerkvist, August
Strindberg, Viktor Rydberg och Olof von Dahlin — beskrivs
kortfattat med tonvikten pd den sprikhistoriska kontexten. Jag
analyserar forst Lagerlof och direfter Strindberg.

0.6.1 Selma Lagerlof

Selma Lagerlof beskrivs av laromedelsforfattarna pa foljande satt:

Selma Lagerlof var den stora beritterskan under forsta halvan av
1900-talet. Hon skrev bocker som fangade ldsarna. An idag har hon
manga lasare och en del forfattare, bade i Sverige och utomlands,
lyfter hennes verk som en viktig inspirationskalla. Selma Lagerl6fs
berittande rymmer allt fran fantasi och verklighet till dramatik och
mystik. Hennes berattarstil har haft stor betydelse for utvecklingen av
den stora svenska prosan.3>

Utdraget kinnetecknas av en evaluerande liromedelsforfattarrost.
Fraser som ”den stora beratterskan”; ”bocker som fangade ldsarna”,

“manga ldsare” och stor betydelse” inriktar sig  pa
tramgangsfaktorer och ett nutidsperspektiv kan urskiljas 1 frasen
”An idag har hon manga lasare...”. Ett rostbyte forekommer dar

ordet indirekt ges till ”en del forfattare, bade i1 Sverige och
utomlands” vilka menar att Lagerlofs verk wvarit “en viktig
inspirationskalla”. Textsamspelen ger uttryck for ett konstnirligt
samband mellan Lagerlof och svenska samt utlindska forfattare och
fungerar i sammanhanget som ett stod at legitimeringen av Lagerlof
som “den stora beritterskan”. Man undrar emellertid vilka forfattare
som doljs 1 textsamspelen och hur de har inspirerats av Lagerl6f.
Liknande frigor kan aven stillas till den avslutande meningen 1
citatet. Hur har Lagerlofs berittarstil bidragit med férnyelse och vad

356 BRUS #02, s. 125.



menas egentligen med “utvecklingen av den stora svenska prosan’?
Den summariska framstallningen ger en fragmenterad bild av
Lagerlofs forfattarskap och hur detta limnat spar i andra
torfattarskap.

Primirtexterna ar ett langre textutdrag ur Kejsaren av Portugallien
och Gdsta Berlings saga. Utdraget ur Gdsta Berlings saga t6r hur
Marianne Sinclaire och Gé6sta Berling finner varandra medan den
andra delen beskriver nir brukspatron Melchior Sinclaire ser hur
dottern och Berling dansar polska och det efterfoljande straff han
tilldelar sin dotter f6r den skymf hon férorsakat familjen. Till dessa
utdrag finner jag i kapitlet “Kirlekens magiska rost”, som ar
rubriken till ett utdrag ur Carl-Johan Vallgrens Den vidunderliga
kdrlekens historia, blott en textuppgift som sammanfogas med
Lagerlofs text: ”Hur skildras kirleken? Kopplingar till idag?”.>’
Forutom Lagerlofs text riktas den Oppna fragestillningen till
ytterligare sju textutdrag, bland annat Hjalmar Soderbergs novell
”Kyssen” och dikten ”Eldklotter” av Tomas Transtromer. Lagerlofs
texter far dirmed inga 1 en sorts intertextuell gemenskap dar
karlekstemat lyfts fram som det enande kittet, men hur detta
samband tar sig uttryck och hur det kan f6rstas berors inte.

Det ir svart att identifiera normsamspel i liromedelsforfattarnas
rost 1 den kortfattade fragestillningen. Man kan ana en pedagogisk
rost 1 nutidskopplingen, men vagheten 1 frigan som helhet g6r
rosten svarbestimbar. De vida ramarna bidrar till att skdrpan
minskar. Avser nutidsperspektivet, det vill siga formuleringen
”Kopplingar till idag?”, hur kirleken skildras 1 dagens litteratur eller
om karleken 1 verkliga livet? I fragestillningen ndmns ez bestimd
karlek — kdrleken — men utdraget ur Lagerlofs text gestaltar olika
slags kirlekar: dels den romantiska mellan Marianne Sinclair och
Gosta Berling, dels kirleken mellan far och dotter Sinclair. Fragan
uppmirksammar inte dessa nyanser och intrycket blir att
fragestillningen mer 4ar inriktad mot att bjuda in ldsarens egna
erfarenheter an att undersoka Lagerlofs litterara varld.

Samma sak giller utdraget ur Kejsaren av Portugallien vilket skildrar
dels nar sexariga Klara-Gulla ska ta skolexamen, dels episoden nar

357 Tbid., s. 100.
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Klara-Gulla far en r6d klinning av skriddaren utan att hennes far
backstugesittaren Jan Skrolycka behover betala f6r den. Men inte
heller till denna text knyts nagra uppgifter. Daremot finns i kapitlet
”Kontakt” 1 BRUS #07, vilket domineras av ett utdrag ur Sandor
slash lda, en faktaruta till Kejsaren av Portugallien, Emile eller Om
uppfostran av Jean-Jacques Rousseau och Gustaf 111 till dnkedrottningen
Lovisa Ulrika av Gustaf III. Tre skilda genrer, tva fran 1700-talet
och en ifran tidigt 1900-tal, bakas samman och knyts till en
ungdomsroman fran 2000-talet utan att det framgar hur dessa texter
intertextuellt hér thop eller hur de ska analyseras.

BRUS organiserar i allt vasentligen sin litteraturférmedling kring
textuppgifter eftersom sekundirtexten dr ndrmast obefintlig. En
slutsats blir att daven om liromedelsforfattarna vill ge legitimitet at
bilden av Lagerl6f som den stora beritterskan som paverkat andra
forfattare 6ver tid formuleras inga uppgifter som later lisaren fa en
niarmare inblick och f6rdjupning i detta forfattarskap och Lagerl6fs
storhet som berittare.

0.6.2 August Strindberg

Aven Strindberg ges en kortfattad introduktion i kapitlet 1
backspegeln — sprak och litteratur fran nu till d4” i BRUS #02.
Under rubriken 7Viktor Rydberg och August Strindberg -—
Spraktrendsattare” redogors for hur Strindberg “férandrade
svenskan’:

August Strindberg var en av de fOrsta som rensade i
meningsbygenadsdjungeln. Han undvek bisatser och skrev enklare
meningar. De kunde visserligen vara langa, men de var dnda litta att
lisa och forsta. Dessutom varvade han lingre stycken med dialoger
dar han lit personerna uttrycka sig sa naturligt som mojligt. I de korta,
rappa replikerna nirmade Strindberg sig talspriket.358

Nyskapande ord som ”spriktrendsattare” och metaforer som
“rensade 1 meningsbyggnadsdjungeln” antyder en sorts lekfullhet
och kreativitet som paminner om reklamsprakets tillspetsade

358 Ibid., s. 132.



uttryck.”™ Vi kidnner igen denna rést frin BRUS paratexter som
kannetecknas av ett personligt tilltal som tydligt vill fanga ldsarens
uppmarksamhet. Emellertid ar liromedelstorfattarens rést som
helhet mindre evaluerande dn i beskrivningen av Lagerl6f som ”den
stora beritterskan”, daven om evaluerande inslag kan sparas i fraser
som “’enklare meningar” som var linga ”men de var dnda latta att
lisa och forsta”. Istallet ar rosten distanserad och redogérande, utan
modala markérer som forstarker eller forsvagar pastiendesatserna.

I utdraget jamfors Strindberg implicit med andra forfattare, som
skrev. mer komplexa meningar och inte Zrensade 1
meningsbygenadsdjungeln”, men vilka dessa forfattare var eller nar
de verkade framgar inte. Till skillnad fran introduktionen av Selma
Lagerlof rymmer detta utdrag inga textsamspel som stodjer
pastaendena, exempelvis undrar man vem som tyckte att Strindbergs
meningar var linga men “dnda latta att lisa och forsta”. Den
dominerande legitimeringen kan urskiljas redan 1 titeln: Strindberg
var en spraktrendsattare och dari ligger hans storhet. Den Strindberg
som framtrider i BRUS ir kreativ och beskrivs som en niarmast
lattlast forfattare. Att Strindberg utnyttjade talsprakets variationer
berérs men inga exempel ges pa hur Strindbergs sprikliga fornyelse
konkret tog sig uttryck. Dessa far lasaren sjilv, 1 en textuppgift, leta
efter 1 ett utdrag ur Rida rummet.

I antologin ges Strindberg 13,7 sidor med utdrag ur tre verk: E#
halvt ark papper, Inferno och Tjinstekvinnans son. Urvalet kan alltsa
beskrivas som typiskt for en skolantologi.® Textuppgifterna ir
utspridda under olika teman. Avsnittet ur Tyinstekvinnans son har
sammanforts med Anders Paulruds FE# dgonblicks wverk 1 en
textuppgift 1 kapitlet ”Grinslos kirlek — paradis eller helvete?”
(BRUS #07) som tematiskt behandlar barnuppfostran ur ett
historiskt perspektiv. Uppgiften lyder ”August Strindberg har skrivit
Tijanstekvinnans son som delvis dr sjalvbiografisk. Vilken roll har
fadern, modern och barnet?”. Vad som avses med ’roll” framgar

359 Se Binar Korpus, Reklamiska. Guldiggsannonser 1975-2007, Diss., Orebro: Orebro
universitet 2008.

360 Ullstrom (2002), s. 351. Ullstrom menar att dessa verk tidigt ingick i en
strindbergsk textkanon.
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inte hiar och inte heller varfor just denna infallsvinkel dr viktig 1
sammanhanget. Hur Strindbergs och Paulruds texter tematiskt
sammanfaller forutsatts lasaren sjalv urskilja, vilket 4n en gang visar
hur ldsarens tolkning skrivs fram som niarmast allenarddande. Det
biografiska perspektivet har konsekvent valts bort, men dven den
fundamentala stodstrukturen, som anger tid, rum, omstindigheter
och relevanta faktorer for att forfattarskapet ska bli greppbart.
Denna dekontextualisering skapar en mer instabil och fragmenterad
utgangspunkt for liasningen. Lasaren fir moéta och uppleva den
litterdra texten utan att sekundirtexten styr tolkningen i en specifik
riktning. Denna legitimering av litteraturstudiet ar typiskt f6r BRUS.
Men samma tolkningsfrihet blir naturligtvis ocksia begriansad av
lasarens litterara repertoar och formaga att sjalv skapa sammanhang,
vilket ur ett pedagogiskt perspektiv inte 4r oproblematiskt.”’

0.7 Texter med kdnsla/ Kanslan for ord

Figur 6.1 visar bade likheter och skillnader mellan antologin Texter
med kdnsla och de Ovriga antologierna. En likhet ar att Strindberg
och Lagerlof far mycket utrymme, vilket motiverar deras plats 1
analysen och mojliggér en jimforelse mellan hur flertalet av
liromedlen framstiller dessa tva centrala forfattarskap. Det framgar 1
0.1 att Texter med kdnsla ir enda antologin dir kvinnorna ir i
majoritet bland de forfattare som far storst plats. Varken Texter med
kansta,  Kénslan — for —ord eller BRUS innehaller sirskilda
kvinnoavdelningar som vi finner 1 Tidevarv, Svenska timmar och
Svenska i tiden, utan kvinnliga och manliga forfattare presenteras
tillsammans under olika teman.

0.7.1 Selma Lagerlof

Avsnittet om Selma Lagerlof 1 Texter med kdnsla omfattar 9 sidor.
Forsta stycket om Selma Lagerlofs forfattarskap 1 Texter med kdansla
lyder:

361 Litterdr repertoar dr Kathleen McCormicks (1994) begrepp och avser hir den
uppsittning analysverktyg som eleven behirskar.



Selma Lagerlof (1858-1940) ir, tillsammans med August Strindberg,
var frimsta svenska forfattare. Hon gjorde en fantastisk karridr och
belénades ocksa med bade stol i Svenska akademien (forsta kvinnan)
och Nobelpriset i litteratur (forsta kvinnan och forsta svensken). Och
det borjade pa topp med Sveriges foérmodligen mest succéartade
torfattardebut, Gdsta Berlings saga (1891). Den finns idag 6versatt till 50
olika sprak!362

Tonvikten laggs pa framgangsfaktorer som Lagerlofs unika karriar
med fraser som var framsta’, 7 fantastisk karriar”, ”forsta kvinnan
och forsta svensken”, ”boérjade pa topp”, succéartad torfattardebut”
samt “6versatt till 50 olika sprak!”. Liromedelsforfattarens
evaluerande rost tar stor plats, en tredjedel av sekundartexten, vilket
innebar att Lagerlofs kommersiella och kulturella framgangar ges
lika stort utrymme som talet om hennes forfattarkonst. Om

forfattarkonsten kan vi lasa:

Det underliggande budskapet 1 Lagerlofs berattarkonst ar att kirleken,
av den forlatande och osjilviska sorten, kan ridda dig hur langt du 4n
sjunkit. Den som offrar nagot for andras skull framstar 1 slutet som
den stora hjilten, oavsett om hon dr fanatiker, svagbegavad, psykiskt
sjuk, alkoholiserad, kriminell eller bara har fattat en ricka daliga beslut
— fram tills nu. Men vigen dit gar hos Lagerlof alltid 6ver manga
spannande hindelser, mirkliga sammantriffanden och ovintade
vindningar. Hon kan verkligen finga lisaren! 363

I stycket ger liromedelsforfattarna uttryck for olika roster. Forsta
meningen glider mellan en auktoritir rost som utan spraklig
gardering talar om “’det underliggande budskapet” i singularis, och
en mer personlig: kan ridda 4jg hur langt du an sjunkit”. Darefter
framtrider aterigen den auktoritira rosten som slir fast den enda
moijliga tolkningsramen av Lagerlofs berittarkonst som helhet, till
exempel genom interpersonella satsadverbial som ”alltid”. Den
auktoritira rosten agnar sig har at att klargéra “budskapet” istillet
for att mer nyanserat resonera kring mojliga infallsvinklar. Lagerlofs
skrivkonst kan givetvis betraktas ur flera perspektiv, men poiangen
med Texter med kanslas inramning av Lagerlof dr sannolikt att den

362 BRUS #02, 5. 125.
363 Thid.
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framstar som lattfattlig och sympatisk, 1 och med devisen om att den
som offrar nagot fOr andras skull ar berittelsens hjalte.

I den nist sista meningen 1 utdraget vixlar rosten till en
evaluerande och framhaller “spannande handelsetr”, 7 midrkliga
sammantraffanden” och “ovdntade vindningar”. 1 utdraget som
helhet sammanfliatas en auktoritir, en personlig och en evaluerande
liromedelsforfattarrost med vilka tolkningsramarna tydliggors.

Williams konstaterar att de kvinnliga fOrfattarskapen 1
litteraturhistorier knyts till kinslor medan minnen “har det politiska
tolkningsforetridet och blir innovatérer och idébirare”.”** T stycket
tydliggors inte hur Lagerlof kan sammanféras med nittiotalisternas
doktrin, eller for den delen hur Lagerlofs prosa vidareutvecklats
over tid. Istallet avslutas stycket med ett utrop, "Hon kan verkligen
tanga lasaren!”, vilket 1 kontexten blir en uppmaning till lisaren att ta
del av Lagerlofs prosa. I denna uppmaning sammanfattas ocksa
legitimeringen: Lagerlof forenar olika kanslor och 1 hennes
berittarkonst ryms en bestimd sensmoral.

Analysen visar att fraimst tva roster samspelar: den evaluerande
och den auktoritira. Inga textsamspel kunde urskiljas. Studiet av
Lagerlof legitimeras 1 synnerhet genom att hennes formaga att skriva
berittelser som sammanfor olika slags kinslor 1 ett enhetligt

“budskap”.

0.7.2 August Strindberg

August Strindberg ges storst utrymme med 16 sidor 1 Texter med
kdnsla och Kanslan for ord. Bada har valt att diskutera Friken Julie,
vilket betyder att nastan 12 sidor kretsar kring detta drama och de
ovriga sidorna behandlar Inferno. Avgrinsningen mojligedér en mer
djuplodande diskussion om de valda verken, men den betyder ocksa
att Strindbergs 6vriga produktion inte nimns.

Forst ges en oversiktlig introduktion till Strindbergs forfattarskap,
vilken utmarks av forfattarens framgangar:

Enligt manga dr han den storste av vara svenska forfattare, och hans
produktion inom savil lyrik som epik och dramatik dr enorm och

364 Williams (1997), s. 180.



lasvird. Ett av manga intressanta drag hos August Strindberg var hans
mangsidighet.36>

I forsta meningen far anonyma roster indirekt komma till tals:
”Enligt mdnga ir han var storste forfattare”. Med detta anonyma
textsamspel kan Strindberg framstillas som den storste utan att
liromedelsforfattarnas egen uppfattning i detta hinseende framgar.
Emellertid ar svaret pa fraigan om hur liromedelsforfattarna varderar
Strindberg inte uppenbart. I formuleringen “hans produktion inom
savil lyrik som epik och dramatik dr enorm och /isvard” leder
ordvalet 7lasvard” inte tankarna till ett litterdrt snille utan
Strindbergs  storhet 4r den “enorma” produktionen och
“mangsidigheten”.  Jamfort med  stycket om  Lagerlof  ar
liromedelsforfattarnas rost om Strindberg mer svardefinierbar
precis som forhallningssittet till Strindberg forefaller mer svartytt,
inte minst 1 kvinnofragan.

Liromedelsforfattarna utmarker sig genom att vilja ge andra
infallsvinklar 4n den entydigt misogyna. Av betydelse ar hur dessa
infallsvinklar tar sig uttryck genom liromedelsforfattarnas rost. Jag
borjar med en central passus i Texter med kdinsla:

Redan i sin tid fick han etiketten kvinnohatare men det dr nog mer
rattvist att se honom som en engagerad debattor, i konsfragor saval
som i minga andra. En stor del av sin verksamhet dgnade han it att
kritisera ordttvisor 1 samhallet. Arbetarrorelsen sig honom som sin
hjalte. 360

I utdraget finns tva exempel pa textsamspel. I férsta meningen
nimner liromedelsforfattarna att Strindberg “fick etiketten
kvinnohatare”, men pa vilka grunder eller vem eller vilka som gav
torfattaren denna etikett avslojas inte utan killan anonymiseras.
Laromedelsforfattarna menar att kritiken bor uppfattas som orittvis
“nog mer rittvist” for att darefter introducera den rittvisa bilden av
Strindberg: samhallsdebattéren. Bilden av sambhallsdebattéren
»

legitimeras genom hinvisningen till ”Arbetarrorelsen” som “sig
honom som sin hjilte”: arbetarrorelsen hade ett starkt symbolvarde:

365 Tescter med kdnsla, s. 240.
366 Thid.
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och representerade datidens krav pd rattvisare villkor fOr arbetarna.
Liromedelstorfattarnas grundhallning tycks vara att Strindbergs
skarpa sambhallskritik och hyllningar fran arbetarrorelsen ar
oforenliga med den misogyna bilden. Dartér maste uppfattningen
om kvinnohataren Strindberg vara missvisande och darmed blir den
antydda kritiska infallsvinkeln desavouerad.

I Kénslan for ord diskuteras torordet till Friken Julie som kretsar
kring hur kvinnan 4r underordnad mannen enligt Strindberg. Syftet
med valet av Friken Julie som primartext ar att belysa Strindbergs
naturalistiska period och Darwins paverkan, men kvinnofrigan tas
upp 1 borjan av sekundirtexten.

Bli inte skrimd av Strindbergs mansgrisiga fanerier om halvkvinnor
och annat. Han var en stor forfattare och han har lamnat en otrolig
litterdr skatt efter sig och dirfér kan man foérlita honom fér en del
tokerier. Med sitt manschauvinistiska resonemang i foretalet vill han
pa ett pseudovetenskapligt sitt visa att det dr onaturligt f6r kvinnor att
inte bete sig som enligt de gillande konsrollerna och enligt Darwin gar
det illa f6r individer som inte badr sig at pa det sitt de dr limpade att
gbra. 307

Jamftort med Texter med kdnsla dr tosten 1 Kdnslan for ord mer
auktoritir och ger ldsaren en tydlig tolkningsram f6r hur Strindberg
ska forstds. Laromedelsforfattarna vinder sig forst till ldsaren,
initierar en dialog och tar pa sig rollen som radgivare: ”Bli inte
skrimd”. Denna inledning rymmer en viss vardaglig jargong
“mansgrisiga fanerier” som kan forknippas med en personlig rost
och en ambition att vara mindre formell med ldsaren.
Liromedelstorfattaren g6r klart att det Strindberg skriver om
kvinnan som underldgsen mannen ar just ’fanerier’” som inte ska tas
pa allvar. Det framgar tydligt hur lasaren ska forhalla sig till
Strindberg ("darfér kan man forlita honom f6r en del tokerier”) och
varfor Strindbergs kan forlatas dr otvetydigt ("Han var en stor
forfattare och han har lamnat en otrolig litterdr skatt efter sig”) och
detta budskap utgoér den starka legitimeringen av Strindbergs
forfattarskap. Aven hir kan man skénja en kritisk rst som aldrig far
riktigt faste eftersom den inte underbyggs utan limnas darhan.

367 Kdinstan for ord, s. 339.



Darwins indirekt anférda rost som menar att det gar “illa for
individer som inte bar sig at pa det satt de ar lampade att gora” ar
orsaken till varfor Strindberg uttryckte sig nedlatande om kvinnan.
Strindberg paverkades av Darwin och Friken Julie presenteras lingre
fram som “klart darwinistiskt”.

Analysen tydligg6r hur den auktoritira rosten, som 1 regel
kombineras med en personlig alternativt en evaluerande rost, praglar
hur forfattarskapen legitimeras. Detta dr ocksd ett utmarkande drag 1
forhallande till de Gvriga liromedlen. Laromedelsforfattarna slar
nirmast fast hur forfattarskapen ska tolkas for ldsaren med en
budskapsinriktad diskurs dir de innehallsliga legitimeringarna ror
saval forfattarens framgiang — kommersiellt och kulturellt kapital —
som att det 4r stora berittare.

6.8 Sammanfattande diskussion

I detta kapitel var syftet att analysera likheter och skillnader 1 hur
torfattarskapen legitimeras genom att undersoka text- och
normsamspel i liromedlen. Vad betraffar normsamspel urskiljer jag
framfor allt foljande fem roster som kan sammanforas med olika
legitimeringar:

e En dramatiserande rost som anvinder drag fran
fiktionen for att underhilla lisaren och som ofta
uttrycker legitimeringar som betonar upplevelsen av
torfattarskapet.

e En evaluerande rost som  varderar/utvarderar
torfattarskapet och som realiserar legitimeringar dar
framgangsfaktorer 4r 1 centrum och/eller negativt
respektive  positivt formulerade legitimeringar av
torfattarskapet.

e En specialiserad rost som anvander facksprik och
begrepp och som uttrycker en analytisk legitimering av
torfattarskapet.
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e En personlig rost, som ofta markeras med ett direkt
tilltal till ldsaren och som wvill initiera en informell
relation med lasaren och uttrycker legitimeringar dar
lasarens perspektiv stills 1 centrum.

e LEn auktoritir rOst som utan gardering, eller andra slags
nyanseringar, ger uttryck for legitimeringar som
understryker en specifik tolkningsram av forfattarskapet.

Dessa kombinationer av rost och legitimering 4r vanligt
forekommande men som analysen visat finns andra maojliga samspel,
bland annat kan flera réster ge uttryck for samma legitimering, till
exempel kan en personlig, dramatiserande och evaluerande rost
anvindas vixelvis fOr att accentuera upplevelsen av forfattarskapet.

Varje r6st realiserar ett forhallningssatt till bade ldsaren och till
det den talar om, det vill siga forfattarskapen. Tonvikten varierar
dock: den personliga résten anvands i hogre grad for att manifestera
relationen till lidsaren 4n forfattarskapet medan den evaluerande
rosten snarare hor ithop med forfattarskapet som virderas eller
utvirderas.

Vidare indikerar analysen att framgangsfaktorer, som knyts till
den evaluerande résten, nidrmast har en sjalvskriven plats 1 flertalet
av liromedlen. Den fyller en legitimerande funktion genom att
informera om foOrfattarnas kommersiella framgangar, popularitet
nationellt och internationellt samt om forfattarnas verk eventuellt
blivit filmatiserade. Varfor dessa aspekter av litteraturens varden ges
stort utrymme kan hinga thop med att de 4r handfasta och positivt
laddade  legitimeringar  till  varfér  fOrfattarskapen — wvalts
overhuvudtaget for ldsare som inte nodvindigtvis vet vilka
forfattarna dr. Framgangsfaktorer ger sannolikt forfattarskapet en
intresseviackande inramning, och viljan att skapa ett intresse kring
forfattarskapen ar tydligt markbar hos samtliga laromedel.

Analysen visar pa viktiga skillnader mellan liromedlen vilka har
att gora med om liromedlet ir tematiskt eller kronologiskt
disponerat — men inte helt och hallet. Svenska i tiden ar kronologiskt
disponerat men paminner delvis mer om de tematiskt disponerade. I



de tematiskt disponerade BRUS och Kanslian for ord anvinds
textsamspel som stod for legitimeringarna, med kallorna ar 1 regel
anonyma och diskuteras inte. Samma sak giller {61 Svenska i tiden.
Vanligaste typen av textsamspel dar de anonyma. De kronologiskt
disponerade Texter/ Tidevarv och Svenska timmar hinvisar 1 stOrst
utstrackning till forskare eller andra experter, dock anonymt och
vanligtvis genom indirekt anféring. Forskarens, kritikerns eller
torfattarens egna ord markeras 1 regel som de viktigast 1 dessa
liromedel och blir vigledande for vilken legitimering som 4r mest
betydelsefull. Textsamspelen fyller siledes en viktig funktion f6r hur
torfattarskapen framstills och legitimeras i frimst de kronologiskt
disponerade liromedlen, men textsamspelen anvinds inte for att
belysa flera infallsvinklar pa forfattarskapet. Snarare ger de uttryck
t6r monofoni, det vill sidga olika réster anvinds for att understodja
liromedelstorfattarnas bild av forfattarskapet.

Den innehillsliga legitimering som pa ett mer 6vergripande plan
knyter samman de kronologiskt disponerade liromedlen tar fasta pa
torfattarskapen som ett viktigt kulturarv och att de representerar
centrala litterdra virden som fortfarande ar betydelsefulla f6r dagens
elever. I anknytning till denna innehallsliga legitimering
karaktiriseras framstillningen 1 framst Tidevary, men ocksa Swvenska
timmar, av att forfattarskapen ges en analytisk legitimering — speciellt
i laromedlens fo6rdjupningsspar. Denna legitimering realiseras av en
specialiserad rost som dr inriktad mot analys och jamforelser samt
begrepp och synteser.

Pa ett overgripande plan visar analysen att framgangsfaktorer, det
vill sdga att forfattaren framstar som intressant och betydelsefull f6r
lisaren, utgér den starka gemensamma beroringspunkten 1 de
tematiskt disponerade liromedlen. 1 Kdusian for ord slas fast att
lisaren ‘kan ha 6verseende med Strindbergs kvinnosyn eftersom
skalden var en stor forfattare och produktiv. Den evaluerande,
personliga och auktoritira rosten anvands vixelvis 1 Kanslan for ord 1
syfte att ge lisaren tydliga tolkningsramar. Aven BRUS koncentrerar
sig pa att forfattarskapet upplevs som angeliget och begripligt for
eleven. I BRUS redogors endast for ett fatal forfattarskap och
sldende ar hur lairomedelstorfattarrosterna har skiljer sig fran dem 1
paratexterna: ldsaren moter distanserade och redogorande roster
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som talar om forfattarskapen utan nagot pafallande engagemang.
Den hoga graden av interaktion i paratexterna har férsvunnit, vilket
kan tolkas som att just forfattarskapen har en underordnad betydelse
1 BRUS. Inte desto mindre pekar laromedelsforfattarna ut sadant
hos Strindberg som sannolikt kan vara av intresse for lasaren, till
exempel den sprakliga littillganglicheten och Strindberg som
trendsittare. Redogorelsen av Lagerlofs forfattarskap kannetecknas
in mer av legitimeringen om forfattarens framging, bade nationellt
och internationellt, i bida liromedlen.

Skillnaderna mellan hur Lagerl6f och Strindberg framstalls ger en
god bild av skillnaderna mellan hur de kvinnliga foérfattarskapen
legitimeras 1 férhallande till mannen. Endast undantagsvis diskuteras
konstnarlig originalitet 1 kvinnliga forfattarskap eller kvinnliga
forfattare som centralfigurer inom litterdara ismer. Det vore felaktigt
att pasta att de kvinnliga forfattarskapens utveckling over tid inte tas
upp. Men 1 forhallande till mannen ar denna aspekt genomgaende
nedtonad 1 liromedlen, medan den empatiska och emotiva f6rmagan
stalls 1 férgrunden. Vad analysen ocksa visar ar att ett i laromedlen
av hivd omstritt forfattarskap som Strindbergs framstar som mindre
omstritt 1 dagens liromedel. De fa kritiska synpunkterna pa
Strindberg som antyds 1 nagra av liromedlen Gverskuggas 1 allt
visentligen av ordval som “giganten” och ’den storste”.

En slutsats av analysen ar att de relativt abstrakta legitimeringarna
av litteraturstudiet i paratexterna successivt konkretiseras och fram
trader en bild av vad de fir f6r konsekvenser i liromedlet som
helhet. Ett exempel ar Svenska timmars legitimering av litteratur som
njutning och kinsloupplevelse i paratexterna. Liknande legitimering
ger BRUS uttryck for, men vi kan nu se att dessa tar sig skilda
uttryck. 1 Swvenska timmar torknippas njutning med att tolka och
uppleva texten pa liknande sitt som liromedelsforfattaren.
Tolkningsramarna samt hur liasaren bor uppleva verket framgar
bestaimt. Genom att vixla mellan ett stort register av roster verkar
det som om liromedelsforfattarens intention ar att formedla kianslan
av verket, och 1 fraga om normsamspel utmarker sig Svenska timmar
jamfort med de ovriga. Den litterdra upplevelsen 1 BRUS ar istillet
kopplad till lasarens samspel med texten och bygger pa idén om
lasarens tolkningsfrihet. Denna tankefigur markeras med ett slags



dekontexualisering av savil forfattaren som den litterdra texten,
vilket betyder en generell avsaknad av stodstrukturer som kan
beledsaga lasaren i tolkningsarbetet eller stodja en kontextualisering
av litteraturen.
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7 Litteratururval och tal om genre

Litteratururvalet utgor tillsammans med forfattarurvalet de centrala
komponenterna i liromedel 1 litteratur. Vilka genrer liromedlen
belyser ar foljaktligen av vikt mot bakgrund av avhandlingens syfte
att analysera hur litteraturstudiet legitimeras. Analysen fokuserar
fraimst pa genrer som klassificeras alternativt forknippas med poesi,
populatlitteratur och sakprosa. Detta val ska forstas mot bakgrund
av hur litteratururvalet 1 liromedel forindrats diakront.

Forandringen kan enkelt uttryckt beskrivas som ett skifte fran
nationalromantisk lyrik och bildningskultur med forfattaren 1
centrum fér studiet till legitimeringar som betonar elevernas
erfarenheter och sociala verklighet frin 1960-talet och framat.”*
Svenskamnets ambition, t6r att anvinda Per-Olof Svedners begrepp,
blir 1 storre utstrackning an modersmalsimnet att skapa en positiv
attityd till och ett intresse for litteraturlisning.” Litteraturvalet
speglar ocksd denna vardeforskjutning. Som jag visar framover 6kar
torekomsten av ungdomslitteratur, sakprosa och populirlitteratur
patagliot fran 1960-talet och framit, medan modernistisk
experimentell poesi och nationalromantisk lyrik far begrinsat
utrymme. Med Lars-Goran Malmgrens dmneskonceptioner har
modersmalsimnet/svenskamnet forandrats fran att ha varit ett
litteraturhistoriskt bildningsamme dir poesin intog en sirstallning till att
bli ett erfarenbetspedagogiskt amne som inlemmade popularlitterira
texter och sakprosa.”” 1 ljuset av detta torde férekomsten och
legitimeringen av poesi, populirlitteratur och sakprosa utgéra en god
indikator pa vilka amneskonceptioner liromedlen skriver in sig i.

I foreliggande kapitel undersoks likheter och skillnader mellan
liromedlens legitimering av poesi, populirlitteratur och sakprosa.
Nistkommande avsnitt, 7.1, tar upp utgangspunkterna for analysen
dar definitioner av och férhallningssitt till genrebegreppet diskuteras

368 Se Martinsson (1989), Brink (1992) och Englund (1997).
369 Per-Olof Svedner, Svenskdmmnet & svenskundervisningen. Ndrbilder och helhetsperspektiv,
Uppsala: Kunskapsforetaget 1999, s. 16f.

370 Lars-Goran Malmgren, Svenskundervisning i grundskolan, Lund: Studentlitteratur
1997.



och problematiseras. Darefter foljer analysdelen som inleds med
poest 1 7.2, foljt av populirlitteratur 1 7.3 och slutligen sakprosa 1 7.4.
Varje analysavsnitt inleds med en genomging av tidigare
forskningsresultat som darefter fungerar som en jamforelsepunkt for
analysen.

7.1 Bakgrund och utgangspunkter f6r analysen

Nedan diskuteras olika synsitt pa genre. Direfter redogor jag for
analysens teoretiska utgangspunkter och diskuterar tidigare
forskning. Avslutningsvis presenteras kapitlets fragestillningar.

7.1.1 Om genrebegreppet

I den senaste kursplanen GY77 lyfts genre fram 1 svenskdmnet:

Undervisningen i dmnet svenska ska ge eleverna fOrutsittningar att
utveckla foljande:

Kunskaper om genrer samt berittartekniska och stilistiska drag, dels i
skonlitteratur fran olika tider, dels i film och andra medier.37!

I den forra liroplanen for de frivilliga skolformerna, Ipf 94, ingick
kunskaper om genre inte i kirnimnena Svenska A och B utan endast
i malbeskrivningen for de tvd fordjupningskurserna “Litterir
gestaltning” och ”Litteratur och litteraturvetenskap”.”” I GY77 star
det uttryckligen att eleverna ska ges forutsittningar att utveckla
kunskaper om genre 1 skonlitteratur £6r att kunna anvinda dessa i en
litterar analys:

371 Skolverket, Amnesplaner fir cmnet svenska enligt GY11,

http:/ /www.skolverket.se/laroplaner-amnen-och
kurser/gymnasieutbildning/gymnasieskola/svertos=gy&subjectCode=SVE&lang=
(Himtad 2015-07-20).

372 Skolverket, Amnesplaner fir dmnet svenska fire 2011,

http:/ /www.skolverket.se/laroplaner-amnen-och-
kurser/gymnasieutbildning/gymnasieskola/kursplanet-fore-
2011/subjectKursinfo.htm?subjectCode=SV&lang=sv

(Hamtad 2013-06-11).
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Tanken dr att eleverna ska gora en textnira, litterdr analys av en eller
nagra fa texter enligt nagon analysmodell. Den litterira analysen gors
med utgangspunkt i ett visst tema, i ndgot genretypiskt drag [...].373

Vilka slags genrekunskaper eleverna ska utveckla eller varfor framgar
inte, men svenskimnet ska behandla litterira genrer pa ett sidant
satt att eleverna kan anvinda det 1 en textanalys. Fragan jag stiller 1
analysen ar darfor vilka genrekunskaper liromedlen tar fasta pa och 1
vilken utstrickning begreppet problematiseras.

I kapitlet undersoks tva 6vergripande perspektiv pa genre. Det
torsta ar ett kvantitativt och klassificerande perspektiv med vilket
likheter och skillnader kartldges 1 urval av primirtexter synkront och
diakront. Avsnittet diskuterar inledningsvis de genrer som utgor
grunden  for  klassificering av  primirtexter och  olika
avgransningsproblem.

Det andra ar ett kvalitativt perspektiv som dels kartligger hur
begreppet genre definieras och legitimeras, dels analyserar
liromedlens legitimeringar av poesi, populirlitteratur och sakprosa.
Jag utgar fran samma modifierade fragebatteri som 1 féregiende
kapitel och fokuserar pa foljande legitimeringar: explicita/implicita,
starka/svaga, positivt/negativt formulerade och innehillsliga.

En friaga av ontologisk karaktir dr vad som konstituerar en genre.
En uppfattning, som har rotterna 1 Platons och Aristoteles poetik, ar
att genre 4ar ndgot essentiellt och ahistoriskt, vilket uttrycks 1
grundgenrerna epik, hrik och dramatik. Detta sitt att klassificera
texter tillimpas fortfarande, men under 1900-talet har denna
essentialistiska genresyn kommit att ifragasattas och istallet framhavs
genre som en kulturell, granséverskridande process, ett socialt
fenomen och ibland som helt och hallet kontextuellt bestimd.””

373 Skolverket, Kommentar till kursplanerna i svenska 1, 2 och 3,

http:/ /www.skolverket.se/laroplaner-amnen-och-
kurser/gymnasieutbildning/gymnasieskola/sve?tos=gy&subjectCode=sve.
(Himtad 2015-07-20).

374 Se Beata Agrell & Ingela Nilsson (red.), Genre och genreproblem. Teoretiska och
historiska perspektiv, Goteborg: Daidalos 2003; se Jeremy Strong, Garin Dowd &
Lesley Stevenson (red.), Genre Matters: Essays in Theory and Criticism, Bristol: Intellect
2000.



En nyckelfraga galler relationen mellan det bestiende och det
forinderliga.”” A ena sidan kan man inte bortse ifrin att det finns
genrekonventioner och gemensamma drag for skrivna texter.
Genrebeteckningarna bidrar silunda till att vi kan kommunicera och
orientera oss battre i verkligheten. A andra sidan befinner sig texter
och litteratur alltid 1 rorelse, vilket betyder att genrer i mer eller
mindre utstrackning rymmer drag av forindring. Med andra ord
handlar genrebestimning om att identifiera genrekonventioner men
ocksd om att studera hur dessa overskrids. Min fraga ar om och pa
vilket sitt liromedlen tar upp dessa aspekter pa genre.

Den kvantitativa analysen framover blir utgangspunkten for de
kvalitativa resonemangen. Eftersom den kvantitativa analysen ar
komparativ och diakron dr det nodvandigt att analysmodellen
overensstimmer med tidigare forskares. Den kvantitativa analysen
innehaller dartor prosa, sakprosa, poesi och drama, vilka aterfinns 1 bade
Englunds och Danielssons undersokningar. Min kategorisering ar
dock nagot grovre vilket dr avsiktligt eftersom jag med en sadan vill
Oppna upp for diskussion kring grinsfall, till exempel texter dir
fiktion och fakta sammanvivs for olika syften, eller andra fall dar
genrekonventioner ar féremal f6r pafallande f6randring.

Den grova indelningen medfor att /Ztterar sakprosa faller bort av
anledningen att kategorin bidrar till ytterligare avgrinsningsproblem:
sjalvbiografiska texter som August Strindbergs Tjanstekvinnans son
eller reseskildringar som Harry Martinsons Kap Farval kan betraktas
som bade litterir sakprosa och prosa. Mer exakt kommer
sjalvbiografier, historiska romaner, reseskildringar eller essder i
romanform att bendmnas prosa. Texter som artiklar, reportage eller
essder publicerade i veckomagasin eller facktidningar analyseras som
sakprosa. Har tas aven hinsyn till form- och innehallsaspekter.

7.1.2 Danielssons respektive Englunds modell

Annica Danielsson utgar i sin inventering av primartexter fran poesi,
prosa och drama, litterir sakprosa och facksakprosa 1 antologier fran

375 Se Alastair Fowler, Kinds of literature. An Introduction to the Theory of Genres and Modes,
Oxford: Clarendon Publishing 1982.
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1945-1975 i den svenska gymnasieskolan. Kategorierna indikerar att
Danielsson ocksa studerar facksakprosa och litterdr sakprosa. Syftet
ar inte att undersoka relationen mellan litterdra och icke-litterira
texter och/eller varfér en sirskild genre ges mer eller mindre stor
plats vid en historisk tidpunkt. Danielsson studerar tematiska
variationer och genrefoérdelningen ar fraimst en beskrivning av
antologiernas urval. Emellertid tar Danielsson inte upp de principer
som ligger till grund for genreavgrinsningen.

Boel Englund anvander en mer detaljerad analysmodell som hir
kommer att diskuteras mer noggrant, eftersom den rér genre som
kulturell och social konstruktion. For att forsta Englunds
textklassificering ar det nodvindigt att forst redogora for dess
teoretiska fundament.””® Englund resonerar kring hur framvixten av
ett bildningsbegrepp och en estetik under 1700- och 1800-talet har
legat till grund f6r indelningen av litteratur 1 vardekategorierna hogt-
lagt samt fakta-fiktion. Dessa distinktioner ingar i det perceptions-
och viarderingsschema, se figur 7.1, som Englund sedan tillimpar 1
analysen av texterna for litteraturundervisning.

Med konstnirligt virde

?

Essi,sjdlvbiograf] Skonlitteratur
reseskildring

Fakta Facklitteratur ’Lagstatus- Fiktion

litteratur”

Utan konstnarligt virde

Figur 7.1. Boel Englunds perceptions- och virderingsschema.3”’

376 Hir finns en koppling till Pierre Bourdieus kulturanalys. Englund skriver att
”analysen av litteraturbegreppet som ett omrade bestaende av delfalt skulle
naturligtvis, 1 en bourdieusk tradition, kunna knytas till en analys av objektiva sociala
strukturer som de framtrider i termer av dominerande och dominerade positioner 1
talt f6r symbolisk produktion, dir vissa institutioner, organisationer och personer
bir upp skilda falt” (1997, s. 19).

377 Ibid., s.18.



Schemat bestir av en horisontell axel med benimningarna “fakta”
och ”fiktion” samt en vertikal axel med delomriadena “med
konstnirligt virde” och ”utan konstnarligt virde”. Med dessa axlar
vill Englund ringa in de distinktioner som bildar e# wvidgat
litteraturbegrepp, det vill siga “det falt av tryckta och spridda
produkter som termen litteratur refererar till”.”"

Delomradet ”Fiktion med konstnirligt virde” ror litteratur som
tillskrivs ett hogt konstnarligt och estetiskt virde av representanter
for det kulturella faltet, sdsom kritiker, litteraturforskare och
utbildningsinstitutioner. Har finns foéretradesvis den kanoniserade
skonlitteraturen som innefattar de tre traditionella litterdra genrerna
lyrik, dramatik och prosa. Englund menar att anspriaken pa att dterge
den empiriska verkligheten 1 detta delomrade ar laga eller obefintliga,
vilket ocksa galler f6r “Fiktion utan konstnirligt virde”.
Distinktionen syftar pa litteratur som tillerkants ett lagt konstnarligt
virde av representanter fOr det litterdra filtet, sisom kritiker och
forskare. Genrer som av tradition tillskrivits lag status ar forutom
kiosk- och triviallitteratur exempelvis barn- och ungdomslitteratur.>”
Englund menar att dessa kommersiellt framgangsrika genrer
visserligen har fitt 6kad status de senaste decennierna, men att
flertalet fortfarande behandlas som atskilda fran den konstnarligt
virdefulla litteraturen.”

Kategorin “Fakta utan konstnarligt virde” representeras av
tidningstexter, populdrvetenskapliga texter och renodlat informativa
texter. Den sista kategorin, “Fakta med konstnirligt virde”
innehaller ett fragetecken som, enligt Englund, indikerar svarigheten
att finna en generisk term. Englund, liksom Danielsson, valjer att
anvinda beteckningen “Litterdr sakprosa” om denna kategori som
uppvisar en stor variation: brev, valtalighet, levernesbeskrivningar
(sjilvbiografier), satir och aforismer.”

Englunds genreundersokning ar den enda svenska studien som
utifran ett liromedelsperspektiv uppmirksammar den komplicerade

378 Ihid.

379 Englund (1997), s. 18.
380 Thid.

381 Thid, 5.84f
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relationen mellan  kulturellt hoégt och lidgt som  praglat
genreindelningen och genresynen i synnerhet sedan modernismens
intag och dr dirtor en angeligen studie. Emellertid menar jag att
Englunds teoretiska diskussion ger utrymme for en rad kritiska
kommentarer.

7.1.3 Litterart hogt och lagt: en kritisk diskussion

Englunds undersokning av litterart hogt och lagt bor dock
kommenteras. Till viss del knyter Englund an till Robert Escarpit
teori om litteraturens tva fristiende Awlturella kretslopp: dels ett
kretslopp bestiende av den bildade litteraturen som till exempel
litteraturkritiker pa kultursidor lyfte fram och skolor samt universitet
tormedlade, dels den  populirkulturella som inte fordrade en
kvalificerad lasning, eftersom innehallet uppfattades som estetiskt
standardiserat  och  darfér mindre  viasentligt ur  ett
bildningsperspektiv.’” En punkt Englund tar upp 4r hur graden av
fiktionalitet korresponderar med estetiskt virde.”®

Analysen anger att omradet [litterdr sakprosa, min anm.] avser texter
med (ansprak pa) konstnirligt virde — men fragan dr om de verkligen
uppfattas ha eller gora ansprak pa konstnarligt virde i samma grad
som de som dessutom kinnetecknas av fiktionalitet. De faller utanfor
Litteraturen, och bade det konstnirliga och det sociala vardet och
arten av relation till verkligheten framstar som relativt obestimda.384

Hir antyds att den kulturellt hoga litteraturen kinnetecknas av
renodlad fiktion. I enlighet med detta resonemang skulle
sjalvbiografiska verk som Strindbergs Tjdnstekvinnan son eller
Lagerlots Marbacka betfinna sig “utanfor litteraturen”; liksom
Montaignes essder eller Harry Martinssons reseskildringar, vilket ar
ett resonemang som maste betraktas med skepsis. Problemet ér att
Englund inte beror det faktum att de hoglitterara forfattarna i stor
utstrackning skriver 1 olika genrer och lanar drag frian
popularlitteraturen och olika subkulturer i sina verk. Magnus

382 Robert Escarpit, Litteratursociologi, 2. uppl., 6vers. Nils Peter Tollnert, Stockholm:
Wabhlstrom & Widstrand 1970.
383 Englund kallar dessa distinktioner litteratur med konstnirligt virde respektive

litteratur utan konstnirligt virde.
384 Ibid., s. 19.



Persson visar 1 sin avhandling hur det i Kerstin Ekmans och Peter
Hoegs forfattarskap ryms avtryck fran popularlitteriara genrer, vilket
kanske framfor allt tar sig uttryck 1 att olika konventioner fran
deckargenren tas i bruk, till exempel narratologiska drag.’” Men
genreoverskridanden och trafiken mellan de tva vardepolerna som
utmirker postmoderniteten diskuteras inte.

En ytterligare faktor som endast tas upp flyktigt av Englund ar
tidstaktorn. Tidsfaktorn spelar givetvis en avgorande roll for
torfattarens, men 4aven genrens, symboliska virde som kan
devalveras eller stirkas over tid. Richard Gray menar att kriminal-
och science fiction-romanen har utvecklat ett starkt och personligt
tormsprak 6ver tid som férenar hogt och lagt, vilket successivt gett
utdelning i form av okat symboliskt kapital.” Hans Robert JauR3
hivdar att

[a] literary work’s aesthetic value and degree of historical influence
depends on its distance from the ‘horizon of expectations’ of its age.
In general, the greater the distance, the greater the work’s influence
and value.3¥

For JauB3 dr genre ett socialt och dynamiskt fenomen och han
argumenterar for att litterira former och genrer varken ar
“subjektiva  skapelser av  diktaren eller blott retroaktiva
klassifikationsbegrepp, utan primart sociala foreteelser”, det vill siga
de ir utformade for att fylla olika sociala funktioner.”® JauB
historiska genresyn uppmarksammar inte bara skonlitteraturen utan
dven sa kallade icke-kanoniserade genrer och texter, sisom
sakprosatexter, och hur dessa har tolkats éver tid.” Genreanalys
handlar, enligt JauB3, om att undersbka den kommunikativa
situationen en text ar inbaddad 1 vid en given historisk tidpunkt. Mer
precist studeras det historiska zormmusystemr som strukturerar relationen

385 Magnus Persson, Kampen om higt och lagt. Studier i den sena nittonhundratalsromanens
forbdllande till masskulturen och modernismen, Diss., Lunds universitet,
Stockholm/Stehag: Brutus Ostlings Bokforlag Symposion 2002.

386 Richard Gray, A History of American Literature. Malden/Mass. 2004, s. 749.

387 Hans Robert Jaul3 (1982).

388 Hans Robert Jaul3, ”Teori om medeltidens genrer och litteratur”, Genreteori, Eva
Hzttner Aurelius & Thomas Goétselius (red.), Lund: Studentlitteratur 1997, s. 82.
389 Thid.
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mellan litteratur och sambhille, verk och publikens férvintningar.
Normsystemet bestar 1 en vixelverkan mellan textens
torviantningshorisont — den pabjudna ldsarten — och den faktiska
receptionen av texten.”” Ny litteratur kan pa olika vis gi pa tvirs
mot den radande forvintningshorisonten och antingen forkastas
eller forklaras som nyskapande, och pa sa vis foridndras
torvantningshorisonten.

Jaul3 funktionella genresyn framstir som fruktbar och moijlig att
anvinda som en utgangspunkt i en analys av liromedlens tal om
genre. Jag kommer saledes att undersoka om liromedlens tal om
genre tar hinsyn till den historiska kontexten med dess
torviantningshorisont(er) och reception(er). Inte minst dldre
litteratur, till exempel medeltida genrer, fordrar en kontextualisering
och tolkningsram som tydligg6r forutsattningarna for verkets
tillblivelse sa att verket blir mojligt att greppa for exempelvis en
nutida gymnasieelev. Vidare dr mot bakgrund av diskussionen ovan
en Intressant friga om just genreoverskridanden och hur
litteraturens symboliska virden uppstir 1 samspelet mellan
forfattaren, texten, samhillet och lasaren.

Varje avsnitt inleds med att den berorda genren diskuteras utifran
figur 7.1 med avseende pa likheter och skillnader synkront och
diakront. Direfter inriktar sig analysen pa kvalitativa egenskaper
som fordjupar det kvantitativa resultatet. Jag analyserar talet om
genre 1 forhallande till den kravbild som kursplanen formulerar samt
vilka legitimeringar som dominerar f6r genrer kopplade till poesi,
popularlitteratur och sakprosa i respektive laromedel.

7.2 Poesin 1 narbild

Av Englunds undersokning framgar att fiktionsprosan ges ungefar
53 procent och poesin 30 procent 1 Dialogserien fran 1980. Detta
resultat kan jamforas med att poesin utgdr 48 procent 1 Rickard
Steffens Ouversikt av svenska litteraturen 1—4 samt 55 procent i Josua
Mjobergs Aldre svensk litteratur och Svensk litteratur, vilka tillhérde de

390 Tbid.



mest anvinda liromedlen under 1900-talets forsta hilft.”! Hur kan
denna markanta forindring 6ver tid forklaras?

Under 1900-talet forsta hilft kan vi se ett ganska enhetligt litterart
urval i den svenska gymnasieskolans lirobécker.” Tonvikten lig pa
svenska representanter for romantiken. Det var siledes inte tal om
nagon vasterlandsk kanon, an mindre weltliteratur, utan en nationell
kanon.”” D4 litteraturen successivt kunde massproduceras, och na
en allt storre laskunnig publik, skirptes kraven pa en styrning av de
virderingar och erfarenheter undervisningen formedlade. Den
kulturella bildning som 1 synnerhet lyriken, men aven den
hoglitterdra prosan, ansags foretrida blev ett effektivt hjialpmedel
nir eleverna skulle fostras i gudsfruktan och nationalism.”*

Englunds kartligening av poesins utrymme i Dialog 1980 visar att
prosan Overtagit poesins ledande stillning. Poesins minskning beror
enligt Englund pa pedagogisk hinsyn; frimst den moderna poesin
ansdgs vara for svartillginglig for eleverna.” Enligt figur 7.2 har
prosans ledande stillning sedan Englunds undersokning nistan
genomgaende befists medan poesi 6verlag har minskat

391 Englund (1997) har anvint féljande utgavor av Oversikt av svenska litteraturen:
forsta delen, 3.uppl. 1919; andra delen 3.uppl. 1923; tredje delen 2.uppl. 1918 och
fiarde delen 2.uppl. 1919. Svensk litteraturbistoria ir 4.uppl. 1917. Josua Mjobergs
Aldre svensk litteratur och Svensk litteratnr har utkommit i olika upplagor och nytryck
aren 1917-1965.

392 Brink (1992) och Englund (1997).

393 Se Brink (1992).

394 Englund (2003), s. 40f., se Jan Thavenius, Kiassbildning och folkuppfostran. Om
litteraturundervisningens traditioner, Stockholm/Stehag: Brutus Ostlings Bokforlag
Symposion 1991.

39 Ibid., s. 74.
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Prosa Poesi Drama Sakprosa
Svenska i tiden 56,4 27,6 7,3 8,6
Texcter 68 253 4.5 3
Tidevarv 344 482 7,6 9,8
BRUS. Antologin | 68 16 9,2 6,4
BRUS #0171 73 2 - 25
BRUS #02 71 6 0,6 22
Kénslan for ord 59 8 3 30
Texcter med kansla | 58,7 247 11,9 4,7
Svenska timmar 39 40 8,2 13
Svenska timmar 54 23 22 1
Antologin

Figur 7.2. Fordelning av prosa, poesi, drama och sakprosa % 1 respektive lirobok.

I frimst BRUS #07 synligg6rs prosans och poesins ombytta roller
eftersom poesin upptar 2 procent av den totala mingden sidor.
Samtliga delar i BRUS' (genomsnitt 8 procent), liksom Kansian for ord
(8 procent), kiannetecknas av att poesin far lite utrymme. Analysen
inleds darfor med dessa tva liromedel.

7.2.1 BRUS

Urvalet 1 BRUS kidnnetecknas av texter av 1900-tals poeter, med
undantag f6r ”Siv, sav susa” av Gustav Froding och ”Portraiterne”
av Anna Marie Lenngren. Foérdelningen mellan manliga och
kvinnliga diktare dr i férhallande till de 6vriga liromedlen jamn: 9
kvinnliga bidrag av sammantaget 22.

Avgransningen far till f6ljd att en stor del av diktkonstens historia
torsvinner. Relativt sett 4r manga av dikterna himtade fran
Fardlektyr, 5 av 22 bidrag, som bland annat publicerar oetablerade,
yngre forfattare.” Dessa bidrag varvas med ett mindre antal
kanoniserade forfattare som Harry Martinsson och Pir Lagerkvist.
Utrvalet dr koncentrerat kring samtida och/eller vilkinda dikter och
skiljer sig darmed patagligt fran en traditionell skolkanon.

36 Fardlektyr var ett lisprojekt som stottades av bland annat linstrafiken och syftet
var att fa gymnasieelever att lisa mer skonlitteratur. I antologin Fardlektyr som
utgavs en gang om aret och som utgjorde en del av projektet var majoriteten av
forfattarna etablerade men rymde ocksa ett antal bidrag fran bland annat
gymnasieslever.



Dikterna organiseras gruppvis, till exempel sammanférs dikter av
Bo Bergman, Bo Setterlind, Karin Boye, Eeva Kilpi och Edith
Sédergran med tva sangtexter dr av artisterna Per Gessle och
Magnus Uggla under temat “Kirlek”. Dikterna och sangtexterna
behandlas inte i nigon sekundirtext eller nagra textuppgifter. Inte
heller framgar vilka gemensamma beroringspunkter dessa olikartade
texter uppvisar, deras genremissiga hemvist eller hur de tolkats 6ver
tid. Kdnnetecknande f6r BRUS iar alltsa att specifika lyriska genrers
sardrag inte diskuteras med undantag f6r haiku och tanka:

Haikun har utvecklats ur en annan form av korta dikter som kallas
‘tanka’. En tanka innehdéller 31 stavelser uppdelade pa fem rader enligt
monstret 5-7-5-7-7. En tankadikt innehaller ofta a//itteration. Det finns
Over tusen ar gamla tankadikter bevarade 1 skrift. For ungefir
femhundra 4r sedan brots de tre forsta raderna i en tanka ut och
haikun skapades.3?’

Utdraget ger ett nagot osammanhingande intryck. Stilistiska
kiannetecknen, sasom allitterationer, f6r hatku och tanka ringas in
men det ges inga exempel pa allitterationer eller deras funktioner 1
sammanhanget. Den summariska historiska kontextualiseringen
visar hur historiska infallsvinklar tonas ner. Textuppgifterna
uppehaller sig vanligen vid den kinsla ldsaren upplever att dikten
tormedlar och uppmuntrar lisaren till att leta efter ”budskap” och
tolkning i singular, snarare an att underséka diktens komplexitet och
kanske motsigelsefullhet.

I linje med den 6vriga analysen av BRUS blir intrycket att den
prosa- och sakprosa som dominerar forvintas matcha elevernas
torestillningsvirldar och identitetsskapande med ungdoms- och
popularkulturell tematik. Poesins marginella férekomst vittnhar om
att den endast 1 undantagsfall i BRUS uppfattas som en genre med
sadana tematiska egenskaper.

Komplex modernistisk och experimentell poesi har valts bort,
och diktverken fungerar 1 allmanhet som inspringda, fragmenterade
texter som 1 varken textuppgifterna eller sekundartexten blir foremal
for nirmare belysning. Friagornas relativt 6ppna tolkningsramar far
till foljd att analysens kvalitet 1 hog grad ar avhangig lasarens, och

397 BRUS #02, s. 155.
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sakert lararens, forkunskaper. Jag urskiljer ingen explicit legitimering
om poesins egenvirde eller poetiska genrers egenvirde men
underforstatt ar poesins centrala funktion att formedla starka
sinnesstamningar.

7.2.2 Kdénslan for ord

Ett kinnetecken {61 Kdnslan for ord ir att det finns en antydan till ett
kritiskt forhallningssatt. I forstone kan denna kritik uppfattas som
en angeldgen motreaktion mot den for skolan typiska forestallningen
om den goda litteraturen. Emellertid ar problemet att den krititk som
riktas ar svagt underbyged och dessutom sammanflitad med en
evaluerande och underhdllande r6st, vilket skapar en viss osakerhet
om vad liromedelsforfattarnas avsikter egentligen ar.

Ett exempel 1 Kdnslan for ord ir avsnittet dar Stiernhielms Hercules
jamfors med Ebba Grons VVad ska du bli?. En klassisk hjaltedikt
sammanfors med en text av ett klassiskt svenskt punkband. Likheten
handlar om att i bada texterna riktas uppmaningar till unga lasare,
men intentionerna ar olika. Nar Stiernhielms Fru Dygd manar till
ungdomarnas skotsamhet, vill Ebba Gron att ungdomarna ska vara
rebeller och inte félja 6verhetens ord. Orsakerna till skillnaderna
formuleras pa foljande vis:

Den svenska stormaktsstaten pa 1600-talet behévde skotsamma och
palitliga medborgare, vilket fOrstds i hogsta grad giller for dagens
tolkhemsstat. Det gar inte att bygga ett effektivt land pa en befolkning
som bara super, slosar, spelar och knullar runt. Bland forfattare och
artister ar det dock vanligt att man hojer rosten fo6r Fru Lustas rad,
eller i alla fall att man inte blint ska f6lja 6verhetens regler |...].3%

I utdraget blir den historiska kopplingen dunkel. Det framgar inte
om Stiernhielms Hercules fran 1600-talets stormaktstid, tillsammans
med Ebba Grons text fran 1970-talets folkhemssverige, ska paminna
lisaren om historiens eller genrens regelbundenheter eller
forindring. Ar det dagens forfattare och artister som hdojer rosten
for Fru Lustas rad och vilka 4ar dessa forutom Ebba Grone Stilld
bredvid Ebba Gtons text framstills Hercules som moraliserande och

foraldrad:

398 Kdinslan for ord, s. 128.



I sin langdikt vinder sig forfattaren [Georg Stiernhielm, min anm.] till
dig, snart vuxne elev, for att ge dig nagra priktiga rad pa livets vig.

Denna renissansdikt riktar sig alltsa till ungdomar — kidnner du dig
traffad? [...] Om du istillet orkar knaggla dig fram lings Fru Dygds
steniga och smala vig kommer du att fa ett rikt och innehallsrikt liv.3%?

Man kan formoda att avsikten med den iscensatta informella
dialogen med lasaren, “till dig snart vuxne elev”, dr att ge
Stiernhielm en mer underhallande inramning och att gbra en poang
av att dikten vinder sig till vilka ungdomar som helst. Men dikten
riktar sig till de unga adelsmin som under 1600-talet, enligt
Stiernhielm, var mer intresserade av det goda livet dn att tjana sitt
land 1 strid. Dessa ungdomar utgjorde en brikdel av befolkningen
och deras livssituation var vasensskild fran de 6vriga medborgarnas.
Jamftorelsen blir darfoér anakronistisk vilket forstarker intrycket av
hur Ebba Grons (relativt sett) nutida text far representera fornyelse
och ges en positivt formulerad legitimering genom att speglas i
Stiernhielms Hercules som blir ett exempel pa antikvariska
tankegangar.

Den evaluerande stilen dr aven framtridande nir de medeltida
hjiltedikterna introduceras. De beskrivs bland annat som “réjiga
hjiltesanger” och eposet Rolandssangen namns utan att lasaren far
nagon inblick i de berattartekniska och formmassiga drag som
karaktariserar  Rolandssangen, sasom den sdregna rytmen i
scenvixlingarna och de repetitiva inslagen.*” TIstillet beskrivs
kvinnan som underdanig och mer passiv i hjaltesangen, jimfort med
i den hoviska genre, men ingenting namns om hur kvinnans roll kan
torstas med hinsyn till den tidens normsystem.

Ett adterkommande drag 4r att dikter ges en bestimd
tolkningsram, till exempel beskrivs Karin Boyes 1 rorelse™:

Vad vill hon med sin dikt da? Kanske hjilpa resebyrierna med
marknadsféringen? Nej, det hon vill fa oss att inse ér att det ar viktigt

39 Ibid., s. 124.
400 Erich Auerbach, Mimesis. 1V erklighetsframstéllningen i den visterlindska litteraturen,
Stockholm: Bonnier 1998.
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att vi inte blir f6r bekvima och slar oss till ro i stallet for att vaga oss
pa nya saker. 401

Att doma av den iscensatta dialogen verkar liromedelstorfattarnas
ambition, precis som 1 avsnittet om medeltida genrer, vara att med
en personlig rést gora beskrivningen underhallande och lattsam.
Fragan ar om inte den résten riskerar att uppfattas som mastrande
av lasaren. Forutom att Boyes dikt ges en tydlig budskapsinriktad
inramning som lasaren forvintas acceptera, det vill siga ”det hon vill
ta oss att inse”, ges praktiska tips pa vad dikten manar lasaren till att
inte gora:

Nir du vil har fatt ditt jobb, din familj och din villa ska du inte bli en
soffpotatis som pillar dig i naveln resten av livet. Genom att ta dig i
kragen och da och da limna ditt inrutade liv f6r att méta nya mal och
utmaningar kommer du att utvecklas och lira dig saker.

Liromedelsforfattarna har hir 1 princip 6vergivit Boyes diktvarld
och, med en diskurs som ligger nira den 1 sjilvhjilpslitteratur med
fraser som ”mota nya mal och utmaningar”, uppmanas lasaren att
leva ett handlingsinriktat liv och att framforallt inte vara passiv. Med
detta askadliggbrs hur litteraturlisning kan ges en nyttoinriktad
legitimering dar litteraturens terapeutiska varde betonas.

Det finns givetvis exempel pa nir liromedelsforfattarna ar
mindre evaluerande, men syftet med exemplen dr att visa hur talet
om vissa genrer ar inbaddat i en sorts underhallningsdiskurs. I denna
diskurs talar liromedelsforfattarna direkt till lasaren, vars roll ar att
bli vigledd med hjilp av tydligt anvisade tolkningsramar. Att
liromedelsforfattarnas personliga smak ges stort utrymme far
betydelse for framstillningen och hur litteraturen legitimeras: det
medeltida hjalteeposet ges en explicit negativ inramning och dess
tematik och motiv tolkas med utgingspunkt i dagens och inte
datidens normsystem.

7.2.3 Tidevary

Som synes i figur 7.2 dr skillnaderna mellan poesins utrymme 1
liromedlen betydande. 1 Tzdevarv och Svenska tinmar utgdr poesin en

WOV Kdinstan for ord, s. 315.



lika stor del som prosan eller till och med mer. I Tidevary far poesin
storst utrymme (47 procent), vilket motsvarar nastan halften av
samtliga primartexter.

Signifikativt for poesin 1 Tidevary ar att de manliga forfattarna
dominerar markant. Av de sammanlagt 64 diktarna i Tidevary dr 50
min och mer 4n hilften av diktarna dr 1900-tals poeter. Jamfort
med BRUS och Kdnslan for ord tyller poesin en central funktion i1
Tidevary, vilket marks i urvalets omfattning som férutom de stora
litterdira ismerna dven behandlar subkulturella genrer som
estradpoest.

En gemensam beroringspunkt med BRUS och Kénslan for ord ir
att Tidevarv lyfter fram samspelet mellan poesi och musik, till
exempel trubadurgenren. I avsnittet “Lasse Lucidor — ’den
olycklige™ tecknas ett biografiskt portritt med exempel pa de
avtryck Lucidor lamnat hos diktare som Nils Ferlin 1 ”Pa killaren
Fimmelstingen”, samt hur trubaduren Ulf Bagge tonsatt Lasse
Lucidors vis- och psalmdiktning. Tidevarv redogor konsekvent for
hur skrivna texter samspelat mellan andra konstnarliga uttryck over
tid. Att lasaren genom litteraturstudiet ska lira sig att se hur texter
och forfattarskap for en dialog med varandra dr den starka
legitimeringen som redan introduceras i paratexterna och som
uppenbarligen kan wurskiljas 1 hur savil forfattarskap som
litteratururvalet presenteras 1 Tzdevary och Texter.

Detta kan jamfoéras med hur Kanslan for ord beskriver en tematisk
utvecklingslinje som snarare frimmandeg6r det historiska skeendets
normsystem, exempelvis 1 Stiernhielms epos, 1 forhdllande till
nutidens. Det ar en legitimering som hellre betraktar den historiska
erfarenheten som ett ofrinkomligt led i en utveckling och fornyelse
an som en tillgang.

Det finns fog for ytterligare jamforelser mellan Tidevary och
Kinslan fir ord. Aven Tidevarv behandlar hjiltedikten i avsnittet
”Hjaltedikter” och diskuterar det germanska eposet Nibelungenringen
fran sent 1100-tal:

En av de mest spdnnande historierna dr knutna till myten om Sigurd
som slar draken Fafner och erévrar en virdefull ring. Berattelsen tycks
ha varit en av de mest populdra bland germanernas folk och finns i
manga varianter i saval Norden som Tyskland. Det ar berittelsen om
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Sigurd som ligger till grund fér operan Nibelungenringen. [...] I
berittelsen forklaras den erotiska passionen mellan Sigurd och
Brynhild med att det dr en hemlig och ondskefull trolldryck som har
astadkommit kirleken. Samma monster gar igen 1 andra berittelser
om kirlekens fortirande makt (jfr T7istan och Lsolde).*

Laromedelsforfattarna ar till skillnad fran Kénslan for ords mindre
evaluerande och personliga (aven om det gar att urskilja viarderande
ordval som ”spannande”). Det talas inte om ett givet “budskap”
utan motiv dryftas, sisom trolldrycken som astadkommer karlek,
och hur detta motiv aterkommer 1 andra berattelser. T7devary initierar
en genrediskussion som rOr hur monster “gar igen i andra
berittelser”’; dock utan att uttryckligen namna “genre”.

I avsnittet ’Ballader” idr resonemangen mer djuplodande om
balladen och dess kidnnetecknande drag samt 1 viken milj6 den
tramfordes. Hir beskrivs explicit hur genredrag samspelar mellan
genrer, sisom att upplosningen 1 ballader ofta dr valdsam och att
den paminner om de islindska sagornas blodshimnd, men vad dessa
betydelseforflyttningar fyller for funktion diskuteras inte niarmare.

Problemet med avsaknaden av historisk kontextualisering, och de
samtida normsystemen, har tagits upp tidigare. Genom att studera
genren synkront tydliggors, enligt Jaul3, de retoriska mojligheter och
begrinsningar som den historiska kontexten mojliggor. I avsnittet
”Profant och profetiskt — kvinnor under medeltiden” redogors for
hur datidens normsystem reglerade kvinnors ritt till sjalvstindighet
och bildning. Utgangspunkten ar en ballad, skriven av en anonym
kvinnlig trubadur nagon gang under 1100-talet, och som 1 korthet
tar upp tva systrar som ber en mer erfaren kvinnlig vin om rad: ska
de gifta sig eller inte. Svaret blir att de ska ta kunskapens Kronte till
make, det vill siga Jesus, vilket innebar ett jungfruligt liv i1 kloster.
Tidevary pekar pa att for unga kvinnor var klosterlivet ett viktigt
alternativ med utbildning, materiell trygghet och sjilvstindighet 1
torhallande till mannen: ”[o]m man gifte sig hade man sannolikt att
se fram emot madnga graviditeter, och pa den hir tiden var det
vanligt att kvinnan dog under forlossningen”.*” Genom att belysa

402 Tidevary, s. 77.
403 Thid., s. 87.



det normsystem som balladen utgjorde en del av blir det mojligt att
Oka forstielsen for balladens komplexa och nyansrika idévarld, till
exempel att den datida ldsaren i hog grad tillhérde samma
samhillsgrupp och delade liknande erfarenheter som forfattaren
sjalv. I balladen 1 Tidevary skildras kvinnan som handlingskraftig och
sjalvstindig vilket kontrasterar mot den gingse bilden av den
alltigenom underdiniga medeltidskvinnan, som togs upp ovan i
diskussionen om Rolandssangen. Namnda exempel visar hur Tidevary
ger uttryck for vad jag vill kalla en Alistorisk-analytisk legitimering.
Typiskt f6r den historisk-analytiska legitimeringen 4ar hur
litteraturens, i detta fall poesins, form och innehall kontextualiseras
med hansyn till datidens normsystem.

7.2.4 Svenska timmar

Svenska timmar undersoks aven pa ett delvis annorlunda sitt eftersom
urvalet av primartexter har genomgatt stora foérandringar sedan
torsta upplagan 1991, bland annat far poesin storre utrymme,
kapitlen om medeltiden och romantiken har blivit omfangsrikare
och avsnittet om popularlitteratur har plockats bort.

2012 ars upplaga har en tydligare analytiska profil vilket bland
annat markeras med att varje kapitel avslutas med avsnittet ’Pa
djupet”, som ir en resonerande text med utgangspunkt i en specifik
tragestillning och en historisk-analytisk legitimering. I Svenska timmar
beskrivs den provensalska lyrikens tillkomst 1 s6dra Frankrike under
1100-talet och dess influenser fran arabisk kultur. Andra exempel pa
hur poetiska genredrag framhivs ar 1 det fordjupande kapitlet ”Fran
klassicism till romantik” dar ett utdrag ur Stagnelius ”Avsked till
livet” utgor underlag £6r analys av bildsprik i den romantiska lyriken
och hir finns aven hinvisning till Horace Engdahls avhandling Den
romantiska texten. Det karaktiristiska for romantikens bildsprik
tramhalls 1 forhallande till klassicismen och resonemang f6rs om den
historiska kontexten med dess forvintningshorisont. Den historisk-
analytiska legitimeringen Overensstimmer vasentligen med hur
Tidevary legitimerar litteraturen och litteraturstudiet. Den avgorande
skillnaden mellan liromedlen dr att Tidevarv ligger tonvikten pa
intertextuella samband.
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I den senare upplagan av Svenska timmar ir laromedelsforfattarens
rOst mer evaluerande. Den nationalromantiska diktkonsten 1 till
exempel Esalas Tegnérs Frithiofs saga (1825) och Verner von
Heidenstams poest generellt faller inte laromedelsforfattaren 1
smaken:

Verket hyllades linge som en héjdpunkt inom svensk litteratur men
har inte aldrats sarskilt vackert. Det hogtidliga tonfallet kinns
fanigt.404

Idag har antalet medlemmar i Heidenstams en gang sa stora fanklubb
minskat drastiskt. En och annan rad i hans diktning har dock goda
chanser att Overleva, kanske sarskilt de dikter dir tonen inte ar sa
svulstig, 40>

Denna negativt formulerade legitimering ar nytillkommen 1 2012 ars
upplaga. Om skolan som fostrade eleverna i en nationalromantisk
anda kan man lisa att ”Om du haft det tvivelaktiga nojet att ga 1
svensk skola pa 1930-talet ...”. Formuleringen skulle kunna antyda
en ambition att gora en kritisk ldsning av Tegnér, men sa ar inte
fallet. Laromedelsforfattaren har inte fOr avsikt att begripliggdra det
samhille och de krafter som lade grund for nationalromantikens
diskurs, till exempel att den klassiska repertoaren och det retoriska
formtinkandet har betydelse for Tegnérs poetiska teknik.*” Om
Tegnérs formtinkande nimns ingenting eller hur det ”faniga” och
“hogtidliga” kan forstas.

Den evaluerande rosten har precis som genrediskussionen en
tydlig plats 1 Svenska timmar fran 2012. En mojlig forklaring till att
genreresonemangen blivit mer frekventa 4ar att kravet pa
genrekompetens och kunskaper om stilistiska drag i skonlitteratur
fran olika tider skirpts 1 GY'77. Saledes kan det nytillkomna avsnittet
”Genrer och liknande”, dir grundlaggande litteraturvetenskapliga

begrepp definieras, tolkas som en anpassning efter de nya direktiven
1GYTT:

404 Thid., s. 210.

405 Thid., s. 312.

406 Horace Engdahl, Den romantiska texten. En essd i nio avsnitt, Diss., Stockholms
universitet, Stockholm: Bonniers 19806, s. 218.



Uttalas  sjanger  och  betyder  sort.  Litteraturen  (och
teatern/filmen/bildkonsten) delas in i olika typer eller undergrupper.
Viktiga huvudgenrer dr epik, lyrik och dramatik — men sedan finns det
ett otal genrer beroende pa textens form och innehéll. Ndgra exempel
ar pikareskromanen, fars och fantasy.#07

En kritisk kommentar dr att genrers dynamik och benigenhet att
torandras 6ver tid lamnas darhan. Man kan ocksa fraga sig pa vilket
satt huvudgenrerna epik, lyrik och dramatik ar viktiga och hur
relationen ser ut mellan dessa och de andra genrerna som namns 1
utdraget. Frigorna ir komplexa men aktuella i dagens mediala
samhille  som  priaglas  av  genredverskridanden  och
mediekonvergenser. 1 denna  textuella  smiltdegel torde
huvudgenrerna vara f6ga anviandbara som beskrivande instrument.

7.2.5 Svenska i tiden

Aven Svenska i tiden har ildre forlagor. Forsta upplagan ir frin 1997,
men under de sex ar som passerar till upplagan fran 2003, som
undersoks hir, har férandringar dgt rum. Omfanget har minskat fran
418 sidor till 384 sidor och en sprakavdelning om 36 sidor har
tillkommit. Litteraturens utrymme ar dirmed 348 sidor. StOrsta
forindringen ar att 1900-tals litteraturens utrymme minskat fran 122
sidor till 58 sidor, vilket for poesin endast far smirre konsekvenser —
fran 14 diktare till 13 diktare — medan 1800-talet forlorat
romantikerna Almqvist och Atterbom: poesin har foljaktligen stirkt
sin position.

Poesin 1 Svenska i tiden utgdér 28 procent, och med det placerar
den sig strax efter Tidevarv och Svenska timmar. Av 105 forfattarskap
ar 32 diktare, varav tre ar kvinnliga poeter: Sapfo, Anna Maria
Lenngren och Edith Sédergran. Swvenska i tiden har minst antal
kvinnliga diktare (9 procent). Majoriteten av dikterna representerar
1800-talet, sirskilt romantiken, vilket ar ett resultat som ocksa
avviker fran de Ovriga. Sett till avgransningen ar Swenska i tiden
tillsammans med Swvenska timmar de liromedel dar 1900-talet far
minst utrymme procentuellt sett.

7 Svenska timmar, s. 345.
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Dikter pa de svenska minoritetsspraken lyser med sin franvaro i
samtliga liromedel men Svenska i tiden uppmirksammar, som enda
liromedel 1 undersékningen, den samiske diktaren Nils-Aslak
Valkeapaa.

Genrebegreppet definieras inte 1 Swvenska i tiden, men genredrag
behandlas, aven om redogorelserna ar mer deskriptiva dn 1 Svenska
timmar och 1 synnerhet Tidevarv. De genrer och ismer under 1900-
talet som 1 huvudsak f6rbinds med poesi — expressionism, dadaism
och surrealism — kommenteras mer Overgripande, och istillet
prioriteras romantikens diktkonst, medeltida legender och den
hoviska poesin.

Framstillningen av romantikens diktkonst utgir, 1 forhéllande till
de andra liromedlen, 1 hogre grad fran ett svenskt perspektiv med
utgangspunkt 1 hur Sverige férlorade Finland 1 kriget mot Ryssland
1809 och bildandet av Gotiska forbundet som ett resultat av
krigsforlusten. Stilen dr mindre evaluerande an i Svenska timmar som
ocksd dr ett liromedel dir romantiken far stort utrymme. Erik
Gustaf Geijer och Esaias Tegnér beskrivs som ”’sanna romantiker”
som hyllade den nordiska vikingen och Tegnér ”sig pa inspirationen
som nagot av Gud givet”. Férutom det far vi inte reda pa varfor de
riknas som den svenska romantikens centrala diktare. Erik Johan
Stagnelius blir naturmystikern som inspireras av medeltida motiv,
som Nicken inom diktkonsten och Elias Lonnrot foretrider den
finska nationalkianslans uppvaknande i svallvagorna efter frigorelsen
fran Sverige. Romantiken blir alltsa belyst frin flera infallsvinklar
varav den svenska romantiken dr mest framskjuten, nigot som visar
hur kulturarvet 1 kombination med den historisk-analytiska
legitimeringen kan tas i bruk. A ena sidan lyfts litteraturens férmaga
att spegla den svenska historien fram, a andra sidan redogors mindre
utforligt f6r den romantiska textens uttrycksformer i Europa samt
gransdragning mot andra ismer, till exempel realismen.

Det svenska historiska perspektivet stalls dven 1 centrum 1
avsnittet “Balladernas virld”, som tar upp hur balladen praktiserades
och traderades som visa och dans. Hir framhalls typiska
formegenskaper och dartill balladens sociala funktion: hur den
praktiserades under den tidigmoderna tiden, dess geografiska
spridning och hur den fortfarande tillimpas utanfér Sveriges



granser. Att litterdra genrer rymmer en social funktion tas sallan upp
i de Ovriga liromedlen. Dock reser framstillningen en rad
tragetecken. For det forsta ges intrycket av att ballader forst
nedtecknades pa 1800-talet, men det finns kallmaterial redan fran
slutet av 1500-talet i form av skillingtrycksvisor."”® Lisaren kan
ocksa fa uppfattningen att balladen endast var ett svenskt och
nordiskt fenomen, vilket den inte var.

7.3 Popularlitteratur

Fram till mitten av forra seklet var populirlitteraturen 1 princip
bannlyst frin modersmalsundervisningen.”” De férindringar som
trader 1 kraft under slutet av 1950-talet har kommit att kallas
vaccinationsmodellen.”"’ Bxempel pi denna modell aterfinns i Rune
Froroths larobok Farfattare och forfuskare fran 1960 1 vilken eleverna
genom att narlisa och jimfora olika textexempel skulle lara sig att
skilja pa dalig och god litteratur.*'' Texterna utgjordes av litteratur
som hade tydlig populirkulturell karaktir, bland annat
massproducerade pojk- och flickbécker skrivna av mer eller mindre
kianda ungdomstorfattare. Nagon principiell skillnad mellan den nya
litteratursynen Froroth och hans anhiangare foresprikade och den
dldre nationalromantiska som hade hivdat total exkludering av
popularkultur, fanns inte utan det som hade férandrats wvar
metodiken.*"

Forhallningssattet till popularkulturella texter 1 liromedel har
sedan  dess  modifierats, exempelvis under den @ fria
upplevelseliasningens epok som etablerades under 1980-talet. Enligt
Englund rymmer Dialogantologierna fran slutet av 1970-talet flera av
datidens populir- och ungdomslitteriara forfattare, till exempel Bertil
Lagerstrom och Bunny Ragnerstam.*” Med dessa forfattarskap

408 Sigurd Kvarndrup & Boel Lindberg, “Inledning”, En virld for sig. Nya studier i
medeltida ballader, Gunilla Byrman (red.), Vixjo6: Vixjé University Press 2008.

409 Persson (2000), s. 31f.

410 Thbid.

M1 Rune Froroth, Forfattare och forfuskare. Stockholm: Almqvist & Wiksell, 1960.
412 Tbid.

413 Englund (1997), s. 168.
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markeras en kursandring mot starka texter som tar upp barns och
ungdomars erfarenheter av sociala orattvisor och andra konflikter
som forvintas engagera eleverna.'* Genrer som deckare,
sjalvbiografier och ungdomslitteratur borjade saledes ges utrymme.
Emellertid menar Magnus Persson att synsittet pa populatlitteratur 1
grunden inte férandrats:

Men mellan raderna blir det dnda tydligt att populdrkulturen inte tas
med fOr att den 1 sig sjalv ar intressant, relevant, problematisk och 1
behov av kritik och analys. Den tas med for att fungera som lockbete
tor vad som underforstas vara en langt angelagnare sysselsittning — att
liasa litteratur.41>

Enligt kartlaggningen 1 figur 7.2 tycks det som om gransdragningen
mellan fakta och fiktion 6verlag dr av mindre betydelse 1 liromedlen
fran 2000-talet. Denna forskjutning limnar ocksa avtryck inom
prosakategorin  dar litteratur som positionerar sig 1 det
popularkulturella faltet ges storre utrymme. Men, som analysen
kommer att visa, ar skillnaderna mellan liromedlen stora bade vad
giller det utrymme populirlitteratur ges och vilken sorts
populirlitteratur som viljs.

7.3.1 Svenska timmar och Svenska i tiden

Pa samma sitt som i 7.2 jamtors Svenska timmar frin 1991 med
Svenska timmar fran 2012, eftersom utrymmet f6r de popularlitterira
genrerna 1 allt vasentligen skiljer sig at mellan liromedlen.

En viktig férindring 4ar primirtexternas  kronologiska
avgransning. Den primartext som avslutar Svenska timmar fran 2012
ar Vilhelm Mobergs Umandrarna fran 1949 medan 1991 ars upplaga
avslutas med avsnittet “Flird, lidelse, njutning”, vilket avser de sa
kallade FLN-romanerna fran 1980-talet med forfattare som Jackie
Collins och Judith Krantz. Avsnittet om FLN-romanen ingar i det
mer Overgripande kapitlet “Populirlitteratur” som har plockats bort
1 den senaste upplagan.

Rubriker som “Litteraturens tvda kretslopp” och “Finns det
skraplitteratur?” ger en fingervisning om att Svenska timmar train 1991

414 Tbid.
415 Persson (2000), s. 30.



initierar en problematiserande diskussion om litteraturens virden.
Men aven om viktiga nyanser och relevanta exempel tas upp ar
grundhallningen tydlig, vilket synligg6rs 1 uppfattningen om varfor
gransen mellan hogt och lagt har blivit mindre skarp Gver tid:
“Manga ldasare dr allitare och varvar underhillning med
eftertanke”.*® Med andra ord: serids litteratur kan inte vara
underhallande och populirlitteratur kan inte mana till eftertanke.

Sidantalet i upplagan fran 2012 ar 352 medan upplagan fran 1991
har 272 sidor. Avsnittet om popularlitteratur har alltsd inte tagits
bort av utrymmesskal, utan orsaken forefaller vara en
perspektivforskjutning fran popularlitteratur mot en fylligare
presentation av den kanoniserade och aldre litteraturen. Dessa
torandringar 1 urvalet nimns inte. Dock kan man med hinsyn till
avgransningen enligt baksidestexten, men dven att doma av
diskussionen 1 Swvenska timmar fran 1991, sluta sig till att
populirlitteraturen inte anses tillhéra ”de mest centrala och
engagerande texterna’.

Ett undantag dr avsnittet “Frankensteins monster och annan
skrick” som tar wupp en klassisk popularlitterair genre:
skrackromanen. Skrickromanen ges tre sidor vilket fir betraktas
som relativt generdst utrymme nar det galler genrediskussion, och
tonvikten liges pa Mary Shelleys Frankenstein, Edgar Allan Poe samt
Bram Stokers Dracula. 1 avsnittet nimns inte popularlitteratur
explicit utan beskrivningen r6r de normsystem som lag till grund for
genrens framvaxt: romantikernas skrick for teknikens och
vetenskapens utveckling samt det panyttfédda intresset for gotiken
och det oOvernaturliga. En nytillkommen del dr ”Den gotiska
romanen” vars syfte ar att fordjupa genreframstillningen med att
visa hur Shelleys och Poes berittarkonst kan knytas till den gotiska
genren som definieras och kontextualiseras.

Aven hir mirks hur liromedelsférfattaren vill vara personlig med
lasaren och ge tips om vad som kan betraktas som lasvart bland de
tidigare skrickhistorierna:

De flesta av de tidiga skrickisarna lockar mest till skratt idag, men
experter pa genren rekommenderar William Beckfords roman 1Vahek

46 Svenska tinmar (1991), s. 250.
228



(1786) — en berittelse om en kalif som siljer sin sjal till djavulen och
(enligt en firsk recension) ’drar fram med sitt folje av eunucker,
konkubiner, enégda negresser och dvirgar pa jakt efter de yttersta av
kunskaper.41”

Direfter nimns E. T. A. Hoffman vars ”fantastiska noveller som
Sandmannen och Nitkndpparen hojde nivan pa skrickberittelsen — sa
att den blev lite mer psykologisk och *vuxen™.*'* Intrycket blir att
skrackgenren fir en ambivalent inramning, nagot som hinger ihop
med liromedelsfoérfattarens evaluerande rést. A ena sidan hyllas
torfattare som Poe och Hoffman explicit och ges en historisk-
analytisk legitimering: deras verk framstar som viktiga representanter
for genren. A andra sidan ges skrickromanen en negativt formulerad
legitimering genom beskrivningen av de uppenbara bristerna som
forutsigbar intrig och att det 6verdrivet kinslosamma ges en
framtradande roll, wvilka 4r nyckelfraserna 1 kritkken av
popularlitteraturen. Ocksa hir kan man se en tendens till ett kritiskt
perspektiv men pa liknande sitt som i de tidigare namnda fallen har
krittken ingen patagligare substans utan Overskuggas av en
evaluerande rost som 1 sammanhanget fir en nidrmast populistisk
klang.

Svenska i tiden har till skillnad fran Swenska timmar inte valt bort
popularlitteratur. Bland annat tar man som enda liromedel upp
science fiction:

Science fiction ir fortfarande en livskraftig genre, bade inom litteratur,
film och tv, och den erbjuder vida variationer, allt fran vialdsamma
rymdkrig till barnsagor. Den framtid som madlas upp kan vara
idealsamhillet, utopi, men lika ofta ir det motsatsen, en dystopi, som
priglas av undergangsstimning. En del forfattare, t.ex. engelsmannen
Arthur C. Clarke, lagger tonvikten pa “’science”. Andra, som
amerikanen Ray Bradbury, har ett mera lyriskt sprak. Science fiction
har ocksd visat sig vara en genre som lampar sig bra for samhillssatir
och civilisationskritik.419

Utdraget rymmer flera aspekter av science fiction som genre.
Exempelvis dryftas science fiction med hinsyn till ett vidgat

T Svenska timmar, s. 205.
418 Thbid.
N9 Spenska i tiden, s. 323.



textbegrepp, det vill siga som en genre som forekommer i bade
litteratur och visuella medier. Det dr ocksa ett av de fa exempel i
liromedlen nir “genre” uttryckligen anvands i en diskussion med
exempel och jamforelse mellan olika forfattarskap och konstnarliga
uttryck som visar en mangfald av mojliga legitimeringar. Darutover
tangerar man moderna genreteorier, som istillet for att betrakta
genre som en stabil uppsittning konventioner tar fasta pa genre som
en process. Enligt beskrivningen legitimeras science fiction som just
dynamisk och instabil dir texter férenas genom sliktskap,
exempelvis framtidscenarior gestaltade 1 utopin eller dystopin, med
mer eller mindre betoning pa science” eller vetenskaplichet om
man sa vill, lyriskt sprak, samhallssatir eller civilisationskritik.

Aven serier tas upp med ett utdrag ur Art Spiegelmans Mawus. En
dverlevandes historia I-1I och ges en kort historisk redogorelse, till
exempel att bildseriens kulturella virde férandrats fran en informativ
och seri6s funktion i den medeltida kyrkans viggmalningar till en
underhdllande funktion i1 dagstidningar. Det framgar dven att
bildserier pa senare tid aterigen boérjat bli betraktade som ett seriost
medium som kan vara verksamt ndr det galler att fi fram
budskap”.*” Avslutningsvis presenteras en rad positivt och negativt
formulerade legitimeringar som kan sdgas vara kannetecknande for
de populitlitterira genrerna, exempelvis att serier “fOrsimrar
liskunnigheten” medan foresprikarna talar om  sprakligt
nytankande”. Utmarkande fOr Svenska 7 tiden ar att lasaren, mot den
beskrivna bakgrunden, uppmanas att ta stillning till om serier ar ett
lampligt medium for ett seribst budskap och fundera 6ver vad som
menas med kvalitetsserier.

7.3.2 Kanslan for ord

I Kénslan for ord far popularlitteratur storre utrymme an i de andra
liromedlen (férutom BRULS), bland annat presenteras Tolkiens Sagan
om ringen som “fantasygenres frimsta”. Tolkiens forfattarskap
tramstills kronologiskt och ges stort utrymme med nio sidor. Till
skillnad fran Svenska i tiden ignas mer uppmairksamhet at det
specifika an det generella, vartér Sagan om ringen beskrivs timligen

420 Thid., s. 298.
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utforliot medan fantasygenren inte ges nagon vidare beskrivning
eller analys. Kdnslan for ord har i tva punktlistor listat positiva
respektive negativa omdémen om  Sagan om  ringen som
“vetenskapsmin och kritiker” gett uttryck for.*”! Bland de positiva
omdomena niamns bland annat fantasirikedomen, att det ar en
utvecklingsberittelse dar “fysiskt svaga personer kan utritta stordad
med hjalp av hiangivenhet och stédet av ett gott kamratskap” samt
hur Tolkien lyckas skapa berittelser som uppfattas som trovardiga
trots de Overnaturliga inslagen.” Att skapa berittelser som
uppfattas som bade trovirdiga och fantastiska ar centralt 1 Tolkiens
poetik.”” Att fiktion ges en trovirdig inramning som lisaren
accepterar som niarmast sann dar aven intressant ur ett didaktiskt
perspektiv eftersom detta slags litteratur 4r mycket populir bland
ungdomar.”* Men de omdémen som introduceras vidareutvecklas
inte 1 Kanslan for ord. Samma kan sigas om de negativa omdémena,
vilka tjinar som kritik riktad mot genren och till viss del
populatlitteraturen som sadan: Sagan om ringen rymmer forutsagbara
karaktirer och misslyckad dramaturgi samt ar “ett pekoral fyllt med
klichéer”.*

Vad som inte lyfts fram ar hur ldsaren kan forstd dessa
virdeomdomen, till exempel pa vilket sitt och 1 férhallande till vad
karaktirerna ar forutsigbara och Sagan om ringen iar ett “pekoral”. Det
hade wvarit virdefullt att fa veta vilka kritiker och forskare som
implicit aberopas eftersom kritikens forhallande till fantasy har
forandrats over tid, liksom kritikens forhallande till deckaren eller
science fiction, vilket betyder att virdeomdoémen forindras. Vad
som ocksa framgar dr att daven om punktlistorna indikerar vilka
virderingar om fantasy som varit och ar i omlopp, och fastin
Tolkiens forfattarskap dgnas nastan nio sidor far ldsaren inte reda pa
sardeles mycket om vad som utmarker Sagan om ringen 1 férhallande

421 Ranslan for ord, s. 351.

422 Tbid.

425 Anders Ohman, Populérlitteratur. De populéira genrernas estetik och historia. Lund:
Studentlitteratur 2002, s. 1306.
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till genren och dess historia eller hur kampen mellan det onda och
goda kan forstas som ett slags genrekonvention. Avsaknaden av
detta far konsekvensen att savil Tolkiens virld som genren fantasy
blir fragmenterad och svarbegriplig. Liromedelsforfattarna menar
daremot att Tolkiens verk legitimeras genom att det dr en av 1900-
talets storsta klassiker och att det tillhor allmanbildningen att ha en
asikt om verket. Tyngst som legitimering viager saledes de
kommersiella framgangarna.

De popularkulturella texterna innefattar aven serier, till exempel
Rocky av Martin Kellerman och New: av Lisa Myhre. Rocky- och
Nemistrippen ar kultforklarade och Kellerman har bland annat blivit
belonad med Bellmanpriset — med andra ord dr bade Kellerman och
Myhre samtida forfattare med ett kulturellt kapital. Emellertid
diskuteras inte denna heterogena genre generellt, men seriestrippen
tyller en legitimerande funktion implicit i Kanslan for ord genom att pa
ett mangbottnat sitt belysa kapitlets tematik. Jag exemplifiera med
Rocky.

- EWLARARS KRMSERAT HOMNOM VILL BL) ALSICADE, 50 w4 80 wWITE
UNORAR 0Am DET HAOE BLIV (T BAER SASULE ENTIE, NOSRAT
AT VARLOERR G OMMANMAGE | | HONOM OCH DA SHULLE HAN BARA

ALY A, DA FORIYER JAG HEA
o OCM M PRICEADE v ALLA

Figur 7.3. Rocky 1 Kénslan for ord. +2¢

Rockystrippen finns i kapitlet "Heder och samvete” som tematiskt
kretsar vilka mekanismer som foéranleder vald och krig, med
betoning pa andra varldskriget och forintelsen. I strippen sitter
antihjaltarna  Rocky och Rippo och filosoferar om Hitler.
Rockystrippen rymmer en satirisk udd som realiseras 1 samspelet
mellan skrift och bild nar Rippo vinder bort ansiktet medan han
sager “kanslig kille” om Hitler, vilket uppmarksammas for ldsaren.

426 Rainslan for ord, s. 289.
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Kellerman anvander en intertext till Hjalmar S6derbergs Doktor Glas
genom Rippo 1 sista rutan: ”De siger ju att alla minniskor vill bli
alskade, och om inte ilskade hatade, och om inte hatade sa
fruktade...”. Denna intertext papekas ocksa for lasaren och darefter
introduceras just Soéderbergs Doktor Glas som tematiskt kretsar kring
fragan om det kan vara ritt att doda en manniska. Rockystrippen
legitimeras implicit genom att liromedelsforfattarna visar hur denna
typ av genre, eller subgenre, kan rymma avancerade intertexter och
satir vilket i1 detta fall binder samman kapitlet tematiskt, dock utan
att beréra de visuella resursernas betydelsepotential.

Tecknade setiet/serieromaner ges endast uttymme 1 Kanslan for
ord och Swvenska i tiden. Resultatet indikerar att en viss form av
popularkultur fortfarande tycks ha svart att ta sig in 1 skolans varld
trots att, som 1 detta fall, tecknade serier, liksom gratfiska romaner,
lyfts fram av litteraturforskare som en betydelsefull konstform dar

berittelser ofta byggs upp 1 ett komplext samspel mellan skrift och
bild.*’

7.3.3 Tidevary

Tidevarvs princip att i varje kapitel pavisa intertextuella samband
mellan genrer fran olika perioder resulterar i en rad djupdykningar 1
popularkulturella genrer, till exempel historiska romaner som
introduceras pa foljande vis:

Den historiska romanen har sedan borjan av 1800-talet varit en av de
allra mest populdra genrerna. Genom att koncentrera sig pa en enskild
minniska, eller en grupp av minniskor, forsoker romanforfattaren
skildra tiden inifran.428

Hir beskrivs idén med den historiska romanen och hur den har
legitimerats Over tid: historien far underforstitt 6kad betydelse for
manniskor 1 allminhet nar den berittas genom en individs, eller ett

427 Daniel Stein & Jan-Noél Thon (red.), From Comic Strips to Graphic Novels.
Contributions to the Theory and History of Graphic Narratives. Betlin: De Gruyter 2013. Se
Mia Osterlund, ”Grinséverskridande grafiska romaner. En hemtam hybridform for
unga lisare”, Mdtesplatser. Texter for svenskdmnet, Ann Boglind, Per Holmberg & Anna
Nordenstam, Lund: Studentlitteratur 2014, s. 179— 2006.
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mindre antal individers, 6gon eftersom den ges “’kott och blod” och
pa sa vis upplevs som mer personlig och angeligen. Forfattare fran
Eyvind Johnson till Walter Scott nidmns, vilket visar pa hur
kanoniserade och populirkulturella forfattare inspirerats av den
historiska romanen. Aven nutida normkritiska historiska romaner av
Kaari Utrio omnamns. Tidevary tar saledes upp historiska romaner
fran skilda epoker, men diskuterar inte nirmare likheter och
skillnader i hur den historiska kontexten och dess normsystem tar
sig uttryck 1 romanerna.

Den historiska kontexten framgar tydligare 1 sidosparet om
fantasygenren. Jamfoért med Kanslan for ord ir genrebeskrivningen
mer djuplodande med sardrag som den medeltida miljon, det
hierarkiskt organiserade medeltida feodalsamhallet, de magiska
téremalen och striden mellan det onda och det goda. De enskilda
verken far betydligt mindre utrymme. Genreférdjupning av detta
slag finner vi framst 1 Tidevarv och Svenska timmar. Tidevary ringar in
bade generella och specifika drag samt pekar pd fantasygenrens
intertextuella samspel med centrala hindelser 1 kristendomens
historia och hur dessa samband kretsar kring konflikter av skilda
slag. Citatet nedan ar himtat fran avsnittet "Mytens funktion”, och
toregir avsnittet om fantasy, men stycket kan likaval forstds som en
kartlagoning av fantasygenrens funktion:

I myten kan man beritta en meningsfull historia utan hinsyn till logik
eller realism, som i drémmen eller i dikten. Det spelar ingen roll att
drakar inte finns. Man behover inte vara barn for att identifiera sig
med berittelsens personer. Varje manniska har behov av att sitta
namn pa de krafter som hotar hennes lycka och sdkerhet. Drakar
tinns. I drommen tar de gestalt, och 1 sagan siger de sina repliker och
upptrider meningsfullt. Sagan och myten kan gora det nyckfulla livet
hanterligt. Den svage hittar ett sitt att 6verlista hot och fortryckare.
Den vanlige vanmiktiga minniskan finner ett sitt att vinda sina
plagor och ta himnd pa sina plagoandar.4?

Utdraget diskuterar hur myten bir pa existentiella och psykologiska
dimensioner som ocksa idr grundliggande hos varje manniska
oavsett alder. Vi kan jamfora denna legitimering med Kdnslan for ords

429 Ibid. s. 70.
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som framhaller att trilogin tillh6r kanon och dartoér ar viktig for
allmanbildningen: ”Bra eller dalig? Faktum kvarstir att trilogin utan
tvekan ar en av 1900-talets storsta klassiker och att det nastan hor
till allménbildningen att man har en asikt om verket”.*"

Tidevarv belyser precis som Kdnslan for ord litteratursociologiska
aspekter som litteraturens symboliska kapital: att litteratur varderas
och hierarkiseras, och att en del litteratur foljaktligen betraktas som

mindre betydelsefull:

Trots att Helen Fielding har betonat sitt beroende av Jane Austen och
att den manliga hjilten i Bridget Jones har samma namn som Austens
manlige huvudperson (Mr Darcy 1 Stolthet och firdom) har Chic lit-
torfattarna fatt mycket kritik av den etablerade litterdra virlden som

menat att de ar ytliga och bara trendkinsligt skriver det som folk vill
ha.431

I utdraget berérs den trafik mellan hégt och ligt som kinnetecknar
framst den sena 1900-tals romanen, det vill siga Fielding beskriver
de intertextuella sambanden med Austens romankonst i Bridget Jones.
Samtidigt belyser utdraget den seglivade uppfattningen om
popularlitteraturen, namligen att den ar konstnarligt ointressant aven
om den rymmer intertextuella samband. Till skillnad frin den seriosa
litteraturen som 7 sig uppfyller originalitetsdoktrinen och darfor
bedéms som estetiskt vardefull r6r sig popularlitteraturen endast pa
ytan och representerar idéer som ar tydligt tidsbundna och har
manga lisare.”* Tidevary ger, om an vagt, konturerna till det litterdra
faltets spanningsfyllda och komplexa maktférhallanden men
problematiserar inte de mekanismer som styr litteraturens
hierarkisering, varfér man som lasare fiar uppfattningen att
populirlitteratur 1 grunden inte behandlar angeldgna fragor eller kan
vara grinsoverskridande.

430 Kanslan for ord, s. 352.

B Tidevary, s. 189.

432 Se diskussion kring vad som traditionellt sett har utmarkt litteratur i det ”’laga”
taltet 1 Persson (2002). Se dven Bourdieu (2000) om vad som karaktiriserar det
litterara faltet



7.3.4 BRUS

I BRUS moter liasaren en bred repertoar av popularlitterira genrer,
bade nyare och idldre verk finns representerade, till exempel science
tiction som Liftarens guide till galaxen, chic lit som Bridget Jones dagbok,
deckare som Hakan Nessers Carambole eller Skulden av samtida
ungdomstorfattare som Cannie Moller.

Kapitlet ”Mord 1 sinnet” ar sarskilt dgnat at deckargenren.
Eftersom BRUS 1 princip inte har nigon beledsagande sekundartext
blir det rubriker, ingresser och textuppgifter som indikerar
vigledande i analysen. Kapitlets ingress lyder:

Vad ir en deckare egentligen? Vilka ’ingredienser” ska finnas 1 en bok
for att ni ska kalla den deckare? Vilka deckare har ni list? Har ni
nagon favoritforfattare? Sammanstill en lista. Deckare hor till de mest
lasta bockerna 1 Sverige. Varfor tycker sa manga manniskor om att
lisa eller titta pa deckare?r Hur bor en bra deckare borja? Hur ska
handlingen vara upplagd? Kan en deckare vara spannande dven om
man fran borjan vet vem mordaren dr? Forklaral

Lisaren uppmanas att ta stillning till en rad fraigor om deckargenren.
Vad fragestillningarna visar 4r att ldsarens varderingar och
erfarenheter av genren framstalls som den drivande legitimeringen,
till exempel genom att de genrekonventioner lasaren forknippar med
deckaren eller hur lasaren tycker att en bra deckare bor vara upplagd
stalls 1 fokus. Lasarens forkunskaper spelar siledes dven hir en
nyckelroll, nagot som ocksd blir markbart 1 anknytning till utdragen
ur Carambole ellet Glasbruket eftersom de inte kommenteras av
laromedelsforfattarna. Likval forvantas ldsaren diskutera hutruvida
inledningen till Glasbruket kan beskrivas som en klassisk 6ppning pa
en deckare eller inte.

Deckargenrens popularitet ar den andra starka legitimeringen
som jag urskiljer och fungerar som ett ledmotiv i kapitlet. Denna
legitimering avspeglas ocksd i textuppgifterna som beror ett vidgat
textbegrepp genom att redogora for genrens popularitet inom film
med hanvisning till filmmakare som bland annat Alfred Hitchcock.

I kapitlet ”Guide till universum eller vart dar vi pa vage”, stills
fragan vad skillnaden ar mellan science fiction, fantasy och skrack.
Hir liter BRUS forfattaren John-Henri Holmberg redogora for
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utmirkande drag for science fiction i férhallande till fantasy och
skrack, till exempel att science fiction i grunden utspelar sig i en for
lisaren kiand verklighet, men den ”spekulerar 1 enligt vart kunnande
moijliga vetenskapliga, tekniska eller sociala forandringar i historien,
nuet eller framtiden”.*” Av samtliga liromedel i undersékningen
torekommer genrejamforelser eller hanvisningar till experter 1 minst
utstrackning 1 BRUS. Hinvisningen till Holmberg blir pa sa vis
sarskilt viktig och fyller kanske 4n mer an hanvisningarna i de 6vriga
liromedlen en legitimerande funktion.

Sista exemplet giller faktionslitteratur som En blomma i Afrikas
oken av Waris Dirie och ungdomslitteratur som Hon gar genom tavian,
ut ur bilden av Johanna Nilsson, I faket lser stjdrnorna av Johanna
Thydell, och Sandor siash lda av Sara Kadefors. Min inventering visar
att BRUS ir det enda av liromedlen som innehaller denna samtida
litteratur. Vilka eventuella genrekonventioner lisaren kan utmejsla
pa egen hand forefaller inte vara lika betydelsefullt i detta
sammanhang utan hir dominerar den identifikatoriska lasningen. I
Hon gar genom tavlan, ut ur bilden kretsar tematiken kring tonaringen
Hanna som brottas med mobbning och utanférskap i skolan. Som
sista utvig forsoker Hanna ta sitt liv. I anknytning till textutdraget
far lisaren fundera Over eventuella erfarenheter av de idéer texten
behandlar, till exempel “Kinner du igen den kinsla som Hanna far
nir hon blir stoppad av sina klasskamrater?” eller ”Skriv en kort text
om nagon situation 1 din barndom nir du kidnde dig fingen eller
ridd. Las upp for varandra och diskutera hindelserna”. Detta
lasarinriktade tillvigagangssatt utgar fran att lisaren identifierar sig
med textens virld och pa sd vis engagerar sig kinslomassigt annars
blir uppgifterna i princip betydelselsa.

Liknande legitimering, att virdet av en viss form av litteratur r6r
dess identifikatoriska egenskaper, finns i avsnittet om Dirie (se
avsnitt 5.5.4) dar det betonas att berittelsen ir sjilvbiografisk. Sddan
information om textens ickefiktiva status ar typisk for
faktionslitteratur. Det litterira verket marknadsfors som en sann
berittelse, men 1 sjilva verket iar den en inte sillan komplex
blandning av fakta och fiktion. Bo G. Jansson menar att graden av

433 BRUS #01, s. 149.



icke-fiktion eller fiktion i en text inte har lika mycket med text- eller
berittelseinterna karaktarsdrag att gora som med den information
textens paratexter ger uttryck for.”* T renodlade ickefiktiva eller
fiktiva sammanhang finns det, enligt Jansson, en 6verensstimmelse
mellan paratext och texten, medan relationen mellan paratext och
text 1 en faktionskontext priglas av en zntentionsambivalens, det vill
siga det foreligger en osikerhet om texten ir sann eller inte.*”

Primirtexten ger en inblick i Diries uppvaxttérhallanden innan
flykten till London och karridren som fotomodell. Bilden pa den
framgangsrika Dirie som mottar ett pris (det framgar inte vilket)
kontrasterar tydligt mot bilden som samspelar med sekundirtexten
och som forestiller en somalisk kvinna med sitt barn 1 en sele och
kamel ute pa den somaliska landsbygden. Férutom dessa bilder
indikerar ingressen samt en faktaruta i anknytning till primértexten
att berattelsen beskriver Diries barndom. Denna paratextuella
information signalerar till ldsaren att detta dr en sann historia som 1
BRUS kan liasas som att en kvinna fran uttalat enkla och narmast
ociviliserade férhallanden (Dirie ska bli bortgift) blir en del av den
vasterlaindska framgangsmyten. Lasaren ska efter att ha ldst utdraget
jamfora sina livsvillkor med Diries som bland annat handlar om
djurens betydelse i ett klansamhille dir en méanniskas liv inte ar vart
mycket. Vad som tydligg6rs ar hur BRUS mer dn de Ovriga
liromedlen wvill uppritta kinslomissiga band mellan lisaren och
protagonisten som i regel dr en relativt ung, nutida person som varit
med om extrema hindelser.

Minna Aslama och Mervi Pantti diskuterar begreppet dnslomissig
realism 1 reality-TV diar det siljande konceptet ar att verkliga
manniskor far tittaren att kanslomassigt reagera genom handlingar
som uppfattas som extrema.”® Det kan réra sig om en intimisering,
dir minniskor avslojar sidant som foérknippas med den privata
staren offentligt, eller berattelsen om framgang och hur man mot
alla odds lyckas forverkliga sina drommar. Dessa slags legitimeringar

434 Bo G. Jansson, Episkt dubbelspel. On faktionsberdttelser i film, litteratur och tv, Uppsala:
Hallgren & Fallgren 2000, s. 10.

435 Ibid., s. 43.

436 Minna Aslama & Mervi Pantti, ”Talking Alone. Reality TV, Emotions and
Authenticity”, European Journal of Cultural Studies, nx. 2 2000, s. 170f.
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som har sin grund i det identifikatoriska édr typiska f6r BRUS, och de
accentueras i sammanhang som r6r ungdoms- och populirlitteratur.

7.4 Sakprosans funktioner

I Teoretiska perspektiv pa sakprosa ges forutom teoretiska och
metodiska angreppssatt en historisk 6versikt 6ver olika innebérder
som knutits till sakprosabegreppet.””” Bland annat myntade Rolf
Pipping termen sakprosa 1938 med vilken den sakliga framstillningen
betonades, frimst 1 vetenskapliga texter, ™ Pippings definition ar
torankrad 1 en positivistisk vetenskapssyn diar formen inte far
skymma sakfrigan, niagot som utesluter subjektivt firgade texter
som brev, predikan, politiska texter etcetera. Englund
uppmarksammar hur Rudolv Korners definition skiljer sig fran
Pippings i liroboken Swensk sakprosa i essayform tran 1953. 1 den
definieras sakprosa inte bara med hinsyn till stildrag utan ocksa som
en specifik funktionell texttyp, som stills mot skénlitteraturen.*”

Den tydliga grinsdragningen mellan sakprosa och skonlitteratur
har direfter ifragasatts, i synnerhet av den norske sakprosaforskaren
Egil Borre Johnsen som problematiserat forestillningen om
sakprosan som “den andre litteraturen” och pekar pa den
innehallsmissiga variationsrikedomen.** Samma utgingspunkt har
Johan L. Tennesson med flera i antologin Den flerstemmige sakprosaen
fran 2002 som ger exempel pa att sakprosatexter dr mangfasetterade
och dynamiska."! Tennesson diskuterar i Hya er sakprosa litterir
sakprosa och att den utmirks av en rad egenskaper:

Litteraer sakprosa er forlagspubliserte tekster med navngitte forfattare.
Forfattarne forstis her som individer. Forfatteren henvender seg som
uavhengig skribent til en allment tilgjengelig offentlighet. I den
litteraere sakprosaen star alle litterere virkemidler til radighet, sa lenge

437 Englund et al. (2003).

438 Ibid., s. 38.

439 Ibid., s. 40

40 BEoil Borre Johnsen, Den andre litteraturen. Hva sakprosa er, Oslo: Cappelen 1995.
#1 Tonnesson (2002).



kontrakten om den grunnleggende, direkte tilknytningen il
virkeligheten er opprettholdt.4?

Kinnetecknande ar alltsd att forfattaren framstir som en person
som ar viktig for texten, som ar publicerad pa ett forlag samt att de
litterdra sakprosatexterna kan rymma typiska litterara drag sa linge
anknytningen till verkligheten uppritthalls. En slutsats av tidigare
torskning blir att grinsen mellan sakprosa och skonlitteratur blivit
otydligare. Intertextuella lan fran fiktionens virld medfor att en del
sakprosagenrer nirmar sig skonlitteraturen samtidigt som de gor
ansprak pa att beskriva verkligheten. For att daterkoppla till kapitlets
tfragestillning ar det intressant att studera vad som kiannetecknar
legitimeringarna av sakprosatexterna och i synnerhet om de tar upp
de genreoverskridande dragen och diakrona forindringar som lyfts
fram i diskussionen ovan.

Enligt Englunds undersékning av svenska och franska liromedel
tor gymnasieskolan innehéller de dldre svenska och franska
antologierna ingen renodlad sakprosa.*”’ Diremot var litterir
sakprosa som sjilvbiografier, reseskildringar, vissa typer av
historiska romaner eller essiliknande berittelser vil representerad i
1920-talets antologier. Det kan jimforas med antologierna och
liromedlen fran 1980 dir litterdr sakprosa nastan var exkluderad, till
exempel dr endast 2 procent av texterna i antologierna litterr
sakprosa. I Danielssons studie minskar ocksa den litterara sakprosan
grovt raknat frin 24 procent av texterna 1 Svensk litteratur fran 1940-
talet till 8 procent i Svenska for gymnasieskolan fran 1970.**

I figur 7.2 framgar att sakprosan generellt ges storre plats dn
tidigare, dock finns stora variationer mellan liromedlen: fran 1
procent 1 Svenska timmar antologin till 30 procent 1 Kdnslan for ord B.
Skillnaderna ér storst mellan antologierna och textbdckerna, men
ocksd mellan textbdckerna ar variationerna stora, fraimst mellan de
kronologiska litteraturhistorierna och de tematiskt disponerade.
Skillnaderna mellan dessa ar inte bara kvantitativa utan kan aven
identifieras pa andra sitt som kommer att behandlas nedan.

42 Johan L. Tennesson, Hva er sakprosa, Oslo: Universitetsforlaget 2012, s. 34.
43 Englund (1997).
444 Danielsson (1988).
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7.4.1 BRUS och Kdnslan for ord

I BRUS#01 och #02 samt Kinslan for ord B som ar tematiskt
disponerade  forekommer  sakprosatexter  mest  frekvent,
toretradesvis tidningstexter som artiklar, insindare, reportage och
kronikor eller texter fran facktidningar och 1 nagra fall
uppslagsbocker och reseskildringar med tydlig dokumentir stil. De
kronologiskt disponerade liromedlen innehaller i storre utstrickning
dldre lagtexter, religiosa och filosofiska traktat och den
politiska/filosofiska essin i bokform.

Kéinstan for ord ir det enda av liromedlen som anvander begreppet
sakprosa. I BRUS talar man 1stallet om faktatexter eller facklitteratur.
Sakprosans/facklitteraturens historia, dess komplexa relation till
skonlitteraturen eller nyare forskningsperspektiv pa sakprosa nimns
inte.

I kapitlet Vet du vad du dter?” i BRUS #07 finns exempel pa
sakprosans anvindningsomriaden enligt den tematiska principen. I
detta kapitel finns tre wutredande texter: tva utdrag ur
popularvetenskapliga texter samt ett kritiskt reportage som tar upp
olika infallsvinklar pa genmanipulerade grédor, frimst de negativa
med exempel fran Mexiko dir USA dumpat majspriset med
genmanipulerad majs vilket lett till kris for de mexikanska
majsbonderna. Artiklarna tar tydligt stillning for de mexikanska
bonderna och riktar kritik mot dels nyliberalismen, symboliserad av
den mexikanska regeringen, dels USA som symbol for ett aggressivt
maktmissbruk.  Ingenstans ber6érs det faktum att endast de
mexikanska béndernas toster ges tilltride 1 artikeln medan
representanter for den amerikanska och mexikanske regeringen lyser
med sin franvaro.

Lisaren ska anvinda artikeln som modell f6r hur man skriver
insandare. BRUS fokuserar pa de formmaissiga genreegenskaperna
men tar inte upp att forfattaren i1 reportaget driver en tes och
formedlar en  dualistisk  varldsbild. Texternas ideologiska
representationer och brist pa kritiskt forhallningssatt behandlas alltsa
inte, varfor en konsekvens blir att tankemonstret 1 reportaget
legitimeras implicit eftersom det framstills som 1 grunden
oproblematiskt och dirfoér som ett perspektiv. BRUS sympatiserar
med. Kapitlet som helhet rymmer alltsa texter av en forskare och en



journalist vars texter kan betraktas som expertberittelser och de
anvinds av BRUS for att legitimera ett sarskilt synsidtt pa en
dagsaktuellt friga som genmanipulerade grodor.

Ytterligare exempel pa implicit ideologisk legitimering ar Haideh
Daragahis essa, ursprungligen publicerad 1 Dagens Nybeter, 1 Kdnslan
fir ord B under temat “Mellan sanningar och l6gner”.* Det
efterfoljande utdraget ar ocksa en essa: Hur man botar en fanatiker och
om att skriva av. Amos Oz. Daragahis text handlar om Fatemeh
Baraghani, dven kallad Ghorratulein, som var den forsta iranska
kvinnan att ta av sig slojan offentligt. Texten diskuterar kritiskt
Khomeinis tomma 16ften om en bittre tillvaro for de fattiga och
outbildade som pa dessa premisser hade valt honom till ledare for
Iran.

Oz beskriver sveket 1 konflikten mellan Palestina och Israel mot
det férsonande och medmanskliga. Det som férdunklar respektive
parts omdome ar ett envetet men futilt hivdande av sanningen med
stort S, ty en sidan finns inte, enligt Oz. Texternas ger ldsaren
inblick i raidande maktasymmetrier inom politik, genus och litteratur.
Likval driver biade Daragahi och Oz en tes; Daragahis om
Khomeinis maktmissbruk och Oz om vikten av samforstand. Bada
forfattarna bygger upp argumentationskedjor som innehaller
bildsprak, stilfigurer och intertexter pa olika vis. Form, innehéll och
kontext samverkar vilket gOr att texterna, for att bli begripliga
behover diskuteras pa olika nivaer: bade generella och specifika drag
maste urskiljas. Oz och Daragahis texter legitimeras genom att de
uttrycker nagot viktigt om att grinsen mellan sanning och l6gner
kan vara flytande och nyckfull, vilket flertalet av de frigor som
formulerats 1 anslutning till texterna ocksa behandlar. Det specifika
och innehallsliga blir belyst medan genrekonventioner som stilistiska
och retoriska egenskaper lamnas darhin.

Karaktaristiskt f6r bade BRUS och Kanslan for ord ar att de bada
blandar sakprosa med skonlitteratur och later utdrag ur olika genrer
belysa en tematik. I temakapitlet “Sexigt” i BRUS #02 behandlas
dagsaktuella debatter om sex, pornografi, jamstilldhet med
representanter fran olika verksamheter. Moderna sakprosatexter

45 Kdnstan for ord, s. 167
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som debattinlige, reportage eller argumenterande texter ar
ovanligare 1 de kronologiskt disponerade som hellre dgnar sig at
litterdr sakprosa. Detta signalerar att sakprosan, 1 synnerhet den som
inte betraktas som litterdr, i hogre grad uppfattas som jambordig
med skonlitteraturen i de tematiskt disponerade. Sakprosatexterna
legitimeras genom hur de synliggor perspektiv pa varlden och pa sa
satt bidrar med en flerstimmighet som inte skulle vara maojliga att
frambringa i en renodlad skonlitterdr kontext.

BRUS later 1 hogre grad dn de 6vriga liromedlen sakprosatexter
kommentera annan primirtext. Kapitlet ”Kontakt” 4r uppbyggt
kring ett langre utdrag (7 sidor) ur Sara Kadefors roman Sandor slash
Ida. De Ovriga texterna 1 detta tema ar framst recensioner varav tva
handlar om romanen Sandor slash lda och en ror tilmen Sandor slash
Ida. Recensionerna ar i liromedelskontexten primartexter, men ur ett
funktionellt perspektiv har de flera beréringspunkter med en
sekundirtext: de 4r kommenterande och beledsagande. Den
avgorande skillnaden ar att recensioner 1 sin ursprungliga hemvist ar
det Genette benamner metatexter, det vill siga texter vars syfte ar att
kommentera andra textet, till exempel genom att utvirdera och/eller
kritiskt kommentera dem.*® Recensionerna fyller hir en stark
legitimerande funktion eftersom de hamtas fran tre av Sveriges
storsta dagstidningar med manga ginger vilrenommerade skribenter
vars asikter inte sillan dr avgorande for bokens/filmens framgingar
och hur den kommer att virderas i forhallande till andra verk — det
vill siga dess symboliska kapital for att tala med Bourdieu.* Att
dessa tidningar dessutom talar om Sandor slash lda 1 mycket positiva
ordalag — inte en enda kritiks rost kan urskiljas — bidrar till en
positivt formulerad legitimering och stirker filmens och bokens
symboliska kapital. Recensionerna bidrar siledes till att legitimera
valet av Sandor slash lda t6r bade lirarna och eleverna. En annan
slutsats dr att sakprosatexter fyller olika legitimerande funktioner:
dels fungerar de som textmonster for en viss genre, till exempel
recensionen, dels ersitter de sekundartexten och fyller funktionen av
en for lasaren beledsagande text.

46 Genette (1997b), s. 4.
47 Boutrdieu (2000).



7.4.2 Svenska timmar och Tidevary

I Svenska timmar. Antologin ges sakprosan 1 procent av utrymmet och
3 procent 1 Texter. 1 Svenska timmar. Antologin tinns tre bidrag
sammantaget: Platons Staten, Aldre Vistgitalagen och diverse
medeltida ordsprak. Till Platons text, som behandlar den klassiska
grottliknelsen, fogas ett antal frigor som kretsar kring de
tankemonster texten ger uttryck fo6r medan lagtexterna och
ordspraken frimst fungerar som jamforelsetexter med dagens
lagparagrafer och ordsprak. Urvalet uppvisar en genrebredd:
filosofiska texter, satir, furstespegel och litterart kasert. Fragorna ar
inriktade mot texten, dess tematik och struktur. TextbOckerna
Svenska timmar och Tidevary fokuserar an mer pa tankemonster och
specifika genredrag. Uppgifterna om 1400-talssatiren vill exempelvis
att lasaren ska sOka karaktdristika for den satiriska genren och
identifiera likheter och skillnader med liknande kritiska texter senare
i historien. Den historiska utvecklingen uppmirksammas darmed
liksom forfattarna bakom texterna. Jamfort med skonlitteraturen
legitimeras dessa sakprosabidrag 1 hogre grad i egenskap av
historiska artefakter vars huvuduppgift ir att siga nagot faktiskt om
verkligheten eller tinkesitt i en given historisk miljé och hur det
datida sambhallet tar sig uttryck 1 texten medan estetiska
verkningsmedel och/eller berittelsestrukturer fir en undanskymd
roll.

I Tidevarv ar 10 procent av primartexterna sakprosa, 1 Svenska
timmar 13 procent. 1 dessa liromedel ar skillnaden mellan de mer
renodlade sakprosatexterna (tidningsartiklar, recensioner etcetera)
och de skonlitterdra texternas funktion tydlig. Sakprosatexter
kommenterar vanligtvis sidant som tillhér kirnomradet, framforallt
skonlitterdra texter och litterdra epoker, och denna funktion
fungerar pa sd vis som en implicit legitimering, det vill siga man ska
lasa dessa texter for att de uttrycker nagot sakligt (till skillnad fran
fiktionen) om litteraturhistorien, forfattarna och deras verk. Dessa
kommentarer fyller olika legitimerande funktioner, och jag kommer 1
det narmaste att diskutera dessa.

Kiannetecknande t6r Tidevarv och Svenska timmar ar bruket av
texter (hdmtade frdn tidningsartiklar, biografier, intervjuer) dar

244



torfattare kommenterar sin poetik eller andra aspekter pa det egna
torfattarskapet direkt eller indirekt. Lasaren kan i utdrag i Tidevary
tolja Ernest Hemingway resonemang om isbergstekniken eller Ivar
Lo Johanssons reflektioner 6ver den litterdra realismens idé 1 Svenska
timmar. Btt annorlunda exempel ér 1 avsnittet “Dialogen som form”
som diskuterar Platons filosofi dir Jan Stolpe kommenterar sin
senaste Oversattning av Platon:

Det spannande med Platon ir att han ér oss frimmande och samtidigt
nira. Det dr vildiga avstind mellan oss. Han dr javligt konstig fr oss
pa manga sitt, men ritt vad det dr glimtar det till med en vildig
direktkontakt, och sid finns det alla ligen daremellan. [...] Platon
sparkar ju ofta ut viggar pa ett 6verraskande sitt.448

Dessa epitexter kan ta sig olika uttryck — intervjuer i TV, affischer,
bokmissor, reklam etcetera — men syftet ar att na en bredare publik
in den forfattaren normalt sett har.*” Den avgérande skillnaden
mellan epitexterna och peritexterna ar alltsi var informationen
presenteras. En mojlig konsekvens av de rumsliga skillnaderna vad
giller placering av paratexten 4ar att forfattarens personliga
egenskaper 1 hogre grad understryks i epitexterna. Genette menar att
”[m]any conversations bears less on the authot’s work than on his
life, his origins, his habits, the people he encounters and frequents
(for example, other authors) [...]”."" 1 liromedlet fyller Stolpes
kommentarer dubbla funktioner. Dels en epitextuell som diskuterats
ovan, dels en peritextuell eftersom utdraget dr 1 anknytning till
Platons text Staten 1 Svenska timmar. Antologin.

I Tidevarv och Svenska tinmmar dominerar bland sakprosatexterna
de resonerande och populirvetenskapliga texterna. Dessa texters
funktion ar i1 huvudsak kontextualiserande eftersom de fortydligar
drivkrafter bakom och utveckling av konstirliga stromningar och
torfattarskap. Sillan diskuteras form och innehall i dessa texter utan
de anvands uteslutande som kommenterande texter. Den hir typen
av sakprosatexter fyller en sarskilt legitimerande funktion eftersom

48 Svenska timmar, s. 31.
49 Genette (1997b), s. 344.
450 Tbid., s. 345f.



de underbygger ett tankemonster, till exempel genusperspektivet 1
Tidevary.

Tidevary dgnar nara tre sidor at Simone de Beauvoirs Det andra
kinet (1949) som beskrivs som “den moderna feminismens kanske
viktigaste bok”. Enligt Tidevarv lyfter boken fragan som varje kvinna
maste stilla sig: ”Vad betyder det fér mig att vara kvinna?”.*' I
torhallande till framtér allt BRUS, Kanslan for ord och Svenska i tiden
underbygger  Tidevarv sina  diskussioner 1 hogre grad med
forskningsanknytning,  vilket  framgir 1  genussparet. I
sidosparsavsnittet “Feminismen — en kort historik” ges en
overgripande inblick i en rad betydelsefulla texter som borjar med
Mary Wollstonecrafts 17/ forsvar for kvinnornas rattigheter (1792) och
avslutas med Susan Falludis Backlash: kriget mot kvinnorna (pa svenska
1992). Genom de akademiska texterna moijligedrs en fordjupning
och viss problematisering av genusrelaterade fragor som ér av vikt i
dagens skola. Dock ska sidgas att nyare normkritisk forskning om
hur exempelvis genus, klass, etnicitet och sexualitet samverkar, det
vill siga intersektionella aspekter, inte tas upp — varken 1 Tzdevary
eller 1 ndgot av de 6vriga liromedlen.

Pa ett an mer utredande sitt redogor Svenska timmar £6r Walter J.
Ongs idéer i fordjupningsavsnittet "Muntligt och skriftligt”. 1 detta
avsnitt legitimeras den vetenskapliga genren. Avsnittet omfattar sex
sidor och sammanfattar centrala delar i Ongs Orality and 1iteracy: The
Technologizing of the Word (1982). Avsnittet summerar 1 punktform
tramst skillnader mellan det muntliga och skrivna och beskriver hur
muntliga drag kan identifieras i den grekiska mytologin mer
specifikt. Har askadliggors explicit den vetenskapliga genrens
anvindningsomraden: hur analytiska begrepp kan anvindas for att
analysera ett material. Svenska timmar ir det enda liromedlet som
belyser innehallet 1 en vetenskaplig text pa detta utforliga vis och hur
delar av det kan tillimpas i en konkret analys.

7.4.3 Svenska i tiden

Sakprosan i Svenska i tiden utgér 9 procent av primartexterna, enligt
figur 7, och intar déirigenom en mittposition. Swvenska i tiden dr det

B Tidevary., s. 359.
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enda kronologiskt disponerade liromedlet som rymmer en sprakdel
och en litteraturhistorisk del. Flertalet av sakprosatexterna, sju
bidrag av sammanlagt tretton, har forlagts till sprakdelen. Dessa
bidrag uppvisar bredd, fran populdrvetenskaplig prosa i D begriper ju
ingenting av sociolingvisten Deborah Tannen som underséker
sprikliga skillnader mellan kvinnor och min till lingvisten Osten
Dahls Sprakets enbet och mangfald dir dovas teckensprik over tid
kartliggs. De mer akademiskt orienterade sakprosatexterna avskiljs
dirmed och anviands uteslutande med hinsyn till funktionen att
diskutera sprakfragor med olika angreppssitt. Konsekvensen av
uppdelningen ar att sprakdelen har mer forskningsanknytning i form
av referenser dn litteraturdelen som tar betydligt mer utrymme 1
ansprak.

Nagra av forfattarna och titlarna i den litteraturhistoriska delen
finns ocksd 1 de andra antologierna: utdrag ur Faidron av Platon,
Ewmile av Jean-Jaques Rousseau och Fursten av Niccold Machiavelli.
Platons och Rousseaus texter finns aven 1 Dialog och tycks inga 1 en
klassisk kanon av de litterara sakprosatexterna. Jag vill frimst
uppmarksamma hur Svenska i tiden lyfter fram reseskildringen, en
genre som de Ovriga liromedlen dgnar mycket litet utrymme.
Reseskildringen, eller reseberittelsen, dr som Petra Broomans
skriver, ”inte bara en objektiv beskrivning utan snarare en subjektiv
interpretation och observation”.** 1 Svenska i tiden tar vi del av ett
utdrag ur Jacob Wallenbergs Min son pa galejan. Ett syfte med
textutdraget dr att ldsaren ska fa en inblick 1 reseskildringen som
genre. I Wallenbergs reseskildring urskiljer Svenska 7 tiden en rad drag:

Wallenbergs skildring av sina reseupplevelser dr genomsyrad av ett
glatt humor, en total brist pd respekt for Gverheten och en stor
nyfikenhet pa allt han ser omkring sig. Han gbr hela tiden
anteckningar om mirkvardigheter, ritar av konstiga djur och skapar

42 Petra Broomans, ”"Nordenbilden i nagra litterdra reseskildringar”, T7dSchrift voor
Skandinavistiek, vol 1 nr. 14 1993: s. 149. http://dpc.uba.uva.nl/cgi/t/text/get-
pdfrc=tvs;idno=1401a10. (Himtad 2013-09-04); se Elisabeth Oxfeldt, Journeys from
Scandinavia: travelognes of Africa, Asia and Sounth America, 1830-2000, Minneapolis:
University of Minnesota Press 2010.



konstfulla verser som han fogar in i sin berittelse, samtidigt som han
deltar i det glada nojeslivet ombord. 453

Utdraget beror reseskildringens pendelrorelse mellan fakta och
fiktion: forfattaren fOr anteckningar samtidigt som konstfulla verser
skapas. Wallenbergs text beskrivs utan att kopplingar gors till
genrekonventioner eller genreférindringar. Under denna tidsperiod
sker en del forandringar inom genren eftersom 1600- och 1700-talet
innebar att resandet Overlag tilltog. Broomans skriver att det var
borjan pa en ny turism ddr minniskor “reste for att lira sig nya
sprak och seder eller av nyfikenhet”. Det rorde sig om
bildningsresor for adeln, vetenskapliga resor eller, niagot senare,
handelsresor som priasten Wallenberg skriver om. Denna kontext
framstir som viktig for att forstd reseskildringen som genre under
den hir tiden samt hur Wallenberg parodierar Linné och den tidens
vetenskapliga reseskildringar. Att Wallenbergs text har detta syfte
nimns inte. Daremot vill liromedelstorfattarna att lisaren ska ge
exempel pa humor och ironi i Wallenbergs text och fundera 6ver
varfor texten blev sa populdr. Hir uppmairksammas 1 mindre
utstrickning textmonster och formella drag utan den tydligaste
legitimeringen dr genrens popularitet och underhallningsvirde. 1
fokus dr Wallenbergs formaga att skapa en underhallande
reseupplevelse som var “genomsyrad av ett glatt humor, en total
brist pa respekt for 6verheten och en stor nyfikenhet pa allt han ser
omkring sig”.454

En mer kortfattad inramning far Fredrika Bremers resor under
1800-talet till USA. Primartexten ar ett utdrag ur Hemmen i den nya
varlden 1 vilket en slavauktion ar 1 centrum och berattarjaget uttrycker
sitt forakt. Pa vilket sitt Bremer vidareutvecklar genren eller vad
som 4ar typiskt for hennes reseskildringar framgar inte.
Beskrivningen uppehdller sig vid enskilda drag i texten och Bremer
som person. Det som frimst betonas ror Bremers empati med de
utsatta. Aven om beskrivningen ir kortfattad indikerar den hur den
kvinnliga forfattarkonsten, 1 detta fall reseskildringen, framfor allt

453 Tbid.
454 Svenska i tiden, s. 145.
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legitimeras for att den uttrycker och gestaltar en social medvetenhet
och formaga till empati.

7.5 Sammanfattande diskussion

I foreliggande kapitel undersoktes likheter och skillnader mellan
liromedlens legitimeringar av poesi, popularlitteratur och sakprosa.

Enligt GY77 ska eleverna forviarva kunskaper om genre, vilket
ger lairomedlen stor frihet att utforma en genrediskussion pa olika
satt. Analysen visar ocksa pa bitvis stora skillnader mellan
liromedlen. Overlag ges begreppet genre en kortfattad definition
och redogorelser inriktas mer mot texters individuella drag an deras
torhallningssatt till genrekonventioner. Att en central del 1
litteraturens utveckling utgors av genredverskridanden och att
originalitetsdoktrinen priglat modernismens litteratursyn behandlas
inte av liromedlen. Genre beskrivs mer som en klass eller kategori
dn nagot som ar statt 1 forandring. Det ar alltsa en férhallandevis
traditionell  legitimering av  genrebegrepp ldsaren  moter.
Genreteoretiska perspektiv, som relationen mellan grundgenrerna
och de historiska genrerna eller genre som en social och kulturell
konstruktion, namns kortfattat i ett av liromedlen. Men samtliga
liromedel saknar en mer principiell och klargorande diskussion om
genre och dess anvindningsomriaden ur olika litteraturteoretiska
perspektiv. Denna avsaknad bidrar till att begreppet framstar som
torhallandevis diffust. Resultatet ger uttryck fOor ett monster som
aven kan urskiljas 1 de 6vriga resultaten i avhandlingen, namligen att
kopplingen till litteraturteoretiska perspektiv och forskning, inte
minst nyare perspektiv och forskning, ar svag. Jag dterkommer till
detta i nasta kapitel.

Sett Over tid har poesins utrymme generellt minskat medan
sakprosan blivit alltmer vanligt férekommande. Popularlitteraturen
har fortfarande ingen given plats. Tydliga skillnader finns mellan det
utrymme genrerna tillskrivs samt hur de virderas. I de kronologiska
liromedlen, framfor allt Svenska timmar och Tidevary, har poesin en
nyckelroll i fraga om att Overfora ett litterdrt kulturarv och
kunskaper om hur de normsystem som litteraturen utgjort en del av
torandrats 6ver tid. Detta dr en stark och explicit legitimering som



typiskt sammanvavs med en analytisk legitimering vars kannetecken
ir en resonerande ansats med utgangspunkt i en fragestillning,
jamforelser med andra genrer, ibland explicit hanvisning till
forskning och en kontextualisering som kartligger datida
normsystem. En avgorande skillnad ar att Swemska timmar aven
accentuerar den starka litterdra upplevelsen, till exempel genom att
ett verk explicit ges en positivt eller negativt formulerad legitimering
med en evaluerande tr6st. Tidevarv askadliggoér hellre samspelet
mellan tidsdimensioner och konstformer, till exempel vilka uttryck
medeltida dikter kan ta sig 1 dagens viskonst. Dessa olikartade
legitimeringar kan sparas till paratexterna enligt vilka Tidevary bygger
pa intertextualitet och Swvenska timmar litteratur som sinnesupplevelse.
Svenska i tiden markerar hur det nationella kulturarvet far en 4n mer
legitimerande roll. Framstallningen av de poetiska genrerna ar mer
deskriptiv an 1 Tidevarv och Svenska tinmmar, aven om tematiska och
motiviska jimforelser samt intertextuella samband tas upp.

I de tematiskt disponerade liromedlen har poesin en
underordnad roll. Dikterna i BRUS utgors frimst av inspringda
fragmenterade texter under ett gemensamt tema. Textuppgifterna
inriktar sig mer mot det specifika dn genrekonventioner och det
historiska i texten. I det andra tematiskt disponerade liromedlet
Kénslan for ord prioriteras ofta en evaluerande och personlig r6st
gentemot ldsaren som ocksa ges en tydligt anvisad tolkningsram,
mer 4n 1 de Ovriga liromedlen. Likheten med BRUS idr den
historiska dekontextualiseringen: dikter sammanfogas genom en, av
liromedelsforfattarna formulerad, gemensam tematik utan att den
historiska tillblivelsemiljon beskrivs. Historiseringen ar 1 regel svag i
de tematiskt disponerade liromedlen, frimst 1 BRUS. 1 Kénslan for
ord ar, liksom 1 Svenska timmar, legitimeringarna av en viss typ av
dldre diktkonst tydligt negativt formulerade. Det forefaller som om
de poetiska genrerna endast undantagsvis kan sammanbindas med
en verklighet — en tematik — utanfor deras egen virld. Ett begrepp
som fangar dessa skillnader mellan liromedlen ir referentialitet:
nutida litteratur som marknadsfors som ett utsnitt ur verkligheten
och som skapar igenkinning prioriteras istillet for aldre litteratur
som riskerar att uppfattas som otidsenlig och svarbegriplig av
lasaren. En konklusion ar att trots att samtliga liromedel ar
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anpassade for elever och liarare pd de studieférberedande
programmen inriktar man sig 1 praktitken mot olika liarare och
elevgrupper som uppenbarligen  forutsiatts vardera  poesi,
popularlitteratur och sakprosa pa olika satt.

Inget av liromedlen anvinder uttryckligen begrepp som
popularlitteratur eller populdrkultur, vilket 1 nigon man bekraftar att
begrepp som populirlitteratur dr omstridda och att liromedlen
darfor viljer att narma sig populirlitterara genrer mer implicit.
Liromedlen behandlar emellertid infallsvinklar pa sidana genrer
som forknippas med populatlitteratur. 1 Tidevarv tas 1 storst
utstrickning upp historiska, generella och specifika genredrag 1
popularlitteratur. Legitimeringarna ror psykologiska och existentiella
motiveringar och inte endast genrens popularitet, som dr den starka
legitimeringen i de Ovriga liromedlen nir deckare, science fiction
eller fantasy diskuteras.

Att science fiction dr en gransoverskridande genre berdrs i
Svenska i tiden. Tidevarv och Kanslan for ord diskuterar att skonlitteratur
placeras 1 vardehierarkier som bestims av den etablerade litterara
virlden. Men varfor ett litterdrt innehall tillskrivs olika varden och
hur detta virdesystem regleras vidareutvecklas inte i ndgot av
liromedlen. Populatlitteraturens utrymme 1 Svewska timmar har
minskat 6ver tid. Upplagan fran 1991 dgnar ett helt avsnitt at
Escarpits teorier om litteraturens kretslopp, men detta avsnitt ar
borttaget 1 2012 ars upplaga liksom de flesta populirlitterara genrer.
I stillet utmarks Svenska timmar fran 2012 av en markbar tystnad —
som om populitlitteraturen inte fyller nagon legitimerande funktion
1 litteraturhistorien. En annan form av tystnad finner vi i BRUS som
har storst urval av populitlitterdra genrer bland liromedlen.
Analysen visar att ett av de fa tillfallen da BRUS nidrmar sig en
analytisk legitimering 4r i en mindre jimforande diskussion av
science fiction, fantasy och skrick. Emellertid nimns ingenting om
litterdra varden, fastin det ar uppenbart att de virdehierarkier som
praglat liromedel 1 litteratur medvetet utmanas av BRUS. Intrycket
blir sammantaget att forekomsten av popularlitteratur varierar
kraftigt 1 liromedlen men att det samtidigt finns en tyst
overenskommelse mellan liromedlen att inte niarmare vidrora
vardefragan. Om popularlitteraturen tidigare beskrevs som nagot



torkastligt eller till och med farligt i liromedlen tycks den alltsa inte
lingre existera som uttalat fenomen.

Trots att textforskare pekar pa sakprosatexters form- och
innehallsmassiga variationsrikedom visar analysen att den starka och
explicita legitimeringen 1 liromedlen r6r sakprosatexternas
verklighetsbeskrivande  egenskaper  och  foljaktligen  deras
kommenterande och epitextuella funktion. Begreppet sakprosa tas
endast upp 1 handbockerna till de tematiskt disponerade BRUS och
Kéinslan for ord, och inte 1 textbockerna eller antologierna. Det far till
toljd att begreppet sakprosa inte integreras pa samma sitt i
liromedlens tal om genre och texter som begreppen skonlitteratur
eller roman vilka anvinds frekvent.

En ytterligare stark och explicit legitimering dr att sakprosatexter,
framfor allt reportage, argumenterande texter och recensioner, tjanar
som skrivmodeller. Vad giller de mer argumenterande texterna
framgar det av analysen att dessa innehaller mer eller mindre
nyanserade ideologiska stillningstagande men att dessa texter sallan
kritiskt laggs under lupp av liromedelsforfattarna. Det far till f6ljd
att liromedlen implicit ger legitimitet at dessa betraktelsesitt.
Historiska resonemang eller utveckling o6ver tid 4r, liksom
genrediskussioner Gverlag, sdllsynta vad giller denna typ av
sakprosatext. Litterdr sakprosa, som reseskildringen eller den
litterdra essin, ges en nagot mer nyanserad framstillning som ibland
innefattar normsystem. Men det framgar otvetydigt att sakprosan
inte legitimeras med avseende pa estetiska virden eller sadan
karaktiristitka som forknippas med skonlitterdra verk, till exempel
torfattaren bakom verket eller evaluerande kommentarer frin
liromedelsforfattarna.

En slutsats blir att sakprosatexten i ldgre grad underordnas
skonlitteraturen i de tematiskt disponerade liromedlen. Aven om
skonlitteraturen fortfarande har den priviligierade positionen dr den
tillsammans med skonlitteraturen underordnad en Overgripande
fragestillning. Detta mer integrerade forhallningssatt, samt den
niarmast obefintliga férekomsten av sakprosa 1 Swenska timmar och
Tidevary, vittnar om att de tematiska liromedlen representerar ett
mer vidgat litteraturbegrepp.
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En slutsats av analysen 1 kapitlet som helhet ar att vi nu kan se
hur legitimeringarna i liromedlens paratexter konkret realiseras 1
skrift och bild, och — som redan antytts — att samma legitimering
kan ta sig olika uttryck. De likheter och skillnader som urskiljs 1
laromedlen formar aven olika diskurser om litteratur vilka bade
innehaller méijligheter och utmaningar. I nastkommande avslutande
kapitel diskuteras dessa.



8 Laromedlens legitimering av
litteraturstudiet: sammanfattning och
reflektion

Avhandlingens utgangspunkt var att litteratur och sprak utgor
kirnan 1 dagens svenskimne for gymnasieskolan, men att
litteraturstudiet tycks soka efter ett slags identitet och legitimitet. Jag
jamforde med hur litteraturférmedlingen fran 1900-talets forsta halft
tyllde en moralisk och karaktirsdanande funktion i skolan, men att
dessa explicita och starka legitimeringar 1 princip spelat ut sin roll 1
overgangen frin det moderna till det postmoderna samhallet. Nagra
av de stora forindringar som togs upp var forskjutningen fran ett
klassiskt bildningsideal till ett 6kat fokus pa individen och elevens
erfarenheter. Andra viktiga forindringar f6r svenskamnet ar
medieutvecklingen som fatt till foljd att skonlitteraturen idag
konkurrerar med olika former av i synnerhet digitala texter/medier i
undervisningen.

Ytterligare forindringar som far konsekvenser for litteraturstudiet
1 skolan dr att gruppen av ungdomar som sillan eller aldrig liser
litteratur Okar samtidigt som de fOrsimrade resultaten 1 PISA-
undersokningarna under 2000-talet har intensifierat diskussionen om
skolungdomars brist pa lids- och skrivférmaga. Litteraturstudiet
handlar om att utveckla list6rmaga och listorstielse, men innefattar
ocksa att det litterara verket undersoks som en historisk artefakt och
som ett konstverk dir estetiska verkningsmedel samverkar och ger
lasaren en upplevelse.

Mot den bakgrunden valde jag att analysera fem liromedel
(textbok och antologi) f6r gymnasieskolans studieférberedande
program vilka fanns pa marknaden i bérjan av 2012. Val av
analysmaterial har sin grund 1 att det tryckta liromedlet fortfarande,
enligt tidigare forskning, har stor betydelse f6r hur lirare planerar
och motiverar sitt amne. Med hjalp av teorier och metoder fran
sprak- och litteraturvetenskapen inriktade jag mig pa fyra aspekter av
hur liromedlen ger litteraturstudiet legitimitet, nimligen hur
litteraturstudiet introduceras och legitimeras i paratexterna, hur
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skrift och bild anvands for att realisera en viss typ av legitimering av
torfattaren, hur forfattarskapet ges legitimitet och avslutningsvis hur
poesi, sakprosa och popularlitteratur legitimeras.

Jag formulerade foljande forskningsfragor:

e Vilka legitimeringar av litteraturstudiet dominerar i liromedlen
och hur realiseras dessa legitimeringar i skrift och bild? Vilka
torandringar Over tid kan urskiljas 1 forhallande till tidigare
torskning?

e Vilka likheter och olikheter kan identifieras mellan
liromedlens legitimeringar och hur dessa uttrycks 1 skrift och
visuellt?

Med detta sagt kommer jag nu att niarmare diskutera studiens
resultat och hur det kan forstis samt dess eventuella konsekvenser
for litteraturstudiet 1 skolan framover.

8.1 De dominerande legitimeringarna

Det framgir att liromedlen rymmer en rad starka dominerande
legitimeringar 1 paratexterna, sasom att litteraturstudiet ger inblick 1
hur minniskor tinkt genom historien och att detta méte med andra
minniskors erfarenheter och tinkesitt diakront ger ldsaren en
upplevelse. Dessa starka legitimeringar tar sig dock olika uttryck 1
liromedlen som helhet.

Majoriteten av liromedlen f6r explicita didaktiska diskussioner i
paratexterna, eller 1 sdrskilda avsnitt 1 anknytning till paratexterna,
kring litteraturstudiets virden och varfor litteratur ar viktigt. De
flesta av liromedelsforfattarna och forlagen dr saledes Gverens om
att litteraturstudiets plats 1 undervisningen inte nodvandigtvis ar
sjalvklar for lasaren, utan den fordrar en diskussion och en
positionering dir liromedelsforfattarnas och forlagens syn pa



litteraturstudiet och dess legitimitet — mer eller mindre — tydliggors
tor att markera vilket slags innehall lasaren kan forvanta sig.

Typiskt for liromedlen ar att den valda litteraturen i sig beskrivs
som god; litteraturen betraktas som en killa till allméinbildning och
kulturell forfining och skinker djuplodande insikter om hur andra
manniskor tinkt och verkat i historien. En konsekvens av denna
legitimering ar att litteratururvalet inte liggs under en kritisk lupp.
Undantaget fran regeln utgors av de popularlitterira genrerna vilka
blir exempel pa sadan litteratur som betraktats som problematisk
over tid. Nagra av liromedlen listar ett urval av typiska argument
som anforts av popularlitteraturens kritiker men utan att pa allvar
diskutera hur krittken mot popularlitteraturen kan forstas, till
exempel varfor sarskilda litterara drag anses virdefullare dn andra
eller att litterdra varden 1 hog grad tenderar att forandras over tid.

Vidare formuleras legitimeringarna 1 paratexterna nastan
uteslutande i individuella termer, till exempel ger litteraturstudiet
insikter och upplevelser som frimjar lasarens personliga utveckling.
Som jimférelse kan niamnas de kollektiva legitimeringar som
priglade modermalsundervisningen under 1900-talets tidigare halft
och som formulerades i syfte att mojliggora tanken om ett land, ett
tolk och ett sprak eller hur liromedel fran 1960- och 1970-talen ville
vicka en social och politisk medvetenhet hos lisaren.” 1 de
liromedel jag undersokt finns inga spar av idén att litteraturldsning
bidrar till att ena minniskor kring ett sdrskilt foérhallningssatt till
verkligheten. Inte heller uppmarksammas litteraturdiskussion eller
litteraturlasning som ett socialt fenomen nimnvirt. Pa det hela taget
blir intrycket att litteratur ar en angeldgenhet for individen.

Liromedlen later skriftsprak och visuella resurser samspela i
framfor allt paratexterna och kapitelbilderna for att stirka de
tongivande legitimeringarna. Till exempel belyser Tidevarv med
bilders hjilp hur synen pa forfattarskap forindrats genom att lata ett
modernt fargfotografi frin 1998 av 100-arsjubileet av Zolas
”J’accuse” samspela med en klassisk karitkatyr av Zola fran sent
1800-tal, samtidigt som bildtexten fortydligar de inte alltid
uppenbara intertextuella sambanden. Detta kan jimforas med att det

45 Se Danielsson (1988) och Englund (1997).
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1 BRUS mestadels saknas en fortydligande instans mellan bild och
skrift. Med detta markerar BRUS att lasaren tillerkdnns en betydande
tolkningsfrihet i litteraturstudiet men denna frihet staller ocksa krav
pa lasarens tolkningsstrategier for att samspelet mellan skrift och
bild ska bli meningsfullt. Utformningen av och val av bildmotiv,
bilder samt den text som bilden samspelar med ar i regel starkt
beroende av om liromedlet idr kronologiskt eller tematiskt
disponerat. Bilderna i de kronologiskt disponerade liromedlen
representerar ofta centrala ideologiska drivkrafter, litterdra idéer 1
historien samt forfattarportriatt. I de tematiskt disponerade ar
motiven foretridesvis nutida, ofta bilder fran filmatiseringar, med
hog igenkanningsfaktor. 1 de tematiskt disponerade liromedlen
samspelar ocksa bilderna i hogre grad med de litterdra utdragen,
vilket framst beror pa att primirtexterna ger stort utrymme.

Varje liromedel menar i paratexterna att litteraturldsning ar en
intellektuell verksamhet och genom att studera forfattares idéer
diakront ar tanken som uttrycks att lasaren kan spegla sig sjalv och
sin samtid i det férflutna for att urskilja likheter och skillnader. Aven
den litterira upplevelsen anvinds som en stark innehallslig
legitimering av litteraturstudiet. Olikheterna 4ar dock pafallande
mellan hur dessa legitimeringar realiseras i varje liromedel som
helhet. Att formedla forfattares idéer i ett liromedel som Tidevary
innebar att verken diskuteras ur ett intertextuellt perspektiv, 1 skrift
och bild, synkront och diakront med en specialiserad
liromedelstorfattarrost. Svenska timmar har precis som Tidevary en
analytisk framtoning men tar mer fasta pa sambandet mellan
torfattarens liv och dikt samt forfattarportriattet som visuell resurs.
Framstallningen kdnnetecknas i Swenska timmar av en evaluerande
och dramatiserande liromedelsforfattarrost som tar plats. Svenska i
tiden placerar verket 1 dess historiska miljé med tonvikten pa svensk
kulturhistoria. Framfor allt BRUS, men aven Kdnslan for ord, inriktar
sig 1 savil bild som skrift pa relationen mellan lasare och texter i vid
mening, det vill siga sakprosa och skonlitteratur integreras. I framst
BRUS dominerar ett nutida perspektiv med en manga ganger svag
koppling till biade den historiska miljon och forfattarskapet.
Slutsatsen blir salunda att samma typ av legitimering 1 paratexterna 1



allmanhet tar sig hogst varierande uttryck 1 liromedlens sekundir-
och primartexter.

Denna diskrepans framgar aven nir det galler legitimeringen om
litteraturlasningen har ett egenvarde eller om den ses som ett medel
for nagot annat. Inget av liromedlen uttrycker i paratexterna att
syftet, eller delsyftet, med litteraturstudiet dr att undersoka textens
estetiska uttryck utan samtliga framhaller att eleverna dryftar viktiga
tragestillningar och amnen genom litteraturen. Emellertid dgnar sig 1
synnerhet Tidevary men ocksa Svenska timmar at aspekter av litteraritet
sasom berittartekniska strukturer och estetiska verkningsmedel,
medan ett liromedel som BRUS koncentrerar sig pa lisaren och
dennas litterdra erfarenheter och férmaga att identifiera sig med
textens varld.

En dominerande legitimering som framtrider 1 talet om
torfattarskapen dr framgangsfaktorer som ror saval kommersiella
virden (till exempel att forfattaren har manga lasare — inte minst
internationellt) som det symboliska och kulturella kapitalet (till
exempel utmarkelser, positiva omdémen av auktoriteter). Denna
legitimering uttrycks ofta med en evaluerande rost som ocksa
inforlivar  laromedelsforfattarens  personliga  asikter — om
torfattarskapet. Legitimeringarna av de kvinnliga forfattarna kretsar
huvudsakligen kring emotiva och sociala faktorer medan mainnen,
som nastan alltid dr vésterlindska vita man, ges legitimitet fOr att de
1 hogre grad representerar originalitet och konstnirlig betydelse.

Hur poesin, popularlitteraturen och sakprosan ges legitimitet ar i
hog grad beroende av om liromedlet dr kronologiskt eller tematiskt
disponerat. 1 Tidevarv, Svenska timmar och delvis Svenska i tiden
framstir de poetiska genrerna som sarskilt betydelsefulla for att
overfora ett litterart kulturarv och en inblick i de normsystem som
diktverken ar inbiddade i. Hir uttrycks ofta en foérhallandevis
analytisk legitimering som karaktiriseras av analys och jamforelser
med andra genrer. De tematiskt disponerade liromedlen ger poesin
litet utrymme och den fyller ingen tydlig funktion. Uppenbarligen
uppfattas de poetiska genrerna vara svira att sammanlinka med en
utomlitterir verklighet och den valda tematiken. Mer wvanligt
forekommande 1 de tematiskt disponerade liromedlen ar
sakprosatexter, fraimst reportage, populirvetenskapliga och
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argumenterande texter, vilka huvudsakligen anvinds for att vicka
debatt och diskussion kring aktuella mnen.

Samtliga liromedel tar upp populirlitterira genrer utan att
explicit nimna eller diskutera fenomenet popularlitteratur. Daremot
antyds 1 nagra av liromedlen att en viss sorts litteratur, implicit
populatlitteratur, ar kontroversiell och att den betraktas som mindre
betydelsefull. Emellertid ber6rs sillan hur dessa virdeomdoémen kan
forstas eller till och med problematiseras. Enligt GY77 ska eleverna
utveckla kunskaper om genre. Aven om det inte framgir i
styrdokumenten vilka dessa kunskaper skulle kunna vara verkar det
rimligt att liromedel resonerar kring genre och det faktum att
litterdra texter virderas, kategoriseras och hierarkiseras. Men
analysen visar att majoriteten av liromedlen saknar en foértydligande
och fordjupande diskussion om detta centrala fenomen med
referenser till aktuell genreforskning. Genre anvinds i regel implicit
och avser snarare en timligen homogen klass 4n en social
konstruktion som formats av virderingar och som anvints pa
olikartade sitt 6ver tid beroende pa kontext. Istillet behandlas
foretridesvis de stora verken som enskilda storheter och produkter
av forfattarens idéer och erfarenheter, utan att den betydelsefulla
relationen mellan det bestiende och det foérnyande diskuteras eller
problematiseras.

Ur ett diakront perspektiv Overensstimmer de dominerande
legitimeringarna 1 mitt material med flera av dem Persson
identifierar 1 sin undersokning (se 3.2), i synnerhet ar avsaknaden av
den kritiska ldsningen markbar. Till skillnad frin Persson menar jag
att det finns en tydlig brist pa ett storre kritiskt perspektiv 1
liromedlen som inte bara handlar om att uppmuntra eleven att ldsa
en text kritiskt utan som aven innefattar liromedelsforfattarnas
urvalsdiskussioner, hur kvinnliga och manliga forfattare samt vissa
genrer perspektiveras. Jag vidareutvecklar detta framover.

Mina resultat har dven beroringspunkter med den empirisk-
sociala  litteratursyn som Englund urskiljer. I Englunds
undersokning, precis som 1 min, handlar laromedlens legitimeringar
pa ett idémassigt plan om den unga nutida manniskan; hennes varld
framstills som komplex, fragmentarisk och 1 behov av att bli
uttolkad. Dessa legitimeringar ar 4n mer artikulerade 1 mitt material, 1



savil skrift som bild. I Englunds undersékning framgar att
urvalsprinciper berérs men att sirskilda avsnitt for metareflektion
Oover litteraturstudiets funktioner inte forekommer, medan min
analys visar att frigor om varfoér man ska studera litteratur blir
belysta 1 majoriteten av liromedlen.

Saledes kan tre slutsatser dras av undersOkningens resultat och
dessa kommer att diskuteras vidare 1 nistkommande avsnitt:
avgorande skillnader finns mellan legitimeringarna 1 de tematiska
och kronologiska liromedlen, lasarrelationen framstar som viktig 1
samtliga liromedel samt legitimeringar som rOr kritiska och
problematiserande infallsvinklar far litet utrymme.

8.2 Olika vardesystem

Resultatet visar att olikheter kan identifieras mellan samtliga
liromedel men att det gar en distinkt skiljelinje mellan de tematiskt
och kronologiskt disponerade liromedlen. I figur 8.1 illustreras de
centrala skillnaderna.

Grinsdragningen 4ar 1 viss utstrickning forutsigbar eftersom
kronologiskt disponerade liromedel bygger pa principen att
litteraturhistoria formedlas fran datid till nutid medan tematiskt
disponerade dr organiserade kring allmint hillna teman. Men
olikheterna mellan dessa dispositionsprinciper kan inte reduceras till
hur tiden ar strukturerad utan omfattar fler dimensioner vilket
figuren ocksa tydliggor.

De tematiskt disponerade liromedlen viljer utifrin allminna
teman sakprosa som belyser hindelser 1 den empiriska verkligheten
och foretridesvis nutida skonlitteratur som eleverna forvantas vara
bekanta med och som de dirfér kan identifiera sig med. Att
ungdomskulturella teman prioriteras marks daven 1 hur bilderna dels
avbildar unga minniskor som socialiserar sig och skapar mening
tillsammans, dels intertexter till popularkulturella omriaden och
digitala medier. Intertexter till experter eller forskning dr betydligt
tarre dn 1 de kronologiska liromedlen. Nutida, mangkulturella teman
och perspektiv ges en framskjuten plats medan infallsvinklar som
genrediskussioner och litteraturens historisering far litet utrymme.
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Fokus dr saledes mer pa roster och diskurser fran nutida personer

och idésammanhang dn historiska.

Tematiska
BRUS, Kdnslan for ord

Kronologiska

Om, Svenska timmar, Svenska i tiden

Sakprosa och skonlitteratur integreras

Skoénlitteratur och sakprosa halls atskilda

Lisaren/nutida texter/allminna teman

Forfattarskap, litterdra epoker, kanoniserade

texter

Existentiella legitimeringar, identifikation,

litterdr upplevelse

Kulturarv, intertextualitet, den litterdra

upplevelsen, estetiska verkningsmedel

Nutida bildet/fotografier

Historiska artefakter avbildade/malningar

Svag historisering

Stark historisering

Fa textsamspel

Textsamspel

Fa genrediskussioner

Genrediskussioner och jamforelser

Figur 8.1. Typiska drag for tematiskt och kronologiskt disponerade liromedel

Inriktningen mot forfattarskap och kronologisk litteraturhistoria
innebar 1 de flesta fall att klassiska och etablerade svenska
torfattarskap ges foretride liksom kulturhistorien i vid mening.
Kenneth Nordgren skriver att kulturarvet sa som det framstills i
liroplanerna inte endast behover avse “det som overfors mellan
generationer” utan ocksa “det som foérindras och om inflytanden
frin olika kultursfirer”.** I min analys framgar att det med nigra fa
undantag dr den visterlindska kultursfiren som prioriteras i de
kronologiskt ~ disponerade  liromedlen.  Inriktningen  mot
kulturhistoria styr ocksd hur visuella resurser tas i bruk for att rama
in litteraturstudiet. Avbildade malningar och historiska artefakter
samt forfattarportritt dominerar med manga ginger fylliga
bildtexter.

Min undersékning visar att tva grundliggande virdesystem
traderas 1 liromedlen och dessa har flera beroringspunkter med
Lars-Goran Malmgrens amneskonceptioner: svenska som ett
litteraturhistoriskt ~ bildningsimne och  svenska som  ett

456 Nordgren (2000), s. 174.



erfarenhetspedagogiskt amne.*” Det ena virdesystemet finne vi i de
kronologiskt disponerade liromedlen som — mer eller mindre uttalat
— representerar en litteratursyn med rotterna i ett litteraturhistoriskt
bildningsimne och romantikens estetik, dar forfattaren och den
kanoniserade litteraturen intar nyckelpositionen. Det
litteraturhistoriska bildningsimnet har haft ett starkt faste 1
modersmals- och svenskundervisningen under 1900-talet, och en
sidan stark tradition limnar ofrinkomligen spar i liromedlen.”® Ett
exempel ar litteraturantologin med kanoniserade verk, vilken till
omfanget visserligen har reducerats atskilligt 6ver tid, men som
fortfarande har en given plats i nirmast samtliga liromedel.

De tematiskt disponerade liromedlen ar representanter for det
andra vardesystemet och inriktar sig mot en vidgad, ldsarorienterad
litteratursyn med ursprung i 1970-talets radikala idéer om behovet
av att vitalisera svenskimnet med “en forskjutning frin
dmnescentrering mot elevcentrering och storre lyhoérdhet infor
clevernas Onskemdl och behov”.” Amnesévergripande och
tematiskt arbete blev ett svar pa fragan hur denna modernisering
skulle forverkligas.* Det kan ocksa beskrivas som att tonvikten
flyttades fran en tolkningsgemenskap znom litteraturen till en
tolkningsgemenskap genom litteraturen: fran fokus pa litterar analys till
fokus p4 elevernas erfarenheter.””' Jag kommer att uppehalla mig vid
den tematiska principen och erfarenhetspedagogiken eftersom dessa
haft betydelse for litteraturdidaktiken i1 Sverige.

Att litteraturstudiet kontextualiserades 1 skolan kan, enligt Peter
Degerman, ses i ett vidare perspektiv som innefattar forindringar

7 Lars-Goran Malmgren, Svenskundervisning i grundskolan, 2:a uppl. Lund:
Studentlitteratur 1996. Malmgren identifierar sammantaget tre typer: svenska som
fardighetsimne, svenska som bildningsimne och svenska som
erfarenhetspedagogiskt iamne. Emellertid menade inte Malmgren att dessa typer var
renodlade utan att det rérde sig om vad liroboken lade tonvikten vid.

458 Thavenius (1999).

49 Gun Malmgren, ”Svenskimnets identitetskriser — moderniseringar och
motstand”, Svenskdnmnets historia, Jan Thavenius (red.), Lund: Studentlitteratur 1999,
s. 1006.

460 Thid.

401 Ingrid Mossberg Schillerqvist, Ldsa texten eller “verkligheten”. Tolkningsgemenskaper
pd en litteraturdidaktisk bro, Diss., Stockholm: Stockholms universitet 2008, s. 281.
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inom det akademiska litteraturamnet, som under 1960-talet bytte
beteckning fran litteraturhistoria med poetik till
litteraturvetenskap.*® Det kontextualiserande synsittet beskriver
Degerman som ett paradigmskifte eftersom det gar pa tvirs mot en
lingre period da textstudiet varit forhallandevis enhetligt, lat vara
med skilda betoningar: **

Men det idr ocksa moijligt att se perioden fran omkring 1890 till cirka
1970 som timligen enhetlig vad giller studiet av den litterdra texten,
ocksi om detta studium sker med ett historiskt perspektiv, ett
individualpsykologiskt, som hos Fredrik Book, eller ett nykritiskt
inomtextuellt — det dr forst nir konstruktivistiska stromningar riktar
intresset mot kontextuella faktorer som den litterira texten som
sjlvklart  studieobjekt  destabiliseras och den  empiristiska
vetenskapssynen ifragasatts. 404

Det ir i ljuset av dessa férandringar erfarenhetspedagogiken och den
tematiska litteraturundervisingen ska forstds. 1 Sverige skulle
Pedagogiska gruppen komma att paverka svenskdmnets och
svensklararutbildningens utveckling under 1980- och 1990-talen
med ledord som litteraturens socialisering och litteraturstudiets
funktionalisering.465 Den tematiska principen var 1 detta
sammanhang given. Kinnetecknande for tematisk undervisning i
torhallande till det hogre bildningsimnet som av hivd dominerat pa
de teoretiska gymnasielinjerna beskrivas av Gun Malmgren 1 en
artikel pa foéljande satt: '

o Mer historisk forstielse istallet for litteraturhistoria

e Elevcentrerad undervisning istillet f6r dmnescentrering

462 Degerman (2013), s. 55.

463 Ibid., s. 56.

464 Tbid.

45 Gerd B Arfwedson, "Litteraturdidaktik: fran gymnasium till férskola: En analys
litteraturundervisningens hur-friga med utgangspunkt fran svenska didaktiska
undersokningar i ett internationellt perspektiv”, [etenskapsradets rapportserie nr 11
2000.

46 Gun Malmgren, ”Svenskimnets identitetskriser — moderniseringar och
motstand”, Svenskdmmnets historia, Jan Thavenius (red.), Lund: Studentlitteratur 1999,
s. 106f.



o Kiitiskt tinkande istallet for fardighetstraning

e Mer nutida litteratur och mindre fokus pa kanon

De idéer som Malmgren redogor t6r kianner vi framfor allt igen fran
de tematiskt disponerade liromedlen i min undersékning. I dessa
dominerar frigor och teman vars syfte dar att uppmarksamma
elevens forestallningsvirld medan inomtextliga faktorer i princip inte
ber6rs. Jamftort med de kronologiskt disponerade dr ungdoms- och
popularlitteraturen mer frekvent liksom samtida litteratur. Det finns
vad jag skulle vilja kalla for intertextuella samband mellan de
tematiska liromedlen 1 min undersékning och de idéer Malmgren
och Pedagogiska gruppen gav uttryck f6r. Daremot har tankarna om
historisk forstielse och kritiskt tinkande reproducerats i betydligt
ligre grad, vilket ar viktigt att understryka.

I Pedagogiska gruppen, som Malmgren tillhérde, var historisk
torstaelse ett slags nyckelbegrepp som avsag elevens formaga att
kunna identifiera likheter och skillnader mellan sin egen samtid och
den historiska texten. Litteraturstudiet skulle foljaktligen innefatta en
kartlagening av konkreta och historiskt givna betingelser f6r den
historiska situationen, for att undvika att det ”[rJunt den hiandelse
eller situation som texten beskriver uppkommer ett tomrum, ett
samtidens tomrum, som inte kan siga nagot om mangfalden i
samtiden”.*”” Detta sitt att lyfta fram samspelet mellan text och
kontext 1 litteraturstudiet uppvisar beréringspunkter med Jaul3 teori
om vikten av att undersoka det litterdra verkets normsystem. Men
som mitt resultat ger vid handen blir den historiska dimensionen 1i
fraimst de tematiska liromedlen mer diffus och avligsen 4n en
betydelseskapande dimension som bidrar till att 6ka den historiska
torstaelsen: kopplingen mellan det litterara verket och kontexten ar 1
regel svag.

Till den 6verlag svaga historiska kontextualiseringen kan laggas
att de tematiska liromedlen 1 undersokningen dven ger ett kritiskt
och problematiserande forhallningssatt svag legitimitet. Att dessa

47 Bengt Linnér, Lars-Goran Malmgren & Jan Thavenius, Litteratur och historisk
forstaelse. Om ett projektarbete om barnet i historien, Delrapport fran Liasprojektet, Lund:
Lunds universitet 1982, s. 23.
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torhallningssatt endast undantagsvis tillimpas 1 laromedlen
diskuteras regelbundet i min analys. Gun Malmgren beskriver inte
nirmare vad som avses med att litteratur ska frimja ett kritiskt
tainkande. Emellertid resonerar Lars-Goran Malmgren och Bengt
Linnér 1 Litteratur och ldsutveckling om litteratur som ett funktionellt
verktyg som stirker elevernas personlighetsutveckling genom att de
blir medvetna om sociala, politiska och kulturella likheter och
olikheter i samhillet.*”® Pedagogiska gruppen ansag till exempel att
en Overordnad kanon kunde ersittas med en Overordnad
demokratisk princip som utgick fran samhaillets litterara mangfald av
unika historier.*” Av Malmgrens punkter férefaller det som om just
litterdr mangfald och Okat fokus pid elevens verklighet har fatt
tydligast fiaste i de liromedel jag undersokt, huvudsakligen i de
tematiska liromedlen men dven de kronologiska liromedlen ar
praglade av tanken om litterar mangfald.

Mycket talar for att de tematiska och kronologiska liromedlen
har approprierat drag fran varandra Over tid, samtidigt som den
synkrona analysen kan peka pa en i0gonfallande spiannvidd mellan
hur legitimeringarna realiseras 1 exempelvis Tidevary som bygger sin
litteraturhistoria pa intertextualitet och den ungdomskulturella
magasinpastischen BRUS som o6verlater tolkningsverksamheten till
lasaren. Vad jag dirmed kan konstatera ar att 1 enlighet med tidigare
forskning visar dven min studie att gymnasieskolans svenskdmne ar
heterogent med en rad olikartade och konkurrerande legitimeringar
av litteraturstudiet.””” Denna spinnvidd blir intressant i forhallande
til Anna Johnsson Harries resonemang om tva tinkbara
tramtidsscenarior for liromedel med utgangspunkt i I.pf 94 och I gr
94: mangfaldsmodellen och likvérdighetsmodellen. Harrie har kartlagt den

468 Lars-Goran Malmgren & Bengt Linnér, Litteratur och lisutveckling, Iund: Lunds
universitet 1983.

469 Ibid., s. 196.

470 Gun Malmgren, Gymnasiekulturer. Ldrare och elever om svenska och kultur, Diss., Lund:
Lunds universitet 1992; Stetan Lundstrém, Textens vdg. Om forutséttningar for texturval i
gymmasieskolans svenskundervisning, Diss., Umea: Umed universitet 2007; Edmund
Knutas, Mellan retorik och praktik. En dmnesdidaktisk och liroplansteoretisk studie av
svenskdmmnena och fyra gymnasieldarares svenskundervisning efter gymnasiereformen 1994, Diss.,
Umed: Umea universitet 2008.



svenska statliga férhandsgranskningen av liromedel 1938—1991 och
skriver f(')'ljande:471

Mangfaldsmodellen innebir en fordjupning av den inslagna
decentraliseringen med ytterligare fokus pa brukarinflytande,
profilering, specialisering och marknadsval. Likvirdighetsmodellen
innebir en dtercentralisering av skolan. Det dr inte en aterging till det
gamla eftersom det sker i ett nytt institutionellt system. I denna
modell betonas allas ritt till likvirdig skola och enhetlig utbildning.
Styrdokumenten  blir ~ hdr  ater mer  detaljerade  och
kontrollverksamheten stirks.*7?

En slutsats av mina resultat 4r att de, i forhillande till forra
liroplanen, mer detaljerade anvisningarna 1  GY77 om
litteraturundervisningens innehall inte tycks ha bidragit till en
enhetligare och mer likvirdig litteraturformedling.*” Ett skil ir att
de nya liroplanernas fortfarande erbjuder forhallandevis stort
tolkningsutrymme, till exempel star det att lasa i kursplanerna for
Svenska 1, 2 och 3 att urvalet kan vara ”’[s]venska och internationella
torfattarskap, saval kvinnliga som manliga, och skonlitterara verk,
vilket aven inkluderar teater samt film och andra medier, frin olika
tider och epoker”.*”* Styrdokumenten har tillika en relativt 6ppen
hallning mot teoretiska modeller med formuleringar som ”[tjanken
ar att eleven ska gora en textnira, litterdr analys av en eller nagra fa
texter enligt nigon analysmodell” med “utgingspunkt i ett visst
tema, i nigot genretypiskt drag eller i ett forfattarskap [...]”.*"
Beskrivningen avser Svenska 3 men Oppenheten, eller mojligen
vagheten, priglar fortfarande samtliga tre kurser i svenska for
gymnasieskolan.

471 Anna Johnsson Harrie, Staten och liromedlen. En studie av den svenska statliga
forbandsgranskningen av liromedel 1938—1991, Diss., Linkoping: Linkoping universitet
2009, s. 223.

472 Ibid., s. 226.

415 Skolverket, Kurplaner for dmnet svenska enligt GY'11,

http:/ /www.skolverket.se/laroplaner-amnen-och
kurser/gymnasieutbildning/gymnasieskola/svertos=gy&subjectCode=SVE&lang=
(Himtad 2015-07-20)

474 ITbid.
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Vad som dr nytt i GY77 idr att man exemplifierar med ett antal
berittartekniska och stilistiska medel som metaforik, symbolik, rytm
och meter och att dessa ar centrala fOr ldsarens tolkning av den
litterdra texten. Likvil férekommer dessa begrepp sillan i de
undersokta liromedlen, vilket aktualiserar Brinks resonemang om att
liromedlen inte alltid anpassar sig efter innehallet 1 nya kursplaner
(se 3.2).° En svag liroplansstyrning &ppnar upp for andra
reglerande  krafter, till exempel sidana  dmnes- och
liromedelstraditioner som diskuterats ovan. Men ldsaren framstar
ocksa som allt viktigare for lairomedlen, inte minst da marknaden
hardnat for tryckta liromedel i och med konkurrensen frin de
digitala liromedlen och att liromedel inte anvands i lika stor
utstrickning som tidigare.

8.3 Lasaren 1 fokus

Att laromedelsbranschen 1991 forlorade sin granskningsinstans
Statens Institut for Liromedel (SIL) medfoérde, enligt Harrie, att
avgorandet 1 an hogre grad ligger hos lasaren, det vill siga den
professionella liraren, att kritiskt granska liromedel.””  Att
undersOkningar visar att liraren 1idag har en nyckelroll 1
produktionen av liromedel diskuterades i 3.1. Men samma
undersokningar lyfter ocksa fram eleven, och att det viktigaste
kravet lararna stiller pa liromedlen ar att de skapar intresse hos
eleverna.*’®

Mot den bakgrunden ir det kanske inte konstigt att ldsaren far en
tramskjuten roll i min undersékning, vilket bland annat framgar av
metadiskussionerna om hur litteraturstudiet och litteraturhistoria
kan motiveras. Dirutéver visar det sociala samspelet mellan
liromedlen och lidsare vikten av att litteraturférmedlingen ges en
underhéllande och intressevickande inramning. Att information och
kunskapsformedling ges en underhillande form, med bland annat
ett mer personligt tilltal och en dramaturgi fran fiktionens varld, ar

476 Se 3.2,
477 Hartie (2009), s. 223.
48 Englund (2006), s. 57.



inget nytt. Under 1980-talet introducerades begreppet infotainment
som avsdg tv-journalistik, till exempel dokumentirer eller
nyhetsprogram, dir dramatiserande drag anvindes for att skapa ett
kinslomissigt engagemang hos publiken.” Kishan Thussu som
undersokt mediespraket skriver att

As television news has been commercialized, the need to make it
entertaining has become a crucial priority for broadcasters, as they are
forced to borrow and adapt characteristics from entertainment genres
and modes of conversation that privilege an informal communicative
style, with its emphasis on personalities, style, storytelling skills and
spectacles.*80

Tanken ar att det personliga tilltalet och de spektakulira inslagen
skapar en roligare och mer intressevickande nyhetstérmedling som
lockar fler tittare. Bland de liromedel jag undersokt verkar ocksa
underhdllningsfaktorn ha fatt genomslag. Som analysen visar
anvinder liromedelsforfattarna  olika  rOstsamspel  for  att
kommunicera med ldsaren, till exempel kombinationer av
evaluerande, personliga och dramatiserande roster. Dirtill etableras
redan 1 paratexterna en personlig relation med ldsaren; man skapar
en vi-kdnsla och samhoérighet kring bestimda legitimeringar genom
bade skrift och bild. Ullstrom talar om en allt mer ”trugande” och
populistisk ton i liromedlen frain 1900-talets slut.*' Englund gér
liknande iakttagelser i Dialog dir liromedelstorfattarnas rost beskrivs
som

en kunnig och vilvillig medminniska som med sitt enkla och
vardaglica sprik dir namn, artal och termer reducerats till ett
minimum, sitt myckna tal om spinnande, fingslande, gor ett starkt
intryck etc. vet att tala till ungdomar om minniskor, litteratur och
samhille pa ett sitt som inte sdrskiljer honom frin dem han vinder
sig till.482

479 Daya Kishan Thussu, News as Entertainment. The Rise of Global Infotainment,
London: Sage 2007.

480 Ibid., s. 3.

481 Ullstrém (2002).

42 Englund (1997), s. 1791,
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Englund skriver dirutéver att de virderande inslagen, eller
evaluerande som jag benimner dem, ir mycket fa i Dialgg. ** Mitt
resultat visar att en evaluerande rost kan urskiljas 1 samtliga
liromedlen, och att den i Kinslan for ord och Svenska timmar
torekommer frekvent. Genom att virdera och ge uttryck for
personliga uppfattningar om forfattarskapen och det litterara urvalet
verkar laromedelsforfattarna 1 dessa liromedel vilja etablera en
fortroligare relation med lasaren. Kuriositeter eller forfattarens
sexuella lagening blir belysta, vilket antyder en intimisering och att
gransen mellan fakta och fiktion samt den privata och offentliga
stairen  blivit  otydligare adven 1 liromedel. Detta slags
gransoverskridande ar ocksa signifikativt for infotainment.

Jostein Gripsrud menar att den underhallande journalistiken
egentligen inte behéver vara suspekt men att den kan skapa problem
med journalistiskens ethos.”** Exempelvis undrar Gripsrud vad som
hinder med objektiviteten nir de underhallande dragen ges stort
utrymme eller vilka moijligheter lasaren ges att ta stillning till
alternativa synsitt nir framstallningen priglas av ett underhéllande
format.” Dessa fragor ir relevanta och har berérts i analysen, dven
om mina diskussioner inte kan ge nagot svar pd hur empiriska lasare
upplever liromedlens tilltal. Naturligtvis finns flera foérdelar, inte
minst pedagogiska, med att litteraturférmedlingen upplevs som
littillganglic och underhallande. Fragan dr emellertid vad som sker
med det litterdra innehéllet nir underhallningsvirdet ges allt storre
plats. De problem jag bland annat identifierat och diskuterat handlar
om ndr kommersiell framgiang eller spektakulira hindelser 1
torfattarens privatliv ges mer utrymme 4an innehallet 1 forfattarens
verk. Man kan med fog undra vilken sorts litteratursyn detta bidrar
med.

Vidare kan de innehallsliga legitimeringarna som tar fasta pa
sadant ldsaren pd ett individuellt plan forvintas ha nytta av 1

483 Ibid.

84 Jostein Gripsrud, Mediekultur, mediesambille, 5vers. Sten Andersson, Goteborg:
Daidalos 2011, 210f.

Begreppet ethos dr fran retoriken och avser det intryck och den trovirdighet som en

talare ger uttryck for.
485 Ibid., s. 215.



framtiden ocksa tolkas som ett uttryck for hur sambhallets
individualisering med fokus pa nytta for den enskilde individen
limnat avtryck 1 liromedlen. Litteraturlisningens mal ar inte, pa
samma uttalade sitt som tidigare, att Gverfora ett kulturarv mellan
generationer eller att héja en politisk och social medvetenhet, nagot
Englund menar kinnetecknar liromedlen frin 1980.** Min studie
visar  istallet att framfoér allt  paratexterna  introducerar
litteraturstudiet som en sjalvreflexiv, bitvis nidrmast terapeutisk
process, dar ldsarens forestallningsvarld skrivs fram som det
centrala. Aven Edmund Knutas urskiljer i sin undersékning av
gymnasielarares amneskonceptioner fran 2008 ett okat fokus pa
individen och talar om en samhérighet pa individuell niva, vilket
betyder ”den enskilde individens utveckling och foérstaelse for andra
medminniskor pa ett psykologiskt, etiskt och moraliskt plan”.*”’
Detta kontrasterar Knutas mot ett dldre svenskdmne vars uppgift
var att fungera enande med betoning pa en nationell kanon och
svenska spraket.*™

En sammanfattning av diskussionen si hir langt ér att
metadiskussionen, underhallningsfaktorn och ett fokus pa
individuell nytta kan betraktas som indikatorer pa att ldsaren ges en
framtradande roll i liromedlens legitimering av litteraturstudiet.
Denna diskurs om det individuella speglar férandringarna i
samhallet 6verlag och dessa medfor naturligtvis utmaningar av skilda
slag. Zygmunt Bauman menar exempelvis att den sjalvreflexiva och
globaliserade minniskan ges storre valfrihet men hon limnas ocksa
ensam med sina valmojligheter och en 6kad kinsla av osdkerhet
infor framtiden som ter sig alltmer oférutsigbar.” En aspekt av
denna utveckling beskriver Jonas Aspelin pa féljande sitt:

Var och en har sin sirskilda mentala plattform, sina behov, besvir,
mal och strategier. Den enes projekt ar pa ett fundamentalt satt avskilt

46 Englund (1997), s. 185.

47 Knutas (2008), s. 289.

488 Tbid.

489 Zyemunt Bauman, The Individnalized Society, Cambridge: Polity Press 2001.
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frain den andres. Omvirld savdl som personlighet dr medel att
anvinda sig av i det egna identitetsarbetet och framgangsprojektet.4%

Identitetsarbetet och den personliga framgangsdiskursen har till stor
del ersatt de starka éldre legitimeringarna om litteraturen som en
estetisk upplevelse, ett kulturbarande kitt i nationsbygget eller en
politisk kollektiv medvetenhet. Denna diskurs ar mest renodlad i de
tematiskt disponerade liromedlen som valjer dagsaktuella texter och
blandar kulturellt hogt och lagt med en mingd textuppgifter, mer
eller mindre omfattande, som eleven kan vilja mellan samtidigt som
historien och sekundirtexten som beledsagande pedagogisk text har
nedmonterats.

Eleven ges alltsa valfrihet och limnas ensam, med lararen, i sitt
tolkningsarbete 1 hog grad, men forutsitts ta en aktiv roll och
uppmanas att identifiera sig med andra individer och deras
livssituationer. Den identifikatoriska principen kan mycket vil
fungera som en forklaringsmodell till varfor framgingsfaktorn och
dramatiska livserfarenheter tycks wvara allestides narvarande 1
beskrivningen av forfattarskapen. Om lasaren inte bara kdnner igen
sig 1 utan dartill kan se upp till forfattaren eller protagonisten stirks
samhorigheten och ett dn starkare intresse kan vickas. Vad som
sannolikt 4r en utmaning for liromedlen ar att lasarna knappast ar
en homogen grupp med samma slags erfarenheter. Detta verkar
ockséd liromedlen ha forstatt och darfor tas kombinationer av roster
och forhallningssitt 1 bruk for att ndrma sig olika lasare. P4 samma
gang maste avgransningar goras och liromedlen kinnetecknas i allt
visentligen av det Susanne V. Knudsen kallar 61 normalisering.”' Det
vill sdga visserligen kan olika lasare urskiljas i liromedlen men utan
tvekan ar det kategorierna vita visterlindska midn som dominerar
och som skrivs fram som normen. Med detta sagt vill jag fista

40 Jonas Aspelin, Suverdanitetens pris. En kritisk studie av sjalvhjdalpsiitteratur, Ludvika:
Dualis 2008, s. 145f.

#1 Susanne V. Knudsen, Intersektionalitet — teoretisk inspiration til analyse of
minoritetskulturer og identiteter i lereboger, eksemplificeret ved samerne i en norsk
leerebog, Tekst i vekst: Teoretiske, historiske og analytiske perspektiver pa pedagogiske tekster,
Susanne V. Knudsen, Dagrun Skjelbred & Bente Aamotsbakken (red.), Oslo:Novus
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uppmarksamheten pa nistkommande avsnitts diskussionsomrade:
den generella avsaknaden av ett kritiskt forhallningssatt 1 liromedlen.

8.4 Ett kritiskt forhédllningssatt

En relevant inledande fraga ir vad de nya liroplanerna, GY'77, ger
liromedelsforfattare for stod 1 fraga om kritiskt forhallningssatt. En
av punkterna wunder svenskidmnets centrala innehall 4r att
undervisningen 1 svenska ska ge eleven forutsattningar att utveckla
sin ”’[f]Jormaga att ldsa, arbeta med, reflektera over och kritiskt
granska texter samt producera egna texter med utgangspunkt i det
lista”.** Att skonlitteratur kan lisas kritiskt och problematiseras
berors dock inte 1 kommentarerna till det centrala kursinnehallet £6r
svenskimnet 1 GY77. Visserligen kan “texter” avse skonlitteratur,
men kursplanerna goér en distinktion hir — man talar om “text”
respektive “skonlitteratur”. Text ar detsamma som sakprosatext, till
exempel argumenterande text, och den kan ldsas kritiskt.
Distinktionen markerar att skonlitteratur betraktas som nagot
vasensskilt fran ovrig text; ett textslag som inbjuder till reflektion
och nya tinkesitt men som 7 sig inte ar i behov av problematisering
eller kritisk analys.”” T GY77 ges litterira begrepp och litterir analys
en niagot mer framskjuten roll 4n i forra liroplanen, men vilken
tunktion, eller vilka funktioner, textanalysen kan fylla diskuteras inte.
Det finns flera aspekter av ett kritiskt forhallningssitt. Som jag
redogjorde fOr 1 avsnitt 3.2 argumenterar Naomi Silverman fér vad
som skulle kunna karaktirisera det postmoderna liromedlet.”
Bland annat lyfter Silverman fram vikten av att liromedlet bjuder in
olika réster som representerar olika infallsvinklar pa ett fenomen. I

492 Skolverket, Kursplaner for amnet svenska enligt GY'11,
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ett litteraturliromedel skulle det innebara att urvalet dels utgérs av
forfattare och litteratur frin varierande kontexter och inte enbart de
etablerade forfattarna och genrerna, dels kommenteras av andra an
liromedelsforfattarna for att visa pa tolkningsvariationer och
flerstimmighet. Vikten av just flerstaimmighet som en resurs till
okad kritisk medvetenhet 1 litteraturundervisningen har diskuterats
pa olika sitt av forskare, exempelvis lyfter Gunilla Molloy fram det
deliberativa samtalets potential.*” Typiskt for deliberativa
litteratursamtal ar att de uppmuntrar ett ifragasattande av havdvunna
normer och kinnetecknas av en 6ppenhet f6r skilda perspektiv och
erfarenheter. Emellertid visar min undersokning att denna form av
flerstimmighet ges litet utrymme i liromedlen utan manga ganger
fyller de inbjudna roOsterna funktionen av att ge stod at
liromedelsforfattarens tolkning av forfattarskapet eller den litterdra
texten.

Enligt resultatet innehaller de tematiskt disponerade liromedlen
storst variation av texttyper och genrer. Grinsen mellan kulturellt
hogt och ligt samt fakta och fiktion ar mestadels flytande — saval 1
skrift som 1 bild. Man virjer sig inte for ungdomskulturella teman
eller att lata bildens och skriftens betydelse ga i dialog med varandra
pa ett mer bildligt plan. Jimfort med de kronologiskt disponerade
liromedlen finns har ett sjilvstindigare och implicit mer kritiskt
torhallningssatt till laromedelstraditionen. Emellertid lyfter de
tematiskt disponerade liromedlen inte metareflexivt denna djirva
positionering som 1 grunden handlar om att utmana
liromedelskonventioner som traderats 6ver tid. Négot tillspetsat har
de tematiskt disponerade liromedlen anammat mangfaldsidén men
distanserat sig fran den kritiskt inriktade innehallsliga legitimeringen
som, till exempel med Pedagogiska gruppen, utgjorde den tematiska
undervisningens sammanhallande idé och som moijliggjorde ett mer
dynamiskt och kontextorienterat torhallningssatt till

495 Tomas Englund ar en av de forskare som introducerat idéerna om det
deliberativa samtalet i skolan i Deliberativa samtal som virdegrund — historiska perspektiv
och aktuella forutsittningar, Stockholm: Skolverket 2000. Se Gunilla Molloy, Ldraren,
litteraturen, eleven. En studie om lasning av skonlitteratur pa hiogstadiet, Diss., Stockholm:
Lararhogskolan 2002.



litteraturhistorien.”® Franvaron av denna betydelsefulla legitimering i
de tematiskt disponerade liromedlen gor att ldsaren forsitts 1
ovisshet om just kontexten och det historiska normsystem som de
litterdra texterna ingar. Risken finns har att litteraturférmedlingen
blir fragmenterad eftersom lasaren forutsatts skapa samband pa egen
hand.

I de kronologiskt disponerade liromedlen ar den historiska
dimensionen tydligare férankrad liksom den problematiserande och
analytiska stilnivan. Har lever forestallningen om skonlitteraturens
hegemoniska stillning kvar 1 stor utstrackning, vilket far till f6ljd att
berittande eller resonerade texter som sorterar under litterdr
sakprosa eller sakprosa marginaliserats. De kronologiskt disponerade
litteraturhistorierna paminner om litteraturhistoriska oversiktsverk
dir de kanoniserade och ”stora” forfattarskapen avhandlas. Detta
koncept kan sparas langt tillbaka. Lars Brink skriver att tillsammans
med den akademiska undervisningen bor 6versiktsverken 1 hog grad
ha bidragit till att forma skolboksférfattarnas litteratursyn”.*” Denna
liromedelstradition ar onekligen stark. Men som min studie visat
finns inget stod i styrdokumenten fOr att urvalet ska domineras av
den klassiska litteraturen eller vita min frin den visterlindska
kultursfiren. Hir finns det anledning att piminna om Gunnar
Hanssons Den mijliga litteraturbistorien som berér det faktum att det
finns en mingd litteraturhistorier och ingen allenarddande.*”

En andra aspekt av ettt kritiskt forhallningssatt  ar
urvalsdiskussionen. Att urvalet sallan ges en utforligare motivering
eller problematiseras 1 de undersokta liromedlen ar naturligtvis
bekymmersamt eftersom det framstir som om wurvalet liksom
litteraturhistorien 1 sig ar naturgiven. Detta sjalvklarhetens skimmer
hade kunnat skingras om liromedlen inforlivat kritiska réster och

496 Magnus Persson menar emellertid att det slags tematiska litteraturarbete som
Pedagogiska gruppen foretridde inte dr oproblematiskt. De undersokta eleverna ar
ofta misstinksamma mot den eftertinksamma och kritiska ldsning som foreslas, och
har tidvis svart och/eller visar ovilja mot, att koppla sina egna erfarenheter till
textens teman och motiv (2000, s. 491£f).

497 Brink (1992), s. 62.

498 Gunnar Hansson, Den mijliga litteraturbistorien, Stockholm: Carlsson Bokforlag,
1995.
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metoder. Liknande slutsatser drar Gunnar Hansson om
litteraturhistoriska oversiktsverk som han menar verkar vilja ge
intrycket av att férmedla den enda litteraturhistorien — en objektiv
redogorelse av de viktigaste forfattarna.*” Aven bristen pa
torskningsanknytning i liromedlen, foretradesvis nyare forskning
tran 2000-talet, maste betecknas som besvirande, inte minst i ljuset
av de skirpta kraven pa att skolundervisningen ska vila pa en
vetenskaplig grund. Nar hanvisning till forskning férekommer i
liromedlen kommenteras den normalt sett tentativt och kallan ar allt
som oftast anonym.

Denna avsaknad av ett mer akademiskt forhallningssitt diskuterar
dven Englund som konkluderar att det inte dr "litteraturforskarens
rost som talar i sekundirtexterna” utan ”den som talar stiller sig
utanfér deras [litteraturforskarnas, min anm.] krets”. I de aldre
litteraturhistorierna var liromedelsforfattarna 1 regel disputerade och
litteraturforskare. I det klassiska Brodowpaketet medverkade bland
annat Strindbergskidnnaren Sven-Gustat Edqvist, som var filosofie
doktor 1 litteraturvetenskap, och bdde Richard Steffen och Josua
Mjoberg var disputerade 1 litteraturhistoria. Det fanns en koppling
mellan akademin och gymnasieskola, och flertalet av de primartexter
som ingick 1 antologierna diskuterades med hanvisning till aktuell
forskning, vilket indikerade att Mjoberg var vilorienterad ocksa i
samtidens vetenskapliga litteratur”.”” Bland liromedelsforfattarna i
min undersokning dr endast Leif FEriksson disputerad (1
litteraturvetenskap) och han dr en av forfattarna till Tidevarv/ Texter
som ocksa ar mer analytiskt orienterat.

En tredje aspekt av ett kritiskt forhallningssatt, som 4r intimt
torknippat med de tva ovan nimnda, dr teori och analys. Enligt min
studie far teoretiska och analytiska resonemang genomgaende litet
utrymme och/eller beskrivs otydligt. Ett exempel giller
begreppsdefinition. Nir begrepp som genre lyfts fram 1 liromedlen
ges det en kortfattad definition och det anvinds pa ett pafallande
traditionellt sitt. Av de senaste arens intensiva diskussioner bland
forskare om genre marks ingenting. Tillimpningen av genre ar allt

499 Ibid., s. 344t.
500 Danielsson (1988), s. 280f1f.



som oftast ocksa implicit vilket medfor att begreppet genre och dess
anvindningsomraden blir otydliga. Sirskilt pafallande blir denna
otydlighet nir populirlitteratur behandlas. A ena sidan redogors for
typisk kritik och motkritik vad giller en rad populatlitterira genrer, 4
andra sidan blir drivkrafterna bakom dessa vardehierarkier holjda i
dunkel. Forhallningssittet ger inte bara ett oklart intryck utan blir
ocksa motsigelsefullt, eftersom man kan fraga sig varfér dessa
dikotomier ar si angelidgna nir dessa slags texter diskuteras. Magnus
Perssons konstaterar ocksa i sin studie av liromedel att “centrala
begrepp 1 den legitimerande diskursen antingen inte definieras tydligt
cller att de anvinds pd ett motsigelsefullt sitt”.”" Liknande
slutsatser drar jag da de begrepp eller teorier som anvinds i de
kronologiska liromedlen, som ar mer teoretiskt orienterade, vid flera
tillfallen inte definieras explicit, till exempel de intertextuella
relationerna 1 Enquists prosa eller diskussionen om Shakespeares
sonetters formsprik. Dessa framstillningar ger ett fragmenterat
intryck eftersom forfattarpresentationerna ar kortfattade och
rymmer flera text- normsamspel, vilket skapar en intrikat viv av
betydelser som staller krav pa liasarens forkunskaper. De tematiska
liromedlen utmarks i 4n hogre grad av fragmentering, vilket framfor
allt beror pa den svaga historiseringen som 1 flera fall leder till en
dekontextualisering: litteratur fran skilda tidsperioder och historiska
normsystem kombineras pa otaliga sitt utan att lasaren fir reda pa
vilka de manga ganger mycket svaridentifierbara sambanden ar, utan
detta forvantas lasaren sjilv reda ut.

Teoretiska perspektiv pa forfattarskap och genre berors
huvudsakligen 1 de kronologiskt disponerade liromedlen. Emellertid
ar dessa relativt fa och de vidareutvecklas eller problematiseras
sillan. Darutover konstaterar jag i likhet med Caroline Graeske att
de normkritiska perspektiven narmast lyser med sin franvaro.

En intressant fraga ar forstds varfor teoretiska och kritiska fragor
tycks ha svart att fa plats 1 liromedel 1 litteratur. Peter Degerman
menar, liksom andra kritiker gjort, att ett 6verhingande problem ar
den form av erfarenhetspedagogisk litteraturundervisning som
dominerat i svensk skola och litteraturdidaktisk forskning sedan

501 Persson (2007), s. 219.
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1980-talet.”” Enligt Degerman har “litteraturen som sirskild
kunskapsform kommit alltmer i skymundan” och man “fiar leta
torgaves efter den konkreta dialektik dar litteraturen ges sirskilda
torutsattningar att bryta upp dualismen mellan vardaglig erfarenhet
och historisk erfarenhet”.”” Litteraturstudiet i skolan, menar
kritikerna, har fastnat 1 den naiva lasarten som betonar upplevelse
och identifikation. Till exempel konstaterar Ullstrém, som analyserat
liromedel f6r gymnasieskolan fran 2000-talets borjan, att istallet f6r
att lata eleverna sjilvstindigt undersoka den skonlitterdra texten 1
egenskap av en fiktiv varld uppmuntrar liromedlen en naiv—
realistisk lasart och ett ”pragmatiskt didaktiska foérhallningssatt” till
texten.”” Hir finns tydliga éverensstimmelser med de liromedel jag
undersokt dir den personliga upplevelsen och egna erfarenheten har
en framtriadande roll, medan legitimeringar som framhaller form och
litteraritet ar sdllsynta. Lasarnas personliga erfarenheter far saledes
dominera pa den litterira textens bekostnad. Dirigenom finns
risken, menar UllstrOm, att det uppstar en /literary transfer-blockering,
det vill siga samspelet mellan lasarens erfarenheter och fiktionen
uteblir. Sddana lasarter tenderar att bli egocentriska och medfor att
lisarens forméga att géra upptickter i texten gar forlorad.””

Nagot tillspetsat betyder denna blockering att ldsaren gar vilse 1
fiktionen eftersom hon inte férmar uppritthalla grinsdragningen
mellan den fiktiva virlden och verkligheten. Terry Eagleton skriver
att “one of the most common ways of overlooking the "literariness”
of a play or novel is to treat the characters as though they were
actual people.”” Men, som Eagleton formulerar det, ”’Hedda Gabler
does not exist a second before she steps on stage, and all we shall
ever know about her is what Ibsen’s play decided to tell us”.””” Som
jag diskuterat forekommer denna form av sammanblandning av
takta och fiktion i frimst de tematiskt disponerade liromedlen, inte
siallan genom att protagonisten och den verkliga forfattaren okritiskt

502 Degerman (2013), s. 332.

503 Thid.

504 Ullstrom (2009), s. 1241,

505 Tbid. Se dven Torell (2002).

6 Terry Eagleton, How fo read Literature, New Haven: Yale University Press, s. 45f.
507 Thid.



behandlas som samma person. Detta foérhallningssitt urskiljer aven
Staffan Thorson i sin undersékning av litteratursamtal mellan larare
och elever dir det framgar att eleverna har svarigheter med att till
exempel skilja pa den implicite forfattaren och den verkliga
forfattaren.”” Beata Agrell menar att en konsckvens av att
formfragan ges litet utrymme ar att den uppmirksamma lasningen
uteblir.” Att innantillisning 4r a och o fér en student i
litteraturvetenskap kan tyckas vara sjalvklart, men Agrell vidhaller att
saval studenter som liarare uppvisar svarigheter med detta. Och av
den orsaken méter de ocksd problem i texter med tomrum®’ och
dir spinningen mellan det utsagda och outsagda utforskas.”"’
Teorins  svaga  forankring 1 den  svenska  skolans
litteraturundervisning blir sirskilt pafallande om man jamfér med
litteraturundervisning i andra linder.”"* Teori och kritiskt tinkande
utgor hornstenarna i den franska skolan, skriver Liviu Lutas medan
dessa formagor varit “uppseendevickande frinvarande fran
kursplanerna f6r damnet svenska pa gymnasiet de senaste aren”.513
Orjan Torell, som deltog i ett projekt dir litterir kompetens
jamfordes hos ett urval av lirarstudenter i Sverige, Finland och
Ryssland dren 1997-2000, konstaterar att de ryska studenterna har
betydligt djupare litterira kunskaper dn de svenska och finska. Detta,
menar Torell, har sin grund i en skolkultur som hjilper eleverna att
“utveckla sjalvstandiga, dynamiska och allmint tillimpbara lis- och
tolkningsstrategier [...] som tar hansyn till manniskans

08 Staffan Thorson, Den dubbla receptionen. Om litteratursamtal mellan elever och deras
svensklirare, Goteborg: Goteborgs universitet 2005.

509 Beata Agrell, ”Mellan raderna. Till frigan om textens appellstruktur”,
Fréamlingskap och frammandegiring. Forhallningssitt till skonlitteratur i universitetsundervisning,
Staffan Thorson & Christer Ekholm (red.), G6teborg: Daidalos 2009.

510 Hir avses Wolfgang Isers begrepp tomrum.

ST Agrell (2009).

512 Se till exempel Torell (2002) som jamfor ryska skolbarn med svenska i Hur gor
man en litteraturlisare? Om skolans litteraturundervisning i Sverige, Ryssland och Finland samt
Sjostedt (2013) som jimfor svensk och dansk litteraturundervisning. Aven Englund
(1997) tar upp detta i studien av svenska och franska liromedel.

513 Liviu Lutas, ”Teori 1 litteraturundervisning pa gymnasiet — tre
klassrumsexempel”, Vetenskapliga perspektiv pa larande, undervisning och utbildning i olika
institutionella sammanhang: Utbildningsvetenskaplig forskning vid Lunds universitet, Anders
Persson & Roger Johansson (red.), Lund: Lunds universitet 2014, s. 133f.
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konstnirlighet”.”'* De svenska lirarstudenternas kommentarer
rymmer visserligen ett personligt forhallningssatt men saknar
mestadels ett engagemang som riktas in 1 texten; texten blir inte
undersokt som ett konstverk och som ett uttryck for ett frimmande
temperament.’"’

Ett ytterligare exempel ar Maritha Johanssons relativt omfattande
empiriska studie av hur franska och svenska gymnasieelever
analyserar novellen ”Bansheen” av Joyce Carol Oates.”'® Eleverna
ska dels gora en mikroanalys vilket betyder analys av textens
formella uppbyggnad, dels en makroanalys som avser den
betydelse/de betydelser texten som helhet ger uttryck fér. Denna
betydelse, till exempel ett tema, behéver inte vara explicit utan kan
vara ndgot som eleven kan ldsa ut ur den skonlitterira texten.

Johansson konstaterar att de svenska eleverna anvinder texten
som en utgangspunkt for resonemang som ibland leder ganska langt
bort fran texten medan de franska eleverna fokuserar pa litterira
formdrag.”’’” De relevanta frigor som bor stillas, enligt Johansson, 4r
vilka konsekvenser resultaten far f6r den litterdra socialisationen. De
svenska eleverna har ett friare och mer reflekterande férhallningssatt
till litteratur men riskerar att hamna langt bortom den bokstavliga
lasningen, vilket snarare hammar forstielsen dn frimjar den. De
franska eleverna ar mer dn de svenska inriktade mot nirldsning och
textens formaspekter, men deras analyser blir sillan foéremal for
vidare reflektion. Johanssons konklusion idr att en kombination av
form och innehall, det vill siga den svenska mer reflekterande
innehallsliga ldsningen och den franska textnira och formfokuserade
lisningen,  skulle vara  produktiv = f6r bada lindernas
litteraturundervisning,”"®

14 Torell (2002), s. 50f.

515 Ibid., s. 81.

516 Maritha Johansson, ”Mikro- och makrotolkningar hos svenska och franska
gymnasieelever”, Mdangfaldens maijligheter. Litteratur- och sprakdidaktik i Norden, Peter
Andersson, Per Holmberg, Anna Lyngfelt, Anna Nordenstam & Olle Widhe (red.),
Goteborg: Goteborgs universitet 2014, s. 237-256.

517 Ibid., s. 253.
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En viktig aspekt som Johansson vidror hir ar att den franska
litteraturundervisning kan upplevas som instrumentell, vilket blir en
paminnelse om att teori inte nédviandigtvis bidrar till ett mer kritiskt
forhallningssitt eller till att 6ka intresset for litteratur.”” En av
narratologins forgrundsfigurer, Tzvetan Todorov, skriver 2007 att
det minskade intresset for skonlitteratur bland franska ungdomar
beror pa att litteraturteori introduceras for tidigt. ”Varfor ldsa
skonlitteratur, lyder Todorovs retoriska friga, om denna lasning bara
ska anvindas for att illustrera de metoder som anvinds?”.>”
Todorov ir i sig inte negativt installd till textanalys utan kritiserar
den mekaniska analysen dar teorin bakom metoden férminskats till
térman for en okritisk budskapsinriktad lasart. Tanken med teorin ar
att den ska skirpa ldsarens blick sa att nya eller alternativa synvinklar
kan upptackas.

Ett intressant sitt att se pa samspelet mellan form och innehall ar
att som Derek Attridge utga fran att den personliga litterira
upplevelsen ar intimt forbunden med litteraturens form. Enligt
Attridge kiannetecknas litterariteten av dess performativa funktion
att formedla kinslor och mening, och en central del 1 detta ar
textens form:**' Den litterira textens singularitet bottnar i dialogen
mellan innehall och form: biada delarna maste samverka dialektiskt i
analysen.”” Attridge betonar lisarens ansvar infor texten; att inte
mekaniskt lata de egna erfarenheterna och det vilbekanta
overskugea det obekanta och kanske svartillgangliga i textens varld
utan att istillet nyfiket utforska det som bjuder pa motstind — det
annorlunda (otherness).” 1 ett lirande sammanhang framstir denna
typ av dialektik som nédvindig for att litteraturstudiet ska kunna
utveckla elevens férmaga att underbygga sin analys, ndgot tidigare
forskning visar att eleverna och studenterna har sarskilt stora
problem med

519 Ihid.
520 Lutas (2014), s. 127.
521 Derek Attridge, The Singualarity of Literature. London & New York: Routledge
2004.
522 Thid.
523 Ibid., s. 123ff.
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En aterkommande kritik hos teoribelackarna ir att den litterira
upplevelsen, den passionerade liasningen, gar foérlorad nir en text
liges under kritisk lupp mer systematiskt. Rita Felski, som
intresserar sig for ldsarens reception ur ett fenomenologiskt
perspektiv, framhaller att faran med ensidig betoning av den
teoretiska och akademiska lasningen ar att ldsaren blir ”stripped of
all passions as well of ethical and political commitments” och pa sa
vis “conform [...] to a notably one-sided ideal of the academic or
professional reader”.”**

Felski menar att litteratur bland annat handlar om att uppleva
fortrollning (enchantment) och chock (shock). Starka upplevelser ar
grundlaggande behov hos minniskor och utgor lasandets drivkraft
tor kanske frimst de icke-professionella ldsarna. [genkdnning ar ocksa
en dominerande egenskap i litteraturen och Felski betonar att
interaktionen mellan sjalvkinnedom (knowledge), det vill siga den
kunskap och erfarenhet en person har om sig sjilv, och det
erkdnnande (acknowledgement) som litteraturen ger lasaren, det vill
saga att den fiktiva virlden bekriftar ldsarens sjalvbild, utgor viktiga
hérnstenar i igenkidnningsprocessen.” Som jag har visat dr framfor
allt de tematiskt disponerade liromedlen mana om att framhava
igenkdnning och identifikation som visentliga resurser i
litteraturlasning. Emellertid menar Felski att dessa egenskaper maste
utforskas. Igenkdnning betyder siledes inte att lasaren okritiskt
speglar sig 1 litteraturen som bekriftar ldsarens uppfattning om sig
sjilv. och wviarlden. Litteraturlisning ska verka for att ldsaren
omfbrhandlar  sin  sjilvbild  och/eller politiska och sociala
standpunkter. Detta kritiskt prévande forhallningssatt kan jag inte
urskilja 1 liromedlen.

8.5 Avslutande ord

Studien av liromedlens legitimeringar visar att det onekligen ar ett
splittrat litteraturimne som trider fram i ljuset. Avhandlingens

524 Rita Felski, Uses of Literature, Malden, MA: Blackwell Pub. 2008, s. 16.
525 Tbid., 32f.



resultat tydliggor bland annat de starka och seglivade traditioner som
formar synen pa litteratur i skolan. Den aterkommande och kanske
olosliga fragan ar vilken typ av litteraturdidaktik skolan ska utveckla.
Ska det vara en mer litteraturvetenskaplig light-version med avsikt
att utbilda professionella litteraturlisare eller ska man vilja andra
viagar? I  nuliget har den traditionella  kanoninriktade
litteraturhistorien ett starkt grepp om liromedlen. Emellertid visar
analysen att det finns intressanta brott mot liromedelstraditionen,
men fragan ir vad substansen i dessa ir.

For att uppritthalla den kreativa och dynamiska kvaliteten
behover liromedel och lirare vara 6ppna for olika urval och
metoder 1 utformandet av litteraturstudiet. Samtidigt kan man fraga
sig. vilka konsekvenser for litteraturundervisningen  och
dmnesgranserna som de stora skillnaderna mellan liromedlens
legitimeringar far 1 praktiken. Ett liromedel som BRUS stiller andra
krav pd bade lirare och elever an Svenska timmar, men vilka ar dessa
krav och hur skulle dessa liromedel anvindas i undervisningen
konkret? Fragorna riktar stralkastarljuset mot vikten av forskning
om laromedelsanvindning men ocksa processen bakom.

Fokus pa lasaren ar en av forklaringarna till varfor liromedlen ser
ut som de gor enligt forlagen sjalva. I min studie framkommer ocksa
att lisaren bjuds in av roster som inte sillan har en underhallande
karaktir och att framstillningen av forfattarskapen ges en mer
actionladdad och spektakulir inramning. Det paradoxala ar att sidan
litteratur som eleverna faktiskt ldser — samtida populir- och
ungdomslitteratur — 4r markbart franvarande. Har dras alltsa
fortfarande en skarp grans av majoriteten av liromedlen.

Uppenbart ar att svenskamnet svaller vilket ocksda marks 1
liromedlen i form av att alltfler forfattarskap och texter ska dela pa
ett utrymme som knappast blir storre. Det leder ofrankomligen till
en okad fragmentering, och alltmer komprimerade texter begrinsar
moijligheterna for eleven att ldsa lingre sammanhingande
litteraturutdrag samt till fordjupande och kritiska diskussioner.
Skolans uppgift ar att stimulera och utveckla elevernas kritiska och
reflekterande formadgor sia att de kan verka och navigera i en
komplex medieekologi. Litteraturen har en central roll 1 denna
ekologi enligt skolans kursplaner. Siledes maste skolan och
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liromedlen forse eleverna med relevanta analytiska verktyg sa att de
litterira texterna kan dyrkas upp och bli féremal for kritisk
diskussion och férhoppningsvis nya perspektiv pa varlden. Fér om
inte liromedlen och skolan bidrar med denna kompetens: vem ska
da gora det?



Summary

The Legitimations of Literature Study: Analysis of Text and Images in Five
Texcthooks in the Swedish Langnage for Secondary School

The purpose of this thesis is to identity the dominant legitimations
of literature study in five literature textbooks for the secondary
school in Sweden and how these legitimations are realized textually
and visually. Research shows that interest in and reading of fiction
has declined among young men in recent years in Sweden. Students
also have difficulties understanding the dominant position of
literature 1n school. Since literature has a key role in the curriculum,
an important question is how today’s literature textbooks legitimize
the study of literature. Textbooks are a highly relevant material in
this context as they still fill central functions in teaching and
education. Thus the research questions of this thesis are: What types
of legitimation of the study of literature dominate and how are they
realized by textual and visual resources? What changes over time can
be identified in the legitimation of the study of literature according
to previous research and how can these changes be understood?
What similar and different legitimations do the textbooks express
textually and visually?

Chapter 2 describes the principles of selection and the material
consisting of five literature textbooks (including anthologies) in
Swedish for theoretical programs in secondary school: BRUS,
Kinslan for ord/ Texter med kdnsla, Svenska i tiden, Tidevarv/ Texter, and
Svenska timmar. BRUS and Kdnslan for ord are thematically disposed
and Swvenska i tiden, Tidevarv, and Swvenska timmar are chronologically
disposed. The chapter introduces parts of the theoretical framework,
which is based upon social semiotics, multimodal discourse analysis
(Kress & van Leeuwen 20006, Bjorkvall 2008) and the concept of
legitimation (Persson 2007) and voice (Fairclough 1992, 1995, Ledin
1999). The following questions are used to analyze legitimations in
the material (Persson 2007):
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1. Are the legitimations strong or weak? Is there any strong, in
the sense of profound all-embracing legitimation for literary
study?

2. Are the legitimations explicit or implicit? Do the textbooks
directly or indirectly discuss why to study literature?

3. Are the legitimations positive or negative? Do the textbooks
formulate positive or negative arguments in connection with
the study of literary?

4. Is the study of literature oriented to the text itself or is it
considered as a means to gain non-literary knowledge?

5. Are the legitimations formulated in individual or social terms?

0. What different types of substantial legitimations can be
distinguished in textbooks (for example, aesthetic, ethical,
existential, political)?

The analysis of legitimations covers different aspects of the
textbook: paratexts (cover and preface), text-related images, the
representation of authorships and genres. Another aspect of
legitimation is the selection of literary material which is quantified
and compared with previous research. A diachronic perspective is
used to deepen the analysis of the values and discourse of literature
study that characterizes today’s literature textbooks.

Chapter 3 presents a summary of previous research focusing on
changes over time, partly on textbooks in general, and partly on
legitimations and discourses of literature in Swedish textbooks. The
significant findings indicate that over time more attention is being
given toward the reader in general. Boel Englund talks about a
social-empirical discourse in the textbooks from 1980: youth culture,
contemporary novels, and questions that might concern the students
are incorporated to a greater extent. Another finding is that
legitimations that argue for a critical approach to literature in



textbooks are rare. The survey indicates that the voice of textbook
authors overall is getting more informal over time and that
textbooks uses multimodal resources in their meaning-making to a
higher extent. However, there is no specific study that emphasizes
interpersonal and multimodal aspects in literature textbooks.

Chapter 4 is the first results chapter. On the basis of a
multimodal analysis (Kress & van Leeuwen 20006, Bjoérkvall 2008)
and systemic functional linguistics (Nord et al 2011, Holmberg &
Karlsson 2000), the legitimations in the paratexts are identified. The
paratext, according to Genette (1997), is a "’vestibule’ that otfers the
world at large the possibility of either stepping inside or turning
back.” Thus the paratext fills a significant function to make the
literary contents interesting for the reader. The results show that the
majority of the textbooks explicitly discuss why literature study
matters. Strong legitimations are that literature study is advantageous
as it provides students with insights into the cultural heritage,
existential questions, and how history shapes the present. The study
of literature is also associated with emotional power and individual
experience. The legitimations are individually formulated.
Particularly in the paratexts of BRUS and Kdnslan for ord the personal
relationship with the reader is accentuated; they present the literary
”world” as if it was the readet’s world, that is a world that the reader
is supposed to recognize and identify with. Svenska timmar's paratext
contains an inclusive ”we” as well as personally colored language
that indicates an urge to involve the reader in the same community
of interpretation as the textbook author. There is less interaction in
the chronological Svenska i tiden and Tidevary, signaling that these
textbooks represent a more analytical approach to literature. The
major difference is that authorship plays a central role in the
legitimation of the literature study in the chronological textbooks
Svenska timmar, Tidevarv, and Svenska i tiden. In the thematically
outlined BRUS and Kdnslan for ord the study of literature is linked to
a broader concept of literature, both non-fiction and fiction, and
contemporary popular literature.

The legitimations 1n the paratexts are to a lesser extent
concentrated on literary form and aesthetics, that is literature as
specific language and expression. Even though research and source
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discussions serve a significant legitimate function, they are rare in
the paratexts in general.

Chapter 5 builds on an intersemiotic analysis (Martinec & Salway
2005) of how the interaction between visual and verbal resources is
used in the textbooks to legitimate the literature study. The analysis
contains the following aspects: chapter images (the image on the
first page of each new chapter), author portraits, interplay between
image and the text of the textbook author (secondary text), interplay
between image and the literature (primary text). The results show
that the interplay between image and text often reinforces the
dominant legitimations realized in the paratexts. The chronological
textbooks concentrate on images of the author, classical motifs, and
central driving forces in literary history. Typical for the thematic
textbooks are images, in general vaguely connected with the theme,
of contemporary contexts, and people in action. The lack of
elucidatory captions permits a more symbolic meaning of the
interplay between literature and image, but the freedom of
interpretation also raises the demands on the reader’s literary
competence.

On a deeper level, there are differences between how text—image
relations underpin the legitimations primarily in the chronological
textbooks. In Swvenska timmar the images and the text relate curiosities
and anecdotes from the author’s life, while the interaction of text
and image in Tidevarv realizes the strongest relationship with the
legitimations in the paratexts; it illustrates how literary works and
motifs are in synchronic and diachronic dialogue. Characteristic of
the motifs, in Svenska i tiden, 1s an emphasis on social and cultural
context and national heritage. Even though the textbooks are
chronological, these results indicate individual differences in the
legitimations of the literature study. In the thematic textbooks, it is
primarily the chapter page image that contains variations. BRUS
emphasizes images with a dramatic impact, for instance an image
from a movie that is based on one of the novels mentioned in the
chapter. Kdnslan for ord illustrates the theme of a chapter with more
abstract and less dramatic images.

Chapter 6 analyses the legitimation of the authorship by the
interplay of different voices, that 1s intertextuality and



interdiscursivity. The results show that the voice of the textbook
author is frequently evaluative and expresses normative comments
about the authorship, highlighting commercial success, for instance,
if the author’s works has been adapted for the screen. All textbooks
contain references to research and critics, to support the legitimation
of the author, but to a varying extent. In the thematic textbooks
intertextuality is rarely used, while the chronological Tidevarv/ Texter
and Svenska timmar refer to research or experts. The functions of the
researchers’ and experts’ voices are to authorize a specific
legitimation of the authorship. However, the intertextuality rarely
offers different perspectives. Rather, it supports the dominant
discourse instead of expanding it with different points of view,
which is why we can speak about a monophonic and not a
homophonic discourse.

Furthermore, the results indicate that the textbooks express
different types of legitimations when it comes to female and male
authorships. Descriptions of male authorships are frequently
supported by a specialized voice, characterized by comparisons and
syntheses, and references to researchers and critics. Compared with
the male writers, female writers are less associated with originality
and central figures in literary movements. Instead, the emphasis is
on the female authot’s compassionate and emotive ability. One
important finding is that the differences between how the textbooks
legitimize the study of literature become more apparent. Both
Svenska timmar and BRUS emphasize in the paratexts the legitimation
of the literature study as an emotional experience. In Svenska tinmar
this legitimation is associated with the classic authors and the
textbook author is dominant and evaluative, while the literary
experience in BRUS is linked to contemporary literature and the idea
of the reader’s interpretative freedom in interaction with the text.

The legitimation that brings together the chronological textbooks
is that the authors represent important artistic and literary values.
This legitimation is primarily realized by the specialized voice. In
Svenska timmar the textbook author chooses among specialized,
dramatic, and evaluative voices. The legitimation of the author that
unites the thematic textbooks is about identification. Even though
the writer plays a minor role, it is crucial that the readers find the
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authorship interesting and desirable. However, in Kdnslan for ord the
textbook authors express an evaluative and a personal voice and
formulate explicitly how the authorship should be interpreted. In
BRUES the voices of the textbook authors are, unlike in the paratexts,
more distanced and provide readers with a larger freedom of
interpretation. This result shows that there are substantial
differences within the chronological and the thematic textbooks
when it comes to Aow the legitimations are realized intertextually and
interdiscursively.

In chapter 7 the legitimations of three literary genres — poetry,
popular fiction and non-fiction — are analysed (Englund 1997, Jaul}
1997, Persson 2002). Previous research indicates that poetry has
declined in textbooks and anthologies while popular fiction and
non-fiction are getting more space. One theory 1s that these changes
over time are due to the increased focus on the reader: poetry is
understood to be complex while popular fiction and non-fiction are
in parity with what the students actually read. Thus the presence and
legitimations of these genres presumably are significant indicators of
what literary discourse the textbooks and anthologies represent.

According to the quantitative results, poetry gets much more
space in the chronological textbooks in general, while popular
literature and non-fiction are more common in the thematic
textbooks. Overall, the textbooks use a traditional genre concept
and lack a more fundamental discussion of literary genres and their
functions and values. None of the textbooks explicitly discusses the
concept of popular literature or non-fiction.

In the chronological textbooks the legitimation of poetry is linked
to values like literary heritage and knowledge of the literary norm
system. This legitimation is realized in different ways: Tidevarv uses
the concept of intertextuality consistently, Svenska timmar interweave
an analytical approach with a dominant and normative textbook
approach and Swenska i tiden emphasizes to a higher extent the
national heritage. In the thematic textbooks poetry is distinctly
subordinated to prose, specifically in BRUS, where discussions
concerning the historical context and its specific norm system are
marginalized. The poems in BRUS are predominantly fragmented



while Kdnslan for ord often provides the reader with the interpretation
framework and the message”.

The presence of popular literature varies among the textbooks. In
the chronological textbooks popular literature gets least space but is
discussed analytically. The thematic textbooks and anthologies
incorporate different popular genres: BRUS contains the largest
selection of popular fiction — crime fiction, faction, children’s novels
and fantasy — but without describing popular literature and literary
values, although it is evident that BRUS is challenging the tradition
of literature textbooks. A dominant legitimation is that popular
literature implicitly represents values that are controversial.

The concept of non-fiction is not defined in the textbooks or
anthologies. This means that the concept of non-fiction is not
integrated in the same way as the concept of fiction or novel which
is discussed frequently. Non-fiction as reportage, argumentative
texts, popular science, expository texts, and reviews fill the functions
as text models or as commentaries to current events with ideological
implications, while less consideration is given to how the form,
content, and context interact. Thus the legitimation of non-fiction is
closely associated with its practical wuse, especially in the
chronological textbooks. However, by comparison, thematic
textbooks contain a broader selection of non-fiction and at times
the legitimations include typical literary aspects, that is the writer
behind the work and aesthetical qualities and narrative structure.

Chapter 8 summarizes the study. The results indicate a range of
strong and dominant legitimations in the textbooks and anthologies.
Literature study is associated with pleasure and through literature
study students are expected to aquire tools to interpret how history
affects the present. The majority of textbooks describe explicitly
why the study of literature matters, the literature zse/f being a
positive experience and the legitimations in the paratexts being
formulated almost exclusively in individual terms. Female and male
authorship are given various legitimations: men represent dynamism
and artistic renewal while women are depicted as empathetic and
socially conscious. Writing and visual resources interact particularly
in the paratexts and chapter page images to reinforce the dominant
legitimations.
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The diversity is evident between how the legitimations are
realized in thematic and chronological textbooks and can be
summarized in Table 1.

Table 1. Legitimation in Thematic and Chronological Textbooks

Thematic Chronological

BRUS, Kinslan for ord Om, Svenska timmar, Svenska i tiden
Non-fiction and fiction are integrated Fiction and non-fiction are separated
Reader/contemporary lyrics/general | Authorship, literary epochs, canonized texts
themes

Existential ~ legitimations, identification, | Cultural heritage, intertextuality, the literary

literary experience experience, aesthetic instruments
Contemporary images/photographs Historical artifacts depicted/painting
Weak historicization Strong historicization

Weak intertextuality Intertextuality

Specialized textbook author voice

Few genre discussions Genre discussions and comparisons

It is hard to discern a clear difference between the textbook writers’
voices in thematic and chronological textbooks. In the chronological
textbooks the textbook writer’s voice is more frequently specialized
while in the thematic textbooks the writer’s voice is more personal
and dramatic. However, all textbooks use more or less frequent
personal, evaluative, and dramatic voices in order to move closer to
the reader and create curiosity.

One conclusion is that the textbooks represent two different
discourses: literature as a historical and canonical subject and
literature oriented toward the readetr’s experience. Although many
similarities exist in the legitimations of the paratexts, these different
discourses are evident in the legitimations realized in the textbooks
as a whole. Thus, the more explicit description of literary content in
the curriculum has not contributed to a more coherent literary
discourse in the textbooks. The study of literature seems to be a
broad and at the same time divided subject without a clear definition
of contents.




A second conclusion is that the importance of the reader has
increased over time. One aspect of this is that the literature didactic
arguments are given more space; another aspect is that the
entertainment factor is more important. In the paratexts, a personal
relationship is established with the reader to create a sense of
belonging and inclusion about certain values, realized in
legitimations textually and visually. The majority of textbooks also
convey an image that the study of literature has a practical aspect,
that is literature study has almost a therapeutic ability that provides
readers with the necessary tools and insights for challenges of the
tuture.

A third conclusion is that the study of literature rarely includes a
critical perspective. Reference to theory and research, in particular
new research, is generally weak. The chronological textbooks
provide more references to research but these are normally used to
support the textbooks author’s opinion. Thus the invited voices in
the textbooks represent more of a monophonic than homophonic
discourse. The given impression is that the study of literature is
purposed not to challenge the reader to think from different
perspectives or to think critically about literature. Reading literature,
according to the textbooks, is a positive and affirmative experience
and stands for irrefutable positive values. However, the textbooks
tone down literature that provokes as well as the idea of literature as
an artistic artifact and a particular language.
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Bilaga 1. Principer for kvantifiering av
primartexter och bilder

Analys av primdrtexter

De kategorier som ingar 1 kvantifieringen, och som anlyseras 1
kapitel 7, dt titel, forfattare, genre, sidor per titel/verk, [firfattarskap,
manlig/ kvinnlig forfattare och geografiskt omride. Valet grundar sig pa att
dessa kategorier anvinds inom tidigare forskning, varfor en diakron
jamforelse pa sa sitt blir mojlig. Avsikten med den kvantitativa
analysen ar att den visar forandringar i historien, till exempel vad
galler fordelningen av manliga och kvinnliga forfattare eller genrer,
och pd sa sitt fungerar den val som underlag f6r en diskussion
rorande litterdra virden och hur litteraturstudiet legitimeras 1
liromedel.

Jag sa langt som moijligt kvantifierat 1 enlighet med relevant
tidigare forskning, det wvill sidga Lars Brink (1992), Annica
Danielsson (1988) och Boel Englund (1997).

Brink g6r ingen distinktion mellan primar- och sekundirtext utan
riknar det antal sidor som respektive forfattarskap tar i ansprak.
Brink anviander tre matt. Dels anvinder Brink halva sidor vid
berikning av till exempel de mest frekvent forekommande
forfattarskapen i respektive litteraturhistoria. Dels anvinder han Jela
sidor vid berdkning av hur manga sidor varje enskild forfattare
tilldelas i respektive antolog.

I friga om kvantifieringen 1 antologier skriver Annika
Danielssons att [u]ppgifter om antologiernas sidantal giller
textsidor, eventuellt med illustrationer. Hela bildsidor har inte
medriknats”.>®  Hur Danielsson mer exakt kvantifierat i
litteraturhistorierna tydliggors inte, men mycket tyder pa att
Danielsson riknar de bela sidor som varje forfattarskap tilldelas.

Precis som Brink riknar Englund hela sidor i antologier och
halva sidor i litteraturhistorierna.””” Detta eftersom sidorna i nigra
antologier — fraimst de franska men aven den svenska lyrikantologin

>2% Danielsson (1988), s. 271.
*2" Englund (1997).



Dikter for var tid (1977) — upptas av sekundirtext som tar mer eller
mindre stort utrymme vilket omojliggor att rakna hela sidor.

I endast en av antologierna jag underséker, BRUS antologin, ar
det mojligt att utgd fran hela sidor medan de Ovriga rymmer
sekundartext samt textuppgifter i s pass stor utstrickning att mattet
halva sidor inte ar tillimpbart. I textbockerna blir denna problematik
an mer markbar da sekundirtext och bilder i regel sammanvivs med
primartexten. Foljaktligen fordras ett matt med bittre precision
varfor jag valde att dela in sidan vertikalt i tio delar.”® Med den
indelningen kan aven mycket korta utdrag kvantifieras.

De globala paratexter, det vill siga omslag, innehallstorteckning
och forord, har uteslutits i den kvantitativa analysen, vilket betyder
att jag analyserar text frin och med larob6ckernas kapitel 1.
Kvantifieringen av forfattarskap ar forenat med en viss
avgransningsproblematik, till exempel texter dar forfattaren dr okiand
vilket frimst giller somliga religiosa epos eller hégmedeltida
trubadurlyrik. Principen ar att om inte liroboken nimnt forfattaren
har texterna valts bort, men de tas naturligtvis upp 1 diskussionen
kring primartexter.

Jag anviander matten “manliga respektive kvinnliga forfattare”
samt “nationell mangfald”. Fordelningen mellan kvinnliga och
manliga fOrfattare samt forfattarnas geografiska spridning, kan
uppfattas som mattstockar f6r de idéer om mangfald och
jamstilldhet som laroplanerna Lpf 94 och GYT71 ger uttryck for.
Foljaktligen vill jag lyfta frigan om de likheter och skillnader
liromedlen i min undersékning uppvisar jimfort med dels
Danielssons studie som rymmer bade térdelningen mellan kvinnliga
och manliga forfattare samt nationell mangfald, dels Brinks studier
som tar upp manliga respektive kvinnliga forfattare. 1 friga om
geografisk mangfald utgir jag fran forfattarens nationalitet och i de
fall det ror sig om ett dubbelt medborgarskap, till exempel Theodor
Kallifatides, riknas bada. For att en jamforelse ska bli mojlig har de
geografiska omradena, sa lingt som moijligt, valts med hansyn till
Danielssons undersckning. Danielsson har valt foljande geografiska
omraden: svensk litteratur, dansk litteratur, norsk litteratur,

528 Detta matt anvinder till exempel Katrin Lilja Waltd (2011).
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finlandsk litteratur, islindsk litteratur och utlindsk litteratur. Dessa
omriden speglar datidens urval av primartexter i liromedlen, men
fungerar mindre bra vid en analys av primirtexterna 1 dagens
liromedel. Av de skilen ar mina kategorier Sverige (S), Norden (N),
Europa (E), Nordamerika (NA), Sydamerika (SA), Asien (AS),
Afrika (AF) och Oceanien (O). Dessa anger inte vilka nordiska
linder forfattarna representerar men ar mer specifika nir det galler
den utomnordiska litteraturen, vilket hianger ithop med att de
nordiska landerna, forutom Sverige, utgdr en mycket liten andel av
primartexterna medan den utomnordiska litteraturen tar stort
utrymme 1 ansprak.

Analys av bilder

Den kvantitativa delen innehaller analyskategorierna bildantal, sidor
med bilder och bildstorlek. Kategorin “Bildantal” har inte medfort
nagra problem. I de flesta fall upptar en bild en del av en eller en hel
sida, men i nagra av liromedlen upptas tva sidor. Detta raknar jag
inte som tvd bilder utan som en bild. ”Sidantal” avser hur manga
sidor i liroboken som rymmer bilder. Somliga lirobocker viljer att
samla flera bilder pa en sida alternativt siduppslag, eller att sprida ut
dem. Bildernas storlek kvantifieras liksom litteraturutdragen i
tiondelar. Valet grundar sig pa mojligheten att kartligga hur stort
utrymme bilderna tar 1 ansprik i foérhallande till primér- och
sekundirtext. Bilder som upptar mycket plats vertikalt, men mindre
horisontellt, gynnas av metoden jamfoért med bilder som tar mycket
plats horisontellt men mindre plats vertikalt. Det ar min bedémning
att ingen av lirobockerna har premierats av detta utan att vinsterna
och forlusterna dr jamnt fordelade. Min utgangspunkt har varit att
fokusera pa avgrinsade bilder/illustrationer, och i nist intill samtliga
fall har lirobockerna killhdnvisning till dessa bilder men i nagra fall
saknas sidan. De visuella resurser som inte kvantifieras ar fa och
utgbrs av grafiska figurer/motiv som saknar killhdnvisning och som
inte fyller nagon uppenbar litteraturpedagogisk funktion.

Begreppet bildtext bor ocksa kommenteras. Bildtexten dr den
text som ar placerad intill bilden med syftet att kommentera just
bilden, och inte sidan text som utgér en del av bildkompositionen
och befinner sig inom bildramen.
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